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AP

FORFATTAREN.






ansprakslésa "minnen”, hvilka harmed

framl&ggas infor allmanheten och hvilka

forut varit inforda i en af vara storre

landsortstidningar, voro ursprungligen

amnade blott for den tréangre krets en
dylik tidning betingar och skrefvos helt och hallet
med afseende harpa. Men fran flera hall uppmanad
att lata dem fa en vidstracktare spridning, har for-
fattaren vagat hoppas, att det ej matte anses alltfor
formatet af honom att nu framlédgga dessa reminis-
censer fran det gamla Carlberg och de sista kadetter-
nas dagar. Skulle nagon eller nagra, i forsta rum-
met bland forfattarens ofdrgéatliga f. d. kadettkam-
rater, med Ofverseende vélvilja och mahanda med
nagot intresse vilja aterupplifva gamla, mer eller
mindre kara minnen, skiille det innerligt gladja for-
fattaren och vore han da rikt belénad for sin latta
och angendama moda.

Forfattaren.






WE

Ankomsten.
et var en solljus, harlig majdag 1 8 &Carlbergs

stolta slott gléanste lik hela den 6friga naturen i
nyfodd fagring, ty liksom skapelsen vid varens
ankomst panyttfodd och foryngrad utgar ur skapa-
rens hand, sd utgick afven hvarje var Carlbergs slott ur
gvartermastarens, naturligtvis med fastadt afseende pa
dessa begge vasens olika skapareformdga. Liksom fran
de aldriga traden varens och det atervaknande lifvets
safter droppade ned p& den spida, ljusgréona grasmattan,
sa droppade é&fven tjaran och stenkolsoljan fran slottets
tak ner i de forbigdendes hufvuden, uppfyllande luften
med grufligt helsosamma, men &fven grufligt obehagliga
dofter; liksom Floras unga barn anyo reste sina spada
stanglar mot skyn, sd strafvade &dfven qvarterméastarens
stubbade och konstfargade hértestar i vadret och liksom
verldsaltets upphofsman i tidens morgon efter slutadt
arbete ség pa sitt verk och “fann allt ganska godt”, sa
sdg dfven skaparen af Carlbergs nydanade héarlighet pa
sitt, och fann det om mdjligt &nnu béttre.
Allt stod i sin skdnaste fagring, popplarne nere vid
kanalen speglade sig behagsjuka i de I6sta béljor, batarna
vid bryggan ryckte gladtigt pa sina kettingar, smafoglarna
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i parken drillade kérleksvisor, mamsell Jonsson pd vérds-
huset hoppades pa besok af sina varfoglar, garnisonsoffi-
cerarne, och med gladje tinkte hvarje kadett pa, att las-
terminen var slut och att exercistiden med dess médor och
besvar, men ock med dess friska, rorliga krigarlif var inne.

En formiddag vid *2 10 tiden rullade en dkardroska
pa det egendomliga och passiousfria satt, som &r eget for
akardroskor och feta prestfruar pd landet, in pd Carlbergs
borggard och stannade vid logementstrappan, der en ung-
man med den hvita mdssan p& nacken hoppade ur. En
kappséck och en nattsdck foljde deras agare ur droskan,
kusken betalades och studenten stod nu ensam gvar pa
trappan, ett rof for vexlande kénslor och alldeles okunnig
om hvart han borde vanda sig. Han var en 19 a 20
ars yngling, hade som ™fri” student i Upsala njutit af
studentlifvets alla néjen och ”friheter”, och han kom nu
for att i ordets fullaste bemarkelse “afklada sig sin
gamla menniska” — for att blifva kadett.

Vederbérande hade nemligen vid denna tid kommit
pa den ljusa idén att forena oljan med vattnet, den hogre
lardomen med uniformen, att till krigarens lager &fven
lagga parnassens, att fista magisterkransen ofvanpa kep-
pin, en sublim, men i alla gamla kadetters tanke"jubel-
fanig” idé.

En forordning hade utkommit &ret forut, foreskrif-
vande den gamla krigsakademiens omdaning fran fyra
klasser och sjoklass till krigsskola pé tvenne afdelningar.

Hvar och en, som hadanefter 6nskade bli officer, skulle
antingen afldgga studentexamen eller med afgéngsbetyg
till VII: 2 pa Carlberg undergd kadettprofning.

Med hvilken glédje och frgjd “herrar studenter”,
vane vid oberoende, frihet och — Iatom oss erkanna det
— storartadt sjelfsvald, skulle iklada sig "tvangstrojan”,
uthdarda hunger och torst, kéld och hetta, frdnvaron af
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biljardbollar och punschflaskor m. m., som horer till
"studentens glada lif”, kan en livar latt inse.

A andra sidan forstar man nog, att det var med blott
hogst obetydlig tacksamhet och tillfredsstallelse, som de
verklige gamle kadetterna, som varit flera ar vid krigsaka-
demien, skulle mottaga dessa "presenter”, alltid afskydda
inom militara kretsar, om man an pa senare tider fatt
vanja sig vid sadana lite hvarstades, dessa amfibier, hvilka
nu utan examen skulle hoppa ratt upp i 3:dje klassen, for
att sedan, med uteslutande af manga och just de sva-
raste amnena, “rusa”, fast den farhdgan besannades hdgst
litet — genom krigsskolan pa I*/2—2 ar.

“Fiskkadetter” blef sedermera deras namn, till atskil-
nad fran “kadettfiskar”, hvarmed menades s&dana “fiskar”
(civile), som tjenade till forkladen at kadetterna pa de
offentliga stallen, dit de ensamma icke fingo ga.

Den unge militaraspiranten pa trappan gjorde dock
ingen af de reflexioner jag nu gjort; han stod endast och
undrade i sitt stilla sinne, huru foérsta emottagandet, om
hvilket han af aldre kadetter hort de mest harresande
beréttelser, val mande blifva.

Smatt generad, hvaruppa ingen kan undra, tittade
han in i ett logement, hvars dorr stod Gppen och vars-
nade der nagra markliga figurer af mankon, sysselsatta
med stddning, eldning, m. fl. bestyr.

"Hvad i all verlden kan det der vara fér ena”? undrade
han, da i detsamma en danande branvins- och tuggtobaks-
bas uppstamde: “Sjomanslifvet ar sa harligt” etc., hvarvid
studenten erinrade sig hafva hort omtalas, att uppassningen
i logementen bestreds af kongliga batsméan, dessa heder-
varda sjotorpare, hvilkas orlogstjenst egentligen bestar i
handrackning och hvilka icke kopima i tillfalle att bli sjo-
sjuka oftare, dn nar de fraktas mellan stationen och hem-
orten och hvilka genom nastan absolut aterhallsamhet fran
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det element, som ju borde vara deras, I6pa samma fara
som den bekanta tama sill, hvilken, under det hon med sin
herre promenerade 6fver en sondrig bro, genom en springa
rakade falla i vattnet med den sorgliga péaféljd, att hon
_ drunknade. Sasom &akta veritabel landtkrabba hade
var student om det slags varelser, som kallas batsmén,
en hogst otydlig forestéllning, men han hade dock en
smula svart att i de exemplar han har ség tianka sig
“hafvens beherskare”.

Dessa reflexioner afbrétos plotsligt genom en annan
droskas ankomst, ur hvilken langsamt klattrade en val-
klddd och valfédd personnage, ikladd Lundastudenternas
mossa. Mannen fradn limpornas och bohvetegrétens fo-
sterland héafdade oférdrdjligen sin ratt att anses som en
akta “skauning” genom att med storsta méjliga langsam-
het och pa det skonaste och mest valklingande “sldbou-
sprag” vanda sig till den andre med fragan: "Detta hara
ar jo Carlbaarrg™?

”Jo, jo men”, svarade denne, med nyfikenhet betrak-
tande sin blifvande kamrats hederliga, men mycket egen-
domliga ensemble.

Man ténke sig en pumpstock af gréfre dimensioner,
ikladd en kostym, hvilken icke passade och icke kunde
passa; vidare en halfmogen melon, skimrande i rédt och
gult, placerad derofvanpa och férsedd med namn, heder
och vardighet af ansigte och pa hvilken nasvisa sma-
foglar placerat atskilliga “frimarken”, en lifskraftig, alltid
hungrig mun, tvenne lingon i stéllet for 6égon och det
hela omgifvet af ett yfvigt 6lsupsfargadt ragg!

Efter att ldinge med forundran hafva sett sig om-
kring, bdrjade den groflemmade kadettaspiranten att ur
droskan plocka fram en massa artiklar af diverse slag.
Efter tvenne valdiga kappséackar och en ansenlig nattsack
foljde ett matsacksskrin af en pianolars dimensioner, vi-
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dare ett hattfodral, ett halft dussin pipor, samt slutligen
det oundgangliga appendix, en oerhord spannpiska.

Vandande sig till upsaliensaren, som med férvanad
och intresserad min asett urpackningen, fragade lunden-
saren med ett bredt vélvilligt grin, som blottade en rad af
gula fruktansvédrda huggtander: ”Kan harren klatscha?”

”Obetydligt”, svarade denne leende; "men jag ser, att
jag nu kan fa lara mig denna skona konst i grund.”

"Jaha, det skall jag lara harren”, bief det triumfe-
rande svaret; "det finns ingen enda i var familj, som inte
kan sla sex dubbelklatschar a rad, sittande pa golfvet och
utan att snartan en enda gang far réra vid marken.’

"Jag gratulerar herrn att vara medlem af en sa konst-
narlig familj”! svarade den andre smatt ironiskt, ty han
béljade finna sin blifvande kamrat icke vidare treflig.

Skaningen sneglade betdnksamt pa den talande; j
hans tréga hjerna uppstod en dunkel forestallning om,
att han mojligen vore foremal for en stilla drift, men
formodligen anseende det som en ren omdjlighet, att
nagon skulle kunna vaga tillata sig ndgot dylikt mot en
person, som kunde sld sex dubbelklatschar & rad, atngjde
han sig med att genomrakna sina manga olika persedlar.
Hastigt uppgaf han ett véldigt anskri, sldppte den kéra
piskan och rusade bort &fver borggarden efter akaren,
som just aflagsnade sig genom 6stra hvalfvet. "Hoorr du”!
flasade han haftigt, vanta, jag har glémt min bouk™!

"Hva' sa' herrn”? fragade akaren vresigt, som ej
fatt nagra drickspengar; “har herrn glomt sin buk; ja,
den far herrn lof att laga, att herrn far tag i! Hvar ska’
herrn eljest géra af all véllingen™?

Studentens enda svar var en ny grymtning och som
han nu fatt tag i den saknade “bouken”, atervande han
med lugn i sin sjél till logementstrappan. | detsamma
nalkades genom slottshvalfvet, som leder till parken, tre
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officerare i uniform, hvilka i sakta mak vandrade af ner
till bryggan, for att mota angslupen fran staden.

Med hépnad stirrade de bada ynglingarna pa desse
tre l6jtnanter, ty ingen af dem hade hdgre grad, och de
kunde i sanning, i egenskap af blotta léjtnanter, i rikt matt
uppvacka denna kansla. Tillsammans viagande nagot mera
an 8 centner = 40 lispund = 800 svenska skalpund, eller
ungefar lika med en datidens 2,58 tums kanon, utgjorde de
en kraftig protest mot det smadefulla rykte, som pastar
Carlbergsmaten hafva varit mindre narande. Deras glad-
lynta, skinande anleten drépo af fetma och svett och de
rundade, trefliga magarna guppade lekfullt upp och ner vid
hvarje rorelse af de korta muskelstarka benen. De tva
voro resliga, hogvaxta man, men den tredje hade deremot
foredragit att vaxa endast pa bredden. En ellips, stalld pa
tva grofre kaglor och med den nyss uppgangna fullmanen,
skinande ofver det hela, se der portrattet af den vénlige
och smarolige l6jtnant v. Dyss! En stor, svart hund med
hvit blds, gamle “Tusse”,' och en liten halft oférdig,
raggig otacking till ratthund, “Kurre”, atfoljde de tre
herrarna, lekfullt jagande hvarandra, hvarvid den store
hunden stédse 1&at tyrannisera sig af den lille. Under
bemddandet att undvika den lille ratthundens forfoljelser,
rusade den svarte newfoundlandaren plotsligt fram mellan
de vandrande herrarnas ben med den paféljd, att den lille
tjocke fick en puff i kndvecken, som kom honom att
plantera en den allra vackraste "hundrofva” till de bada
andra l6jtnanternas stora fornojelse.

Upsaliensaren, hvilken hade lika roligt &t den stupade
I6jtnanten som nagonsin de andra, tankte dock forsigtigt
nog, att forméan i allmanhet icke dro till for att skaffa
underlydande roligt utan tvartom, hvarfér han bet sig i
ldppen och med mycket intresse borjade betrakta en
sadesarla, som kilade pa garden, liksom hade han ej
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fastat sig vid den lilla hundepisoden. Men lundensaren,
som antagligen ansag sig annu ej hafva haft nagot noje
af Garlberg, slog till ett danande gapskratt och i det han
slog sig pa alla atkomliga stallen hojtade han alldeles
fortjust:  ”Naj, ha-arr man se-ett sicka nounna"!

Vid det forfarliga larm, som uppstod genom skanin-
gens ohejdade munterhet, fastade de tre officerarne sina
blickar pa studenterna och en af de bada store narmade
sig langsamt, i det han artigt, men med ett hanfullt leende
sporde: "Skola herrarna intrdda vid krigsskolan idag”?

P& deras jakande svar tillade han, och nu med nagot
skarpare betoning: "Om herrarna nu hafva skrattat slut,
sa vill jag bara upplysa om, att man hér icke brukar grina
sina forman midt i ansigtet, men det kan da vara sannt
— ni kunna sa gerna skratta ut med ens, ty atminstone
jag skall hadanefter soka ingifva Er en mindre skamt-
sam uppfattning af kadettlifvet, derom kunnen | vara
alldeles vissa"!

Den ton, hvarmed dessa ord yttrades, var lugn och
jemn, men ur Ogat skot en lang, mork strale, som sade
atminstone upsaliensaren, att de, redan innan de ens
kommit in vid krigsskolan, fatt en oblidkelig fiende och
den gangen misstog sig ynglingen ej.

Lojtnanten rorde latt vid mosskarmen och aflagsnade
sig. "Det har var trefligt”, tdnkte studenten missmodig;
"redan fatt en ovan har och det utan minsta orsak, bara
for den der f—e lundapompans skull”!

"Nau min lif och sjél var inte detta rouligt att finna
pau en landsman"”, grinade "pompan” belaten; “ja, gu
var det sau — l6jtnanten &r jo skauning hérde jag" !

"Ursékta mig, men herrn &r ett dumhufvud”, utbrast
nu den andre forbittrad; "herrn far val se, hur "rouligt"
vi komma att f& genom herms grin.”

I detsamma anlénde en forvaltare och tillsade stu-
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denterna att infinna sig i 7:de logementet, for att klddas
i "djupa reserven”,

Som naturligtvis inga egna uniformer funnos at de
nykomna, fingo dessa under den tid, som atgick till de nya
kladernas forfardigande, spratta i den s. k. “djupa reser-
ven”, eller de andra kadetternas aflagda persedlar, en
stukning for ofvermodet och den manliga fafangan, som
icke var den minst svara. Sa t. ex. hvad var van up-
saliensaren betraffar, hade han, som dock ingalunda var
nagon liten karl, fatt en veritabel jatte» jacka, hvars
armar réckte honom minst sex tum nedanfor fingerspet-
sarna, under det att, for att motverka detta 6fverflod,
hans permissioner betraktade marken fran sékert en half
alns hojd.

De voro atta, fyra fran hvardera universitetet, de
olyckskamrater, hvilka denna dag ikladde sig Kongl. Maj:ts
och kronans jacka; de voro jemnt en dubbelqvartett, men
det var inga vackra visor de uppstdmde, under det de
betraktade dmsom sig sjelfva, émsom hvarandra.

Den groflemmade skaningen tog sig utan gensagelse
bést ut, ty det gjorde precis detsamma hvad som héngdes
pa honom, under det deremot en annan, en fin, smért och
orimligt "gentil” yngling, "vackra Oscar’ sedermera kal-
lad, med vackert, ehuru nagof petigt utseende, en riktig
"flickornas Kalle”, sag rent af fasavackande ut.

Men kanslorna fingo ej lang tid att lufta pa sig, ty nu
Oppnade en bugande forvaltare dorren och in marscherade
med steg som vid “parad for fanan” 2:dra kompaniets
chef, l6jtnant Harring, en af de store, som nyss visat
sig pa borggarden. Han var en reslig, ganska vacker
karl med godmodigt utseende, men som pd samma gang
tydde pa en exercispedant af prima slag. Han holl sig
betydligt rakare an en rat Unie, gick aldrig, utan endast
marscherade, at, drack, sof, allt efter reglemente och af-
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deladt i tempo. Ja, man pastod, att han alltid, nar han
rakade sig, héll ena handens tumme !straxt bakom byx-
sommen”, afvensom att han mer an en gang hallit pa
att raka halsen af sig, emedan han, hvarje gang han
nodgades vrida pa hufvudet, gjorde det pa samma vis
som vid: “se till hoger, se till venster, midtat” etc.

Sedan han egenhéndigt nédra nog kladt om hvar och
en af de atta nykomna och sent om sider fatt dem att
se nagot sa nar menskliga ut, underrattade han dem, att
de nu skulle forestéllas for guverndren. Men forst holl
han ett tal till de nyintagne, kort och ganska bra for
resten, afslutande detsamma med féljande ord: "Till sist
vill jag sdja harrarna, (dfven han var skaning) att jag &
alls ingen pedant, ne-hej, men det vill jag se i mina lo-
gement, att alla tvattskalar pa bankarna sir noga opp pa
rattningen, liksom att stoflarna i skapen star ordentligi
i rotar och led fran hoger till venster efter storleken;
guttaperkagaloscherna far sta i linie med stoflarna, men
alla ladergaloscher, om det finns tockna, far falla ofver
i andra ledet! Jaha, sd & det!”

Den siste guverndren och hans major.

Sedan vara unga militarer nu blifvit ikladda den,
himlen ma veta det, langt ifran lysande eller "blandande”
uniformen, uti hvilken flertalet nykomna mera liknade
olyckliga landtvarnsman fran Gustaf IV Adolfs tid &n
blifvande forsvarare af ett dlskadt fosterland, var deras
forsta skyldighet att, under anférande af aldste kompani-
chefen, kapten Korth, uppvakta krigsakademiens guver-
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nftr. Denne, i ordets fullaste bemarkelse den siste guver-
ndren — efter omorganisationen bendmndes krigsskolans
hdgste styresman "chefen for krigsskolan — var vid denna
tid davarande 6fversten, sedermera statsradet Lagercrantz,
en man i detta ords vackraste och &dlaste bemarkelse,
en man, i allo den yppersta och vérdigaste att leda och
uppfostra ynglingar till medborgare och militérer, lik-
nande honom sjelf. Om denne mans minne pa minsta
satt behdfde denna svaga och ansprakslésa pennas for-
sok att framhdfva och dra detsamma, skulle det varit
mig ett kart, ehuru vanskligt foretag att soka i nagon
man vardigt skildra hvad “den siste guverndren” var for
den ynglingaskara, at hvilken han blott alltfor kort tid
fick egna sina rika krafter, sin dugande férmaga och
séllsporda egenskaper. Det var en chef att i hvarje be-
markelse “se upp till”, en forntida riddare utan fruktan
och tadel, pa hvars skold, stalblank sasom krigaren &l-
skar att se den, framfor allt hos en chef, &nnu aldrig kunde
finnas en flick. Han var strang, till och med despotisk
nagon gang, det ar sannt, men detta, langt ifran tadel-
vardt, bor snarare berdémmas just under hans tid, isyn-
nerhet som denna strdnghet utan minsta anseende till
personen oblidkeligt drabbade enhvar, befallande eller ly-
dande, som deraf gjorde sig fortjent. Den gamla svensk-
ryska militirmaximen: “en fdérman kan aldrig hafva
oratt”, fann hos denne man ingen anklang och voro hans
fordringar pa sina officerare icke storre, ej voro de ett
grand mindre dn pa kadetterna. Om han an naturligt-
vis icke tillrattavisade sina officerare i kadetternas nér-
varo, sa visste dock dessa alltforval, att dessa mellan
fyra 6gon hollos varma, nar sa erfordrades och att hvar.
ken officersduglighet, installsamhet eller favoritskap hos
denne chef fingo gélla som forevandning att undslippa
foljderna af ett beganget fel. “Ju hogre upp pa sam-
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héllstrappan man befinner sig, ju béattre synes man ned-
ifran och ju storre fordringar kunna stéllas pa en”, var
en af hans laroregler och i 6fverensstimmelse med denna
stallde han ock stadse de storsta fordringarne pa sig sjelf.
Redan den hodgvéxta, resliga krigargestalten med de
langa, grasprangda mustacherna, de skarpa, klara 6gonen
under den tankedigra, hoghvélfda pannan ingaf ovilkorlig,
men gerna visad vordnad; den starka, klangfulla stdm-
man, som, ehuru stundom besvéarad af ett lindrigt nasal-
ljud, alltid imponerade genom frambérandet af endast adla
och tankvarda ord — allt detta gjorde Ofverste Lagercrantz
till ett monster for en chef, sarskildt fér en ungdoms-
skara som kadettkaren, ty han sag i kadetten icke blott
en okyndig pojklymmel, som borde tuktas och vél dres-
seras till en viljelos exercisidiot, utan en yngling, som
borde uppfostras och handledas och hvars foraldrars stéll-
foretradare under dennes kadettid han ansag sig vara.
Trofast karlek till fosterland och konung, aktning for
alla medborgare af hvad klass som helst, endast de voro
hederliga mén, uniformens flackfrihet och kamratskapets fa-
sta band, se der, hvad han i korta, kraftfulla ord sokte att in-
skarpa hos de unge vid deras forsta steg pa den nya banan.
Herrar studenter, isynnerhet vid de stolta 18 — 20 aren,
hafva i allmdnhet just inga sma pretentioner i nagot
hanseende och allraminst, nar det géller konsten att
halla tal, i hvilken, konst man med hvita mdssan pa
nacken anser sig vara en riktig bjesse, men dock fanns
det bland de atta, som denna morgon stego utfér guver-
nérens trappa, icke en, som ej, om an dunkelt, anade, att
sa skulle ett tal vara och att just sadan borde en chef
vara, hvilken man skulle kunna e¢j blott lyda, utan afven
hogt akta. Icke som skulle ofverste L. varit ofelbar, ty
hvem ar val det; afven han kunde misstaga sig och gjorde
det afven, sarskilt vid eti tillfalje, hvarom mera langre
Kadettminnen. 2
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fram. Han hade af naturen ett haftigt lynne, hvilket han
oftast, men ej alltid lyckades beherska; &skan gick allt
emellan, det &ar visst och sannt, men det var aldrig na-
got standigt, men ojemnt mullrande med oupphérliga sma
vindstotar och duggregn dessemellan. Nej, nar denna
aska gick, slog hon ocksd ner och det med hela sin kraft
och ve den, som traffades af blixten, han matte nu vara
en officer, som forvexlat en forman med en smatyrann,
en kadett, som smutsat jackan genom négon dalig hand-
ling, eller en matentreprendr, som i en hastig vandning
latit skamd potatis och rutten sill slinka in i matsalarna
i ett, som han trodde, obevakadt 6gonblick. Med ett ord, be-
fal, kadetter, civilstat, handtverkare, uppassare, 6fver alla
hvilade det skarpa, klarseende, jag hade sd nar sagt,
allseende 6gat, och bade blixt och knall tjenade blott till
att rensa luften och rensas, det var just hvad Carlbergs-
luften ofta behofde.

Man gjorde visserligen mot ofverste L. den anmark-
ningen, att han genom den 6ppna vélvilja, med hvilken
han stéllde sin kassa till behdfvande kadetters disposition,
ofrivilligt frestade dem till onddiga utgifter, men da fra-
gar jag; hvilket var battre, att ynglingen fortroendefullt
kunde ga till sin chef med sina sma penningebekymmer,
hvilka af denne dessutom pa detta satt kunde kontrolle-
ras utan ndgon smaaktig inblandning i den unges go-
rande och latande, eller att nodgas vanda sig till de tjenst-
villige hedersmén i staden, hvilka i allra billigaste fall
funnos villige att hjelpa mot ett litet honorarium af firti
procent und sechs dazu, natirlich, natirlich?” Yi veta
nog, hurudana kadetternas affarer i den vigen manga
ganger voro bade fore och efter ofverste L:s tid.

Mahanda skall det synas en och annan som om jag
val lange uppehallit mig vid “den siste guvernorens” bild,
men annu, fastan fyra och tjugo ar forflutit, varmes bio-
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det och eldas sinnet vid tanken pa den statlige chef, hvil-
ken man forst riktigt saknade, sedan man blifvit af med
honom.

Fran guverndren gick marschen till tjenstgérande ma-
joren, jnajpL Ollén, en vanlig, godhjertad hedersman, ut-
markt bildad officer och en bataljonschef som fa trots hans
beskedlighet. Med undantag af den tid framlidne general
Weidenhjelm var tjenstgérande major pa Carlberg, har al-
<h'ig ndgon bataljonsexercis gatt sd utmarkt som under
major Ollens.

Det var under hans befil, som en gang under en
manover vid ett storldger en bataljonschef vid ett indelt
infanteriregemente vid kanten af ett skogsbryn kom-
menderade “fyrkant* mot den genom skogen framstor-
mande kadettbataljonen, den han vl hérde, men egj
sag, och den han pa det brusande danet tog for kavalleri.
Det var &fven under hans befal och vid samma storlager
som en hogre fransysk officer sade vid &synen af den
unga, smidiga truppen, bojlig som en vérjklinga i sin
skicklige befédlhafvares hand: "ah, la Suéde a aussi ses
zouaves!” Det var under hans tid, som kadettbataljonen
larde sig att vid det enkla och enda kommandoordet “fyr-
kant” blixtsnabbt formera fyrkant frdn hvilken stéllning
som helst.

Men utanfor exercisplatsen, uppe i examen, och fram-
for allt i orderrummet, der var majoren ej alldeles sa
ogenerad; hans goda hjerta och vélvilliga tankesétt stredo
derstddes hvarenda dag en forbittrad strid mot den tidens
kraf pa en tjenstgorande major, en dylik maste ryta och
vara arg och derfor var ocksd major Ollén forskrackligt
arg — i mustacherna och i hogra handen. Han presi-
derade hvarje morgon kl. 1)2 10 efter frukosten i order-
rummet i en stor landstol, stélld vid 6fre &ndan af det
l&nga bordet; pa hvarje sida omHionom och parallelt med
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detta stodo de 8 kompaniofficerarne och likaledes 8 af
de 16 kadettkorporalerna, under det att deligventen, eller
den af annan orsak "uppkallade” stod straxt innanfér dor-
ren vid det langa bordets andra anda midt emot majoren.

Hade nu nagon syndare gjort nagot fuffens, och
ingen sol hade vél annu tandts i nyfodd prakt 6fver den
dag, da icke nagon stod infor Pontius Pilatus, da gjorde
majoren de vildaste och mest aktningsvarda bemddanden
att se riktigt ursinnig ut, da morrade hans mustacher,
da tog han till sin hembygds dialekt och da utskrek han
véldeliga argt, men med den mest godmodiga ton de
rysligaste hotelser, sdsom da han en gang i en hastig
vandning lofvade att arkebusera i stéllet for att relegera
en oftrbatterlig kadett, allt under det en kolossal pappers-
sax i hans hogra hand, lik en skérdemans lugna slaga,
gick sin jemna lunk mellan gaskronan och bordskifvan
under ett oupphorligt ”dunk, dunk.”

Arsafgiften vid denna tid var 580 kronor i ett for
allt, undervisning, undervisningsmateriel af alla slag, kla-
der, féda, husrum, tvétt, ljus, med ett ord allt, skridskor,
kélkar, skidor och “del i hund” haruti inbegripna. En
parad- och en slapuniform bestods per ar, men den, som
hade rad, och icke ansag sig kunna atndjas med den or-
dinarie garderoben, egde att, som det hette "rapportera
sig” for egna Kklader, d. v. s. pa egen bekostnad bekomma
hvad han ansdg sig behofva och hvilka utgifter erlades
pa samma gang som arsafgiften. Man anmalde vid mor-
gonvisitationen for sin korpral, att man énskade det eller
det, denne Gfverlemnade for sitt korpralskap en lista pa
dem, som Onskade "rapportera sig" till logementsofflceren,
hvilken ater vid ordertimmen &fverlemnade sina tva
korpralskaps listor till tjenstgorande majoren. For att
kontrollera, att ingen af misstag eller pa nagot satt mot
sin vilja blefve debiterad for nagot han ej begart, "upp-
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kallades” derfor en hvar, som ’rapporterat sig” for na-
got, vid ordertimman kI. ’/a 10 f. m., d@ majoren upp-
ropade efter listan, t. ex. "N:o 15 en vapenrock!” N:o
15 egde da att marschera in i orderrummet, géra halt
med stéllningssteg under ett ljudeligt “ja”, och derpa
“helt om marsch” ut igen.

Det var Kklart, att bland sd& manga ynglingar,
synnerligen bland de yngre, en hel del voro mycket
oordentliga med sina persedlar, isynnerhet forstordes
eller bortslarfvades med forkérlek lexika, pennknifvar,
cirkelbestick och dylikt till major Olléns stora for-
argelse, som sjelf var en stor bade hushalls- och ord-
ningsmenniska. "Har springer Ni kadetter,” dundrade
han en dag och sig dervid ut, som &mnade han klippa
sonder de brottsliges smatarmar till spjellsnoren: har
springer Ni och rapporterar Er gang pa gang for allt
mojligt, bdcker, papper, pennknifvar och cirkelbestick
och dom torkar ni Eri stjerten med, det vill jag vaga.”

Distrait som han i hég grad var, utom framfor sin
bataljon, miss-sade han sig ofta, hvilket gaf anledning
till foljande, af "Korfven” och ”Spiken” &fversedda och
betydligt forbattrade historia. Han hemkom en afton
under Marsoroligheterna anno 64 i Stockholm, hvilka
just da som bast pagingo, till Carlberg i detsamma som
en flock kadetter stod samlad utanfér logementsflygeln
och yttrade vénligt varnande i forbifarten: ”Jaha mina
vanner, nu far herrarne akta sej val, nar Ni kommer in
till sta’n; der inne &r polisen nu for tiden alldeles f------ d
ska Ni si! Nu sldss di bdde med mantiljer och kalson-
ger!” (mankiller och battonger).
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| matsalar och sofgemak.

Efter verkstalld uppvaktning hos guverndr och tjenst-
gbrande major, fingo de nykomna ungdomarne frihet till
middagen kl. 2, da de &gde att instélla sig vid matsals-
paraden. Denna frihetsstund begagnades af de fleste att
gora sig nagot narmare fortrogna med de bostader, hvilka
de for en l&ngre tid skulle besitta, hvarfér enhvar skyn-
dade ner att bese det logement, hvari han blifvit place-
rad. Kadettkaren réknade vid denna tid 208 ordinarie
nummer, utom nagra ofvertaliga s. k. “extralokar”, for-
delade pd 16 korpralskap i 8 logementer.

Af dessa sednare, hvilka alla voro belégna i dstra
delen af slottet, befunno sig 3, 4, 7, 8 i nedra vaningen,
de fyra Ofriga i den oOfra. Alla sangar stodo i en rad
langs ena langvaggen och samtliga, utom korpralernas,
vinkelratt mot denna och med gaflarna utdt, med endast
sa stort mellanrum, att man kunde praktisera sig fram
mellan dem och s3, att en liten fyrkantig, numrerad
lada pa fyra ben der kunde fa plats; denna lada benamn-
des nattkomod och tjenade till att forvara de oundgéng-
ligaste smasakerna for det dagliga behofvet, jemte linne
for veckan m. m. Lé&ngs andra langvéaggen 16pp en lang,
vaggfast bank med kladhangare ofver for kadetternas
uniformspersedlar, hvarjemte I6sa pallar med tvattskalar
af tenn stodo uppradade derunder. Tva gevarsharacker,
tva kakelugnar, en i hvardera andan af logementet, samt
en véldig kopparcistern for vattenbehofvet fullandade
mobleringen, till hvilken &fven, det &r sannt, val bor rak-
nas en massa portratter af ryktbara krigare och féltherrar
m. fl. till s& stort antal, att i de flesta logementen det
kom en “krutgubbe” pad hvar “krutpojke,’.
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Gamle tappre och hederlige amiral Clas Bjelken-
stjerna i 7:de midt ofver 158:s sang; aldrig glommer
jag dig och huru argt du kunde bldnga om hvardagarna,
nar man gjort nagot fuffens, och gud nade mig, du
blangde tidt och ofta, men jag minnes ocksd, huru din
blanka rustning och ditt dito anlete pldgade kunna skina
s& gemytligt om onsdags- och sondagsqvallarne, nar man
kom hem fran staden och det varit riktigt lifvadt.

De matsalar, hvilka under Magnus Gabriel de la
Gardies dagar tvifvelsutan varit ytterst praktfulla gemak,
voro nu mindre luxitsa och paminte hogst obetydligt
om denna flydda storhetstid. De voro till antalet fyra,
af samma langstrackta form som logementerna och alla
belagna i slottets vestra del, hvarest &ven matentrepre-
néren och hans tjenstefolk hade sina bostader.

Borden stodo i rader tvars oOfver salen, vid hvarje
bord sutto 10 kadetter med en korpral presiderande vid
dettas ofra anda, hvilken ansvarade for ordningen, skar
for, samt egde privilegium pa att lagga sig till med de
basta kottbitarna, samt om han s ville, till och med
alla sviskonen i den forskrackliga bleksotsmixtur, som
kallades mandagssoppa”, en slags vattensoppa med na-
gra droppar sirap uti, och som var den enda verkligt
daliga foda af allt, som bestods pa Carlberg.

Det ar ju klart, att bland en sddan massa ynglingar
det alltid skall finnas en och annan sfta mammas séta
gosse, en och annan pepparkaksprins, bortskdmd och
onoslig, som gud bevars &r alldeles for subtil och fin fol-
en enkel och tarflig foda, och att en sddan pjunkar och
klagar &r klart, men med fog kunde ingen klaga 6fver
maten vid denna tid. Den var oftast god, alltid kraftig
och mer &n tillrdcklig, och om &fven en eller annan
gang berattigade anmarkningar kunde géras mot tillag-
ningen och renligheten vid denna, s I&g det helt och
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hallet i kadettkarens eget skon att astadkomma réttelse
harvidlag, emedan for hvarje vecka en korpral turvis
kommenderades under namn af matsalskorpral, for att
ofvervaka koks- och matsalar och som under denna vecka
var befriad fran all annan tjenstgoring.

Det hande sig en gang, att en fet och vacker, for
resten ganska val genomkokad, ung ratta af det storre
slaget serverades bland potatisen i en af matsalarna,
hvilket napna djur gjorde mycket vésen af sig bade i
kok, matsalar och logementer, ja, som till och med annu
efter ”déden i grytone” syntes promenera omkring i
Nya Dagligt Allehandas spalter, derstades i frihet fram-
ford” af ingenting mindre &n en plymagerad generalshatt.

Men nar t. ex. en sadan korpral som langa Ulrik
K. var matsalskorpral, da behdfde man aldrig riskera
nagot i den véagen, ty det var en sannskyldig gladje att
narvara vid hans koksvisitationer om morgnarne.

Allt hvad quinkon hette uppstalldes da pa ett led
under entreprendrsfruns eget befal, ty icke ens hon gick
fri, ehuru_mp 41 plagade forvissa sig om hennes flack-
frihnet genom att endast trycka hennes hand och kasta,
hvad blott en mycket egenkar qvinna skulle tagit sasom
en beundrande blick genom en ofantlig “enkeltjusare”
pa hennes “ensemble”. Men sa kom turen till "ufvarna!”
”Héanderna i kors ofver magen!” kommenderade n:o 41.
”hogra handens fingrar strack-byt om hand! godt!” eller:
“var god och Iat boljans kristall annu en gang afspegla
edra af hvardagslifvets dam latt férdunklade diskverkiyg!”
Och detta allt pa det mest skoningslost artiga satt, stun-
dom beledsagadt af ett Mefistoleende, eller ett Arlbergs-
skratt.

En tid gjordes af vissa realistiska skl ett forsok att
utbyta de poetiska “ufvarna” eller gvinliga tjensteandarna
mot mera prosaiska manliga dylika, bendmnda ”Lassar”,
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men man maste snart aterga till sina ”premiers amours”,
endar “Lassarna” visade sig alldeles oméjliga bade hvad
ordning, snygghet och arlighet betraffade.

De unga man, hvilkas forsta stapplande steg pa den
arofulla krigarebanan vi nu skola folja, fingo kl. 2 trafva
med de Ofriga till matsalen, hvarest den forberedande
dressyren ofortfvadt borjade genom invigningen i mat-
salarnas alla hemligheter. Visserligen var vid denna tid
genom vallingens kasserande och utbytande mot kaffe
om morgnarna den s. k. ”lansatningen” endast ett ljuft
minne for de é&ldre och en ndjsam saga for de yngre,
men mycket af vdrde for en vettgirig yngling att lara
fanns annu qvar. Sa t. ex. att af middagens kottofver-
flod bevara nagot till aftonen, da endast grot och mjolk,
smor och brod serverades hela aret om. Det gallde da
att med konstforfaren hand spetsa upp en kotthit pa en
jerngaffel, sd att spetsarna nadde igenom densamma och
att sedermera forsigtigt, men pa samma gang kraftigt
fastnagla gaffeln med fastsittande kottbit i bordets undre
sida, “fordold for véardens 6ga.”

Afven konsten att “slunga smorrullader” var hogt
savél uppskattad som uppdrifven, ja, en och annan hade
uti denna konst uppnatt en oerhord fardighet. Till detta
andamal lade man sin serviett efter langden till en frun-
timmershands bredd, placerade “rulladen” i férdjupningen
midt i servietten, fattade med en hand i hvardera af
dennas &ndar och lat sedan rulladen” sjunka ner i midten,
bildande salunda en verklig slunga. N&ar man da vald-
samt ryckte serviettens bada andar isér, flog “rulladen”
af med den starkaste fart, om sa erfordrades hela mat-
salen utefter, men vanligast smélldes han i taket, hvilket
alltid var handelsen, om smoret ansags det minsta hérsket.

Denna idrott led dock slutligen stort afbrack deri-
genom, att en dag en hel "rullad”, som kommit att
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blifva sittande i taket & en flack, der solen sken pa,
borjade att smalta och droppa ner i l6jtnant Harrings
blonda, men mycket ensliga sommarhar, der han stod
samtalande med matsalsofficeren. Lénge stod den gode
I6jtnanten flagtande med handen &fver sitt hufvud efter
imaginara flugor, men da kittlandet envist fortfor, tittade
han upp, for att se hvad tusan det vore for ett slags
envisa flugor i dag och det forsta, som motte hans und-
rande blick, var den melankoliska smorklicken, som satt
der sa ensam och fillde tarar i hans ljusa lockar.

En kadett i tredje matsalen hade isynnerhet upp-
natt en sa otrolig fardighet i att handskas med dessa
nya kastkroppar, att han kunde satta sin smarklick pa
néra nog hvilken punkt som helst han behagade, och
detta pa 20—30 fots afstand.

En dag beslot denne ovanlige unge slungare att vid
aterkomsten marka en “ruka”, (nykommen) som nyss
lemnat matsalen, for att helsa pa i en annan, hvarfor
han lagade sig i ordning. Daérren Oppnades pa glant,
slungaren horde foremalets rost derute — nu Oppnades
dorren helt och hallet — plaff — smorrulladen flég af
som en bomb, beskref sin hvirflande bana och traffade
som vanligt malet, men o ve, alldeles rasande mal, ty
i samma 6gonblick den gode 149 eller ”skrattmenniskan”,
som han ocksa kallades, skulle ga in kom officeren med
brefven, hvarvid kadetten naturligtvis lemnade denne
forsteget och dermed afven formanen af smortrakteringen,
hvilken, slungad af van och skicklig arm, slog l6jtnan-
ten midt i planeten med en fart, som sa néra hade sandt
honom’baklénges i doérren. Att slungaren, trots sin obe-
stridda skicklighet i smorkastning, icke ”kom i smoret"
hos den blesserade l6jtnanten, &r naturligt, ehuru, efter
hvad jag vill minnas, straffet for denna gang inskrankte
sig till en allvarlig "uppstrackning.”
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En tredje konst var att jonglera med faten pa borden.
Dessa voro en tid forsedda med dukar, men som det
var omojligt att begdra, att dessa skulle kunna hallas
ens narmelsevis rena langre an hogst 6fver mandagen,
atergick man snart till de gamla, hvitoljemalade borden.
Vid ropen “kottfatet, potatisfatet, brodkorgen!” etc. till-
horde det narmaste man att lemna det begarda at sin
granne, hvilken i sin tur langade det vidare. Kunde
man nu genom en knyck forsédtta faten i en hvirflande
dans langs efter den glatta ytan, sa att de hamnade hos
den, som begart desamma, utan att Hacka eller stanka
ner nagon, da hade man gjort en berémlig gerning, sa
mycket mera som det var ganska svart att forekomma,
det icke dansen tog en &nda med forskrackelse ner i
nagon aldres knd, (i de yngres gjorde forstds mindre).

Det fanns pa forsta kompaniet bland manga storatare
isynnerhet ett "matvrak”, sdsom den mindre fina konst-
termen lydde, som oupphorligt, under det hans kakar
outtrottligt arbetade, skrek: “potates, kottfatet!” etc. En
dag var denne forhopppningsfulle allatare pa middags-
bjudning i staden och hade blifvit placerad mellan var-
dinnan och en ung vaninna till dottren i huset. Vid ett
tillfalle, da steken redan gatt omkring, bad véardinnan:
“var god herr X. och rack mig kottfatet!” “Matkalle”,
som han adfven stundom kallades, fortviflad 6fver att for
prats skull inte hinna med att dta sa mycket han on-
skade af alla de lackerheter han sag och drommande sig
tillbaka till forsta matsalen, flog tankspridd upp, gaf med
armbagen den unga vaninnan en kraftig puffi sidan och
rot med stentorsstimma: “kottfatet!”
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Penalismen.

Den sa mycket omordade och med allt skal Gfver-
klagade penalismen..pa Carlberg var vid denna tid i det
allra narmaste forbi i dess sdmsta mening, men respek-
ten och den blinda lydnaden mot &ldre kamrater, kor-
pralerna forst och framst, den fanns annu och med full
ratt qvar. Jag séager verkligen "med ratta”, ehuru jag
val vet, att efter denna trosbekénnelse om ndédvandighe-
ten for en militér af ovilkorlig lydnad mot férmén, jag
aldrig kommer att bli afritad i nagon liberal tidning,
eller att fa orden “frisinnad” och “folklig” inristade pa
min grafsten, om mot férmodan nagon af frihetens en-
treprendrer inom pressen skulle behdfva min dod som
spaltfyllnad under rubriken: “hvarjehanda”.

Naturligtvis betraktar hvarje menniska med blott
nagot sa nar ridderlig och adel karaktar det fordna raa
pryglandet i tid och otid, icke blott sasom fegt och ovar-
digt, utan rent af som bevis pa en dalig karaktar hos
den pryglande, isynnerhet om, sasom vid Carlberg for-
hallandet var under den gamla tiden, all mojlighet till
sjelfférsvar vare sig i ord eller gerning var den ankla-
gade fornekad. Men vid den tid, som dessa minnen
omfatta, var all sorts penalism borttagen, ty de afstraff-
ningar som nagon gang férekommo, voro alla fullkom-
ligt réttvisa med undantag af tvenne, hvarvid verkligen
en grym orattvisa begicks, ehuru hérvid korpralerna
voro fullkomligt oskyldiga, emedan de af hatfulla och
lismande Orontasslare blifvit fullkomligt foérda bakom
ljuset. Aldrig, eller atminstone ytterst sallan, straffades
numera nagon kadett med prygel utom for nagon verk-
ligt vanhedrande handling, &fvensom den brottslige i dy-
lika fall alltid tillats valja.
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"Vilj sjelf!” sa yttrade vanligen den felandes kor-
pral till denne: "du har efter din egen bekdnnelse begatt
en handling, som i hvarje land strdngt straffas, du kan
sdledes icke begdra att ga fri fran straff, men du far
valja, antingen att blifva anmald for befilet, da du med
skam och vandra blir relegerad och antagligen far hela
din framtid forstord, eller att underkasta dig bestraffning
af och infor oss dina kamrater. Né&r du undergatt detta
straff, ar skulden forsonad, allt gléomdt, du sjelf lika bra
karl som forut och du kan vara lugn for, att den forste,
som paminner dig om, att du varit straffad, 6gonblick-
ligen sjelf skall fa smaka pa parkens hassel.”

Det fanns en gang en korpral — na, alla voro visst
icke honom lika, ty han var i mangt och mycket en
ovanlig yngling, hvilken, nodsakad att straffa en af sitt
korpralskap, sedan allt var fardigt, deligventen konst-
massigt upplagd for exekutionen och kéapparna redan
framlemnade, tog en af dessa och lat den af dess egen
tyngd helt latt falla pa den felaktiges rygg med orden:
“skammen &r nog!” Och denne salunda afstraffade blef,
fran att vara en lika hardsinnad som hardskinnad ofor-
batterlig galgfogel, genom denna forstandiga behandling
allt fran detta ogonblick en helt annan och slutligen en
utmarkt man. Tjugo ar efter denna episod emottog
dennes f. d. korpral och afstraffare fran honom ett bref,
deri han pad det varmaste tackade honom for det ut-
markta satt, hvarpa han forstatt att kufva den forut
okuflige.

Nu var den endast en otreflig saga, den ohyggliga
och upprérande misshandel, som fér en 50—60 ar till-
baka kunde dga rum, sasom t. ex. da en gang pa 20-ta-
let en kadett piskades sa, att han sanslés maste ned-
hissas i gardiner fran davarande femte klassen ned i
"gluntens” tradgard och sedan béras upp pa sjukhuset,
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eller da en annan var anbefalld att hvarje afton pa slaget
7 infinna sig i logementet, for att utan ringaste anled-
ning pryglas af sin korpral. Men om det ar penalism,
att bortsk&dmda, dumdryga, egenkéra och hdgfardiga fa-
miljeungtuppar fa sig en och annan valfortjent orfil, eller
ett och annat “bakdrag*, ett eller annat rapp af flatan
under rekrytexercisen till "vadornas starkande” och sémn-
aktighetens skingrande, da radde visserligen annu pa 60-
talet penalism, ehuru annu aldrig ndgon tvangs att sluka
vare sig lefvande eller ddda grodor, hvilket ju sedermera
larer hafva intraffat under den nya, forfinade och civili-
serade perioden. FOr resten var denna aga oftast af den
beskedliga beskaffenhet, att smaflickorna i en denna tid
mycket berygtad pension gerna skulle velat tillbyta sig
den mot hvad de dagligen fingo smaka pa.

Att t. ex. den synnerligen otreflige ”"Smuts:ell” hvarje
qvéll efter korum var alagd att inne i 7:de logementet
taga ’liftag* med den stora 10-kannors vattenflaskan,
fylld till bradden och uppstilld pa banken, hvarvid hon,
sasom i alla afseenden varande en "vigtigare” personlig-
het, alltid vid det slutliga fallet borde komma ofvanpa,
ofverskodljande sin motstandare med hela sitt isblandade
innehall fran hjessan till fotabjellet, var visserligen myc-
ket obehagligt for en menniska, som led af den under-
liga akomman att inte for sin déd kunna tala rent vatten
hvarken pa hander eller i ansigte, men var ju i hvarje
fall blott en god och helsosam kur mot vattuskréack.
Eller att en korpral, som skickat en "ruka” till bagaren
efter ”en limpa med smér och salt kott pa bada sidor”,
mottog denne sin budbérare, som ténkt sig goéra vél ge-
nom att insvepa henne i en tidning, med en kraftig
"uppstrackare” och utropet: “Jasa din f—e ruka! Du
anser dej for god att ta’ i limpan med bara hdnderna
du!" Detta var ju onekligen Kittsligt, men bevars, sa
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forskréckligt farligt var det ju inte heller, synnerligast
som “offret” fick halfva limpan for besvaret. Och utan
korpralernas och de é&ldres hjelp, skulle det for herrar
officerare varit absolut omgjligt att uppehélla ordningen
bland 208 bangstyriga ynglingar, savida de icke skulle
anvandt hvarje timma och stund af deras kommendering
vid Carlberg till den foraktligaste polis- och spiontjenst,
hvilket till deras heder blott af hogst fa anvindes.

Af gamla 2:dra Kklassen funnos vid denna tid &nnu
gvar ett trettiotal, men af forsta dito endast tre, 52, 74
och 163, af hvilka de tva forstnamnda gemenligen kalla-
des "smahastarna”. Med mulna blickar och manga stick-
ord ofver di f—e ”studackarna” (studenterna) mottogos
vara f. d. ”libri studiosi” vid deras intrade i nedre af-
delningen, hvarest de att bdrja med skulle hafva sina
platser. Men till de &ldre kadetternas berom far man
lof att medgifva, att de i allménhet bemdtte herrar stu-
denter pd ett ganska kamratlikt sitt, om &n undantag
harifran géfvos och trots ett bade of6rskamdt och enfal-
digt upprop af foregéende termins nyinkomna akademici:
att skilja sig frdn kadetternas rda hop och upplifva de
gamla minnena fran Odinslund och Lundagard;” med ett
ord, att afsondra sig fran de ofriga kadetterna och bilda
en liten stat i staten. N3, denna lilla sista kraftyttring
af akademiskt 6fvermod, detta lilla sista uppsvéllande af
"fiskblodet”, tog en human, ehuru sdrdeles sndplig anda,
utan att sedermera nagonsin aterfornyas.
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Bland sangare.

Sedan de nykomne for dagen fatt sla sig ned vid
den fordna, i Carlbergs annaler fruktansvardt berygtade
pinobanken, den s. k. "femte raden” och hunnit en smula
se sig om, nalkades jourhafvande korpralen, en lang,
ljusharig ungherre med ett trefligt, ehuru nagot egenkart
utseende och slog sig ned hos dem, sporjande som van-
ligt efter deras namn, hvarifran de voro m. m. af in-
tresse. "Ar ndgon af er séngare?” fragade han slutligen.

"Ja;” svarade vackre Oskar raskt, under det var vén,
upsaliensaren, hvilkens bekantskap vi redan gjort pa borg-
garden, mera betdnksamt och politiskt svarade "ahja, litet”.

"Skont!” utlat sig den lange korpralen, den redan
vid denna tid framstaende kurtiséren och qvinnotjusaren,
ehuru annu icke nagra “markisinnor” fastnat vid hans
mustacher, n:0 64 "Gosta”. Har behofvas sangare ska’
ni tro; hvad sjunger ni for stimmor pojkar?”

“Andra bas,” smalog “vackre Oskar”, under det den
andre lika beskedligt upplyste om, att han sjong 2:dra
tenor eller l:sta bas.

"Bravol” forklarade korpralen, “det var da hedersamt
att det finns nagon mera 4n jag, som sjunger den satans
stamman. Alla andra stimmor ha solo nagon gang,
utom andra tenor; lian kan aldrig fa briljera, &fven om
han skulle kunna det, men sa fort nagot gar galet, da
heter det forstdas tvart, att "det inte var riktigt rent i
andra tenor”. Du ska' sjunga andra tenor, ty der ar
jag nastan alldeles ensam, under det att vi i forsta bas
ha' inte mindre &n tre riktiga 6fverdangare 41, 61 och
208." Sankande rosten, tillade han derpa: “koin upp i
"Dianas kulle” kl. 7, sa far vi hora hvad ni gar for —
det &ar kanngvall i afton.”
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S& snart trumman gatt, tog den valvillige korpral
"GoOsta” de nya sdngkamraterna orn hand och férde dem
till Dianas kulle, som l3g ett stycke fran parken ute pa
"Djurgarden” (Carlbergs namligen). Det var endast en
dubbelgvartett denna gang, enar musiklektionerna, vid
hvilka alla, som egde rost, maste narvara, voro installda
frdn och med exercisens bdrjan.

Bland de manga narraktigheter, som onekligen fore-
kommo vid Carlberg, var afven den, att aldste korpralen
bland séngarna alltid skulle vara anférare, afven om han
ej hade mera begrepp om anférareskap &n en katta om
att spela orgel.

Sa var en tid, och en ganska lang tid, den heder-
vérde, men klent musikaliske IS[0 49 "Johan” sdnganfo-
rare pa det satt, att han kommenderade och svor, under
dét en annan fick taga upp tonen och en tredje markera
takten, tvenne Kkonster, dem Johan var alldeles “rudis”
i, huru ’konstig’ han 4n annars emellanat var.

Sangen borjade och var upsalavan redde sig godit,
gammal séngare som han var, under det deremot “vackra
Oscar”, sedan han gjort ett par vilda forstk att sjunga
melodien ett par oktaver under forste tenor, atnojde sig
med att genom blinkningar och sma forlagna hostningar
antyda, att han inte var vid rost, nagot som han ej
heller blef under sin aterstaende tid pa Carlberg.

”Min véarderade nye van och broder” buktalade
efter en stunds sangéfning l1dnga Ulrik med enkeltjusaren
i 0gat och ett grymt vénligt leende hvilande i ena mun-
gipan: “utan tvifvel &r hvad bror behagar framsjunga
vida vackrare dn kompositionen i sin enkla ursprunglig-
het, men att bror sjunger sd som tonsattaren afsett,
derom vagar jag hysa nagra sma tvifvelsmal.”

I detsamma hordes trumman och i sprdngmarsch
ilade ynglingarna hemat.

«=%b<e <

Kadettminnen. 3
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Turneringen.

"Gosta”, hvilken fran forsta 6gonblicket tagit vér
van upsaliensaren under sina vingars skugga, hufvudsak-
ligen till foljd af dennes slagtskap med en af “Gdstas”
legioflammor, tog sin unge kamrat med sig upp i “femte”,
hvarest han var placerad som korpral och der dfven den
nykomne tillsvidare skulle dvéljas i egenskap af "ex-
tralok.”

"Ar det mycket svart med den har “turneringen?”
frdgade han med temligen lugn rost, ehuru med en viss
bafvan for nagot emotsedt mystiskt.

"Nej bevars, inte ett dyft”, 1jod det lugnande sva-
ret, du skall bara komma ihdg att inte visa ett spar
till humor eller radsla, utan taga det fran den glada si-
dan. For resten turneras aldrig en nykommen forsta
qvallen, s& att du lugnt kan slumra in i qvall.”

Jag har nyss omtalat, att penalismen nu for tiden
var' ganska beskedlig, men huru beskedlig den &n var,
fanns det dock en svag yttring af densamma och som
ingen nykommen kunde slippa undan, det var historierna
om lordagsqvéllarna och den berygtade “turneringen.”

Denna gick sa& till, att, sedan gasen blifvit slackt
och en hvar kommit i sing, vanligtvis tva och tva, ut-
valde bland de &ldste oc}i skickligaste i konsten, i strump-
fotterna och for resten kléddda efter det allra &ldsta mo-
det, ”"mode de paradis”, varsamt smdgo fram till de
utsedda offrens sangar, hvilka, som redan &r ndmndt,
stodo med gaflarna mot vdggen. Vid ett tyst raknadt:
“ett, tu, tre”, rycktes sdngen forst med en stark knyck
2—3 fot ut frdn vaggen, for att fA svangrum, restes
ogonblicket derpd med en blixtsnabb rorelse i vadret,
samt slungades med fart i vdggen med sin omisstank-
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samme inneliggare. Der stod nu denne framstupa, yr-
vaken och med mycket blandade kanslor, med séang och
alla séngklader pa ryggen, alldeles oférmdgen attéutan
hjelp kunna komma ut, savida han ej skulle linufia san-
gen tillbaka samma vag hon kommit, hvilket dock for
det forfarliga bullers skull, som i sd fall skulle uppsta
naturligtvis ej fick anvéndas.

Nu ljéd ropet: ”"nummer och namn”, hvarvid den
"akandes” pligt var att, med ett svagt uttryck af till-
fredsstallelse med den bevisade hyllningen, utséga sitt
nummer och mer eller mindre frejdade namn. Olycklig
han, om han lade till eller tog ifran nagot med nummer
och namn, straffet fastan ej handgripligt foljde i sa fall
ofta i sparen genom langa ar, stundom fér alltid genom
nagot dknamn.

En afton turnerades en ung, friherrlig, manlig sma-
landsskdnhet, hvilken vid ropet “nummer och namn”
kom pa det olycksdigra infallet att med indignerad ton
och min svara: "det var kuridst, att ni inte vet, att jag ’
ar 167 friherre X.I" Tvart fick han namnet baron'
"Kuriés”, och han béar det férmodligen bland kamrater
annu i denna dag.

En annan, som ocksa lite smatt tog humar, kom-
men, som han var, fran en rik och svarliga civiliserad
landsbygd, der han vid alla baler varit anvand sasom
kotilljongsanférare och som nu icke obetydligt lat pa-
skina, att han var van vid en helt annan “dans”, fick
under hela sin kadettid och annu ett tjog ar derefter af
kamrater aldrig heta annat &n “chevalier de cotillon”,
hvilket stolta hamn han bar med sin vanliga godmodig-
het, men icke utan en viss vérdighet.

Der fanns i borjan af 60-talet i 7:de logementet pa
Nm~ 162_en frisk skaning, som egde alla en ordinir tu-
tings egenskaper utom en, i ty att han var stor, stark

!
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och sjudande” (men inte s6t) och som isynnerhet excel-
lerade uti den &dla turneringskonsten. En afton hade
han foresatt sig att lata sin niarmaste kamrat, 161, "kyssa
gubben” Iportréttet 6fver sdngen) och begaf sig derfor
vid nattens inbrott ut pa krigsstraten genom 8:de loge-
mentet, emedan han ju inte gerna helt sonika bara kunde
stiga upp och utan vidare kasta den andre i vdggen.
Han borjade tyst att ridkna sangarna fran 7:des 6fra
anda: ”157, 158, 159, 160, 161”, — har var det — pang
— och med van arm slungades singen i frdga mot den
gamle krigsbussen p& véaggen. Det gick latt, nastan all-
deles for latt, och pd det sedvanliga ”nummer och namn”
foljde en grafvens tystnad, snart afbruten af en méngd
l&dnga aftonboner, dem sakerligen icke ens den foga pe-
dantiske Marten Luther torde gillat. 162 hade naml.
alldeles forbisett eller glomt, att 159 med ty atféljande
sang under dagens lopp blifvit afpolletterad till sjuk-
huset och ergo saknades i raden, sa att, som 162 nu
raknade, hans egen sidng denna gang blef offret for hans
turneringslusta. 1 beckmorkret fick nu, till alla yngres
granslésa, ehuru tysta frojd, den gamle kitslige, blif-
vande' hjelten pd Als gd omkring och trefva ratt pa
sina mobilier, hvilka vid den hastiga luftresan blifvit
slungade &n hit &n dit.

Att "badda pase” eller "badda pd sablar" var ocksé
ett lifligt senteradt nbje. “Pase’ baddades med konst-
forfaren hand pa det satt, att man tog underlakanet, vek
detta pa midten tillbaka igen ofver filtens rand, sd att
nar den om vintern alltid frusne séngfidekommissarien
skulle taga sin egendom i besittning, han kom att ligga
pd ena halften af lakanet och hélla i den andra, hvari-
genom baddades en verklig pase for fotterna och dess-
utom en intimare, men sérdeles obehaglig bekantskap



formerades mellan liggandes tandrader
skalar.

"P& sablar’ baddades genom att lyfta bort sang-
botten och forsigtigt stalla upp badden genom pa kors
stéllda dragna huggare, hvilka naturligtvis i detsamma
man lade sig, ramlade 6fver &nda med den i sdngen klif-
vande, allt under ett mékta krigiskt skrammel.

Det fanns i 8:de logementet med numret 188 en
listig och forslagen krabat, kallad “Sondagsnisse”, till
atskilnad fran den yngre brodren "Mandagsnisse.” Denne
hade pad nagot satt blifvit illa och “Kitsligt” (forstas)
behandlad af I6jtnant Rapp, en duglig och "rapp”, ehuru
nagot rabarkad officer, en s. k. “tjenstedjefvul’ och hade
foresatt sig att spela honom ndgot puts.

En morgon anmélde 16jtnant Rapp vid orderna, att
N:o 188 olofligen varit ute ur logementet hela natten.

"Nisse”, uppkallad i majorsforhor, bedyrade deremot,
att han varit inne hela natten. \

”Jag ger mitt hedersord”, sade l6jtnanten forbittrad,
"att 188 icke varit i sin sang vid nagon af de visitatio-
ner jag i natt gjort!”

”Och jag svar, ocksd pa hedersord* forsdkrade
"Nisse” pa sitt trygga vis, "att jag var der hela natten!”

"Yoj, voj”, suckade major Ollén och lat pappers-
saxen beskrifva de allra sorgligaste figurer i luften, "hur
kan 188 vilja svara bort sig for en sddan har sak?
Kéara 188, bekann i stallet!”

”Jag var i min séng”, vidholl Nisse.

"Det ar logn!” rot I16jtnant Rapp.

”0j, oj!" klagade majoren, “ké&ra 188, tala sanning,
livar var han i natt?”

"Jag forsakrar heligt, att jag var i min sang”, sva-
rade Nisse bestamdt, men sneglade pa I6jtnanten med
ett illfundigt uttryck, ”men jag &g — under madrassen:~



38

Rekrytexercisen.

Den forsta Juni slutade lasningen i regeln & Carl-
berg och exercisen vidtog da pa skarpa allvaret. Visser-
ligen exercerades afven under vintermanaderna fyra tim-
mar i veckan, men denna exercis var, utom for de yngsta
rekryterna, mera for syns skull och sa val befdl som
manskap betraktade densamma sasom ett oundvikligt
ondt, hvilket man genom tyst, émsesidig 6fverenskom-
melse sokte gora sa draglig som mojligt. Men nar Juni
manad kom, nar de gamla luntorna och ritningarna
stoppades in i bokskapen, gevaret och huggaren ater
framtogos pa fullt allvar, samt exercisen med atta tim-
mar om dagen vidtog, da flég en frisk, lifvande flagt
genom hela ynglingaskaran och den, som endast sett
kadettexercisen en ruskig host- eller vinterdag i exer-
cishuset plier gamla gymnastiken, der man trogt och
likgiltigt sokte nota sa mycken tid och asfalt som mgj-
ligt under de tva timmarna, den skulle icke kant igen
densamma, ej ens kunnat ana, att det var samma trupp
han nu sag.

Innan den slutliga sammanndragningen till bataljon
egde rum, exercerades i fyra stora hufvudgrupper: "l:sta
arets rekryter, 2:dra arets rekryter, approberade kadetter
och befélsafdelningen.”

En officer forde hogsta befalet ofver hvarje dylik
grupp, hvilken sedermera delades i smarre afdelningar
(bland rekryterna) om 5—6 man under befdl af en ka-
dett ur befalsafdelningen. Och nu var det, som Kits-
ligheten, om den fanns till, kunde ostraffadt visa sig i
sin fulla glans, nu som en lang, sémnig vinterdrummel
till rekryt kunde kldmmas efter noter, for att om moj-
ligt fA morsgrisen eller veklingen ur honom. Jag kan



wox 3ok et v: P

39

omgjligt medgifva, att ndgon svarare Kitslighet under
denna tid egentligen existerade, eller att nagon elakhet
gjorde sig géllande, men vél hos en och annan instruk-
tor en viss vigtighet eller pedanteri. Blott ett par af de
aldste korpralerna gjorde undantag hdarifran, ehuru de ej
begagnade flatan af sabeln, &tminstone mot f. d. stu-
denter, men de hade en annan, alldeles icke trefligare
dresseringsmetod.

| séllskap med fyra andra olycksfaglar vandrade
morgonen efter hans intrade var upsalabekante med tunga
steg ut till parkdammens rand, der vanligtvis forsta
smorjelsen gafs i helsning, vandningar pa stallet m. m.
gjordes, allt utan gevar de forsta dagarna. Instruktor
for dessa fem var en lang, ratt statlig korpral, med ett
ingalunda fult, ehuru obehagligt utseende och med 6gon
af en lurande huggorm, sa kalla, glansande och orérliga
voro de. Han var en af de mera fruktade inom karen
och egde till och med inom Icorpralsklassen fé eller inga
vanner, hvarjemte han naturligtvis var alla yngres fasa.

I hans afdelning befunno sig utom upsaliensaren,
den grofvuxne “skauningen” och "vackra Oscar", afven
tvd andra, hvilkas naturel sa litet som mojligt lampade
sig for det &dla krigaryrket; isynnerhet var den ene af
dem, en mycket tafatt, nastan blyg ungdom, trots det
frejdade namn, Bernadotte, han bar, i ordets fulla be-
markelse “ohjelplig” och instruktérens godhetsfulla 16fte
att hjelpa honom” snarare Okade &n minskade hans
oformaga.

De andra fyra, ehuru foga battre "kalsupare”, kunde
dock ej afhalla sig fran att skratta &t olyckskamraten,
isynnerhet hade den gladlynte upsaliensaren svart for
att lata bli att "grina” &t bararen af det stolta namnet,
nar denne vid en vandning gjorde som Sven Dufva,
”hoger om och venster om, men standigt rakt tvart-
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om”, hvarvid han mer &n en géng korde skallen ihop
med sin ndrmaste man, "Tjockman.”

Af nagon, eller rattare alldeles utan ndgon anled-
ning, hade emellertid var bekante rakat adraga sig in-
struktérens misshag, innan dnnu ndgon 6fning ens bor-
jat och hans goda lynne gaf denne en vdlkommen an-
ledning att klamma “rukan.”

”Du tyckes finna det hér alldeles f—dt roligt”, sade
han med sitt otdcka hanleende: "nd, da skall du ocksa
fa ditt lystméate, det kan jag lofva dig!” Nar s& exerci-
sen kl. 12 slutade, anholl han hos officeren om tillstand
att fA kommendera den ifrdgavarande rekryten till annu
en timmas exercis under den visserligen mycket milda
och védlmenande forevandningen: “han bjuder nog till,
men han &r sa ohjelplig i sina rorelser, att han aldrig
kan approberas utan extra exercis* 0. s. v. Denna be-
garan, sdsom utvisande villighet och ldgande karlek, sa-
vél for yrket som dess offer, kadetterna, bifolls alltid med
synbart ndje af officeren, som var hogeligen forndjd
ofver att ega sd nitiska instruktorer. S& skedde nu &f-
ven denna gang, hvaraf féljden blef den, att, nar de Gf-
riga fingo gdra "hdger och venster om marsch” och be-
gifva sig hvart de behagade till middagsdags, det olyck-
liga offret for en nitisk handledare nu fick sig ytterligare
en dufning i parken.

Att det ansdgs som en stor skam att bli &démd slik
straffexercis ar klart, men det var i alla fall det minsta.
Att afven studenterna af flere anforda skal icke sdgos
med sérdeles karleksfulla blickar af de gamla "akta”,
var kanske icke heller s& alldeles utan sin orsak, synner-
ligast som ett par af dessa ungherrar funnit for godt att
till Carlberg medtaga alla en students ovanor och snob-
bigheter, men deremot lemna alla en sddans goda egen-
skaper qvar i de respektive universitetsstdderna.



Straffpromenaden stélldes ut i parken igen till allén
vid dammen och nu bérjade den lange korpralen instru-
era med sin skadeglada basiliskblick fastad pé sitt offer
och med ett mefistoleende, som skickade hans ena mun-
gipa upp att kyssa motsvarande 6ronsnibb:

”Min béste herr bror! Du finner det sékerligen hogst
oférskamdt af mig, en rd och okunnig kadettlymmel,
att vaga upptrada pa detta satt sasom undervisare at en
fri student, en l&rd och upplyst man, men ser du jag
rar sannerligen inte, jag maste lyda order och ber dig
derfor godhetsfullt ursékta, att jag karleksfullt, men sa
fullstandigt som mdjligt skall soka drifva Studentherrn
ur dig.

”Se s& min larde bror, gér mig nu den vanskapstjen-
sten att till en bdrjan marschera 20 hvarf kring dammen,
men med fason och héllning pad dig! For att sa litet
som mojligt stora dig, skall jag stanna har, men nagra
ord, dikterade af den renaste vélvilja, vill jag gifva dig.
Du skall satta 'pakarna’ i marken, s att det later som
nar Beda L. valsar pa en gouterbal; nar jag kommende-
rar ’se till hoger, skall hufvudet kastas med en utgangs-
hastighet af en 12-pundig kanonkula och nér du efter
helsningen for ner handen pé sin plats bakom byxsém-
men, skall det hvina i luften som efter ett rapp medlen ’ta-
gelhurra.’ ’'Halt’, skall du gora, sd att marken pa 300
alnars afstdnd kommer i sjogang och s, att pigorna inne
i schweizeripaviljongen maste halla sej i vaggarna, for
att inte std p& ndsan. Se sd, nu vet du — *framat marsch’,
och slappa inte af, det rader jag dej vanligen, s kart
det ar dig att inte fa géra om denna lilla 6fningsmarsch
hvarenda dag mellan 12 och 2 under hela denna guda-
skona sommar."

Yid dessa ord tog den nitiske instruktéren fram en
roman ur brostfickan, tdnde en cigarr och slog sig ned
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pa en soffa under ett behagligt “far niente”, blott stun-
dom latande hora ett danande: sétt plattfysserna i battre”,
eller "jag hor inte, att det hviner” o. s. v.,, medan offret
i rekrytmarschtakt st6flade sin ensamma vdg, oupphor-
ligfraknande det enformiga, men helssoamma: “ett, tva-3,
tre, ett, tva-a, tre.

Forsynen, som sa vist anordnat allt har i verlden,
har godhetsfullt stallt s till, att den ldnge Kkorpralen
och hans tillfélliga offer troligen i detta lifvet aldrig mera
komma att sammantraffa, som battre &r.

Hvad den andre instruktoren angar, en liten linharig,
feg despot, som ség ut, som om han varit fodd med en
liten flaska stinkspiritus eller vétessvafla under nésan,
der han standigt gick och grinade illa, sd &r han dod,
och detta pa ett sa sorgligt satt, att intet rum for na-
got slags groll lemnats qvar; vid grafvens rand forsvin-
ner allt agg.

Kunskapens dvergtrad.

De kadetter, som tagit studentexamen, aflade vanli-
gen sina forsta examina pa Carlberg i logik och historia,
hvilka dmnen de just nyss absolverat vid universitetet.
Bland ofriga till studentexamen horande &mnen l&stes
vid Carlberg naturligtvis icke teologi, botanik och de
doda sprdken och i de 6friga fingo examina i lefvande
sprak, svensk &amnesskrifning och matematik aflaggas
forst i “repetitionsgruppen”, d. v. s. sedan alla till offi-
cersexamen nodvandiga amnen blifvit en gang genom-
gangna. Matematiken var delad i tvd kurser, materna-
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tik I, (Euklides och tv& grader algebra) samt matematik
Il (trigonometri, analytisk geometri och mekanik). Exa-
men holls hvarje onsdags och ldrdags e. m. under lase-
terminerna kl. 4—7 & rikssalen, sedan man tvenne da-
gar forut anmalt sig till densamma.

Det var en af de forsta dagarne i September, da
samtliga atta forut omtalade f. d. studenter, hvilka alla
nu blifvit “numrerade”, vandrade upp for trapporna
till rikssalen, for att for forsta gangen nedskaka nagra
af frukterna fran kunskapens dvergtrad i sina for dem
obekanta larares skote. Den groflemmade lundensaren
och den skaggprydde upsaliensaren skulle bada fram i
historia och gingo nu, under afvaktan pa att bli kallade,
sa sakteliga omkring, afhorande och askadande det for
dem alldeles splitter nya skadespelet.

Liksom i studentexamen satt &fven hér lararen of-
verst vid bordédndan med en (blott undantagsvis flere) exa-
minand pd hvardera sidan om sig.

Den forste larare de véntande ynglingarna fingo syn
pd var kadetternas forskrackelse och varste buse, lararen
i matematik, fysik och kemi,lektor Cosinus, en medel-
stor, starkt byggd man, med glest isgratt har, dito hel-
skdgg och en hdg, genialisk panna ofver ett par skarpa,
kalla och genomtrangande likaledes gra 6gon, en utmarkt
larare, om man &n med sk&l kunde tillvita honom att
vara val partisk saval for som mot vissa af sina elever.

Just som de bada ynglingarna tradde in, stod lek-
torn jemte en examinand bredvid en af taflorna och de
hérde honom med djup rost och med en lindrig laspning-
yttra: "kéaraste han, han ar fodd korkad, han &r ett ge-
neralkrak fran slatten, men han &r godkand — pa ett vil-
kor begriper han!*

Den examinerade kadetten blickade upp med ett ut-
tryck af den gladaste férvaning och tacksamhet och ut-
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niska att uppfylla, sd nog skall jag gora det.”

”Ja bevass, (han laspade som sagdt lindrigt) det &
det visst det. Sir han 180, han skall heligt lofva att
aldrig i sitt lif 6ppna sin mun, for att tala om matema-
tik — vill han lofva det?”

"Jaha, pad heder och samvete:” bedyrade kadetten
eftertryckligt,

"Grodt, men sir han, det & inte nog med det”, fort-
for lektorn fattande tag i Gfversta knappen pa kadettens
jacka och dragande honom till sig: "utan om han kom-
mer i ett sallskap, hvar det an vara ma, der det talas
i matematik, sd far han genast taga sin hatt eller mossa,
eller hvad for hufvudoonad han ma ha och gd — ga
ett bra stycke derifrdn! Jaha 180, han &r godkand,
lycka till!”

Aflagsnande sig fran sin gladt 6fverraskade larjunge,
en af hans favoriter for resten, styrde han sina steg mot
ett bord, hvarest tre af de aldste kadetterna, alla verm-
lanningar, hvilka ej fatt rum vid taflorna, sutto, tralande
i sitt anletes svett under ett resultatlést begrundande af
den markvardiga "fjerde handelsen” i trigonometrien.

Efter en hastig Ofverblick ofver de ensligt spridda,
obetydligt sammanhéngande siffror de tre ungdomarna
har och der klottrat pa sina pappersark, utbrast lektorn
med sin oefterhdrmliga atb6rd och min: “Ack, trenne B.,
de gora mig stort ve! B-k, B-t och B-n, Karlstad
Pilipstad och Arvika, Fryken, Yermelen och Glafsfjolen,
0, Vermeland du skoéna, du hérliga land! Nehej, mina
herrar, var sd goda och fundera ett slag till p& denna
4:de hiandelsen och pé& den sikerligen 10:de, att ni aro
underkanda.”

Han gick bort till tvenne andra taflor, stéllda den
ena rakt midt bakom den andra, vid hvilka tvenne ka-
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att kritstyckena flégo omkring honom, den andre med
fortvifladt hapen min vildt stirrande pa de fa men be-
tydelsefulla hieroglyferna pé sin tafla.

”Jaha kéraste 119* det &r ratt;”

Lektor Cosinus vande sig vid dessa ord till den if-
rigt raknande, Carlbergs enda poet vid denna tid och som
derfor allmanneligen kallades "poeten.” Sir han nu, att
det gar lika bra, bara man har allvarlig hdg, att I6sa
problemer som att skrifva vers — jaha; han &r godkénd!

N&, &n han d&?" fortfor han, véandande sig till den
andre: “herre gud, karaste han! Jaha, matte han, nar
han blir officer, alltid vara lika radd for “krita” som nu!
Men nu behofver han inte vara s hushallsaktig, skrif
dd nagot”, fortfor han med en lindrig knuff mot kadet-
tens axel: “skrif sager jag honom!”

Den olycklige kritférbrukaren syntes dock foga villig
att frdngd sina hushallsprinciper vis a vis den dyrbara
kritbiten, der han med svetten i pannan och skréck i sin
sjal bara glodde &n pd lararen, an pa taflan.

"Skrif!” uppmanade denne &nnu en gang: si sej
omkring och skrif!”

Omojligt! examinanden ensam sdg ej, hvad enhvar
annan, som befunnit sig p& hans plats, 6gonblickligen
skulle observerat, naml. att han fatt alldeles samma pro-
blem som “poeten” och hvilket nu, fullstdndigt utrdk-
nadt, lyste honom réatt i dgonen, inbjudande till en blott
afskrifning.

"Ack, ack!” utbrast efter en stunds tystnad lektor
Cosinus sénkande rosten och borrande sin kalla, glan-
sande blick in i deligventens réda, upphettade anlete:
"ga sin vdg karaste han, han &r underkand! Inte for att
han ar ett krak, som inte kan ndgon matematik, ty det
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visste jag forut, men for att han inte en gang kan skrifva
af! adjo6 med honom, nét der!”

Ett annat exempel pa huru denne man, nar lynnet
foll pa honom, kunde lijelpa i lika hog grad, som han
annars kunde stjelpa, ma i sammanhang harmed anforas.

En sondagseftermiddag satt han tillsammans med
bada kompanicheferna samt en kompaniofficer 16jtnant

—KTrut, bekant for sitt retliga lynne, nar han hade huf-
vudvark, hvilket han mycket ofta hade, pa en soffa pa
borggarden, da en ung merkurii son af 25:te rangklassen,
eller s. k. anjovismordare, med svettdrypande anlete, de-
rangerad toilette och med fingrar eldroda af ilska och
sill-lake, kom framgalloperande till de fyra herrarne, an-
malande under synbart intryck af, att hans sondagsefter-
middag inbringat honom blott mycket mattligt noje, att
han och nagra hans vanner & Norrbacka vardshus blifvit
tamligen ovarsamt frotterade af “di f—e kadetterna, som
voro der i stora hogar.”

Denna underrdttelse emottogs af en hvar utaf de
fyra pa det for honom mest utmarkande satt.

"Na, d—r ska ta’ mej!” ropade l6jtnant Harring
pa sitt gravitetiska satt, med “magen in och brostet ut”,
samt runkande pa hufvudet som en pendel i full gang.
"Nu & dom héara kadettingarna for vadliga; vi maste
bums ge oss af och hugga dom!”

"Hm: djeflor (han sade alltid djeflor till det syndigas
i svordomen forminskande) i min gamla vapenrock;”
morrade. kapten Korth fram sin enda ed, “era, men ett
lejon”, i det han vred sina langa, grasprangda mustascher,
sa att de liknade nyss utklackta snokungar: “hm, hm,
det far lof att bli ett slut pa det har oupphorliga smi-
tandet till Norrbacka, hm!”

"Aj, 4 aj, jag gar med!” pustade I6jtnant Krut vre-
sigt, letande efter sin ena spensliga, ljusa hartest: ”lat
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oss ga da, efter man inte ens pd sondagen far nagon
ro for den f—e tjensten, aj, aj, aj!”

"N& Valter, foljer du med? Ju flera vi &', dess battre
utsigt ha' vi att knipa dom allihop!” yttrade l6jtnant
Harring, som nu mobiliserat, med tummen precis “en
tum bakom byxsommen” och med ”klackarne pa en
linie.”

’Ja bevass, det kan jag visst gora, fast det inte
tjenar mycket till!” svarade lektorn buttert, “lika gerna
kan bror Evert ge sig ut och fanga svalor, men gerna
for mej, ja, bevass!”

Femton minuters vag genom Solnaskogen, forbi som-
marstallet “Stenbrottet” forde herrarna till Norrbacka,
hvarest ett fullt dussin kadetter som béast voro samlade
till en liten rolighet.

"Nu staller du Korth dej pa baksidan af huset, du
Krut placerar dej vid sodra gafveln, s att ingen kan
smita ner till Stallmastaregdrden, Cosinus far ta’ vakten
vid norra gafveln och sjelf skall jag besatta stora in-
gdngen, och da vore det val sjelfva hin haken, om vi
inte skulle knipa hela hégen! Men si val upp Cosinus,,
du som e ar van vid de har kadettingarnas manga
knep !”

”Jaha bevass, var du lugn du!” svarade lektorn med
ett egendomligt uttryck och ett tillbakahallet Igje.

Att de fullstandigt omringade ynglingarna, tack vare
deras egen vaksamhet och de i detta fall som guld
trogna och sjelfuppoffrande uppasserskorna, redan kande
farans hela vidd, var klart; i ett égonblick voro samt-
lige kadetter uppfor trappan till vindsrummen och under
ljudlés tystnad sammantrangda i “mutter Melanders”
eget rum, utanfor hvars enda fonster den forfarlige Cosi-
nus vaktade, en Cerberus, mot hvilken mytologiens blott
var en liten oskyldig lamunge.

{m
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Under paradmarschsteg, med “hufvudet ratt ofver
skuldrorna, axlarna tillbakadragna och lika séankta", samt
handlofvorna omvridna pa hans sérskilt egendomliga vis,
marscherade nu l6jtnant Harring sjelf uppfor forstugu-
trappan, gjorde i vestibulen med forkortade steg under
svangningen “halft venster om marsch”, derpa "rakt ut
marsch”, tdgade derpa trappan uppfore till andra vanin-
gen och gjorde halt inne i salen framfor "ljusa Mathilda”,
som emottog honom med sitt vackraste leende och det
glada utropet: ”Nej, se l6jtnanten, det var da ’kiligt;
jag har rakt hallit pa att sorja mig till lungsot, for att
jag aldrig mer far se till herrar officerare fran Carlberg!”

"Sé-4, det var fagnesamt”, svarade l6jtnanten med
sin allra stramaste tjenstemin, ty han var grufligt mycket
gift, "men det ar inte fraga om det nu — nehej!

"Di forhardade kadettingarna & hér nu igen en hel
klunga, det vet jag — fram med dom pa eviga moman-
gen!”

"Kadetter, puh”, fnds Mathilda med en spotsk knyck
pa hufvudet och med en ton af det djupaste forakt;
"sdllan har man sadana, vi & val inga barnjungfrur
heller -- &sch!”

"Joho, men si nu & dom har andd — di har ju
klatt ett knoddkrdk har nyss och det var ingen skada
— nehej — men hugga dom det ska’jag anda — jaha!”

"Jasa!” fraste Mathilda hogst fornarmad: “I6jtnanten
tror mig inte, det var da den forste, som sagt, att jag-
ljuger! Var sa god .och se efter sjelf, alla nycklar sitter
i, utom till fruns rum, fér hon ar gangen i aftonsangen
och har nyckeln med sej!”

Under det denna dialog pagick nere i salen, hade
de pa vindsrummet hoptrangda kadetterna skyndsamt
gjort sina forberedelser till flygt genom fonstret.

Ett langt, bepréfvadt, med knutar forsedt rep fast-



49

gjordes stadigt vid fonsterposten och den forste hade just
med vana armar fattat det, for att begynna nedférden,
dd han vid en blick utat haftigt kastade sig tillbaka in
i rummet under det forfarade utropet: "Nu a’ vi fast;
Cosinus star vakt ratt under fonstret!”

Forlamade af skrack stodo alla ett 6gonblick oror-
liga, det nasta smdg en af dem varsamt fram, for att
rekognosera och markte till sin gransldsa forvaning, huru-
som den fruktade lararen pa det ifrigaste vinkade at ho-
nom att fira sig ned, samt vidare pekade at skogen.

Efter ett Ggonblicks tvekan och da samtligas bela.
genhet i alla handelser omojligt kunde bli sémre &n hvad
den var, fattade han ett vildt beslut, svangde sig ut of-
ver fonsterbradet och borjade att med langa, kraftiga
grepp hala sig ned. Den ene efter den andre féljde nu
sa tatt repets stabilitet medgaf, allt under det lektor Co-
sinus, med ryggen at fonstret och vand mot skjutpavil-
jongen, sag ut, som om han holl pa att rakna ut "medel-
kulan” till en imaginar skottserie.

Nar den siste uppnatt "terra firma” och redan var
helt néra skogsbrynet, begynte lektorn att skrika med
stark och ifrig stamma: "Korth, Harring, .Krut, skynda,
skynda er — koss for tusan — kom hit, kom hit! Bror
Korth!” fortfor han da de trenne officerarne i sprang-
marsch hunnit fram till honom och pekande mot skogs-
brynet, der nagra par hvita kadettpermissioner otydligt
aftecknade sig mot den dunkelgréna bakgrunden: ”Sir
du Korth der du — der sir du bena’ pa den siste!”

Fradgande af harm, hade de trenne nitiske office,
rarne ingenting annat att gora an att afbryta jagten, se
dan de genom lektorns plotsligt pakomna pojkaktiga adel-
mod for den gangen ohjelpligt "tappat”, som det heter
pa jagarspraket. — —

Men vi atervanda till examen, der &nnu véra bada

Kadettminnen. 4
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vanner sitta, afvaktande kallelsen till lektor v. Pischen.
lararen i historia och en mégta egendomlig, ehuru lard
man.

Slutligen fingo de tills&gelse att infinna sig i "6fre
mellanrummet”, ett mindre rum, belédget mellan rikssa-
len och biblioteket.

Inkomna derstades, sadgo de framfor sig lararen i
historia och statistik vid krigsskolan, lektor v. Pischen,
af kadetterna gemenligen kallad “farbror”, en 60 ars man
med glaségon, kartnaglar, vanligt, men mycket nervost
satt och en mangd fristaende, glesa, gréna huggtander
samt en forskrackligt hopkonstruerad mun. "S&-a, der
ar han med det ryska namnet!” yttrade lektorn vénligt
grinande: "men forst skall vi hora den har herrn i ett
par fragor till”, fortsatte han, vandande sig till den exa-
minand, som redan satt vid bordet och svettades, en
lang, barsk yngling, hvars utseende vid denna forékning
af hans pinotid blef &nnu barskare: "jag skall bara ge
honom tva fragor till, och om han kan besvara dem,
sd skall han fa 'femma’ (lagsta godkanda betyget), det
ar inte for tidigt, att jag slipper honom! N3, kan han
saga mig namnet pa alla ryssars stamherre, han, som
egentligen var fran Sverige? na, vet han det?”

"Hvad tusan kan det vara for en hudick!” mumlade
den barske kadetten halfhogt!

"Ja, det ar ratt — det var Rurik”, medgaf lektorn,
som var betydligt dof, synnerligast pa hogra orat: "na,
han kan ju i dag! N&, hvilken var Rysslands storsta
och markligaste handelsstad unfier medeltiden och kan
han peka ut den pa kartan for mig?” fortfor lektorn,
akande ofver kartan, med ett rysansvardt, kartnagelbe-
vapnadt langfinger:

"Ja, det var Nisjnei Novgorod och det ligger
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har!” rét examinanden och hdégg med detsamma sin upp-
slagna pennknif i kartan tatt bredvid “farbrors” fingrar,

"Na, na na”, skrek denne, hoppande till pa stolen:
“inte sd valdsamt min van! N4, hvad heta nu de der
sjéarna i Armenien, dem han inte kunde sist? Kan han
dem nu da?”

"Det vete f—n!" morrade den tillfragade, forargad
ofver att examen aldrig slutade.

"Ja, sdg ut bara — det var alldeles riktigt, det var
Urmia och Wan”, bekréaftade lektorn forngjd.

Hvad upsaliensaren, som nu, det ar sa ratt, hade

—-bekommit 158 till nummer, angick, sa var examen snart
undanstokad och det till lektor v. Pischens stora belaten-
het, ty for det forsta kunde 158 verkligen historia och
for det andra redde han sig tamligen med “farbrors” ove-
dersagligt stundom ganska intrasslade satt att fraga.
Men sa hade den unge mannen ocksa kommit fran en
larare i historia, hvilken dagligdags lat de mest konst-
besynnerliga fragor hagla ofver sina larjungar, sa att
han var val inkord i krangliga fragors besvarande. Ett
par dylika, gifna i sjelfva den hogtidliga "abituriexamen”
for afgang till universitetet af hans gamle larare, ma
anféras. Den ena lydde:

"Na min hederlige X.! du, som aspirerer ett hogre
betyg, kan du sdje mej hvem det var, som reste forbi
en lada?”

I Palmblads larobok i Nyare Historien stod det, att
“en dag ar 1572, da hertig Frans af Guise reste forbi
en lada, hvari Hugenotterna hollo gudstjenst, lat han
med hugg och slag utdrifva forsamlingen, hvilket gaf
anledning till forsta Hugenottkriget!” Andra fragan ljéd
salunda:

"Na min kare bror, hvad sag Filip den andre af
Spanien?”
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Men denna gang bief den vérde lektorn, som alltid
fragade efter boken, en smula forbryllad, da han vande
om bladet-och sjelf besvarade fragan: "Ja, hm, hm, det
kan jag just inte pretendera, att du skall kunna svara
pa — hm, han sag sej tvungen att sluta freden i Vervins
1598!"

Sedan examen for lektor v. Pischen lyckligen var
andad, fingo de begge kadetterna promenera in i Rikssa-
len igen, for att af lektorn i logik och svensk réattskrif.
ning, lektor Lund, af nagot fullkomligt obegripligt skal
af kadetterna kallad “Glunten”, profvas i logiken efter
dennes hogst egna metod. "Ytan bedrager”, sdger man,
och det gjorde den verkligen hér; lektor Lund, en lang,
mager och ytterst siratlig herre, var hvarken dum eller
okunnig, tvartom, men nog sag han ut, som om han varit ett
alldeles ovanligt intelligensfritt exemplar af vetenskapsman

"Hm, hm”, hostade han efter sin vana, jemkande
pa skjortkragen med forlagen min, "hur indela vi logi-
ken, han der fran Skane?”

"Uti naturlig och — och”, stammade den tillfragade

"Jaha, hm — och sa den har — hm, som jag har
skrifvit” upplyste lektorn.

Om hans séatt att behandla svenskskrifningen vid
Carlberg kan foljande exempel gifva ett litet bevis.
158 hade i ett ljust 6gonblick slagit sig pa poesi och
skrifvit sin afhandling pa samma versslag som amnet:
"Sa harligt icke dagens ljus som dod for fosterland!”
Ingen enda rattelse fanns, da den aterkom till forfatta-
ren, men dock stod betyget 9 (10 var det hogsta) pa den-
samma. D& kadetten vordsamt sporde hvarfér han, om
intet fanns att anméarka mot hans opus, icke erhallit 10,
blef det karaktéristiska svaret:

"Hm, hm, sir han, jag sjelf har aldrig befattat mig
med den har poesien och forstar mig inte pa tocket,



hm, men som jag antager, att det val finns ndgot fel,
sd har jag, hm hm, inte gifvit honom mer &n, hm, 9!”

En annan gang fragade han den lille vackre, ljus-
lockige n:040: "na han, hm, kan han 40 saga mig, hvad det
ar larobokens forfattare sa vackert kallar Oxenstjernas
hm, hm, sangmo?’

”Jo-ho:" laspade den lille vackre: "han kallar henne
for en liten landtarna!”

"Hm, hm, ahja, ja visst — men om vi skulle siga,
som det star, ’en liten landtlig tarna’, hm, hm, sa later
det lattare, hm, hm”, rattade “Glunten” gravitetiskt.

Medan vi nu en gang aro i examens- och lastagen,
vill jag bedja den drade lasaren medfélja &n en stund
som “examensvittne” vid ett par synnerligen muntrande
examensepisoder och lofvar att sedan sluta, da naturligt-
vis pa langden vid dessa just icke sa sardeles mycken
omvexling kan vara att vanta. En dag sutto n:ris J.58
och 110, en lang, stark och nagot burdus ung man, stor
dlskare af den mera idkade &n egentligen numera be-
romda knytnéafsporten, tillsammans i 6fre mellanrummet,
for att af I6jtnant Odén kldmmas i den hogre taktiken.

Denne! I6jtnant var en synnerligt framstaende saval la-
rare som militdr, med stora och omfattande kunskaper,
men som dlskade att i atskilliga fall visa sig som en s.
k. "klassik.” Han nyttjade pincenez, sma mustacher
och "prestpolissonger”, hvarfér han genast afkadetterna
graduerades till och kallades “magistern.” Detta namn
blef till slut sa kart for ynglingarna, att en e. m., da ba-
taljonen redan stod uppstélld i och for en falttjenstdfning
och nagon tvist hade uppstatt mellan de tongifvande
kadetterna, d. v. s. de till musiken hoérande, en af dessa
rusade fram for fronten och med hogljudd rost
sporde: "Jag skulle fraga ’'herr magistern’, om inte jag
ar kommenderad som hornblasare i e. m?" “Jo, det ar
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herrn“, svarade lojtnant Odén och smalog pa sitt lugna
sétt, utan att visa minsta synbara forvaning ofver den
alldeles farska och ovéntade grad han erhallit.

Han satt nu och “kldmde” herrar 158 och 116 med
beldten min, ty bada voro den gangen handelsevis
ganska styfva i sina stycken och allt var godt och val.
”Na 116, hvad gor herrn, om herrn skall storma ett vil
besatt och forsvaradt skogsbryn?* frdgade examinatorn,
gorande starka forsok att vrida sina mustacher.

“Jo, om jag har kanoner, s& ofverséllar jag det forst
med ’'krabater och Kkatecheser:’™ svarade 116 med sin
buttra rést “och sen* — —

“Hvad tunnor tusan pratar herrn for persilja? af-
brét I6jtnanten med en svag skymt af forvaning.

116 hade naml. sd ofta gatt och roat sig med att
travestera major Olléns tankspridda och stundom onek-
ligen tdmligen konstbesynnerliga uttryck, att han af gam-
mal vana helt osokt kom in pa termen “krabater och
katecheser i stéllet for “granater och kartescher”, hvil-
ket forstnamnda uttryck han for ej ldngesedan latit ma-
joren yttra vis a vis oroligheterna i Stockholm. N:o 116
var i allmanhet pé intet satt buskablyg af sig och skulle
sdsom saker matematiker utan tvifvel med axiomatisk
visshet ofdrdrojligen hafva “dragit en tangent“ fran kno-
garna pa sin hogra knytnafve till yttersta spetsen af
nastippen pa den, som l&tit paskina, att han nagonsin
kunde rodna, &n mindre bli. forlagen, men den gangen
blef han likval sa réd som Soto Mayors helgdagsfrack
och sa flat, som de gamle trodde jorden vara. Han maste
nu omtala orsaken till sin missagning, at hvilken den
eljest sa gravitetiske Odén maste ordentligt le {skratta
gjorde denne lojtnant aldrig).

“N& 158_da, beskrif nu det har redigt for mig!
befallde examinatorn vidare: “huru gér herrn, om herrn
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vill storma ett vél besatt och forsvaradt skogsbryn?” Den
tillfrdigade hade nyligen och med sardeles intresse genom-
gatt alla forelasningar for lojtnant Odén och val lagt
marke till ett och annat kraftfullt favorituttryck af denne,
hvarfér han med veritabel anfallsmin och respektabel
grotbariton oférdrojligen nystade ur sig: "Jo, forst qvi-
star jag skogsbrynet med mina kartescher och nar jag
sa fatt skyttelinien fortunnad och undantrangd, dd" — —

"N&, da?" fragade I6jtnanten med tamligen ifver.

"D vraker’ jag ofver fienden allt hvad jag har”,
rot kadetten och sdg ut som om han gerna skulle 6nskat
spisa ett par skyttelinier innan korum.

"Jaha, det gor man”, svarade I6jtnant Odén belaten.

En stund derefter kom krigsskolans utmarkte “sty-
resman for undervisningen”, kapten Dyring, en odfver-
tréfflig larare i artilleri- och handgevarslara, och slog sig
ned med ett par examinandi vid bordet nést intill. Se-
dan dessa fatt hvar sin kulbana eller nagot dylikt att
rakna ut, satte sig kaptenen ndarmare det taktiska bor-
det, der det for en stund stakade sig nagot for den ene
kadetten. Snart borjade kaptenen, for att skdmta med
sin majestatiske van Odén, att "hviska” pa ett verkligen
artistiskt satt, s att denne, som val hérde hviskningen,
men omgjligt kunde begripa hvarifrdn den kom, da bada
kadetterna sutto tatt bredvid honom och han naturligtvis
ej kunde misstidnka sin kollega for ndgot dylikt tjufpojk-
streck, alldeles holl pd att forlora hela sin storslagna
vardighet. Men slutligen ljusnade hans min och i det-
samma afbrots tystnaden inne i rummet af ett kraftfullt
och energiskt: "Hall kaften bror Dyring!”

En stund efterdt fick kadetten en ny fraga, pa hvil-
ken han é&ter funderade en god stund. Nu hade artille-
risterna’ slutat sina problem och kaptenen holl just pa
att genomse dem och teg derfor naturligtvis. Med oftr-
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sig da I6jtnanten till den andre och fragade med véanligt
medlidande: “Det der tror jag ta mej djefvulen, att du
inte kunde min kéara Dyring?”

De arma stackare, som sutto vid den senares bord
och likt alla andra hyste den rysligaste respekt for kap-
tenen, (och det var ens basta rad) voro nara att krevera
som perkussionsgranater vid denna klassiska vandning,
till dess kapten Dyring sjelf slog till ett gapskratt.

Under tiden hade J.16 varit ute med en “detacherad
bataljon* i starkt bruten terrdng och hade ett fortvifladt
bekymmer for att fa fram sina fyra kompanier pa lamp-
ligaste satt, hvarvid han med sitt djerfva lynne oupp-
horligt bara ville ga pé och framfor allt "dela sin styrka”,
och kringgd fienden fran alla, afven de mest oméjliga
hall och kanter.

*Ja, det har att “dela sin styrka”, det &r visst godt
och vél ibland”, utbrast lojtnant Odén slutligen, sa pass
otalig, som han kunde bli; *men denna delning, om den
ej sker med urskillning, kan leda herrn rakt i forderfvet.
Jag skall ge herrn ett exempel! Om vi tva har, jag och
158, komma oOfverens om att kla herrn och jag delar var
styrka, s& att jag skickar 158 ner pa borggéarden och
stannar ensam med herrn hér uppe, hvad kan féljden bli
héaraf?”

”Hm, det blir otvifvelaktigt, att I6jtnanten far smorj",
log 116 med sin vanligaste och mest glada min, under
det han kl6f atmosferen med sin vordnadsbjudande nésa.

"Ja, det kunde ta mej f-n hitta pd att handa det”,
medgaf l6jtnant Odén med ett attondels leende och af-
torkade sin pince-nez med beldten uppsyn: "Séledes ser
herrn, att det inte alltid &r fordelaktigt att dela sin
styrka!™

Sedan l6jtnant Odén slutat med de bada ynglingarna
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och dessa skulle lemna rammet, ropade kapten Dyringr
var god och droj ett 6gonblick — jag har nagot
att sdga herrn, sedan jag slutat med 208!

158 slog sig ned pa en bank och kom derigenom
att fa afhora slutet pa en examen, hvilken blifvit smatt
ryktbar genom att, ehuru i vanstaldt skick, hafva synts
bland anekdoter i ett par tidningar. Den frdga, som till
slutfrdga stalldes pa 208, gemenligen ”Segergrisen” be-
namnd, lydde sélunda: *

"Hur gjuter man en kanon ofver kérn?”

Denna gjutning gick sa till att en jerncylinder, be-
ndmnd ”spindel”’, o6fverdrogs med en blandning af lera,
godsel m. fl. ingredienser till den tjocklek, att ’spindelns’
yttre dimensioner blefvo lika med den blifvande kanonens
inre. Omkring denna spindel gots sedan den flytande
kanonmetallen, hvarefter, sedan denna svalnat, "spindeln”
urtogs, da borrning och afjemning ytterligare skedde.

"N& 208, hur gor herrn, om herrn vill gjuta en ka-
non ofver karn?" sporde kapten Dyring med monoclen
i oOgat.

”Jo, jo”, stammade Segergrisen, som icke var sar-
deles saker och dessutom for tillfallet hade stark artilleri-
feber: "Jag tar — jag tar — en spindel!”

"Hemskt!” sa’ examinatorn, ”“det var ruskigt —
na, herrn ta’r alltsd spindlar — hvad ta’r herrn mer da”?

”0Och s& — och s& — gor jag ihop godsel och” —

”Fy tusan, nu bdrjar herrn bli otreflig”, anmérkte
kaptenen med sitt fruktade, ironiska leende, "men det
ar detsamma; hvad goér herrn mer ihop?”

”Jag stampar ihop lera och gbdsel och — och”,
forkunnade ”Segergrisen” litet modigare af kaptenens
leende.

”Stampa p& d&”, uppmanade examinatorn, “men
det &r ett tredje amne, som ocksd skall vara med!”
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”Jaha”, medgaf kadetten med svetten i pannan och
dodsangest i sjalen”, det ar lera och godsel — och god-
sel — och lera — och” —!

"Ah, sitt inte der och tugga pé sin oticka bland-
ning langre!” afbrot kaptenen och fattade skdmtande tag
i en tofs af "Segergrisens” yfviga "borst”, herrn vet be-
stamdt, hvad som felas — hvad &r det?”

"Nothar,” skrek 208, stormfortjust 6fver att hafva
fatt fatt i den felande lanken.”

”Réatt”, log kapten Dyring och sléppte sitt tag i
"Segergrisens” peruk.

Carlbergsbalerna.

“Tempora mutantur!” Denna tanke har flera gén-
ger foresvafvat mig, da jag pad de senaste aren flera gan-
ger i Stockholmstidningarna sett beréttelser om “den sed-
vanliga balen & Carlberg.” Om nagon under den gamla
tiden skulle hafva kommit pad den idéen att samman-
skrifva ett det vildaste fantasireferat ¢fver en framtida
Carlbergsbal af liknande innehdll med dessa tidningars
verkliga, talat om att "buffeten var anordnad” hér, att
“supén serverades” der m. m., skulle han troligen blif-
vis ansedd som en annan Andersen, en utmarkt sago-
berittare och fata-morganaframstallare, sd vida icke,
hvilket varit annu troligare, han af karen i gemen fatt
ett ordentligt kok stryk, sdsom den der velat anstalla
en blodig drift med svenska arméns “blomma och hopp”,
som det alltid hette vid borjan af hvarje faltmanover
eller uppvisning, (men ocksa endast da) nar man Gnskade
pigga upp den unga truppen till att géra hvad de an-
dra icke ville eller icke méktade utfora, pigga upp dem
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0. s. v. Den tidens baler refererades sannerligen inte
nagonstides och sa godt var det, om icke mgjligen i ndgon
16-arig tarnas dagbok, n. b. om hon aldrig varit p& bal
forr. “Buffet” fanns pd satt och vis, men den bestod af
en eller tva karafiner vatten fran kallan utanfor skraddar-
hérnet och tva glas, samt en logementskopparkruka
med lock i forstugan till hojandet af rukornas festliga
sinnesstamning, men supén — ja, den var alldeles inhi-
berad den. Baler héllos tvenne ganger i terminen &
rikssalen jemte de angrénsande biblioteksrummen, hvar-
jemte en af larosalarne eller klasserna tjenstgjorde som
“damtoalett” och att den var elegant, beqvdm och smak-
full, det vet hvarenda gammal kadett. Fran kl. 7—11
svettades och dansade man nu pé rikssalen af hjertans
grund, utan att det bittersta af hvarken vétt eller torrt
mera &n vatten, som likval icke alltid fanns till hands,
bestods, men &nda vill jag halla tio mot ett, att man
pd denna tid hade mera verkligt roligt 4n nu, trots all
elegans och stét, eller kanske just derfor. Och ett be-
stimdt foretrdde &gde den tidens kadetter; de behdfde
icke anmoda nagon af sina kompaniofficerare att “fungera
som dansdirektor”, ty det kunde snart sagdt hvarenda
aldre kadett. FOr dessa baler var ingen annan forén-
dring vidtagen i det vanliga an att ynglingarne voro
tvungna att spratta i rysligt svala, hvita linnepantalon-
ger, om det &n s& var 30 grader kallt, detta antagligen
derfor, att hjertevédrmen antogs skola motverka de svala
byxorna.

Det gafs visserligen arligen &nnu en bal, den kung-
liga gouterbalen, men é&fven den var ytterst primitiv i
jemforelse med vara dagars glansande fester & Carlberg.
Man hade vid dessa baler inkrdktat &nnu mera péa det
redan forut alldeles oftillrackliga utrymmet genom att
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sldpa in och upphénga en hop gamla skoldar sedan
korstdgen, samt bundta samman gamla gevar, hvilka
sakerligen skulle fatt varit med vid Jerusalems forsto-
ring, om man blott haft krut till dessa muskedundrar
vid den tiden. Emellertid ansagos dessa baler sa alldeles
oerhordt storartade, att man ej ens vagade tidnka pa
dem, forran man kom i arrest och behofde nagot
riktigt ljufligt och himmelskt hopp eller minne att krydda
arrestant-fodan med. Vid dessa baler bestod buffeten

af gamle vaktmastare Smidt i hvit halsduk och nyvand
loskrage och ett par "jungfrur”, (inte "ufvar”, hvilket
var en rasande skillnad ma tro) hvilka traskade omkring
bland damerna med ett par brickor konfekt, hvilken sades
hafva blifvit 6fver vid den stora festen 1814 i anledning
af freden i Kiel och Sveriges och Norges som man vet
sa innerligt valsignelsebringande forening. “Supén” var
inhiberad — for/ gasterna, men efter den lysande festens
lysande slut serverades for kadetterna nere i matsalarna
en ganska storartad aftonmaltid, bestdende af smor, brod
och Kkallskuret af flera slag, derjemte alltid nagra gamla
tjadrar, utan forsyn for deras aktningsvarda alder, vidare
tarta, mjolk och en halfbutelj 6l per man, alltsammans
godt och rikligen tilltaget.

Huru dddsledsamma &n de vanliga kompanibalerna
voro och huru l6gnaktigt det an ma lata, sa ar det dock
en af dessa alltsedan skapelsens morgon annu oférklarade
och ofattliga sanningar, att det fanns icke allenast yngre
kadetter och skolflickor, utan &fven “riktiga” damer och
herrar af verld, hvilka eljest i lifvets vanliga forhallan-
den visat sig vara af fullt normal sinnesforfattning, som
regelbundet bevistade dessa baler. Af herrarna, ute-
slutande bestdende af officerare och kadetter, var det
frisk omséttning, ty den, som en gang varit pa en kom-
panibal, han kom ej gerna af fri vilja upp en gang till,
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s& vida han inte hade nagon liten spid, dnnu ej “utlekt”
guldfisk framfér kroken och hvilken det var lattare att
forma nappa i denna sump adn midt ute i det brusande
verldshafvet. Men damerna, de voro obegripligt statio-
nara och en hel del af dem, hvilka som ”kycklingar”
borjat sin kometbana pa en Carlbergsbal, andade den-
samma ocksa der i egenskap af ”panelhénor”. Isynner-
het funnos vid denna tid tvenne, sd i allo hvarandras
kontradiktoriska motsatser, att ingen menniska kunde
begripa, huru tvd sd olika qvinnor kunde hafva roligt
pd samma bal.

Den ena, den i senare tid berygtade froken Aurora
Mathilda af Hast, mangarig baldrottning och en smula
pa eftermiddagen, men farlig annu, nar hon ville for
unga hjertan, och hon ville nastan alltid, hade uppnatt
den Alder, d& qgvinnan som en nad fordrar att slippa
hora talas bade om alder och visdom. Hon var smart
som en spalier, ljuf som gammal &kta Constantia, varm
som en besparingskamin, lite gradaskig ibland, 14t klada
sig utmaérkt val, ehuru kanske vél ekonomiskt, emedan
hennes drégter aldrig ville récka till upptill, hade ett
alldeles eget ljust, nytt har fran fru Eriksson, en annan
frus vackraste skara farg pa sina kinder, samt det ljufva
bla i sina ogons himlar nedflyttadt under besagde har-
liga trollspeglar. Hon svéfvade kring i dansen med ett
vemodigt, halft drommande leende, liksom holle hon pa
att andeligen genomkorsa nagra obekanta, bebodda verl-
dar och slutade regelbundet hvarje hvarf med en liten
suckunge, ungefar som om hon sokte bldsa ut en ex-
plosiv fotogenlampa. Och halla i det kunde hon.

Den andra deremot, mademoiselle Fayence, af sina
afundsqvinnor &fven kallad "Societetsspektaklet” och "La
Traviata”, var vaxt som en romersk vinflaska, rask och
en smula oregerlig, n&r hon kom i farten, skrattade

777 v--~
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gerna och mycket, var stundom ekivok, men kunde ock
ibland antaga detta kraftfulla, smatt blodtérstiga utseende,
som plégar kénneteckna en duglig husmoder eller hus-
mamsell straxt fore pigflyttningen och julslagten. Hon
valsade som en kanon skulle dansa vid spoktimmen en
skartordagsnatt i en arsenal, var vaccinerad mot alla
poetiska ké&nslor och kunde aldrig skilja mellan Victor
Hugos och Filip Tammelins skaldeqvéden. Och hdll i
det gjorde hon med.

Att nagot egentligen muntrande intraffade under
dessa kompanibaler hérde naturligt nog till séllsyntheterna;
de dldre kadetterna pratade, dansade och svettades, de
yngre tego, dansade och svettades, under det "rukorna’
sokte genskjuta gamle Smidten i dorroppningarna, for
att soka fa fatt i nagot af den antika konfekten och
dymedels obetdanksamt utsa dodens sade i deras unga
kroppar genom dennas fortarande.

En och annan gang intraffade emellertid en och
annan komisk episod. Lange Viktor, 122, var en afton
mot sin vana uppe i dansen; han led i allmédnhet af en
viss stelkramp i talorganen s& snart det géllde konver-
sation med battre fruntimmer och plégade regelbundet
borja alla dylika samtal: *Hvarfor sa dyster pa afton-
qvisten min nadiga?" eller "hvarfér sa tunnkladd?” hvar-
efter han molteg. Men en balafton var han ovanligt
lifvad, smidig i sina rorelser som en ung buffel pA Ame-
rikas savanner och sa 6fverflodande i sin konversation,
afven sedan den ordinarie fragan var framstalld, att hans
unga dam, forvanad 6fver denna markliga lefnadslustig-
het, slutligen utbrast: ”Det var maérkvardigt hvad herr
H. &r uppsluppen och munter i afton; huru kan det
komma sig?”

"Hm”, frustade langa Viktor och kastade ett par
oemotstandliga s. k. kukublickar, dem han lart sig af
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“paron Kuriés”, 6fver den unga damen: "Hm, foremalet
inspirerar!”

P& samma bal gick “poeten”, den hederlige men
alltid s6mnige 119, med melankoliskt utseende om-
kring och slog krumelurer for att blifva presenterad
for en ung finska, som véckte mycket uppseende gen-
om sitt ovanliga utseende, sardeles ljusa har, mark-
vérdigt lilla hufvud och sin skicklighet i att dansa ma-
zurka. Den gode ”poeten”, dafven kallad Smorlund,
var, huru foga rorlig han &n s&g ut, en ganska fram-
stdende faktare och gymnast, samt ingen oafven dansor.
I synnerhet dlskade han mazurka och denna hans kar-
lek stegrades till halft vanvett, néar han fick se den unga
finska damens mjuka, ehuru nagot slankiga rorelser i
denna hans favoritdans. Till slut kunde han omgjligt
halla sig, utan vandrade af till en af de fa narvarande
officerarne, som k&nde den unga fradmlingen, och for hvil-
ken 119 sjelf alldeles nyss blifvit presenterad, samt fré-
gade med sin sldpiga rost och sin favoritgest (ett drag
mel pekfingret under nasan, atfoljdt af en latt, men
mindre poetisk fnysning): “vill I6jtnanten hafva den god-
heten att presentera mig for froken v. E?” Denna unga
dam var inom parentes samma fruntimmer, som efter
vexlande 6den slutligen for en liten tid blef den lyckliga
makan till "Rdda rummets” och ”Giftas” forfattare.
”Med ndéje”, svarade l6jtnanten, “froken v. E., kadett-
korpral... forldt, huru var namnet?” Han vande sig har-
vid till ”poeten”, hvilken, midt inne i upptédnkandet af
ndgon sublimare poetisk fras och alldeles oberedd pa en
dylik prosaisk fraga, blef stdende med vidoppen mun
och stirrande blickar, alldeles ur stand att minnas hvad
han hette. Men efter en obegripligt komisk stum scen
mellan de tre, klarnade det slutligen i poetens knopp;
han strok pekfingret som en kontrabasstrake med ett
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rande: “Guldsparre — bysch, — sa var det!"

Huru kadetterna sjelfva ansdgo dessa baler, synes
af nedanstdende beskrifning pd en godterbal, forfattad
af ett annat poetfrd vid krigsskolan.

Var go0terbal!

"Gif akt!” herr kaptenen vill tala

Och ruskar sin flottiga kropp:

”Gif akt!” gamla tuppen vill gala:

Sé& rusken ur sémnen Er opp!

Ty har star pd order en nyhet sa glader,
En helsning fran landets hogtilskade fader.

Som Dopar'n i 6knen at honung,

Vi sluka hvart ord, serra tre!

"Var dyre och nadige konung”

”0Oss gifver stor bal med godter”

Och fiskar och foglar och limpor ska' trilla
Som manna for Israels barn — inte illa!

Och efter det &r lite ruskigt

Och bléser af sjelfvaste’ f—n,

Sa slippa Ni, fast det ar sluskigt,

Att ha’ sommarbyxor den da'n.

Hej, nu borjar springet och braket och mddan,
Familjerna nu ska' betalas for fodan.

Den bal'n, skall Ni se, &r for tanken
Hvad mat och dryck & for ens kropp,
Nu gifver allt annat man fanken,
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Pa lasning blir genast det stopp.
Sa gar man och sneglar at stjernornas stéllen
Och &ndtligen nalkas den harliga qvallen.

De smakéara gossarna plocka

Ur vagnen med skélfvande ben

Hvaren nu sin alskade docka,

Och knoga sa lyckliga se’n

Till klassen med mamma och flamma och piga
Och af pur fortjusning som fiskar de tiga.

Der klades hon af helt forsigtigt

Och putsas och slatas sa smatt;

Och sedan nu allt blifvit riktigt,

Sa trifves den sotungen godt.

Se'n fores hon upp i den blandande salen,
Der standa nu skall denna drapliga balen.

Och tvahundradtta kadetter

Med dertill allt "nddigt befal”

Begapa de kostliga rétter,

Som bjudas sa rikligt och val.

P4 "mjuka trabankar” panelhdnsen sitta
Och glada pa smahonsens gladje de titta,

Har ha' vi balkungen; som mangen

Han vara bor vid garnison

Och allt under hela s&songen

Han har en helt sarskild fason;

Nu famnar han damen, han stampar i marken,
Allt nérmare sluter sig tradet till barken.

Nu aftonens drottning hér nalkas
Smatt glamig och halfkladd, fy baj!

Kadettminnen. 5
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Pa blableka lappar syns skalkas

Ett 16je, det sista aj, aj!

Och nya & tanderna, nytt ocksa haret,

Ja, allt hvad hon har &r det basta for aret.

Som sparfvar i pintomma lador

Sa armar och ben & i gang,

”0Och blickarna flyga som glador”;

Har rader ej ringaste tvang.

Om ndgot man handelsevis ej far skada,
S& sker det, forsdkrar jag, rent utaf vada.

Visst gifves for gossarna balen,

Men knappt de i forstun fa rum.

De nyttjas dock att klada salen

Och se’'n far en hvar ett par tum,

Der han kan den yrande gladjen betrakta,
Om benen han kan for de dansande akta.

Man vég blindt i hopen sig bryter,

Fast knuffad man blir fram och bak;

Om konversationsamne tryter,

Man alltid har "rikssalens tak”,

S& flickan far glace, kanske ock, om det galler,
Kan é&lskaren skaffa ett par karameller.

Allt mera blir nojet begérligt

Och med all uppténkelig hast,

Man stretar med damen forfarligt

P& golf, aldrig an rordt af gvast;
Dansorerna svettas och damerna hicka,
Och gummorna sitta pa banken och nicka.

Nar sa allt det urgamla dammet
I har och pa klader man har



Och trasor af siden och sammet

Pa golfvet sd natt ligga qvar,

D4 hors fran musiken den sista oléten
Och andtligen blifver det slut uppé staten.

Att ungen ar tjusad ar gifvet

Och gerna vill ha &n en svéng,

Men gumman for brinnande lifvet

Blott dnskar att komma i sang;

Sa viacker man henne, ta’r ratt pd bagaget
Och stoppar sist sallskapet i ekipaget.

Men forst liksom sma akrobater

I trappan man durka dem ser,

Med pigor de slass och kamrater

Om kappor och kangor med mer.

Sa reser den skéna med ofriga hopen

Och tillbedjarn lunkar till matsalen snopen.

Der skar han af tjader ett stycke,
Som béres ur matsalen ut;

Och sedan, allt efter ens tycke,

Man sdsen ta’r med i en strut:

En o6lhalfva, limpa och tarta for resten
Afsluta aptitligt den gléansande festen.
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Sjukhusndjen.

Om det nu var karlek, linnebyxor eller tjader, kan-
ske alla tre i forening, som verkade pa vara nykomlin-
gar, ett faktum é&r, att tva dagar efter forsta goutérbalen
de voro med om, befunno sig fem af de atta uppe pa
sjukhuset, for att afven smaka pa dess for resten ganska
gouterade nojen. Det later val forstas lite konstigt att
tala om ”ndjen” pa ett sjukhus, men det ar icke dess
mindre en sanning, att man kunde hafva manga ratt tref-
liga stunder deruppe, emedan dess battre de fleste kadett-
sjukdomar voro hvad man kallar mycket "godartade” och
mangen gang endast bestodo i den vanliga pojkdkomma,
som kallas skolsjuka.

Sjukrummen voro beldgna i tredje vaningen och
Ostra delen af slottet; de utgjordes vid denna tid af ett
storre rum, “langa salen”, ett mindre, ett medelstort, sa
en matsal och derinnanfor ett litet, mindre val ansedt,
“extrarum.”

Forsynen, som bestyrer allt har i verlden pa det vi-
saste och béasta satt, lagade afven, att ingen epidemi och
hogst sallan nagra svarare sjukdomsfall férekommo, na-
got, som verkligen var vél, ty i motsatt fall skulle man
troligen statt sig slatt. Ty sjukvarden, den var allt en
smula primitiv — det var bara att "lata naturen verka”
och det gjorde man ocksa med de basta foljder. Rum-
men, alla, utom matsalen och extrarummet, vettande &t
norr, voro morka, fuktiga, otillrackligt ventilerade och
om vintern kalla och dragiga, under det att matsalen och
extrarummet, som lago at soder, sommartiden voro af-
grundsvarma. Sjukmatén bestod af samma spis, som
serverades nere i matsalarna, med undantag af det salta
kottet, och den extra hel- eller halfportion, som servera-
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des konvalescenter, utgjordes oforénderligen af en biffstek
af 50:de rangklassen och verkligen kunnat harstamma
frdn ett battre foreméal. Den var dertill stekt i ndgot
slags smorflott, som bestdmdt skulle gjort ojemforligt
stérre nytta pd kadetternas stoflar an i deras magar,
isynnerhet om dessa, som ofta var fallet, drogos med en
magkatarr eller svarare magsyra, adragen genom surt
svagdricka, sur mjolk och harsket smor till dagligt bruk.

Den hjertans hederlige och godsinnade lakaren, dok-
tor Jern, var just ej heller ndgon af vetenskapens storre
under och den flyktiga bekantskap han en gang i tiden
formerat med professor Aesculap tycktes numera i lika
hog grad besvdra bada parterna, hvarfor de ocksd foga
umgingos med hvarandra. Det fanns visserligen pa stat
upptagen en Ofverldkare, bosatt i Stockholm, men den
forste i ordningen af dessa sdg jag ingen enda gang pa
Carlberg och den senaste en gang, och det var ju godit,
att han ej behofde anlitas.

Uppassning och sjukvard pa en gang bestredos af
tvenne Alderstigna systrar, af hvilka den ena, mamsell
Annette, forestdnderskan, var argsint och till halften for-
lamad af reumatism och den andra, mamsell Carolina,
var gratmild och laghalt, hvarigenom bade kropp och
sjdl hos henne hollo igen vid hennes valmenta forsok
som sjukskoterska.

Hvarje morgon kl. 8 gjorde doktorn sin rund, beled-
sagad af andre piketofficeren, hvilken &fven en eller an-
nan gdng under dagens lopp gjorde ett kort besok, under
det att for resten &ldste narvarande korpral eller kadett
ansvarade for ordningen. Om dd, hvilket tidt och ofta
hande, t. ex. den forskrackligt lange n:o 20 L. lag pa
sjukhuset och hvilade sig efter en eller ett par veckors
svaga ansatser till studier eller deltagande i de praktiska
ofningarna, dd kunde man fa sig ett gratisnje genom
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randen. Ty emedan doktor Jern talade mycket lagt och
dessutom ovanligt otydligt, visste langa L. vanligtvis
inte hvad denne fragade och annu mindre hvad han sjelf
skulle svara, afven om den staende fragan, "hur star det
till i dag”, nagon gang handelsevis kunde férnimmas.
Visserligen hade han en gang pa densamma i ett 6gon-
blick af distraktion svarat: "tackar 6dmjukast bra”, men
afven om detta ur sanningssynpunkt var utmarkt akt-
ningsvardt, sd var det deremot foga politiskt af en, som
ville galla for sjuk och holl den gangen ocksa pa att
medféra den foljd, att langa 20 blifvit utskrifven som
frisk, nagot som denne unge man under sin kadettid fruk-
tade vérre &n allt annat. N&r nu doktorn vid runden
kom till n:o 20, stannade han och mumlade nagot, som
lat ungefar som “mu-u-u”, hvarpa patienten gjorde en
djup bugning och gndggade fram ett otydligt “bu-u-u”.
Som nu denne var omkring 7 fot och doktorn knappa 5,
blef detta hemlighetsfulla utbyte af fragor och svar mel-
lan olika regioner synnerligen muntrande for alla nérva-
rande. "Mu-u-u”, qvittrade doktorn nere vid golfvet, skruf-
vande pa glasdgonen och gorandé "pa ta haf’, for att fa
syn pa sin patient — “bu-u-u" bélade denna uppe vid taket
med den valdigaste basrdst — en nick fran doktorn och
eth "mu-u-u”, en bugning fran n:o 20 "bu-u-u" och sa
var den sjukvisitationen gjord.

Ehuru cigarrékning inomhus, kortspel och naturligt-
vis punschdrickande voro pa det strangaste forbjudna pa
Carlberg, idkades dock dessa oskyldiga tidsfordrif ratt
mycket, ja, till och med pa sjukhuset, for att forkorta
"plagans stunder” och “s6fva smartan till ro”, som det
heter, ehuru man alltfér val visste, att ndjet i handelse
af upptackt fick dyrt betalas med arrest eller permissions-
nekning, allt ovett oberdknadt.



71

En e. m., did bade doktorn och tjenstgorande office-
ren nyss gjort visitation uppe pa sjukhuset och man der-
stddes foljaktligen kande sig alldeles séker under flera
timmar, voro fyra stycken sjuke (dtminstone spelsjuke)
nog djerfva att draga fram ett bord midt pa golfvet, sla
sig ner dervid och laga till en veritabel priffe efter kon-
stens alla regler. | vanliga fall spelades pa sa satt, sa-
kert men tdmligen obeqvémt, att spelet forsiggick kring
en nattkommod, stalld mellan tvenne sangar, i hvilka tva
af de spelande lago, under det de bada andra sutto pa
hvar sin sangkant, foljaktligen par om par och, i fall de
ville spela hederligt och undvika att se i hvarandras kort,
tvungna att blunda med ena 6gat. Blef man da Gfver-
raskad, behdfdes blott, att de tva sittande stego upp och
hvar och en stoppade sina kort inom den vida, hvitgula
sjukhusrocken af ylle, en operation, verkstélld pa en tion-
dels sekund. Men tienna gang hade de fyra arrangerat
sig riktigt comme il faut, d. v. s. for att vara pa Carl-
berg, man satt kring ett verkligt bord pa verkliga stolar,
hade alldeles halfnya kort, under det lite punsch inne i
kakelugen, samt cigarrer i nattkommoderna blott afvak-
tade qvallens tysta timmar, for att stiga fram ur deras
inkognito och deltaga i gladjen. Det var nyss gifvet, alla
hollo pa att ordna sina kort, da det plotsligt tog i laset,
dorren Oppnades och sjukhusofficeren, som hade nagot
att saga till om och derfor atervandt, hastigt steg in.
Det var verkligen, som det i romanerna sa skont heter,
“en tafla vardig en den storste malares pensel” att skada
bada parternas omsesidiga forbluffelse, officerens ej mindre
an de ofverrumplade kadetternas.

Blott en af spelarne, af sina skolkamrater i Karls-
krona kallad “den starke”, som satt med ryggen vénd
mot dorren, markte ingenting, nagot som han i allméan-
het aldrig gjorde, narsynt och “kossaktig” som han var,
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”den vige” benamnde, allt under det han med sin val-
'diga hogra labb gnodde omkring i sitt grofsnickararbete
till  fysionomi, ungefar som nar en huspiga med trippel
skurar en kakelugnslucka: “Hvarfor spelar du inte ut?”

”Jo, det har sina skal det”, anmérkte I6jtnanten helt
lugnt, i det han ofver “den starkes” axel sag ned i den-
nes kort, “det ar vél priffe herrarna spela?”

"Ja-a-a-a”, ljod en trots fyrstimmigheten knappt hor-
bar pianissimohviskning fran gvartetten, hvilken sag ut
som om den ténkte passa laget rundt.

"Det &r ett mycket trefligt spel, nar det skotes ratt”,
atertog lojtnanten med samma lugn, "det kan dock vara
retsamt ibland, som t. ex. nu har mgd 83t som sitter
med 5 honndrer pa egen hand och anda far "strafftrick”,
ty det blir det vél allt fruktar jag!”

Och sa blef det verkligen, meh* markvardigt nog pa
alla fyra hénderna.

En ung l6jtnant, som icke varit kadett, kom kort
harefter till krigsskolan sdsom kompaniofficer. Yar herre
hade gjort honom till en ganska snygg och duktig karl
utvandigt, hade skankt honom sma fotter, starka ben,
verkliga, egna vador, som icke behofde Gmsas en gang
i manaden, hogt brost, lagom mage och lampliga svor-
domsmustascher, men hade antingen ej haft tid'eller lust
att fortsatta langre, utan derofvanfor latit naturen skota
sig sjelf, hvadan arbetet blifvit en smula staldt pa fusk,
isynnerhet “6fre vaningen”, som var en smula trang,
ehuru der inte fanns det allra minsta, som kunde upp-
taga utrymmet. Sin nya vérdighet som mentor for ka-
detterna, af hvilka flera voro lika gamla som han sjelf,
ville han naturligtvis sin pligt likmatigt uppehalla af alla
krafter; han gjorde tata visitationer pa de mest ovanliga
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tider och stallen och s& kom &fven hans tur att vara
sjukhusofficer.

Vid sin forsta visitation derstades patraffade han
bland andra den mycket markvérdige N:0o 34 K. och
sporde, "hvad har herrn for nummer?”

"Nej salen”, blef det ovéantade svaret fran den s6om-
nige R., hvilken tyckt, att l6jtnanten fragat: “har herrn
det har rummet?’

"Na, hvad heter herrn?” blef nasta fraga.

Nu tyckte 34, att lojtnanten fragade, “hvad ater
herrn?” hvarfor han gaf till svar, "halfjwrtion”, ett namn,
som fran den stunden blef den unge mannen gifvet till
arf och eget och som han annu den dag i dag ar lar ga
och dragas med.

Den forsta natt, som den nye I6jtnanten hade vakten
som sjukhusofficer, var en gvafvande varm sommarnatt.
Klockan var 6fver 12, luften qvalmig och askdiger, hvar-
for fonstren i langa salen stodo oppna till nytta och néje
for cigarroken, hvilken fritt och ogeneradt kunde svafva
ut "ins Blaue hinein.” Litet punsch fanns har och der
forstucken i sédngarna och midt pa banken bredvid vatten-
cisternen tronade en stor bla aseptinflaska af éldsta sor-
ten, full af det nya gula mjodet. Ingen menniska, som
icke hade utpraglade samvetsagg eller funderade pa sjelf-
mord, kunde val tro annat, &n att man vid denna tid
skulle fa vara i fred pa sjukhuset, i all synnerhet som
det var ndra nog utan exempel, att nagon officer gjorde
visitation derstades nattetid, da han blott genom att lasa
yttre dorren utifran och medtaga nyckeln kunde full-
komligt insparra de fangne sjuklingarne.

Men nar gackas icke afven de mest ansprakslosa
forhoppningar? Plotsligt, just vid sjelfva spoktimman,
kndppte det till i yttre dorren och en smal ljusstrimma
blixtrade fram genom sommarnattens dunkel, snart ef-
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terfoljd af den unge lojtnantens glada och sjelfbelatna
fysionomi. "Hvad vill det saga? hvarfor ligga inte her-
rarna?” fragade han temligen barskt.

"Har ar sa forskrackligt hett och qvaft, sa att ingen
kan sofva och da stego vi upp igen”, svarade aldste ka-
detten lugnt.

’Och sa luktar har cigarr”, fortsatte l6jtnanten och
”drog i vind” som den finaste pointer.

"Omojligt”, invande kadetten, “ldjtnanten kanske
inte kanner till, att vi &ro forbjudna att réka inne och
att kadetter aldrig gora nagot, som &r forbjudet?”

"Det vore f-n”, medgaf l6jtnanten forvanad, "tro det
den, som har lust, men luktar gor hér i alla fall!”

"Javisst luktar det, men inte tobak”, upplyste ka-
detten. “Det a&r gumman Annettes otdcka Kattracka,
som jemnt stryker omkring har?”

"Men hvad ar det har da?" fortsatte lGjtnanten,
strackande ut handen efter den stora aseptinflaskan.

"0j o], goa l6jtnanten”, tjot i detsamma en annan
kadett med smeknamnet "Knallen”, i det han med ena
handen mot kindbenet nappade till sig den farliga flaskan
med den andra, “"jag har en sadan ryslig tandvark oj,
0j — doktorn har ordinerat det hédr att gnida in — oj,
0j!" Och upphafvande ett tjut som en indian pa krigs-
sparet, borjade han gnida sitt ena kindben med den dyr-
bara vatskan, en uppoffring s& mycket mera storslagen
som “Knallen” 'just holl pa att lagga sig till med hel-
skagg och genom rationelt bruk lyckats drifva upp detta
till ett par tums hojd, vid hvilket nu den nya parfymen
sa innerligt fastade sig, att den unge mannen sedan fick
anvanda aterstoden af natten till att under fula ord och
athafvor tvatta, kamma och borsta ut sitt af punschen
envist hopsmetade spédda ansigtsragg.

"Sa-a! Ja, tandvark det &r da det obehagligaste som
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finnes”, intygade l6jtnanten medlidsamt — ”stackars 193
— jag kanner sjelf till den plagan jag! Men herrn borde
ha nagonting dessutom att skodlja tandkottet med!”

”Ja, det har duger till det ocksa”, forklarade "Knal-
len”, dansande 4n pé& ena, dn pad andra benet och sa
smaningom piruetterande bort till sin siang med sitt lifs-
elixir, 7aj, aj, tack goa lojtnanten, aj, aj!”

Och sd gick I6jtnanten sin vag med lyktan i hand
och djupt medlidande i sin sjadl med den unge bedra-
garen, som straxt derefter med tacksamt sinne fdljde
det af hans foérman gifna radet att med f. d. aseptin-
flaskans innehéll val “skolja tandkottet.”

Pilqvistens dop.

"Du ar alldeles tvungen att laga sa, att du blir ut-
skrifven i morgon”, forklarade 158:s korpral for denne,
"vi ska dopa en “ruka” i morgon qgvéll och du skulle
bli forste presten!”

Ett par dagar forut hade kl. 10 f m. intrédt en
mindre flock “gallrukor”, eller nyintagna kadetter, bland
hvilka isynnerhet en adragit sig en allman, om &n just
icke precis sd smickrande uppmarksamhet och det var
denne olycksfogel, som dopet géllde. Markvardigt nog
hade férsynen alldeles mot sin vana synbarligen slarfvat
icke sd litet vid konstruktionen af denne i mer &n ett
h&nseende egendomlige yngling; icke nog med, att hans
anlete svarligen skulle fatt ens ”mention honorable” vid
en skonhetstafling med dess sma ilskna griségon, som
lago i bakhall langt inne i det s. k. ansigtet, dess nasa
med formen och fargen af en vissnad potatisknopp, dess
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dit minst 50 procent mera an for vanlig borst, hans
langa, ohandterliga gestalt med de snedstéllda benen,
den skarpt sluttande bakdelen, paminnande om de gamla
skjutshéstarnas af den fordna Ostgdta landtrasen och
hans vana att trafva fram med handerna pa ryggen un-
der de upplyftade skorten, hvilket gaf honom en obe-
stridlig likhet med en gammal kaja — allt detta skon-
fria yttre herbergerade till pa kopet en den mest inbitet
egenkara och narraktiga "ande”, i fall man vill vara sa
artig att sa benamna det, som aterstod, sedan materien
blifvit frandragen. Af den forlagenhet och blygsamhet,
som alltid naturligt nog medféljde det forsta intradet pa
Carlberg, fanns hos denne adept intet spar. Sedan han
en stund med synbar otalighet besvarat den vanliga, tjog-
tals ganger upprepade fragan, “hvad heter du?” rusade
han vid “uppehallet’ kl. 11 upp pa en bank och skrek
med rosten af en retad horsgok eller enkelbeckasin:

"Jag vill en gang for alla upplysa er om, att jag
heterJEL_och undanber mig hadanefter alla vidare fragor
angadende den saken, s mycket ni vet det!

"Aba”, sade den lugne, gamle primarien 8, Bl}t "jag
tror den der ungtuppen vill gala i ottan; da fa vi lof
att gora honom till kapun i afton! Roa honom emel-
lertid sa godt ni kan”, fortsatte han till nagra af de aldre
i nedre afdelningen.

Knappt hade den efterlangtade tillatelsen blifvit gif-
ven, forran den nykomne ofverhopades med valvilja fran
alla hall; han inbjods af en midt emot honom sittande
kamrat att beskada en vacker ritning, hvilket hade till
foljd, att nar han, efter att hafva lutat sig fram ofver
bordet i halfstaende stéllning, ater skulle intaga sin plats,
en “vattenbomb” med en stark knall och ett véldigt
vattenflode exploderade pa hans “sate”; han uppmanades
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af en annan att draga fingerkrok med denne och under-
tiden antdndes ett oljadt papper, som forut blifvit fastadt
pa den nykomnes rygg, den yfviga borsten till stor fara;
man skulle taga reda pa hvilken af trenne tankta unga
damer han foredrog och kittlade honom kring munnen
med en fylld tuschpenna i stallet for med grasstran,
han invigdes i den fromma leken "spénna kyrka” med
den paféljd, att han under de tre eftermiddagstimmarna
i klassen hyste en stor och synbar motvilja mot den
sittande stéllningen, foredragande en bredbent och ganska
oreglementarisk ”marsch med korta steg” nere vid femte
raden, man sokte med ett ord att hedra den nye, skéli-
gen otacksamme kamraten pa hvarje upptankligt kadett-
manér.  Slutligen, ndr solen bdrjade luta mot vester,
skymningen intradde, matsalstrumman ljod och karen
satt forsamlad kring sin melankoliska evighetsgrot, kom
en tyst order smygande fran bord till bord:

"Karen samlas i fjerde logementet kl. ** 9 till stor
dopelsefest!”

P& utsatt tid forsamlades sa manga, som kunde
rymmas i 4:de och i dorrarna till 3:dje logementet, och
nu erbjéd sig en imponerande syn.

I midten af logementet, under en smakfull och om-
vexlingsrik dekoration af damborstar, qvastar, sopskyfflar,
tvattskalar och andra lika nyttiga som i dekorationsvég
mera sallan férekommande Kkarl, stod tjenstforrattande

"BEggten 158, kladd i en kappa af en gron gardin, kragar

af en gammal karta 6fver "vdgar och vattendrag”, hand-
bok, (Gluntens logik) samt assisterad af "presten” 30.
och en annan yngre prestman, bada i omvexlande mess-
skrudar, undet det klockaren 194. holl logementets vél-
diga kopparcistern sasom dopfunt. Pa gifvet tecken in-
tagade forst tvenne par faddrar, hvarvid man naturligtvis
lagat s3, att de langsta kadetterna voro damer och de

Tl
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allra minste herrar; synnerlig effekt gjorde paret n:o 1,
den statlige 71 A. som dam med sina 7 fot i langd, jemte
den lille fyrfotingen” 166, sedermera kallad 50 &re eller
en half krigare”, som kavaljer. Derpa foljde den nyfodde,
afkladd fran topp till t& och efter alla konstens regler
lindad i filtar med armarna inlindade, buren af den starke
99 W. pa raka armar. S& féljde ater tvenne par faddrar
och slutligen en flock "lejda graterskor”, en samling bil-
der frdn Stockholms ruskigaste grander, hvilka féljde un-
der tjut och tandagnisslan, for att taga afsked af deras
hjerteunge. Sedan tystnad blifvit dskad, men blott med
stor svérighet erhéllen, borjade ceremonien med ett ro-
rande tal af den tjenstforrattande ungefarligen sé lydande:

”Unge, ovanligt formfullandade idiot! I den rottings-
fabrikants tyvarr ok&nda namn, i hvars lugnfria familj
din vagga antagligen forst blef patankt, vilja vi har for-
samlade uttrycka vart smartsamma beklagande ofver den
malplacerade hushallsaktighet, som férbjudit din ungdoms
ledare att pd dig uppoffra ndgon storre del af det saker-
ligen utmarkta fabrikat, hvars storste afndmare du na-
turenligt bort vara” o. s. v. Yidare tillrdddes den spade
verldsborgaren isynnerhet tre ting: ”att aldrig dricka
enbar punsch, utan 158:s blandning”, att aldrig ge annat
an med blad lek, samt att aldrig frdga gasméstaren pé
Carlberg: "hur slar det till i sjelfva verket”, hvilket af
denne ansdgs som en dodlig forolampning. Efter atskil-
liga andra vardefulla lardomar och anvisningar, mer eller
mindre anvéndbara under det sndda jordelifvet, boérjade
dopelseceremonien, afslutad pa foljande satt: ”S& doper
jag dig nu 55 Jonas Petter Pilgvist i chefens, (lindrig
vattenbegjutning) tjenstgérande majorens, (ungeférligen ett
halfstop) och hela kompanibefdlets namn”, hvarvid de
cirka 10 kannor iskallt kallvatten cisternen inneholl pa
en gang stjelptes ut ofver den nydopte, da afven lagades
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sd, att s& mycket som mojligt af den ishitslamrande
vétskan sattes i tillfalle att leta sig vdg mellan lindorna
och den spade lilles kropp.
"Det blir aldrig ndgot af det barnet”, anmarkte
presten 30. med allvarlig uppsyn, da processionen aftagade.
"Hur s&”, sporde den andre vordige prestmannen.
”Jo, det & en gammal skrock”, svarade den forste,
“att det alltid géar galet med barn, som skrika under vatten-
dsningen och det horde du val, att lilla Pilgvist gjorde.”
"Ja, tacka f-n for det, nar man far 10 kannor isvat-
ten ofver sig!”

Upploppet.

Hostterminen slapade sig langsamt fram mot sitt
slut, ledsam och dyster som alltid, emedan man mera
sallan kunde vistas utomhus, hufvudsakligast till foljd af
de fruktansvarda vigar, hvilka atminstone pa 60-talet
omgafvo Carlberg. Skanska slatten, Upsalaslatten och
nejden kring Linkoping lemna visserligen i afseende pa
usla végar foga eller intet att dnska, men de dro dock
verkligt njutningsrika promenader i jemfdrelse med hvad
sarskilt vdgen mellan Stockholm och Carlberg vid denna
tid var. Bottenlés och djup som en nutidsforfattare,
okanslig for sol och vind, egde dess lera en efterhdng-
senhet, som trotsade hvarje forsok att befria sig fran den-
samma; en gammal stallknekt vid krigsskolan, som en
qvall i nagot onyktert tillstind hemskickades fran staden
af en korpral, men en stund derefter dnyo patraffades pé
Drottninggatan, undskyllde sig dermed, att han nog for-
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sokt ga hem till Carlberg, men &ndock kommit tillbaka
till staden, emedan "néar han tog ett steg framat, han
kom tva tillbaka.”

En ruskig och trakig e. m. sutto korpralerna inne i
korpralsklassen, en liten skrubb inne i 6fre afdelningen,
samtalande om den nya férordning, som samma dag pa-
bjudit, att afven ofre afdelningens kadetter skulle upp-
teckna sina nummer pa svarta taflan, nar de af nagon
anledning lemnade klassen, nagot som forut alegat blott
nedre afdelningen.

“Jag undrar hvem vi ha att tacka for det har pa-
fundet”, sade en groflemmad, ljusharig sjoman med till-
namnet "hvita bjérn”, i det han stufvade in en ny buss,
*det har inte "Kallskal” (guverndren) sjelf kommit upp
med, det dr sdkert; sd smaaktig ar inte han.’

"Ah, det ar klart, att det & ”Bélgen” eller Kalle
Dyss", svarade en annan, “de &ro naturligtvis for lata,
for att kunna halla reda pa hvilka som aro inne!”

Den ofvannamnde "Balgen”, l6jtnant Dufva, var en
rask och duglig officer, med ett skarpt matematiskt huf-
vud, men begafvad med en for en subaltern fast oerhérd
korpus, hvilken jemte hans flasande andedragt gifvit an-
ledning till smeknamnet "Bélgen." Han hade bland ka.
detterna namn om sig for att vara bade strang och Kkit-
slig, men det var ej sa farligt med den saken, om man
blott forstod sig pa honom och aldrig kranglade infor ho-
nom; han var visserligen hetsig och ovettig, men hade
godt hjerta och hjelpte mera an en gang kadetter med
saval penningelan som arbetsforslag” vid befastningsrit-
ningarna. Trots sin valdiga stofthydda var han mark-
vardigt rorlig, och nar han vid exercisen, efter att hafva
kommenderat “sprangmarsch”, fattade sabeln i fastet med
ena handen och i dess spets med den andra, hakande upp
magen pa sin klinga och sa gnodde i vag allt hvad st6flarna
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hollo, fanns det e mangen kadett, som kunde springa
om honom. | all folktrangsel var detta framstdende parti
en sannskyldig murbricka, som oemotstandligt sprangde
den tataste hop och ett angrepp pa denne valdige koloss
tjenade blankt ingenting till, emedan &nnu ingen man
blifvit fodd med s& ldnga armar, att han kunde n& "Bal-
gens” ansigte med ett slag annat & mdjligen med en
langre sastang.

En afton befann sig en gradpasserare inne i en ci-
garrbutik vid Carl XIILs torg och blef der antastad af
0—6 fiskar, horande till kryddsillarnas slagte. Den unge
knekten var en rask och dugtig ungdom, men icke sar-
deles utrustad med nagra kroppskrafter, sd att det en
stund sag ratt illa ut for honom. Men plétsligt Gppna-
des och férmorkades dorren af en jatteskugga och 16jt-
nant Dufva steg in. “Hvad f-n vill du din himlakropp?”
morrade en af "kryddsillarna”, djerft tradande den inkom-
mande under 6gonen s pass nara han kunde komma
for den véldiga magen. "Ha mig en cigarr”, flojtade
denne med sin ovanligt fina rost, i det han drog ett djupt
andedrag, spande sin storslagna "estomac” och derpé
valdsamt skot fram densamma rakt pa den unga “sillen.”
Verkan héraf blef fruktansvard. Den liksom af en jatte-
kautschuksboll traffade anjovisdddaren studsade i vildaste
fart baklanges, gjorde en fri, om &n icke alldeles frivil-
lig volt ofver disken och dunsade handldst ned framfor
den forfarade cigarrfrokens fotter. 1 nésta dgonblick flog
en annan medlem af séllskapet for en lika val applice-
rad magstdt ut genom dorren, korde i forbifarten kdppen
genom en damhatt och cigarren i orat pa en forbipas-
serande herre, samt tog slutligen plats pad géngbanan,
grubblande pd lagarna for “kroppars fallhastighet.” De
andra, alldeles perplexa ofver detta nya anfallssétt, reti-

Kadettminnen. [
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rerade genast i spridd oordning,, lifligt harcelerade i flan-
ker och rygg af den lille gradpasseraren.

Den dag, hvars héndelser nu skola beskrifvas, var
namnde 16jtnant Dufva kommenderad som piketofficer
och hans lynne befann sig icke alls i jemnvigt genom
det oupphorliga “schd”, hvari det nya pabudet forsatt
honom. Ty, skyllande pa dess nyhet och ovanlighet,
"glémde” nagra att uppskrifva sina nummer, nar de gingo
ut, andra skrefvo val upp sina, men “glémde” deremot
att stryka ut dem, nar de kommo tillbaka, hvaraf féljden
blef, att 16jtnant Dufva den ena stunden saknade ett tjog
eller s& den andra ater hade 10—12 stycken flera 4n
hvad som efter rullan borde finnas i klassen. Dessutom
var hela taflan som vanligt belamrad med eqvationer, geo-
metriska figurer, ritningar, m. m., som gjorde det omgj-
ligt att sarskilja kadettnumren fran alla andra siffror,

7156”7, ropade slutligen l6jtnanten vresigt till piket-
korpralen, den tvarsakre, blifvande nordpolsfaranden v. H.,
"stryk ut alltihop det har skrapet fran taflan, man kan
ju ej se ett enda nummer!” Straxt derefter hordes 16jt-
nantens stamma, “det var val f-n, horde inte 156, att
jag befallde honom att stryka ut det h&r och goéra ren
taflan?”

"Jag far inte fatt pa vaktmastaren”, ursaktade sig
korpralen.

' ”N4, s& gor det sjelf da for tusan!”

"Ursdkta herr lojtnant, men det &r inte en piket-
korprals skyldighet att tvéatta taflorna, utan det &r vakt-
mastarens”, svarade v. H. vordsamt, men bestdmdt.

"Men om jag befaller 156 d&”, skrek lgjtnant Dufva
eldréd i ansigtet af forargelse.

"Jag ber om ursakt, men inte ens da gor jag det!”

"N4, s& ma sd manga millioner afgrundsandar, som
finnas pd det har stallet, anamma herrn — vill herrn
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lyda pd minuten — gor taflan ren siger jag!” pep "Bil-
gen” i hogsta falsett, nu i fullt raseri.

"Nej”, svarade 156 kort.

"Herrn gar dgonblickligen i arrest”, rét Dufva.

”Som herr ldjtnanten befaller”, svarade korpralen,
samlade tillhopa sina saker och gick.

Det ledsamma upptradet var salunda fran bdrjan
I6jtnantens skull, hvilken bdrjade dansen genom att be-
falla tvd olagligheter. For det forsta var det alldeles inte

en tjenstgérande korprals skyldighet att gora rent i klas-
sen, sarskilt kunde han icke nedlata sig till drangsys-
slor for respektens skull hos de yngre och for det andra
egde ingen annan &n guverndren ratt att arrestera nagon
kadett annat &n under lager.

Ett olycksbddande mummel bérjade lata sig férnim-
mas i klassen och en rost hordes temligen hogljudt forut-
spd, att "det aldrig komme att gé val med svarta taflan.P

”Tyst harinne”, gnisslade och pustade “Bélgen” ock-
soriet dog bort, men morka blickar och hotande miner
vittnade om, huru djupt veteranerna kénde den skymf,
som blifvit dem tillfogad i korpralens person.

Med undantag af ett par gamla ofverliggare visste
nedra afdelningen om ingenting forran kl. 7 sedan trum-
man gatt, da en af korpralerna kom in och med nagra
ord underrittade om hvad som passerat, slutande med,
att om nagot brak skulle uppstd, ingen naturligtvis visste
om nagot af hvad, som komme att ske, och framfor allt,
att man skulle "halla ihop till sista man!” Matsalstim-
man kom och gick och flertalet kadetter hade sedan be-
gifvit sig upp pa rikssalen, hvilken hvarje afton under
lastiden holls oppen till kl. 9 for lasning af bibliotekets
bocker, schackspel, sang, musik m. m., da pa en gang
ett fruktansvardt brakande hordes i vaningen inunder,
rutor klingade och slutligen férnams en dof skrall utifran!
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Tjenstgorande officeren rusade genast ned i den midt un-
der rikssalen beldgna ofra afdelningen, hvilken befanns
stdngd som vanligt och mork. Men sedan vaktmaéstaren
kommit med nycklar och ljus och man kommit in, sdgos
tvenne fonster med mellanliggande bage och orsaken till
v. H:s arrestering, den forargelsevickande taflan, i tusen
spillror liggande nere i "Gluntens” tradgard. Naturligt-
vis kunde ingen lemna den minsta upplysning om denna
obegripliga handelse och sedan ett kort forhor blifvit hal-
let af korpralerna, hvar och en med sitt korpralskap, utan
att leda till nagot resultat, ansdgs saken slut och en ny
tafla inflyttades i den forras stélle. Men redan samma
afton delade den nya taflan sin kamrats 6de, i det hon
pd samma ofattliga vis slungades ut genom samma fon-
ster som den gamla. Nu bdrjade saken se illa ut, ett
nytt och skarpare forhor anstélldes af samtlige officérare,
hvar och en med sitt logement, hvarjemte dessa samt-
lige besl6to att patrullera i och omkring slottet de néar-
maste qvallarna. Men for att Gfverlista kadetter, sddana
de vid denna tid voro, fordras andra karlar an de dava-
rande kompaniofficerarne, och mycket riktigt reste ocksé
den tredje taflan ett par dagar derefter samma 6desdigra,
luftiga vadg som hennes bada féregangare trots alla vid-
tagna forsigtighetsmatt.

Att herrar lojtnanter ej pa forhand gomde sig i klas-
sen, for att taga reda pa brottslingarna, var mindre un-
derligt, emedan derstédes ej fanns en enda plats att gémma
sig, men hvarfor kom ingen pd den mycket enkla idén
att stanna i orderrummet, forbi hvars dorr den enda vé-
gen gick till ofre afdelningen och sedan valdsverkarne
val kommit in taga dem pa bar gerning, i hvilket fall
de ovilkorligen varit fast, sdvida de ej velat gd samma
vdg som taflorna, hvilket de néppeligen torde gjort, be-
lagen i tredje vaningen som afdelningen var.



Denna gang bief guvernéren arg; hvad han forst
betraktat som okynne och pojkaktighet, syntes honom
nu sasom ett hogst fordomvardt trotsande och han be-
slot att mot sin vana genast tagai med hardhandskarna,
nagot hvaruti han pa det ifrigaste styrktes af en liten,
mycket ondsint och despotisk general i hufvudstaden.
Emellertid forfléto ndgra dagar under skenbart lugn, men
det var lugnet fore orkanen och de gamle kadetterna,
som ké&nde honom, visste nog, att “den siste guverné-
ren’ inte skulle slappa en sak, som han en gang tagit
sig an.

Emellertid var man beredd pa allt, en ny "hustafla’
hade blifvit uppstalld och allt gick sin gilla gang da,
utan att man derom hade den ringaste aning, &skan
slog ned den minnesvarda fredag i slutet af November
1864, som sedermera fick namnet “Langfredagen.”

Efter orderna kommenderades, i stéllet for det van-
liga “hoger och wvenster om marsch”, "gif akt, ba-
taljon hoger om marsch, rotevis till venster”, och sa
bar det af direkt upp pa rikssalen, der hela karen in-
ternerades och en formlig krigsratt tog sin bérjan. Kloc-
kan var V210 f- ni., nér bataljonen marscherade upp och
klockan 12 pa natten kom den siste, 208, ned fran
forhoret.

Pa rikssalen stilldes kéren upp pd oppen fyrkant
med fyra officerare for fronten, i 6fre mellanrummet
stod en vakthafvande officer och inne i biblioteksrum-
men presiderade guverndren sjelf, assisterad af sin tjenst-
gérande major och sin adjutant. | nummerordning in-
fordes kadetterna och fingo sig forelagdt att underskrifva
ett papper af foljande lydelse: “Undertecknad forklarar
harmed pa& hedersord, att jag hvarken varit med om
taflornas utkastande, nyckelhalets igenstoppande och ste-
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nais inkastande till I6jtnant Dufva, ej heller kdnner hvem
som gjort detta.”

En sak hade nu tillkommit, hvarom %h af karen
voro fullkomligt okunniga, men som &nnu mera till-
spetsat situationen. Na&r l6jtnant Dufva aftonen fore
namnde dag hemkom frdn staden, befanns nyckelhélet
till hans rum fullstoppadt med kautschuk, samt en storre
sten liggande pd hans hufvudgard, hvilket gaf namnde
officer anledning att rubricera detta tilltag sdsom “mord-
forsok.”

Huru yra i méssorna herrar officerare voro och huru
litet de begagnade sig af det forstand en mild forsyn
forérat dem, kan inses deraf, att I:mo fonstret var helt,
genom hvilket stenen skulle hafva blifvit inkastad, och
2:do sagde sten var af den storlek, att ingen nu lefvande
menniska kunde varit istand att kasta den, utan hade
den i afsigt att skrdmma blifvit inburen och placerad i
I6jtnant Dufvas séng.

Emedan de &ldre kadetterna hade en aning om, att
nagot i fraga om hedersord skulle fordras, hade det blif-
vit ofverenskommet, att N:o 1 i sa fall vid utgéendet
frdn biblioteksrummen genom en skarp hostning skulle
tillkannagifva hvarom frdgan var. Knappast hade ocksé
N:o 1 N. blifvit inford, forran han ater kom ut och lat
en danande hostning genljuda i forstugan; nu visste man
hvad man ville veta och nu beslots, att, med undantag
af ett par bland kamraterna, hvilka forut stodo sa illa
till boks hos vederbérande, att minsta anméarkning pa
dem kunde foranleda deras relegering, en hvar skulle
hofligt men bestamdt neka att gifva sitt hedersord pa
nagot ehvad det vara mande. De, som undergatt ran-
sakning, sdndes ner i nedre afdelningen, for att hindra
all kommnuikation mellan dem och de 0Ofriga och beva-
kades der af officerare, hvilka voro befallda att félja dem

y vk
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ofverallt, afven pa det mest undangémda stélle, der folj-
aktligen en af dessa fick tillbringa nadra nog hela sin
trefliga dag. For forsta och enda gangen visade sig gu-
vernéren nu sdsom icke fullt varande en sannskyldig
riddersman, d& han, efter sex langa timmars fruktldsa
forsok, genom dels hotelser, dels foreteende af ett bref
fran en kadetts doende fader, lyckades till den grad upp-
réra den blott 15-drige ynglingen, att denne upptackte
allt hvad han visste, hvilket dock icke var s& synner-
ligen mycket, ehuru nog att fi tre kadetter arresterade
”pa misstankar.” Men den praktige mannens heta blod
var i kokning genom kadetternas envisa motstand och
han var icke en man, som var van att gifva vika, minst
af allt for hvad han anség vara en sammangaddning och
derfor begagnade han sig af medel, som den ridderlige
&dlingen sékert eljest aldrig skulle tillgripit.

Man slet en hund deruppe denna langfredag, der
fanns kanske sittplats for 30 —40; alla de 6friga fingo sta
under respektive 6—10—14 timmar allt efter numren,
och den portion kallt flask och brdd, jemte en half bu-
telj 61, som pa& hela dagen serverades, var foga tillracklig
att stilla den skrikande hungern i friska kadettmagar.
Slutligen ansdg sig guverndren hafva anledning att kunna
relegera tva, hvilkas tvetydiga ord och handlingar satte
utom allt tvifvel, att de voro gerningsmannen, men da
man upptackt sd mycket, som att brottslingarna varit
tre till antalet och den tredje trots alla forhor ej kunde
upptackas, beslot en i detta fallet alldeles oskyldig yng-
ling, den lille kdcke ”Spetsen”, 153. W., att uppoffra
sig for kamraterna. “Jag blir 4nda relegerad for lattja
nasta termin”, sade han med sitt tjufpojksgrin, “och da
kan jag s& gerna taga pa mig det har ocksd, s& raddar
jag alltid en af kamraterna”, och s& gjorde han. Sa
sagdt; de tre relegerades, men de tvenne fingo komma
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ater efter ett ar och blefvo snart officerare, hvaremot
”Spetsen” drog till Sydafrika, der han antagligen nu &r
nagon furste hos boers, savida inte hans smidiga, listiga
kropp fatt tjena till skottafla for zulukaffrernas assegajer.
Om denna langa, i Carlbergs annaler s& markliga dag
gvad en af vara poeter foljande drapa.

"Langfredagen” a Carlberg 1864.
Morgonen.

Med uppsyn helt sémnig en morgon jag satt

I klassen och laste fysik,

Men daligt det gick, ty den helaste natt

Jag drémt om bataljer och lik;

D& hordes ett rykte, jag vet ej hvarfran,

Man hade hos "Balgen” gjort inbrott och ran
Uti natten.

Fran banken jag uppsprang med skélfvande ben
Och tyckte, att grésligt det var;
Att frdga och skrika man nu ej var sen,
Dock jublade hdgt en och hvar,
Ty utaf platt ingen den tjocke var téld
Och alla de dénska’'n for fanken i vald
Uti natten.

Visst var han s& der lite kitslig forstas,

Men detta hor alls icke hit;

Och medan i matsal'n vi smorde vart kras,

Man gjorde hos honom visit.

Kautschuk var stoppadt, man vet ej af hvem,

I nyckelens hél, nér den tjocke kom hem
Frampa natten.



En stund nu han stod der och peta’ och svor;

Forgafves, han slapp inte in.

Och som en raket upp till "Charpis” han for,

Yar ilsken af baraste hin.

Till smeden nu sindes af batsman en tropp,

Som skulle den syndarn burdus vacka upp
Midt i natten.

Nu blef det i slottet ett faseligt spring,

Der skreks efter nyckel och tang

Och dyrkar och brackjerp, men alls ingenting

Det hjelpte, och natten si lang

Man kunde ej qvarstd och krangla sa der,

Och sa fick hos "Charpis’ den tjocke gvarter
Ofver natten.

Nar morgonen grydde han ater gick ner;

0 himmelens gud hvilken syn!

Hans knaskalar skallra nar detta han ser

Och fargen forsvann ifran hyn;

Man kastat en sten genom fonstret, att han,

Om hemma han legat, fatt "drapslag” minsann
Under natten.

Nar sedan han hemtat sig nagot igen,
Till 6fversten sprang han pé stund,
Som fragade vanligt, “hvad énskar min vin?*
”Jo, har far man vara en hund” ;
"Kadetterna de &ro ljusa min sjal”,
"S& nara det var, de mig slagit ihjal”

Under natten.

”"Hvad”, ropte guvernéren, af vrede helt blek,
Och handen pa sabeln han slog:
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"Ett mordforsok, &r det val uppror”, han skrek:
”Men jag, jag skall lara dem nog”,
"Hur mycket det kostar en grefve att kla”,
"Ja, vanta blott tills jag fatt sofva derp&
Ofver natten.

Fore middagen. t (Parodi efter Tegnér).

Ej lyser solen, ingen strdle hoppar

Som forr s& vanligt ofver slottets tak;
Ej dagg, nej regn i stora, tunga droppar
Oss genombloter bade fram och bak;
Hur kallt det genomisar véra kroppar,
Der nu vi trafva uti sakta mak

P& borggarden den hela, 1&nga raden
Och stalla upp oss »till matsalsparaden.

Ej ondt vi anade, nej, fromt vi gingo

Ut genom matsal’n, som vi brukat forr,
Men icke ga var vag som forr vi fingo,

Nej, “hoger om” det ljod och aldrig forr
En kéansla, liknande den, da vi gingo

For trappan upp och genom rikssaln’s dorr
Jag nan’sin kannt — vi uppd golfvet stillas
Och vanta s, att domen nu skall fallas.

Och snart den kom, det icke lange drdjde
Forrn guvernérn sin vrede Oste ut

P& oss, som voro just s& lagom nojde

Och Onskade, att allt val varit slut.

Och nédr han nu den skarpa stdmman hojde,
Den vara hjertan genomskar som spjut.

"I kronans folk, kadetter”; sd han sade,
Och hérvid handen pa sitt brost han lade.
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"Har skett ett dad, der sakert en och annan”

"Af Er kadetter ocksd varit med”;

"En usling minst finns har med skam p& pannan”,
“Fram med den bofven”: sd han ropte vred.

Men vi, vi sago dystert pd hvarannan

Och doft ett mummel lopp fran led till led:

”Hvad, om vi reste 0ss emot den ena?”

Vi voro mange och lian var allena.

Men ensam ej, l6jtnanter sju han hade,
Som lydde pa hans ord och pa hans blick.
"En ljungeld bodde i hvart ord han sade”
Och ”Olle” bugade, nar fram han gick;
Det var for mycket, derfor fruktan lade
Sig pa vart sinne och i omkligt skick
Begynner modet do, revolten sedan;

Forrn den var boérjad, var den slutad redan.

Nar s vi stodo dystra der i salen,

De gamla minnen vaknade med hast;
Hur gladt vi svangde om pa sista balen
Och tappert drogo hvar och en sin last,
Och flogo hurtigt kring i kapp med malen
Uppa ett golf, &n aldrig rordt af gvast:
Allt detta drog sa ljuft forbi vart 6ga,
Men ack, att klaga batar ju sd foga!

Jag kanner dig du stol, som ofta burit
Den ljusbld “Bocken” pd din dyna blank;
Jag ké&nner dig du bord, hvarvid jag svurit
Val tusen eder, ndr "Tja” gjort mig pank;
Och bankar I, uti hvars kant jag skurit
De runor manga, an férutan vank

I gvarstan, lika smutsiga och runda;

"Allt ar som forr, blott vi & annorlunda.”
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Ar allt som forr, hvad bor i dessa salai,

Der fordom radde endragt, lugn och frid?
Likt turturdufvor sma i tysta dalar

Vi lefde fram vart lif forutan strid;

Nu allt om blod och vald har endast talar,
Att hafdens genius blekna kan dervid,

Med svélt och térst man nu oss soker kufva
Likt skogens vilddjur, som pa rof blott rufva.

Vart stolta mod var borta langesedan,

Vi bado nu: o ta’r du ingen blot?’
"Blot” Cosinus "ju tagit lange redan",
”Ség, skola vi ta bot, der vi fatt sot?

I timmar 6 vi nu kadnnt hungersvedan
Och for den plagan vi ej an fatt bot.

D& kommer plétsligt bland de hdpna fragoi
En bild framsusande i eld och lagor.

En syn sa ljuf, som skalden harligt malar
Sin ungdoms bésta, skonsta fantasi;

Herr Carlsson forst med tvenne stora skalar
Med négra flaskbitar s& sma uti;

P& Judens *) panna nu ett norrsken stralar,
Men idel morker tvartom voro vi;

Tvéa "Lassar’” derpd med en korg med knallar,
Stenharda sdsom deras egna skallar.

Efter middagen. (~“rodi efter Runeberg).

Nu, sedan litet foda vi fatt, vart mod
Anyo bérjar stiga och lif och blod

*) Alltsedan bérjan af detta drhundrade, da en jude vid
namn Elliot var matentreprendr & Carlberg, kallades denne
alltid "juden.”
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Yi redobogne &ro att ater ge,
Och frukta ej att "honom” i 6gat se.

Forgafves guvernoren bad bad och svor

Och hérvid hjelp han hade af sin major,

Men fastdn han ock hota’ med Wallenberg*),
Ej minsta pojke skiftade anda farg.

I tio runda timmar han redan trétt,

Men allt gick affaren pd samma satt;

Han sag for fa, som gifvit sitt hedersord,
Och derfor tog han till med en ann’ metod.

S& grep han an en yngling pa 15 ar;

Till denne s& han talte: "med grda har’
”Du skall din fader ldgga med sorg i graf”,
"For att i detta upplopp du med dig gaf!”

Nar sd en stund han hotat med all gevalt,

Den unge féllde modet, upptéackte allt;

Och s fick han, som brét mot “hustaflans” bud,
Bums i arresten trdda vid trummans ljud.

D& blef herr guvernéren sa glad och ngjd,
Sa munter uti hdgen och full af frojd,

Att upploppet var kufvadt, och straxt derpa,
S& hof han upp sin stimma och talte s&:

”Sen detta krangel lyckligen &r forbi,

. Och alla upplopp slut, ma vi vanner bli;
Dock har jag haft med Eder ett nappatag,
Som aldrig jag skall glémma, det lofvar jag.”

*) | anledning af marsoroligheterna samma 4r.



Rekognosceringarna.

Bland de praktiska 6fningarna ansdgos med skal
andra &rets rekognosceringar sasom de utan gensagelse
angenamaste. Bara det att ett par veckor f& komma
ut frdn den vanliga skadeplatsen for de en smula en-
formiga oOfningarna, komma till nya trakter, gdra nya,
angenama bekantskaper och fa se sig omkring, detta en-
samt var nog, for att hos hvarje kadett géra dessa 6f-
ningar &nnu mera uppburna an till och med de trefliga,
ehuru oftast val brakiga storlagren. Hartill kom, att
nara nog utan undantag en hvar, med hvilken man un-
der dessa rekognosceringar kom i berdring, herreman,
prest eller bonde, visade den utmaérktaste vélvilja, tjenst-
villighet, ja, artighet mot deras unga ingvarteringar. Jag
vill ¢j ens tala om, huru fértjusande alla unga damer
bade af bestamd och obestamd alder voro mot de unga
I6jtnantsplantorna!  Jo, det var en tid!

I regeln utgjordes en rekognoseringsafdelning af 20
man, férdelade i tio underafdelningar om tva man hvar-
dera, hvilka tillsammans tilldelades ett storre, alldeles
obekant omrdde att uppmita, inldgga pd karta och se-
dermera topografiskt och statitiskt skriftligen beskrifva.
Antalet af de i dessa 6fningar deltagande vexlade mellan
60—80 man under befal af 3—4 officerare, och skade-
platsen fér oOfningarna var Sodermanland och Upland,
ett par ganger Yestmanland och Ostergétland. Soder-
manland, med dess leende, yppiga natur, dess manga
gamla herresaten med ty &tfoljande "high life” m. m,,
var isynnerhet omtyckt af alla kadetter, som voro i tur
att fa gora befdlsofningarna. Herrar vardar taflade i
sanning om att gora lifvet under rekognosceringstiden sa



angenamt och trefligt som mojligt for sina gaster, hvilka
ocksd i fulla drag njoto af den ovana festligheten.

S& snart & ett stille, der kadetter voro inqvarterade,
en bjudning anstélldes, voro distriktets samtlige kadetter,
jemte dess officer sjelfskrifna géster. Det var isynnerhet
en gammal hedersman till prost, i hvars géstfria och
glada hem kadetter upplefde oférgatliga stunder, ett hem,
som dertill lag alldeles i medelpunkten af en cirkel af
stérre och mindre herrgardar med deras besattningar af
mer eller mindre farliga tjuserskor.

Man ville oss oOfverallt s& val, att det riktigt var
riskabelt att yttra en onskan; sd minns jag en géng,
huru i byn Lofsta i Vestmanland, der 158. och 126. lago
ingvarterade hos en ndmndeman, 126. skulle visa sig ar-
tig och hogeligen berdmma “k&ra mors” stufvada turska
boénor och spickeskinka, hvilket forsta aftonen servera-
des; ett berém, som hade till paféljd, att de begge ung-
herrarna sedermera under de fjorton dagar de Igo der-
stades minst tvd ganger om dagen bespisades med tur-
ska bonor och spickeskinka, “efter som den vackre 16jt-
nanten (det var 126. det) var sd god och berémde hen-
nes tarfliga bonor."

Fornamsta dragningskraften i den gamle prostens
hem utgjordes, trots att dottrarna i familjen voro unga,
nordiska valkyrior, dock af guvernanten, en dotter af "la
bella Italia” med det poetiska och vélklingande namnet
Stella, till hvars sma fotter unga generalsmikrober flock:
vis stortade, traffade af solstinget frdn Ggon, som hem-
tat deras eld ur Vesuvii allra nyaste och hetaste krater.
Sjelfva lojtnant R,, den davarande helt obetydlige, nu
rysligt “betydlige” krigaren, tappade halften af sin sjél,
d. v. s. sin enkeltjusare, i stum for- och beundran for-
sta gangen han sdg la signorita. Det var pa en bjud-
ning hos prostens; l6jtnanten, som aldrig i sitt lif forr
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sett en enda af sallskapet, men som var séllspordt oge-
nerad, hade nyss helsat pa vardfolket, hvarpad han ome-
delbart steg fram till det uppslagna pianot, sdgande med
sitt oefterharmliga hanleende.

"Sa-3, har finnes verkligen piano sa langt nere i
landsbygden, men om vi skola vara upprigtiga”, fortfor
mhan, vandande sig till en af dottrarna i huset, "sa ar
det val anda bara klink, som serveras har, eller hur?”

Lojtnant E. var ovanligt musikalisk, egde en god
bariton, samt spelade fortraffligt piano, men var ovan-
ligt nonchalant, for att e¢j sdga framfusig i sitt satt syn-
nerligast mot fruntimmer.

"Lojtnanten spelar sékert sjelf”, sade den unga da-
men, som icke riktigt visste hvad hon skulle svara pa
den onekligen en smula mérkvérdiga inledningen till
samtalet: “ack, var sa god och spela litet for oss!”

”Gerna”, svarade denne, som hade den stora for-
tjensten att aldrig vara nddbedd, som man sager; han
slog sig ned, fantiserade litet vardslost ett par 6gonblick
och ofvergick derpa till ett modernt bravurstycke, en sa-
dan der dundrande tickvagnsmusik ni vet, som later,
msom nar brandkaren en natt dr ute pa en bakgata med
dalig stenldggning och har rysligt bradtom, den der
hjertskdrande, argsinta téflingskampen mellan en hop
toner, hvilka aldrig aro och aldrig kunna vara sams med
hvarandra, an mindre med ,den exeqverande, med ett ord
ett bravurstycke af datidens hogsta fashion. Han spe-
lade med elegans, styrka och stor fingerfardighet, men
som sagdt med en viss vardsloshet, som hade det inte
varit precis sd noga, huru man spelade sa har nere pa
bondlandet.

Naturligtvis blef han betackad, beundrad och kom-
plimenterad, synnerligast sedan han &fven sjungit en
stor, hejdundrande aria, ocksa af den der framtids- och



domedagsmusiken, som egentligen tyckes afsedd for dof-
stummeinstituter och att uppvacka mycket gamla lik.

Han stod gvar vid pianot, tummande sina mustascher
med satirisk min, da en fruntimmersrost bakom honom
’sotte voce” yttrade: “Ah, c’est charmant!”

Harpa svarade en annan sonor, klangfull stimma
temligen hogt, omedvetet travesterande marskalk Canro-
berts ord angdende latta engelska kavalleribrigadens an-
fall pa ryska infanterimassorna'vid Balaklava 1854: ”Cer-
tainement, c’est magnifiqgue, mais ce n’est pas la mu-
sique!”

Om man slungat hela pianot i herr I6jtnantens for
resten utmarkt goda hufvud, tror jag, att han skulle
kant sig blott helt obetydligt mera "traffad” &n af denna
faordiga kritik; han sviangde rundt som en haftigt "svan-
sad” kanon med enkeltjusaren i hdgsta hugg, med mu-
stascher och har stdende pa t&4, men vid den vackra an-
blicken af den vackra stdmmans &nnu vackrare egarinna
kom han alldeles af sig och det till den grad, att han
som sagdt till och med skilde sig vid sitt "alter ego”,
enkeltjusaren.

Att hans elever, herrar kadetter, voro i dubbelt han-
seende “mindre vetande”, &r alldeles sjelfklart; synner-
ligast briljerade ett par sangare och ett skaldefro pa det
angsligaste med fanigheter af verkligen sublim mang-
sidighet.

Att serenad skulle hallas frampé natten, var alldeles
gifvet; man hade verkligen en qvartett, sddan den nu
var, och det beslots, att efter det allménna uppbrottet
man skulle begifva sig en half fjerdingsvég. bort till en
skogsbacke och der afbida den ljufva serenadtimman, d.
v. s. allra forst kl. 12. De ingvarterade skulle, for att
icke uppvécka nagra misstankar, ej medfélja, utan i lugn
och frid gd och lagga sig, sedan de forst underrattat

Kadettminnen. 7
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herrar Sdngare om hvar tjuserskan, fortrollerskan m. m.
hade sitt bo.

Klockan var vid pass ett, dd sommarnattens ljufva
skymning fordunklades af fem d&lskogskranka individer
af ungt mankén, hvilka med en varsamhet, den inbrotts-
tjufvar skulle gifvit sin bésta dyrk for att kunna tillegna
sig, smogo fram under signorans fonster och straxt derpa
den stilla sabbatsaftonens frid valdsamt stordes genom
ett fyrstdammigt nédrop, kalladt serenad.

”Kom till mig, kom till mig!” tiggde och bad solo-
tenoren pa det allra bevekligaste, ”du, som mitt hjerta
to-og! Kom till mig du stéderns ros i nordanskog”, &m-
nade han sa fint forandra texten till, dd o himmel —
tanderna borja skallra pd honom som stjerten pa en lef-
nadsglad skallerorm, knéskélarna dunkade som pukor mot
hvarandra, under det hans tjusta blickar vénde sig ut
och in som vata bomullstrumpor vid afdragningen —
der lyste nagot hvitt der uppe i det magra manskenet,
en gestalt syntes i qvéllsdunklet, latt stddd mot fonster-
posten — oh — “kom till mig, kom till mig!” pep den
halft vanvettiga tenorkroppen — “skéna ros i” — da
ett, tu, tre, den ”skbéna rosen” med en behagsjuk boj-
ning pa ofverkroppen gjorde ett monstergildt fritt sprang
upp i fonstret, kastade en dugtig slangkyss nedat och
stdamde upp med en ovanligt falsk grotbas: “jag ber om
ursakt, jag har forhinder, mitt hjerta tillhér baron Reh-
binder, trallalalej!”

"Spiken” och den sedermera aflidne 82 Rehbinder,
hvilka voro inqvarterade hos prosten, voro nog likt alla
de andra langt 6fver karlekskokpunkten vis a vis "la Sig-
norita”, men hade for denna gang, ehuru rivaler, férenat
sig om detta blodiga skdmt med de andras heligaste
kénslor.
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Huru trubadurerna ké&nde sig till mods, der de, gniss-
lande af raseri och morgonkyla, med skam och nesa, ho-
nungsdagg och hagtornsqvistar pd den frnvanda delen
af deras kroppar, vankade hem hvar till sitt i morgon-
solens begynnande glans, det tors jag inte tala om en
gang!

Och hvad ”la Signorita” skrattade se'n!

Falttaget i Vestergotland i860.

"Till strids, till strids budkafveln gar.”

Sommaren 1866 nalkades och med den kom &fven
befallning, att kadettkaren skulle deltaga i storldgret pa
Axevalla, dit ndarmare 14,000 man sammandrogos af alla
vapen utom genietrupper, emedan “bockarna” * &nnu ej vid
denna tid voro tillyxade. Det bief en gladje ma tro, nar
generalorder h&rom anlande till Carlberg, men &fven en
brinnande taflan, ty norska kadettkdren skulle afven dit
och det géllde nu att hédfda gamla Sveriges dra mot de
unga “gutterna”, det var klart.

En stor forlust gjorde kéaren vid denna tid, da den
pa faltet ovarderlige major. Ollen blef transporterad som
major pa ett jndelt infanteriregemente och redan i Maj
lemnade Carlberg. Tills vidare utndmndes ingen ny ma.
jor, utan &ldste kompanichefen, kapten”Korth, skulle fora
bataljonen till Axevalla, hvarest sdval svenska som norska
kadetter skulle trada under major B:s pad Vermlands ja-

* Namn pa pontonnierer och sapporer.
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gare befil. Det var vanskligt att sdlunda ga i striden
under en splitterny och alldeles okdnd befalhafvare, men
till all lycka var denne en lika skicklig som human offi-
cer, hvilken, utom manga andra fortraffliga egenskaper,
&fven egde den hogst vésentliga att vara alldeles oemot-
taglig for den fruktansvarda “adjutantfebern.”

Kadettkaren fick sedermera en bataljonschef efter
major Ollén, hvilken major, ratt s& gammal inkérd exer-
ciskarl han an var, blef nastan fran vettet, blott han i
stridens stund fick syn péa ett par guldbyxor, hingande
pa hvar sin sida om en galopperande héastkrake. Redan
pa langt afstand fran denne bérjade hans 6gon att skjuta
fram liksom ogonen pa en for Vivisektion afsedd kanin,
hans har reste sig i vadret, sd att han maste med ena
handen halla qvar méssan pa hufvudet, hans tander kna-
strade, sd att det l4t som en aflagsen mitraljéseld och
hans ben med sporrar i &ndan hackade i takt af sig
sjelfva i slaksidorna p& gamle “Cesar”, liksom ville han
hugga sig en gaffelbit. Ocksa gick under hans tid hvarje
mandver i séllskap med andra trupper lika elandigt som
exercisen gick bra hemma, der han slapp de férdémda
frammande adjutanterna, som alltid enerverade honom.

Det bief en sorgens dag for manga, nar afmarschen
skedde, ty af de 208 medtogos endast 170; alla forsta
arets rekryter, &fven som alla mindre uthalliga lemna-
des qvar.

I andra klassens kupéer, markvérdigt nog, afsedda
for atta vanliga menniskor, instufvades nu tio kadetter
med gevér, huggare, packning och mattornist och rullade
efter kunglig svensk tagordning i ett kor anda till Skofde.

Huru man skulle mé& under denna 10 timmars resa
i 25 graders varme, kan lattare tdnkas &n beskrifvas;
for ungt manskap, ovandt vid anstrdngningar och um-
b&randen, finnes det ingen marsch, ingen nattjenstgo-
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ring en gang, sa trottande som en sa langvarig och sa
hiskligt obeqvam resa, som denna var. Ett par ganger
under sjelfva manoévern reste vara unga hjeltar i vanliga
boskapsvagnar och funno dessa vida behagligare och an-
genamare. (Manne af nagon hemlig sympati for de ordi-
narie passagerarne?)

Men allt var gléomdt i samma 6gonblick man kom
till det lilla glada Skofde, hvars vénliga innevanare dgon-
blickligen anordnade en festlig tillstallning for invasions-
arméns unga fortrupp. Kadettbataljonen var namligen
indelad sdsom forsta fordelningens forsta brigads forsta
bataljon och egentligen fiende till Skéfdeborna, men, om
s& var, lyckades man fortraffligt & 6mse sidor att délja
sina fiendtliga kénslor.

Den nu s eleganta ”"Boulognerskogen” var vid denna
tid en liten gron platt med ndgra mindre ruskor, liknande
skogskulisser pa en landsortsteater, bland hvilka stod en
villalada af dimunitiva proportioner, af landsens barn smick-
rande kallad Schweizern

Gladjen stod emellertid hogt i tradtopparna s& myc-
ket ar sakert, endast da och da fordunklad af en stark
ansats till oregerligt vanvett, hvilken senare pd natten
valdsamt brét ut, specielt inom séngarleden, hotande att
alldeles upplosa bade disciplinens, vanskapens och alla
andra band.

Hvad var val orsaken till denna uppstandelse; jo>
det var forst och framst ett par dgon — ni vet det der
s& gamla och dock evigt nya — hvilkas 17-ariga egar-
inna blott genom en enda blick ur dessa "bla himlar’
och en skakning pa sitt lilla kruslockiga hufvud skulle
kunnat forma hela bataljonen, icke endast att ga i doden
for sig, ty det var man ju i alla fall tvungen att gora
for mindre behagliga foremal, sasom bataljons- och
kompanichefer, och det var man for resten sd van vid,
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men att ’en corps’ satta sig ned midt pd Skofde torg
och l6sa problemer for lektor Cosinius.

For det andra hade hon det ljufva, musikaliska ham-
net Hilma Arioso och dad var det ej underligt, att alla
sangare blefvo mera dn vanligt galna.

Forst kl. 1—2 pa natten kommo de unga krigarne
i sdng och redan kl. ‘'/a 5 ljod trumman, kallande till
uppstallning pa torget.

En brénnande Junisol stekte allt lefvande, och den
7 fjerdingsvdag langa marschen mellan Skoéfde och Axe.
valla ofver Billingen i half-fots djup fln mjélsand var den
mest anstrdngande under hela mandvern, synnerligast
som den var den forsta.

Ingen, som icke sommartiden marscherat denna in-
fernaliska vég, kan goéra sig ens en forestéllning om be-
skaffenheten af detta dam, som oemotstandligt genom-
trdngde allt, packningar, mattornistrar, klader, med ett
ord allt, sd att den ration flask och bréd, som enhvar
medférde och som skulle afspisas vid frukostrasten var
fullkomligt oéatbar.

Huru man skulle se ut i ansigtet ar latt att forstd —
ocksd hande sig vid framkomsten till slatten, att general
W. kom ridande fram till kadettbataljonen och sporde
sin egen son: "om kadett W. var med?’

"Jag star ju har pappa lilla”, skrek ”Pippi”, under
det generalen forbluffad utlat sig: "ah f-n, jag trodde
det var en kronoarbetskarl?”

Dagen derpd sammanslogos svenska och norska ka-
detterna till en Kkar, i férening med hvilken norska gar-
deskompaniet &fven skulle operera. 170 svenska, 80 nor-
ska kadetter, samt 100 man norska skarpskyttar bildade
tillsammans en elitbataljon om 350 man, hufvudsakligen
anvand till strid i spridd ordning, en trupp, hvilken ge-
nom ungdom, 06fning och nationsrivaliteten sedermera
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“utrdttade underverk”, som det alltid heter i krigsbulle-
tinerna, s snart en trupp icke tager till benen vid forsta
salvan.

I allmanhet var forhéllandet utmarkt godt mellan
svenskar och norrmén; de svenska kadetterna voro artiga
och géstfria vérdar, de norska artiga och tacksamma gé-
ster, med ett ord, ett verkligt krigskamratlikt forhallande
egde rum mellan de begge folkens unga representanter.

Den ende, som absolut inte kunde tala norrmannen
var 150 gamle “Albin;" jemnt morrade han i sina musta-
scher ofver "di fornicklade baggarna” och sokte standigt
gora “broderna” sd mycken fortret som mojligt. Detta
skedde dock alltid pa ett mycket forsigtigt satt, ty trots
sin styrka och sitt manhaftiga utseende var Albin inga-
lunda nagon hjelte.

”Det &r sa rasande roligt att ga ut och sldss om
gvallarna”, berattade han en gang under sin gradpasse-
ring, "ja d. v. s.”, modifierade han sitt uttryck, "jag skal-
ler och Kalle Nordén slar!”

Nagot, som han kallade att “frisera baggar”, roade
honom obeskrifligt och bestod deruti, att han sjelf, utru-
stad med en vildig blankborste samt atfoljd af ndgon
god vén med en blanksmorjeask, smdg in i norska kadett-
lagret, forsigtigt lossade ett par taltpinnar och sedan han
under den salunda lossade taltduken forsigtigt trefvat ratt
pa nagon sofvandes hufvud, blixtsnabbt insmorde besagde
hufvud med den stdrsta mojliga gvantitet patenterade fi-
naste blanksmdrja.

Att hora de lattretliga och argsinta “nordmaendens”
forfarliga svordomar och hotelser i den stilla natten, var
verkligen ocks&d genomkomiskt och icke stort mindre att
dagen derpd beskada den forvandling en och annan ljus-
lockig norsk Balder under natten undergatt, i det han
blifvit omarbetad till en fullblodsneger fran Guineakusten,
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ty Albin, generés som alltid, sparade ingalunda pa poma-
dan och lat stundom borsten helt smeksamt 6fverfara
den slumrande stridskamratens icke blott hufvud, utan
&fven fagra anlete.

Efter fyra dagars brigadexercis pd slatten borjade
mandvrerna nedat Foglavik, Vérgérda och Téanga hed.

En dag, dd den kombinerade kadettbataljonen blifvit
framkastad langt framfor hufvudstyrkan, trodde sig batal-
jonschefen af nagon anledning kringrand, hvarfor ett par
smygpatruller utsdndes med order att utforska fiendens
stallning s& noga som mojligt. En af dessa patruller, ut-
sand frdn andra svenska tiraljorplutonen, lyckades smyga
sig tvéart igenom den fiendtliga kedjan, som bestod af en
afdelning ur Vermlands regemente. Den hade nu vél
fullgjort detta uppdrag, ty den visste allt hvad bataljons-
chefen ville veta och var nu stadd pa atertdg till egen
bataljon. Plotsligt, det var midt i en skogspark, bevuxen
med gles men reslig tallskog, varsnade forste patrull-
karlen en stor, groflemmad Yermlandsknekt, hvilken i
den stallning en person plagar intaga, som plockar smul-
tron, icke véande ansigtet till, utan med bada nafvar raf-
sade i sig de valsmakande jordbédren. Till yttermera
visso hade han lagt bade gevar och patronkok ifran sig
och trodde sig utan tvifvel vara i fredens djupaste lugn.
Aldrig bief en menniska mera obehagligt uppskakad un-
der en frossande njutning &n den hedervdrde “indelnin-
gen”. Patrullen var férbjuden att lossa skott annat &n
till sjelfforsvar, men vid asynen af den storslagna skott-
tafla, som erbjod sig for honom, formadde patrullkarlen
icke att lagga hand pa sin krigiska ifver. Forgafves teck-
nade befalhafvaren &t honom att lata bli, d@ man annu
befann sig sd godt som midt ibland fienderna, forgafves
sokte kamraten att genom de mest angsligt véltaliga "gub-
bar” gora honom uppmarksam péa faran; forblindad af
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stridslust hvarken horde eller s&g den tappre ynglin-
gen. Inom ett 6gonblick var en dugtig grabbnafve grus
slangd i gevérspipan, och skytten hade sin valdige
motstdndares mest fram- och bakstéende parti pd kor-
net. Han sigtade med omsorg ett par tum sdder om
ryggradens "&ndpunkt” och gaf eld. Den reslige Verm-
lanningen gjorde ett saltomortale, som skulle uppvéckt
en orangutangs afund och gaf sig, sedan han ater ham-
nat pa terra firma, utaf i det vildaste sken, utan att se
sig tillbaka, lemnande bade gevar och patronkok efter sig
som krigsbyte. Men segren blef segrarne dyr, ty af de
tre man, hvaraf patrullen bestod, togos tva tillfanga af
den hogeligen forbittrade fienden och den tredje lyckades
forst kl. 1 pa natten och efter att i fyra timmar under
Osregn hafva suttit uppkrupen i en yfvig gran att leta
sig hem till bivacken, medférande som trofé den i "bak-
hall"” rdkade soldatens gevar och patronkok.

Tyvérr intraffade under den for ofrigt mycket lyc-
kade mandvern, den forsta egentliga i Sverige, tvenne
olyckshandelser; den ena, att en husar under defilering i
karrier foll af hasten, brot nacken af sig och dog néstan
pad stallet, den andra di en soldat, jag vill minnas pa
Véstgdta regemente, blef dddsskjuten af en sveagardist.

De strdngaste befallningar hade blifvit utfardade, att
de stridande afdelningarne, vare sig under eldgifning eller
bajonettanfall, icke skulle fd nalkas hvarandra narmare
an trettio steg och sarskilt var inskarpt, att det pa inga
vilkor finge laddas med laddstock. Men en dag, da véa-
dret var regnigt och de losa patronerna efter langvarig
skottlossning ej ville g& ned i piporna, hade en gardist
af “svearna" anvandt sin laddstock, for att fa ner de
tva till tre patroner, hvilka man understundom till det
krigiska brakandets forhojande brukade stoppa i pa en

gang.
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Kadettbataljonens kedja héll samband med Vestgotta
regementes dito och sarskilt andra kadett-tiraljorplutonen,
som var den narmaste, kom i tillfalle att bevittna olyc-
kan. Det var en ohygglig syn att se den tréffade, i sin
fulla mannakraft varande soldaten, huru han med ett
halfqvéfdt rosslande skri slappte gevaret, kastade armarna
bakat &fver hufvudet samt derpd stortade till marken.
Jernladdstocken hade traffat straxt under venstra brost-
benet och trangt igenom, s& att den kandes nedanfor
skulderbladet och doden foljde efter ndgra minuter.

Aldrig glémmer val heller nagon, som var narva-
varande, huru kung Carl sdg ut, nar han omedelbart efter
olyckshandelsen kom framsprangande. Det vackra, man-
liga anletet var hvitt som snd, de svarta dgonen émsom
ljungade blixtar, 6msom fordunklades af en varm imma,
han siande en lang, dréjande blick pd den dode krigaren,
bet sig i lappen, sa att blodet kom ut, och kastade derpa
med ett haftigt ryck om sin stolte "Solferino”, den moérk-
bruna favorithmgsten, en present af kejsar Napoleon och
fodd pa sjelfva slagfaltet vid Solferino den 24 Juni 1859,
kastade om honom och flég som en stormvind derifran.

Hans forsta befallning efter olyckan géllde icke den
olycklige, som man kan hoppas, ofrivillige mdrdaren,
hvilken sakerligen i bradskan glémt att utdraga laddstoc-
ken — nej, har gdllde intet anseende till personen, utan
kompanichefen var den, som af konungen personligen befall-
des ga i arrest, "emedan han icke formatt bibringa sitt kom-
pani de forsta af alla krigardygder — lydnad och disciplin."

Att skrifva ett stycke krigshistoria, kan naturligtvis
icke vara meningen med dessa ansprdkslésa minnen, e
heller att kritisera "falttaget”, huru frestande sadant an
kunde vara, utan skola vi ¢fvergd till nast sista dagen
af den kampanj, som for den géngen afgjorde Knallebyg-
dens Gde.
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Efter manga naturtroget imiterade, resultatlsa fram-
och &termarscher, utsokt val uttankta, men icke fullt s&
vél utforda, hamnade svensk-norska bataljonen qvéllen fore
det stora slaget, efter 4 —5 timmars jernvégsfard i boskaps-
vagnar, vid Foglaviks station, der man hoppades att fa
hvila ut och fa gora en om &n aldrig sa flygtig bekantskap
med den nomadiserande trossen, hvilken, om af feghet
eller nagon outgrundlig antipati mot de vara, kanske af
forradiska afsigter, omsorgsfullt stadse holl sig pa det
aktningsvardaste afstand fran de krigférande trupperna.

Nagon slags tillstymmelse till intendentur eller ord-
nadt forplagningsvasende hade svenska armén vid denna
tid alldeles icke, sa att ingen hvarken férundrade eller for-
argade sig ofver att, ehuru denna faltmandver redan i
medio af April kom pa generalorder och stabsofficerare
redan flera veckor i forvag varit nedsénda for att rekog-
nosera trakten och utse l4ger- och bivackplatser, man
dels aldrig kom dit man skulle pa bestamd tid, dels al-
drig fann hvad, som der borde finnas. Men sadant var
man sa van vid, att man ej faste sig vid dylika sma
motigheter som att sakna mat och dryck, talt, ved, m. m.,
men hvad man denna gang, atminstone inom kadettka-
ren, borjade dunkelt reflektera ofver var, huru det vl
kunde komma sig, att norrmannens tross ehuru i fram-
mande land alltid kunde hitta ratt pa sina far, un-
der det att var flanerade omkring pa de omdjligaste
stillen. En timma efter ankomsten till Poglavik hade
norrménnen sin tross hos sig, hade étit, taltat och sofvo
nu krigarens lugna sémn, insvepta i bade filtar och kap-
por, under det att de svenska styfbrdderna hela natten
igenom fingo std och hanga vid stationen utan nagot
hvarken pa eller i sig — ja, fingo icke ens télta.

Den trofasta och vackra karlek svenska krigaren af
alder hyst och hyser for sin konung och hela hans hus
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ar visserligen bade varm och uppriktig, men nar man
efter 9—10 timmars marscherande far sta under bar him-
mel en hel, ratt sval sommarnatt, da racker den nappe-
ligen till; hjertat var nog lika varmt, men med benen
i "blarandinerna” var det varre.

Forargade voro afven trupperna pa de manga jag-
tande och resultatlosa 6fverflyglingsforsoken, ty, ehuru ka-
ren A. var sin motstandare betydligt 6fverlagsen, lycka-
des den aldrig, hvarken att kringga eller tvinga denne
till drabbning.

General L., som ledde karen B:s retratt, gjorde detta
pa ett alldeles masterligt satt och till och med pa den
afgorande bataljdagen skulle han, bade mot order och sin
egen vilja, blifvit segrare, om icke hans nyaste bunds-
forvandt, Goteborgs skarpskyttekar, ofvertagit ledningen
af striden och medels en snillrik mandver stéllt sig emel-
lan ké&ren B. och fienden, samt s&lunda i en halftimma
hindrat den forres bade artilleri och en god del af dess in-
fanteri att skjuta. Blott en gang gjorde general L. stand,
men tyvarr just vid ett tillfalle, da karen A. hvarken van-
tade eller onskade det, och inte kan det vara sa synner-
ligt roligt att, just under det man ofverlagger om hvar
och ndr man riktigt grundligt skall krossa sin fiende,
sjelf helt oférmodadt blifva tagen i kalufven och omsorgs-
fullt luggad.

Det var en forfarande het och qvalmig eftermiddag,
dd den férenade tiraljorbataljonen fick order att storma
en héjd, som man antog vara besatt af blott ett svagt
arriergarde. Och med det ojemférliga mod, som hvarenda
trupp besitter pa faltmandver, gjorde bataljonen tre ur-
sinniga bajonettanfall efter hvarandra, ehuru den yngste
rekryt tydligen kunde forsta, att angreppet af den svaga
tiraljorbataljonen mot en punkt, forsvarad af tre fiendtliga
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om minst 1200 man, var ett fullkomligt vanvett. Slut-
ligen, nar, ifall det gallt allvar, ingen enda af Sveriges
och Norges kombinerade "unga hopp” skulle aterstatt af
hela bataljonen, da - fick den order att lugna sig och
invénta forstarkning.

Sedan man "lugnat” sig omkring en halftimma, 6f-
vergick man pa nytt till anfall under fiendens lifliga,
ehuru nu mycket oregelbundna eld, ty den hordes aldrig
fran hela den fientliga linien pa en gang, utan stotvis
an har, an der. Andtligen ljod det: “framét marsch, i
armen gevar, stora steg, gd pad marsch:” och s& bar det
af under de vildaste hurrarop.

Efter att hafva uthardat nagra salvor utan ringaste
skydd, rusade kadetterna slutligen uppfér den fatala bac-
kens kron, hanryckta vid tanken pd att fa slunga salva
pa salva i den retirerande fiendens tata, sammantrangda
massor.

Jo visst — inom nagra ogonblick stod bataljonen
segrande pa backens topp, men jublet afstannade hastigt
och de af solen brynta nésorna bdrjade tafla med bajo-
netterna i langd. Ty der — langt borta vid horisontens
rand och redan utom skotthall marscherade i den vack-
raste ordning hela karen B. under det tvenne tunna
skyttelinier om tre eller fyra troppar, hvilka blifvit qvar-
lemnade, for att maskera hufvudstyrkans aftdg, skyndsamt
under fortsatt eldgifning drogo sig undan.

Naval, man svor. ndgra djupgaende eder, forfoljde ett
stycke och gjorde si halt nere pa slatten pa en annan
kulle. ,

P& tvenne sidor omgafs denna af vajande sadesfalt,
sdledes af ”sjo”, pa den tredje af tufvig, alldeles Gppen
mark, s& nar som pd en grupp pilar och alar, kanske
40-50 stycken. Har behofdes sélunda tydligen inga
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poster utsattas mer &n en gevarspost, utan man slog sig
ned, hégg de ungdomsfriska té&nderna i kumminosten och
.grofbrodet, klunkade ett tag ur faltflaskan (den som det
hade) och var glad at att f& pusta ut.

”Men plotsligt blef det annat af”, ty fram ur den
s& skenbart oskyldiga lilla pildungen komrno i ett nu i
susande galopp vara tappra fiender, de alltid i rorelse
varande, aldrig sofvande Smalands husarer, under det &f-
ven infanterield bérjade smattra i bade rygg och flanker.

En sgvadron husarer och 150 man Vermlands falt-
jagare hade i skydd af dungen och pd botten af en djup
och bred afloppsgraf smugit sig pd den hvilande batal-
jonen, hvilken de helt och hallet 6fverrumplade. Halfva
bataljonen hann ej ens fatta gevéren och den andra héalf-
ten skulle blott fatt fatt i sina, for att 6gonblickligen for
alltid nddgats slappa dem. Jégarne hade krypande slin-
grat sig fram mellan tufvorna som ormar och husarerna
hade, ledande sina héstar vid tygeln, en och en foljt den
djupa afloppsgrafvens botten, till dess de nu i skyddet af
den lilla, men tata dungen gjorde sitt lyckade anfall pa
karen A:s elittrupp.

Fornyade strdnga order hade blifvit utgifna, att in-
gen laddstock under nagot forhallande finge dragas, lik-
som att de stridande ej fingo nérma sig hvarandra mera
an pd 30 stegs afstand. Men vid den sista striden ru-
sade kamparna, drifna af stridslust, en gdng sa nara
hvarandra, att bajonetterna korsades, hvarjemte enstaka
skott follo pd nagra fa stegs afstdnd till stor fara for
6gon och ndsa. En ganska barsk l6jtnant vid Nerikes
regimente gick da fram till kadettbataljonens hogra fly-
gel och i humana, men skarpa ordalag féreh6ll han sér-
skilt 2:dra tiraljorplutonen dess ofdrsigtiga och oférsvar-
liga skjutning pd s& nara hall, samt slutade med orden:
"Hander det en gang till, s& anmdles det for brigad
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chefen”, hvarpd han vinde sig om, for att ga tillbaka
till sin trupp, som tiraljerade mot kadetterna.

Nu stod som underrotmastare till venstra flygel-
mannen i sagde tiraljorpluton en i vanliga fall ytterst
fromsint yngling,JULOj. den celebre “krigsndsdukens” fred-
lige uppfinnare, men som alldeles nyss af en nerking
fatt i present en nifve landsvagsgrus, inlagd i en ge-
varspipa, hvilken valmenade gafva med tillhjelp af en
god krutladdning blifvit applicerad pd den del af hans
lekamen, utan hvilken prygelstraffet skulle varit en orim-
lighet. Annu skummande af raseri, hérde den blesse-
rade i detsamma, huru ett stycke langre bort det kom-
menderades “eld”, fattade gevéret med fart, troende det
galla afven honom och smallde pd med den paféljd, att
I6jtnanten, som icke hunnit fjerde-delen af 30 steg, fick
hela den brinnande forladdningen réatt i sin yfviga peruk.
Lika rod i ansigtet som i haret, vande han sig ursin-
nigt om, men vid anblicken af den forfarade skyttens
mimik och minnandes sin egen kadettid, kunde han ej
lata bli att skratta under ett halfhogt: “satans pojkar,
de aro da alltid lika omgjliga!”

S& nalkades dd den Odesdigra dag, som skulle af-
goéra Vestergdtlands Ode; redan i daggryningen borjade
de forsta skarmytslingarne, for att hindra karen B. att
draga sig undan den fara, som hotade den, att blifva
kringrand och fangen, hvarom man véanligt nog redan i
April kommit ofverens.

Nagra statliga kavalleriangrepp skedde fran béda si-
dor; det var dnnu pa den tid, da enligt kavalleriets aro-
rika traditioner sedan den foérste Napoleons dagar, slutna
rytterimassor gjorde anfall pd orubbadt infanteri, for att
spréanga eller rida ner fiendens fyrkanter. Vid betrak-
tandet af de bada karernas kavalleri, kom man ovilkor-
ligen att tanka pa Tillys tunga, jernkladda Ftirstenber-
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gare och Stalhandskes latta finska ryttare i slaget vid
Breitenfeld.

Vid manodverns borjan stoltserade Lifregementets hu-
sarer pa sina stora, feta och glansande springare; Sma-
lands husarer voro deremot i allmanhet beridna pa sma,
oansenliga, litet raggiga kampar, hvilkas styrka och ut-
héllighet syntes temligen tvifvelaktiga. Men efter 10— 12
dygns anstrangande tjenstgéring voro de statliga Lifrege-
mentes-husarernas héastar sa betydligt medtagna, att man
knappast kunde kanna igen dem, under det de sma, ma-
gra, men seniga smalandskamparna annu i sista stund
voro lika pigga, lika outtréttliga och tillsammans med
sina lika pigga ryttare aldrigJemnade karen A. ett 6gon-
blicks ro.

Utom det redan omtalade lyckade ofverfallet pa ka-
dettbataljonen, gjorde de en annan gang ett nattligt an-
grepp, hvarunder de redo midt in i ett bataljonslager,
innan man kunde hejda dem, likvisst utan att kunna
fanga en enda af de nasvisa strofvarne. Nu skulle dock
hamnd utkrafvas, hvilket ocksa mycket riktigt skedde,
ehuru till foljd af en viss otur, som forféljde karen A,
denna hdmnd icke kom att drabba de med allt sk&l ha-
tade Smalandshusarerna, utan ett temligen oskyldigt
halfbatteri af Gota artilleriregemente.

Man laborerade som bast med en vidlyftig mano-
ver, afseende att afskdara karen B:s venstra flygel och
tranga den ned i en sumpig dalgang vid sidan af slag-
faltet och salunda tvinga den att gifva sig fangen. En
"guldbyxa” kom i starkaste fart sattande Ofver slatten
och uppmanade tiraljorbataljonens chef, major B., att
medverka till denna rorelse genom ett af de sa grufligt
omtyckta kringgangsforsoken, hvilka i nio fall af tio
misslyckas, savida de icke aro sardeles vél bade uttankta
och utforda.
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"Herr majoren har har tillfalle att ingripa pé ett sar-
deles verksamt och afgdrande sétt”, upplyste den unga
"guldbyxan”, vigtig och ifrig, "men hvad som skall ske,
bor ske snart.”

Major B. log ironiskt och gaf order om ”stéallning"”,
samt derpd om "marsch framat* med “dragningsmarsch
at venster.”

"Men herr major", utropade “byxan”, "det ar pa
andra flygeln anfallet skall ega rum!”

"Just derfor tror jag mig komma litet olagligt for
denna”, svarade majoren, hvars skarpa och erfarna blick
genast mérkt, huru den fientlige befalhafvaren, genom
mbemddandet att forstarka sin hotade flygel, val mycket
blottat den andra, sd att tvenne kanoner stodo nastan
utan all betdckning.

| ett nu gjordes ater direktionsforandring, den lang-
samma marschen o©kades, hastigt ljod kommandoordet
"g& pa marsch”, och med défvande hurrarop rusade sven-
skar och norrman som en brusande stormvind pa det
molyckliga halfbatteriet, som ej en gadng hann att ”bro-
sta upp."

Tva kanoner med sina anspann, 10 man och en
underofficer togos i ett 6gonblick, ehuru den senare,
genom att kasta sig pa sin hast och bokstafligen “hugga”
sig ut, undgick fangenskapen. Nu blef det ett jubel, s
att hela slatten genljod deraf, ej minst derfor, att vara
kosacker, smalanningarna, denna gang e hunno fram
till r&ddning, forran det var forsent.

Det sdg nu illa ut for General L., men han skulle
troligen, trots alla motigheter, sin egen underlagsenhet,
-den synnerligt svara terrangen m. m. anda redt sig godt,
om icke till hans hjelp Géteborgs frivilliga skarpskyttekar
just i det afgérande 6Ggonblicket upptradt pa slagfaltet.

Skarpskytteidén, denna den vackraste, stoltaste och

Kadettminnen. 8
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mest fosterlandska tanke, som allt sedan Engelbrekts
och Sturarnes dagar &nnu véckts i svenska bygder och
hjertan, blomstrade just vid denna tid i sin fullaste kraft.
Fostrad och nard af man, gamla till ar och erfarenhet,
men 18-dringar i sinnen och hjertan, flog denna, vart
stundom oberékneliga folks bésta nyck vida omkring
liksom péa stormens vingar och Gunnar Wennerbergs
préktiga skarpskyttemarsch: 7”1 gevar hvar man med
mod i barm”, bidrog kraftigt att gifva den &nnu mera
luft under de unga vingarna. Men icke sérdeles lange
varade hadnforelsen och fortjusningen; saken forfuskades,
kom sd smaningom i handerna pd man, hvilka antingen
togo de militara 6fningarna mera pé lek; fri ville man
nog vara, men villig — hm, det var si och sa med det,
eller ocksd amnade gora en skarpskytte&Zit&& af alltsam-
mans i stallet for en skarpskytte&dr. Allt nog, man
ledsnade pé &kta, kongl. svenskt manér, ty hvad, sagen
mig det | larde forskare, hvad &ar det, som vi svenskar
inte s& smaningom ledsna vid, utom vid tullgral?

Yi éldre minnas nog med sakerhet atminstone tva
saker, om hvilka i borjan af 60-talet val ingen da lef-
vande mensklig varelse kunde tro annat, &n att de
skulle bestd till yttersta dagen — det var krinolinerna
och de gamla flickpensionerna; de forhanades, fordomdes,
forkattrades fran talare- och predikstolar, pa teatrar och
andra offentliga stallen, i pjeser, visor, romaner, pa vers
och prosa, men orubbliga som véra fjellar stodo de anda.
Men nu — hvad och hvar &ro de? "Bosch”, som asiaten
sdger, samum skall bleka deras skeletter! Men "reve-
nons a nos moutons!”

Med flygande fana och bullrande spel, fina, poma-
derade, métta och otorstiga inryckte de svenska frivillige
med oklanderlig hallning pa stridsfaltet, for att for forsta
gangen, sida vid sida med den gamla arekronta "indelta”
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lukta krut. En viss olikhet i uppfattningen, om hvem
som egentligen skulle lyda, tycktes ega rum, under det
en hvar deremot tycktes vara fullkomligt 6fverens med
sig sjelf om, att han var den ende, som borde befalla.
Denna skenbart obetydliga omstandighet verkade dock
sa mycket, att karen, under det lifligaste meningsutbyte
inb6rdes om hvarjehanda, med oerhordt dodsforakt gjorde
halt midt i skottlinien for bada hararnes kanoner, hin-
drande sin bundsforvandts, general L., bade infanteri och
artilleri bade fran att skjuta och mandvrera. Sedan man
efter en god stunds parlamenterande &ntligen lyckats
blifva nagot s& nar omsams, antraddes ater marschen
framat, for att hjelpa en hardt ansatt bataljon vestgotar,
men hvilket ej lyckades béttre, &n att de unga, kécka
frivillige cirka 15 minuter efter sagde mandvers bdrjan
funno sig omgifna af en hop hdgst misstdnkta kadett-
och gardistfigurer, hvilka pd det artigaste ombado herrar
goteborgare att lagga ned gevar och anse sig fangna.

"Ah f-n, & ni fiender, och vi som just tankte att
komma och hjelpa er?” var goteborgarnes forvanade ut-
rop, da deras korta triumftdg sd hastigt slutade.

Klockan tu pd middagen afblastes striden, derpa
foljde stor defilering, samt truppernas aftackande, hvar-
efter de svenska kadetterna, hvilka hér skulle skiljas
frdn de norska vapenbroderna, for dessa hollo en liten
afskedspunschfest, der det gick betydligt blodigare till &n
under det nyss slutade falttaget.

Pin markvardighet ma fran denna fest anféras. Da
de femtio kannor punsch, kadettkaren reqvirerat fran
Stockholm ned till Vérgéarda station, tagit slut, lanade
Stationsinspektoren pé stillet svenska kadetterna 22 kan-
nor af samma gudadryck, ett enligt alla kadetters sam-
stéammiga vittnesbérd hogst rorande och vackert bevis
pd menniskokérlek. P& det att utrotandet af 72 kannor
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arlig svensk banko genom konsumtion pé den korta ti-
den af fyra timmar (frdn V* 4 till 118 e. m., da taget
afgick) ma kunna forklaras pa ett nagot sd nar anstan-
digt satt, far jag upplysa, att férutom dé 250 svenska
och norska kadetterna, séval kung Carls stab, som for-
delnings- och brigadstaber afven voro inbjudna, sa att
samtlige deltagare uppgingo till 300 personer. Hér héllos
broderliga festtal med mer och mindre sammanhang,
har hurrades, sjongs och vralades pd det mest hjert-och
oronslitande sétt for konung och fosterland, brodrariket
och grannrikena — ja, till och med vart eget befal med
kapten Korth i spetsen fick sig en sqvatt med af ska-
larna litet langre fram pad e. m., d& det inte ldngre var
s& noga hvem eller hvad man drack for.

Hvad som denna dag outsagligt forargade de svenska
kadetterna var, att de, med ett par undantag, maste sta
och storskdmmas infor norrménnen, nar det kom ftill
talen, ty da de vara dels stodo och hackade och stam-
made, dels pratade gallimatias, voro alla de upptradande
norrmdnnen verkliga talare, som uttryckte sig med le-
dighet och kraft. Sarskilt minnes jag slutmeningen af
vénnen Schuyens tal for kamratskapet mellan svenskar
och norrmén: — "saa lad os da kamerader bringe vore
svenske brodre vor taknemlige Hilsen med en Skaal, men
ikke een, der kun gaar fra Glass til Glass, uden fra
Hjerte til Hjerte!”

I jemforelse hdrmed tog det sig ej sdrdeles ut, trots
den kraftiga ansatsen, nidr en af véara "dldste” borjade:
”Kamrater, allt sedan den tid, dd nordens vikingaflottor
drogo oOfver Alperna”, — ehuruvdl de artiga "gutterna”
med danande bravorop belonade den fullvéaxte idiotens
sammelsurium.

En annan sak, som ej mindre retade de svenske i
deras egenskap af vardar, var, att da flera svenska yng-
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lingar redan borjat vanda ut och in pd ogonen likt gas-
ungar under ett askvader, samt betydligt vanstalla vart
vackra sprak, liksom &afven deras gang framat omajligt
kunde rubriceras under bendmningen “paradmarsch”, sa
hollo sig "baggarna” alldeles utomordentligt upprétt, trots
alla forsok att “knuse” dem med glaskanoner.

”Hur tusan skall jag begripa det har?” sade en svensk
kadettkorpral till en annan: “de forh&rdade ’'baggarna
gd ju har spik nyktra som kalfvar hvarenda en, under
det att de vara aro sneda hvarannan man; det ar for
retsamt!”

"Det kan jag upplysa korpralen om”, inféll héarvid
en gardist, som stod i narheten, “om herrarna vill ga
med bakom den hdga gardesgarden der borta, sd ska di
fa si pa roligt!”

Forvanade féljde bada ynglingarna gardisten, som
forde dem till det omtalade gardesgérdshornet och se —
bakom dess skyddande varn lago i den vackraste militara
ordning i rotar och led minst 25 unga “nordmand”,
slumrande den ljufva sémn, som medvetandet af val upp-
fylda pligter skénker; de hade allesamman af sitt vak-
samma befal blifvit undanskaffade'vid forsta tecken till
knasvaghet eller sjalsskakning”, som det ocksa kallades.

”Jo, s& har”, grinade gardisten fortjust, ”sd har har
di norske burit och slgpat halfva eftermiddagen!”

Den oforbatterlige “poeten” skref angdende mandévern
ett nytt odddligt epos med titeln:

Minnen fran kriget 1865.
a) Taget 6fver Svaltorna. (Parodi efter Nikander).

En mur af gamla rostiga gevér
Och granna fanor Skofde torg betécker,
Der stdr en ung och mycket matfrisk har,
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Som Oppna armar efter foda stracker;
Det &r den torstiga, den trotta hop,
Som skall besegra oskulden och dygden
Och vanda upp och ner pa knallebygden
Och fa p& Tanga hed sitt krigardop.

I samma stund majorens trotta falar

Matt skrapade i gatans gula sand,

Pa pigorna sken solens forsta stralar,

De kommit ut med konjak i sin hand.

Och truppen tjust, att denna syn beprisa,

Har for sin eld, sin kénsla intet namn:

Ett "lefve Skofde” hojdes vildt att visa,

Det krigets soner hvilat i dess famn;

En enda konjak, tagen innan dager,

Kan bli kanske ett fro till drans skona lager?

S& bar det af, snart drabbningarnas vimmel
Forvandlar dag till natt och natt till dag,
Och gnoende allt under glédhet himmel,
Man njuter alla féltlifvets behag.

Har finns ej folk, ej fa, hér finns e vatten,
Men framét gar det ofver sten och ris;

En lusttur gér man alltibland pa natten,

I rader packade pa boskaps vis.

Man gar och vakar Gfver "norske broder’
Och annan tross, ty var var langt i soder.

Men det blef dag,

Der hélls ett slag

P& Ténga hed den vida;

Hur der gick till,

En hvar, som vill,

Kan lésa i de gamla luntor vida;



119

Leuliusens gubbar fly, ej deras vadmalsdragt,
Ej deras alder skyddar dem mot ndden,
Ty torst och hunger, lagrens trogna slégt,
De bjuda skilda, men dock lika dden.

Har finns mot solen intet skygd,

Forfarlig ar den knallebygd,;

Guldbyxor kringfara

Bland hjeltarnas skara;

lisch, hvad det gar!

Fy f—n hvad man mar!

Och omdjligt rent att har fa sig en tar.

Men slutligt blef man led vid kamp och blodig strid,
Beslot att hvila sig och sluta upp i tid;

Man g6t for mycket — svett pd sista farden.
Langt ned &t Halland gnodde fienden,

Man vet ej ens, om han kom hem igen,

Men hvart vi togo végen, kénner verlden.

lagret.

Ett lager det &r en forunderlig sak,

Om trefligt, om ledsamt, beror blott pd smak;
Man aldrig far sofva pd menniskovis,

Far soka som djuren pad marken sin spis.

Nar som man skall ata, da skrikes "gif akt!"
Och slumrar man in, skall man bums uppé vakt;
Man irrar omkring pa en villande hed

Och I&r sig att undvara mat, dryck och ved.

Man skrammer sma foglar i blanande sky,

Far ungar att skrika och grisar att fly;

P& gvinnor och gamla man mest skrammer slag
Och tvéttar sig en gang hvar fjortonde dag.
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Nar striden &r slut ta’r man spade i hand,

Ty nu skall det gréfvas for kung och for land;
Och stockar och stenar, faschiner och grus,
Man stapplar i hdgar, s& stora som hus.

Och bryggor man slar, nar af mod man ar full,
Som aldrig std qvar, utan ramla omkull,

Man kryper i Vestgotasanden sa het

Och brakar med krut och elektricitet.

Och béast som man slumrar, vid féltlifvet van,
Man vécks af en regnby och dito orkan;

Och krigarne svéara, att sdmnen &r slut

Och krypa ur lungvata taltduken ut.

S& klifva de kring uppé svigtande ben
Och skada den omkliga, 16jliga scen;

Och alla de tycka i natten som sé:

”0 himmel, hvad detta ar drpligt anda!”

Dock vanan att anse var herre for stor,
Men "forméan” &n storre, hos fanaden bor;
Nar derfor de sdga: ”"man léger bor ha”,
Dé tycka de andra, att allting &r bra.

c) Trumslagare Nord. (Parodi efter Runeberg).

En dag som vanligt, nér i smuts vi pldjde

Och krafsade i Vesterg6tlands jord,

D& kom gen’ralen och en stund han drojde

Pa hogra flygeln, sdg trumslagar Nord;

Det var en gosse, fodd ar fyrtiatta,

Visst var han klen till vaxten utan maétta

Och tycktes knappt en hvirfvel kunna sl3,
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Men nér han bara slépptes till paraden
Och fick se flickorna i hufvudstaden,
D& var han draplig till att se uppa.

“Kamrat”, sa talte generalen gladtigt:

“Finns ingen storre har till hands &n du?”
’Du gar och klifver har gentilt och spréttigt”,
”Men kan du skota ock din pinne du?’

Var Nord han hérde halft fortrytsam orden:
”Herr General, om jag ej stor &r vorden

Och har som “Hakan” ej s langa ben,

Dock skoéter jag med glans den lilla trumman,
Och den i var musik ar hufvudsumman;

Och att man liten &r gor ingen men!”

Och generalen log och rackte handen

At Carlskroniten, som sa dugtig var;

Sen red han vidare, red ned till stranden,

Der korpral "Thons’ friskara uppstalld var.

Och korporalen sjelf stod, mork i hégen,

Och skrek alltjemt p& "mannen der med sagen”,
Och slog en bro, der intet vatten fanns;

Nar general’'n fick se de ”bockar” manga

Och "Thons” mimik och dito nasa langa,

D& blef han glad och bjod 3 tum” till mans.

L&ngs linien hordes nu ett héartjut skalla:
’Framat, framat, i smorja och i ler!

En bock och femton man i bécken falla

Och halfva karn i karret lagges ner;

Och Nord, med trumman tatt till magen sluten,
Gick fram i gropen, vdl med dy begjuten

Och slog sin trumma, slog som for en verld;
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Han var s& morsk, da pinnarna han hade,
Att generalen, full af undran, sade:
"Den pojken duger, vid mitt blanka svérd!*

En sddan man &r lille Nord,
Dertill en kurtisor;

Han lika sdker ar ombord,

Som nar pluton han for.

Med flickor for han skdmt och ras
Och sjunger &fven andra bas.

Och aldrig mer en sadan en
Trumslagare vi fa,

Som aldrig trott och aldrig sen
Syn's jemt i spetsen ga;

Hans &ra lange skall bli spord;
Hurra, hurra for lille Nord!

Klockan V, 8 e. m., just som gladjen pa Véargérda
stationsplan, hvilken sékerligen aldrig hvarken forr eller
senare varit skadeplats for ett sddant lif som nu, stod
som allra hogst, slogs stéllning och de unga krigarne
stoppades ater in i de stekheta andra klassvagnarna, hvar-
for det vete hin och befilet. Utan afbrott rusade vi derpa
af anda till Stockholm, dit vi anlande vid 11-tiden pa-
foljande dag.

Huru vi sdgo ut efter 14 dagars “uteliggande” i en
nejd, der tvattvatten var en oerhord lyxartikel och rent
linne en h&pnadsvéckande foreteelse, kan lattare anas &n
beskrifvas. Ocksd var det ined hogst litet af det fran
vissa hall sd mycket forkattrade militara 6fvermodet, som
bataljonen visade sig for de gamla vannerna i hufvud-
staden. Allt var i den mest fullstdndiga villervalla och
ingen visste reda pa sitt; ja, lille Pelle B., hvilken man
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trott vara qvargléomd i Vargarda, hittades ej forran vid
debarkeringen i Stockholm, da han och gamle “Tusse”
kommo framkrypande under en béank, hvarest de, slum-
rande som goda barn, i all skéns fortrolighet tillbringat
natten pd — och bredvid hvarandra.

Markisens dotter.

Yi é&ldre minnas sékert den foérolyckade polska insur-
genttrupp, hvilken efter manga vidrigheter och svarighe-
ter, sdval i London som under sjéresan, slutligen nod-
gades anlépa Malmo &r 1863, hvarest densamma forst in-
ternerades och sedermera uppldstes. Bland dess delta-
gare blefvo mera kdnda Joseph Demontowics, den diplo-
matiske agenten, sedermera vinagent i Stockholm och
den af damerna afgudade rysligt séte” och intressante
Stephan Poles, hvars vidare dden dro okénda.

Men bland expeditionens medlemmar var annu en,
en outgrundlig, mystisk personlighet, som vanligen kalla-
des blott "markisen”, hvars unga, bildskona dotter nagon
gdng visade sig pa promenaden eller teatern i Stockholm
och der en kort tid véickte uppmérksamhet. Markisen
umgicks med hogst fa personer, nagra af de landsflyktige
polackarne, nagra andra tvifvelaktiga existenser, hvilka
egentligen upptréddde endast under nattliga timmar, samt
ett par unga svenska mén af familj, hvilka, man visste
ej hur, blifvit initierade i markisens hus, hvilket forutom
honom och hans dotter blott bestod af en gammal dam,
som sades vara slagt till familjen.

"Markisen” var en hdg, stdtlig gestalt med rikt, lin-
drigt grasprangdt har, den hoga pannan tydde pa stolta
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tankar, det fasta, allvarliga uttrycket kring munnen pa
okuflig viljekraft och nagra djupa rynkor kring de gr4,
skarpblickande 6gonen pa svéra, genomkampade strider.
Och i sanning, nog hade, om ryktet talat sannt, denne
man kampat och lidit under sin vexlande, skiftesrika
bana for sin politiska tro, men huru &n béljorna mangen
gang slagit samman ofver hans hufvud, hade han dock
alltid flutit upp igen starkare, djerfvare, ihardigare efter
hvarje skingrad illusion. Fanatisk frihetsvdn &nda der-
hén, att han uppoffrat en hel, ingalunda obetydlig for-
mogenhet for frinetens sak, var han dock lik mangen
annan frihetskdmpe i grunden en inbiten aristokrat, en
despot af naturen liksom frihetens forstfédde son, Leon
Gambetta, och nar det géllde hvad han kallade sin pligfe
som &dling, sdsom son af det stolta Polen, da var han
obeveklig, jernhard.

En afton satt han i sitt arbetsrum i Stockholm, for-
djupad i ett vigtigt arbete att déma efter det dystra ut-
trycket i hans anlete och de hopade massorna af papper
och handlingar rundt omkring pa stolar och bord i rum-
met. D& Oppnades sakta dérren och hans unga dotter,
hans enda barn, smdg in med drdjande steg. Markisen
var s& fordjupad i sitt arbete, att han ej varseblef henne,
forran han kande sin hand fuktas af ett par tarar och
hérde en smekande, men outsigligt sorgsen stdmma
hviska:

"Min far, min dyre far — far jag tala med dig!"

Den gamle spratt till vid ljudet af den ljufva résten
och ett matt leende, ovanligt pd dessa stranga lappar,
gled 6fver dem. Men d& han varseblef sin dotters bleka
anlete och darrande gestalt, atertogo dragen nastan Ggon-
blickligen deras vanliga hardhet och strang, ja, karf var
rosten, hvarmed han otéligt yttrade:
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"Hvad &r det for nya teaterscener? stig upp Inez,
du vet ju, huru mycket jag afskyr alla uppptréden och
att lugn och sjelfbeberskning &r hvad jag skattar hdgst
af alla egenskaper. Man kan lida, men da bor ens hufvud-
kudde vara ens ende fortrogne. Hvad star pa bara? ar
det din s. k. eviga karlek till den der pojken, som jag
aldrig bort bjuda hit?” Han log, till halften ¢mkande
till halften spefullt, under det att de strdnga lapparna
upprepade: “lugn blott, lugn!

Vara lugn — javisst, den &r latt gjord denna upp-
maning, men nar ett 18-drigt, skilfvande qvinnohjerta
haller pa att sprangas af dédande angest och gval, da
ar denna forstdndiga uppmaning ej sa alldeles latt att
efterkomma.

"Hvarfor grater du — hvad har handt?” upprepade
han bistert, dd den unga flickan med ett rérande uttryck
i sitt bleka, skona anlete tyst reste sig fran sin halft
knabojande stallning och med blicken angestfullt fasthan-
gande vid faderns ororliga anlete sakta hviskade:

"Min far, jag kommer for att bedja dig annu en gang
besinna hvad du amnar géra. Du vill for ett helt 1angt
lif fastkedja mig vid en man, den jag maste afsky och
forakta. Jag kan ej lyda dig och numera hvarken vill
eller skall jag det.”

Det var med en sa kraftig och egendomlig betoning
den unga flickan yttrade dessa ord, att hennes far med
en smatt forvanad blick betraktade henne, under det hans
lappar kroktes af ett svagt leende:

"S3-4, aro vi nu der igen?” yttrade han kallt med
de glansande, grd Ggonen skarpt hvilande pé dotterns
upprérda drag, "och du tror, att jag, markisen, skall af-
std fran en fattad foresats, blott derfor att min froken
dotter behagat fatta en vanvettig karlek till en vettls
pojke? Jag har en gang sagt, jag vill det, och jag fragar
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dig blott, har du nagonsin hort din far utsdga de orden,
"jag vill”, utan att ocksd genomfora sin vilja, kosta hvad
som helst? Du vet hvad det géller; for mina planers
framgang behdfver jag nédvandigt tvenne saker, anseende
och pengar, bada delarna kan endast den man jag be-
stamt till din make skaffa mig. Saledes nog nu harom,
innan manaden gatt ut, blir du hans hustru!

Under det "markisen” talade hade hans dotter hojt
sitt nyss sd odmjukt sankta hufvud, i de bildskéna, eljest
veka och barnsliga dragen 1ag nu ett uttryck af samma
fasta vilja som hos fadern och fastéan hvarje droppe blod
syntes flydd fran kinden, var rdsten dock fast, nar hon
sakta men bestdmdt svarade: ”Nej, jag blir aldrig denne
mans hustru! Ack fader, nédr olyckan och sorgen komma,
hvart skall val ett stackars moderlést barn fly, for att
finna trost och frid om ej till en faders hjerta? Ack silj
mig icke — jag vill, jag kan e ga in pa detta ohygg-
liga offer!”

Langsamt reste sig ”markisen”, han tycktes ett 6gon-
blick liksom samla alla sina krafter till den stundande
kampen med sin dotter, ty han stod ett 6gonblick tyst
framfor henne med dyster blick, s6kande att beherska
sig. ”Skall jag &nnu en gang upprepa dessa ord, 'jag
vill det’, eller skall jag — men nej, icke sa”, afbrot han
hastigt, och den nyss sa harda rosten blefvek, “icke sa!
Du, min sjalsstarka, pligttrogna dotter skall, om det &n
smaértar dig, lyda din far; det géller fér mycket for mig,
for att barnsligt pjaller och svarmeri skulle kunna fa na-
got ord med hérvidlag. Jag ber dig Inez, din gamle far-
mer dig, tdnk derpd! Skulle du dd &annu en gang och pa
fullaste allvar upprepa ditt nej, d& - nu blef rosten
ater skarp och kall — ’da har jag ej mera nagon dotter!”

"Navéal da, dnnu en gang nej, jag kan numera €]
bli mera & en mans hustru och denne &r ej den du vill
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gifva mig! Jag kan ej — forstar du mig nu fader?”
hviskade hon raed en matt rodnad, hvilken lik ett norr-
sken for en sekund ldgade upp pé den snohvita grunden.

Som hade han trampat pa en huggorm sprang den
gamle tillbaka och métande sin dotters spada gestalt fran
hufvud till fot med en blick, hvari raseri och sorg k&m-
pade med hvarandra, flamtade han:

"Ah, nd sa ga for evigt, och ma helgonens dom och
min forb —”

”Fo6r guds moders skull, den rena”, utbrast den unga
flickan med all en Kkatoliks fasa: s&g e ut, o, Sdg ej
ut! Ja, ja, jag skall ga, men forst ett enda ord af kar-
lek, af forlatelse!”

Langsamt framarbetade kommo slutligen orden ur
den forintade mannens strupe; med klar, ehuru tonlés
rost sade han: ”Farval, jag har ej mera nagot barn —
ma gud och madonnan forlata dig, jag kan det ej. Yi
&ro skilda for evigt!”

Tyst reste sig hans dotter, det spanda, &ngestfullt
forbidande var borta och ett slags lugn hvilade 6fver de
dodstrotta dragen.

"Vi &ro skilda for evigt sade du; vélan, men minns,
att det var du sjelf, som ville sa!”

Den stolte mannen stod krossad, tillintetgjord; han
kiande e sin dotters sista kyss pa sin hand, sdg ej hen-
nes sista blick med ett sonderslitande uttryck af smérta
riktad p& sig; han s&g, han horde intet utom rosten i
i sitt inre, som manade honom att std fast. Plétsligt
spratt han upp som ur nadgon hemsk drém och hviskade:
“Inez mitt barn! men nej”, tankte han, da han sag sig
ensam, “det ar bast, som det ar. Hon skall dterkomma,
hon skall trots allt gifta sig med den man jag bestamt
for henne och allt skall &nnu bli godt!” Men han, som
nyss talat s& mycket om lugn och sjelfoeherskning han
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lar funno honom &nnu gaende fram och ater i sin sédng
kammare jagad af sitt hjertas djupa, gnagande oro.

Det var stor supé med bal pa det statliga herre-
satet nagra mil fran hufvudstaden. Den praktiga bal-
salongen stralade af ljus, ungdom, diamanter och skon-
het och en yrande vals pagick som bast, dd en brad-
skande betjent med ett bref i hand sokte bana sig vag
mellan de dansande.

»Ar lojtnant Harden pa balen?» fragade han véan-
dande sig till en officer: "har nere ar en hyrkusk med
ett bref till honom!"

"Tag hit", svarade denne, "och helsa, att det ar rik-
tigt framkommet!” "Det ar da en f-n den har Harden att
ha tur hos qvinnorna”, sade han visande ett par kamrater
den synbarligen i stor hast skrifna biljetten, “se bara sa
bradt lillan haft, se sadana slangar pa ’lojtnanten!’” Na,
na, hon far val lugna sig till dess han kommer — han
borde redan varit har tycker jag!” Med dessa ord stoppade
martissonen biljetten pa sig och gick att bjuda opp.

I slutet af den langa allén vantade under tiden en
hyrvagn, langs inne i hvars ena hdrn en ung gvinna satt
inkrupen, hvars hela gestalt var omsorgsfullt insvept i en
vid kappa, som endast otydligt 1t framskymta ett dods-
blekt, ehuru fértjusande anlete.

"Far jag kora?” fragade kusken, sedan han aterkom-
mit med det besked, att en ung officer méttagit brefvet
och helsat, att det riktigt framkommit.

"Droj &nnu en halftimmal” ljod det knappt horbara
svaret.

Det var en grym halftimme for den unga gvinnan;
hon trodde, att den ende hon under nuvarande forhallan-
den kunde fortro sig till — han hennes sista och enda
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forhoppning — hon trodde honom vara knappt ett halft
bosshall frdn henne. Deruppe dansade, skamtade, kurti-
serade han, likngjd for hennes gval, utan att anse henne
ens vard ett ord till trost, ett ord af dmhet, af karlek
just nu, da denna karlek utgjorde hennes hela verld, hela
det svaga aterskenet af en hastigt forflyktigad lycka.
Kanske var det nu en blixtsnabb, forfarlig tanke slog ned
i den unga qvinnans sjal; hon hojde det bleka, tarlosa
anletet mot himlen, sande &nnu en lang, bedjande blick
af granslosa gval upp mot byggnaden, hvarifran en sprit-
tande dansmusik hanande ljéd i hennes &ron; derpa sade
hon med ett djupt andedrag och onaturligt lugn stdmma:
"kor!™

Klockan var omkring 10 pa qvéllen, da ytterligare
tvenne unge man intrddde i balsalen, mottagna med
manga utrop och speglosor af samtliga gaster.

"Hvar tusan ha Ni hallit hus och hvarfér komma
Ni nu forst?” sporde vérden, skakande hand med de sena
men vélkomna gasterna.

"Jo, forst hade vi det ndjet att kora vilse, hvilket
véllade oss en liten omvag pa 1'/, mil och sedan korde
Richard omkull i en af de har sma pittoreska attestu-
porna; vi ha stjelpt, brutit sénder seldon, vagn och sa
nar véra egna nackar, sd att vi hafva haft s& omvex-
lande och trefligt som mdojligt”, svarade den ene af de
bada ynglingarna, en mork, ovanligt vacker 22-aring, med
djerfva, blixtrande 6gon, praktig hallning och en smart
men kraftfull figur.

"Apropos”, sade nu den officer, som emottagit bref-
vet, ”har &r en liten biljett af det vanliga slaget till dig
min kara Harden! Det matte vara rent grufligt hett, nar
man skickar extrabud hela denna langa vig!”

Kadettminnen. 9
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En mork rodnad steg upp pé den tilltalades panna,
men eftertraddes af en djup blekhet, dd han igenkande
stilen. Utan ett ord slet han upp kuvertet och under
lasningen bredde sig allt djupare blekheten &fver lians
kinder, ehuru ingen muskel .rérdes i hans anlete. Ett
ensamt, langt, liksom forlamadt andedrag trangde lang-
samt fram mellan de halféppnade lapparna.

"Ja, da far jag saga farval, innan jag ens sagt god
afton”, sade han slutligen till virden med ett konvulsi-
viskt forsok till leende. ”Béaste bror, l&na mig en vagn
och ett par friska hastar! jag méste pa Ggonblicket vanda
om till Stockholm. Fdljer du med mig”, sade han néastan
bedjande till sin vén, hvilken, ehuru han vél &nnu blott
anade hvarom fragan var, sg, att ndgot allvarsamt timat,
"f6lj mig, ty jag behdfver dig!”

”Jag ar fardig’, svarade Richard enkelt.

Tio minuter efterat sutto de bdda ménnen ater i vag-
nen, hvilken nu formligen flog pa vigen &t hufvudstaden.
En stunds tystnad radde, den ene ville ej, den andre kunde
gj tala, men slutligen sade han med en halfqvafd snyft-
ning och ett valdsamt bemddande att synas lugn:

”Se hér, 18s; detta skall saga dig allt!”

Med djup bekldnming l&ste den andre vid vagnslyk-
tans osakra sken foljande rader, skrifna med bradskande,
nastan olaslig stil... ”Men nédr du mottager dessa rader,
s, hvar du an ma vara, skynda till mig! Du vet nu allt,
vet, att jag pd hela jorden eger endast ett att hoppas pé
— din karlek! Har du &nnu en varm tanke for och pa
mig, s& kom, ack kom — det ar mitt iif, hvarom jag be-
der dig! Har du det ej, bespara mig da forodmjukelsen af
ett svar! Du aterser da aldrig den, som en gang var din

Inez.’

"Forstar du nu?” fortfor Harden, "forstar du? Nar

jag e kom, trodde hon min arma alskling, att jag ej
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langre hyste ens en gnista af dGmhet for henne; man sade
henne ju, att brefvet kommit riktigt fram och &dnda kom
jag ¢j till henne. Du ké&nner inte du dessa sydlandskor,
huru de kasta oOfverbord allt, besinning, eftertanke, for-
nuft, nar det galler deras karlek! Och sd reste hon, men
hvart, hvart, mina tankar stanna med fasa framfér denna
fraga?’

"Min kare stackars vén”, svarade Richard med ut-
tryck af det innerligaste deltagande, i det han tryckte sin
véns hand: “hvila dig nu en stund; jag skall genast vid
framkomsten spara upp den kusk, som skjutsat henne.
Jag fick den lyckliga idén att fraga betjenten, om han
kande hyrkusken och denne sade, att han var fran W.’

"Tack”, hviskade Harden doft, "men skynda da blott,
skynda, innan det blir — for sent!”

Den vandrare, som denna morgon hade passerat Ladu-
gardsgarde en timma fore daggryningen, skulle trott sig
sett ndgon fantastisk spoksyn. | den rasande stormen
jagade tvenne ryttare med losa tyglar hén ofver slatten
och om uttrycket “flyga” néagonsin varit berattigadt om
hastar, sa var det om dessa. Det var ocksa tvenne forsta
klassens springare, som har brusade fram, icl*e med kapp-
I6parens anstrdngda, konvulsiviska stotrorelser, utan med
denna langa, luxuritsa strackgalopp, hvilken liksom slukar
vagen. Intet ord vexlades mellan de bada ryttarne, blott
stundom hordes ett 1agt, uppmuntrande maningsord till
springarne och s& ater framat, framat i natten som Odins
jagt. Den dofvade och djupt skakade Harden visste knap-
past hvart det bar hin, eller ens tankte derpd, men hans
van anade redan frdn bérjan, att denna dodsridt ej skulle
sluta forran hos de doda. LA&gt nere vid jorden seglade
tunga, blyfargade skyar, hogre upp rusade lattare, ljusgra
moln fram i ursinnig dans, stormen rot i de gamla fu-
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rornas kronor, ryckande till sig en och annan gren i for-
bifarten och mellan de har och der séndertrasade molnen
blickade stundom manen fram ett égonblick kall och liflos.

Slutligen sade Richard, sedan han af sin hésts tvéra,
korta fnysningar och upprepade snubblanden mérkt, att
afven detta uthalliga djur borjat fa riog af den vilda ga-
loppen i stormen: “Lat oss hélla in hastarna en smula,
vi spranga dem eljest pa detta satt och till pd kopet i
motvind! Yi hafva &nnu en styf qvarts strackt galopp
igen!”

Harden skakade blott pd hufvudet, lade sporren till
och &ter borjade farden med samma ursinniga fart. Ant-
ligen kommo de begge ryttarne till en stuga, beldgen
djupt inne i skogen vid ett vagskal, hvarifrdn en storre
véag ledde rakt fram, en annan mindre och knappast gang-
bar gick brant nedat och ratt in i djupa skogen.

"Har &r det”, sade Richard, i det han hoppade af
sin hast, "hit koérde kusken och hé&r steg hon ur vagnen.
Lat mig ga in och hora efter!"

"Guds fred k&ra mor", helsade han stugans enda in-
nevanare, en gammal gumma, som halfkladd holl pa att
gora upp eld i spiseln, "har ni sett till ndgot yngre for-
namt fruntimmer har i gar qvall eller i natt?"

"Ge mej si”, sade gumman betdnksamt, sedan hon en
stund med forvaning och en viss dngslan begapat den s
tidigt anlandande, nedstankte och genomvéte frimmande
herrn, "Ge mej si! Jo for all del; i aftens var det ju,
vet jag. D& kom hér in en ung och vacker froken eller
mamsell, eller hvad hon kunde vara for nagot och bad
om en tar mjolk. Granner och fln som € prinsessa,
dd@ va’ ho' nog, men gud signe menniskan, ho' va sa
hviter i syna’, ackerat som min nya vé&f der, och ho' va’
visst lite underlig, efter hvad jag kunde tycka. Det var
vélan aldrig ndgon, som ofdrvarandes sluppit ut heller?”
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tillide hon frdgande, men fortsatte genast, svarande sig
sjelf: "Jo, jo, jag kunde val mest tro det, for aldrig ett
ord sa’ ho och sd gick ho' igen, sedan ho' suttit har,
ja, en qvarts timme eller sd ve' lag.”

"Na hvart gick hon harifran”, fragade Richard otéligt.

"Ja, si d& & jag inte kropp te kunna sdja; ho
smet bort som ett spokelse s& tyst och stillaj och inte
kom jag mej for att sporja henne heller hvart hon skulle
hé&n. Men vill inte herrn vénta tills son min kommer
hem, han har varit ute pd skogen nu ett par, tre da'r
och skulle komma hem just som i natt, for si di ska
in te &ngsdgen med virke i dag pd morron forstas?”

Har var da ett spdr, men otydligt, och ingenting
kunde gdras forr &n den omndmnde mannen kom hem.
Richard gick derfor ut till sin van, som, kénslolés for
béde stormen och de tata regnbyarna, hade forblifvit till
hast. ”Hon har varit har i géar afton”, sade han, “men
vi maste invanta en karl, som varit ute i natt och som
kanske vet nagot om henne. Stig af kare Harden och
sok samla dig; bade vi och héastar behofva verkligen
hvila en stund!

"Vanta”, mumlade denne med ett angestfullt ut-
tryck, “vénta, nér hvarje minut ar dyrbar. Jag ké&nner,
att, om detta récker lénge, jag blir galen.”

Med dessa ord hoppade han af, Richard ledde hast-
arna in i ett gammalt skjul och sokte sedan vénligt,
men allvarligt forma sin olycklige vin att njuta nagra
dgonblicks hvila, emedan han verkligen bdérjade frukta
allt af dennes oOfverretade sinnesstdmning. Men Harden
gick blott fram och ater pd stugans golf, hvarje minut
Oppnande ddrren, for att lyssna, om ej stegen af den
vantade mannen skulle lata hora sig. Men endast stor-
mens tjut och hvinande, der den rot kring den gamla
kojans véaggar kunde férnimmas och utmattad till kropp
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och sjal kastade sig ynglingen slutligen ned pa en bank
och férsjunken i tankar tycktes han slumra in.

Plotsligt horde Richard, hvars ¢ra genom oron och
den ovana sinnesrorelsen var spandt och skéarpt, ljudet
af hviskande roster utanfor och bland dem gummans,
som med uttryck af den hdgsta forfaran utropade: "Jesses
da, hva™ sajer du?” Med tysta, men hastiga steg var
Richard inom en sekund ute p& garden, der han sag
gumman och en medeldlders karl std och samtala under
alla tecken till fasa och forskrackelse. "Herre je da, ett
sé'nt lefvande elénde”, jemrade sig den gamla, under
det mannen ref sig i hufvudet med dum och h&pen min.

"Tyst”, sade Richard skarpt, "tala sakta, sa att
den andre herrn der inne e hor oss!”

Héapen tystnade gumman och med lag, otydlig rost
begynte mannen att beratta:

"Jag kom ifrdn herrgéarden, det var val vid 3-tiden
och nér jag kom ner till sjon, herrn vet har vid qvar-
nen, sa gick jag, som jag alltid pldgar, strandvagen, for
att slippa alla backarna forstds. Men ratt som jag gick
sa fick jag si nagot hvitaktigt som alldeles liksom dansa’
pa vattnet. Forst tinkte jag, att det var manen, som
sken i sjon mellan tréna, men nar jag kom lite ndrmare,
s& sdg jag precis som en qvinnfolksmenniska, som rorde
sej hit och dit ofver vattnet. Nu har jag forstas ofta
hort bade mor och andra tala om sjordet och tocket, sa
att jag blef allt radd i begynnelsen och tordes inte gé
fram der. Men hur jag stod och titta’, sd lyste manen
fram med ens och d& sig jag tydligt, att det var en
menniska. D& vardt jag alldeles 6fver mej gifven, kan
en val forstd, sa jag sprang opp till grannas har pa
backen efter hjelp, men der var ingen hemma och nu
ar jag rakt anda olyckliger for det har, for nu far jag
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3of att gno &tter lansman och sd blir det forstas forhor-
ning och allt elande!”

Hans &horare hade blifvit mycket blek under den
hemska beréttelsens gang och med darrande rost hviskade
han: "Var inte rddd for det du! Jag skall hjelpa dig
med allt, men sdg inte ett ord om det har, forrdn jag
ger dig lof, for ser du” — han studsade i detsamma
haftigt tillbaka,’dd han sdg sin vans gestalt lik en gen-
gangare afteckna sig mot den svaga daggryningen.

Med sa stadig rost som hans oro tillat sade han
lugnande: "Far jag saga dig ett par ord; den har karlen
tycks verkligen veta ndgot, men"

Harden hviftade otaligt med handen: "nog, jag har
hort allt — ga forut”, sade han med lugn, ehuru alldeles
klanglés rost till drangen, som forvirrad endast gapade
pa de badda mannen. Och nu var det, som om allt hans
véans lugn och besinning med ens blifvit 6fverflyttadt pd
Harden. Med fasta steg gick han framat, men der lag
ett underligt, frdnvarande uttryck i hans bleka, vackra
anlete. Men icke blixtsnabbt, eller pd en gang kom
detta; langsamt, nastan smygande krép denna blekhet
upp Ofver de unga dragen, den isade blodet, satte lappen
i dallring och stannade slutligen i blicken, som blef
allt mera onaturligt fast och glansande.

Det hade nu lugnat af mot morgonen; val svepte
annu en och annan efterblifven stormil i de pé& héjderna
véxande trédens toppar, men har nere vid den lilla in-
sjons vackra strander, har var sd lugnt, sd fridfullt och
stilla. En och annan stjerna boérjade bldnka fram mellan
molnresterna pd det blda hvalfvet, den lummiga, morka
skogen tycktes mera allvarlig an eljest och de sma
vattrade bdljorna slogo blott helt sakta mot den steniga
stranden. Allt hviskade om frid, om ro — allt, utom
rosten i den mans sjal, som hér gick och sokte sin
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svunna lefnadslycka, ty denna rost hviskade oafbrutet,
omutligt: - "det &r du, endast du, som dddat henne!”

En qvarts timmes vadg forde de tre ménnen till sjéns
andra sida; redan pd afstdnd stannade mannen, som vi-
sat védgen, och med rédd, osdker stéamma hviskade han,
“der!”

En skalfning flog genom Hardens lemmar, da han
varseblef en mork skepnad, aftecknande sig mot den
ljusa sanden; han ilade fram — en blick — ett doft,
klagande, sammanpressadt rop och han var vid malet.
Han bojde nu knd vid den Kkalla, liflosa gestalten af
henne, som helt nyss varit hans friska lif'svarma. ros.
Icke ens denna fasans prégel, som en hastig dod plégar
sdtta som slutligt insegel pa de sina, hade férmatt van-
stélla de skona, &lskliga dragen. Deras uttryck var mera
ett barns hapenhet 6fver nagot oférmodadt, och skénare
var sékerligen aldrig "markisens” dotter i praktens glan-
sande salar, i sitt hemlands soliga nejder, &n nu i
den skumma oktobermorgonen vid den nordiska insjons
strand.

Yagen jollrade sakta sin vemodiga vaggsang, tyst
stod skogen, fogelskaran sjong ej; det var som hade
hela naturen forenat sig om att ej stéra den bleka, unga
gvinnans djupa slummer - blott manen spred i rika
strélar frikostigt sitt glansande skimmer 6fver den mjuka
gestalten vid strandbadden. Han skadade slutet pa den
korta, lifssprittande karleksdrém, som foddes i glansande
gemak, bland glans och glitter och som slutade hér i
oktobernatten vid en liten insjos undangdmda strand.
Han sdg har slutet pd den ungdomliga roman, hvars
trenne korta afdelningar hette: “karlek, synd och dod!”

Efter en stund af helig stillhet reste sig Harden med
tarlost 6ga och fast hallning; sakta tog han den unga
gvinnan i sina armar och bar henne upp till stugan.
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Eichard ville hjelpa honom, men héftigt, ndstan med
ovilja svarade han:

Nu atminstone ar hon val min och endast mina
armar skola omsluta henne.”

Snart var det sorgliga taget framme.

En timme derefter var allt tyst derinne; i ena hor-
net af rummet satt Richard i orolig halfslummer. i det
andra hvilade gumman och hennes son och inne i “kam-
maren en ung qvinna, vid hvars sida en yngling kna-
bojde i stum, tarlgs fortviflan.

Déa Richard efter ett par timmars forlopp, orolig of-
ver sin vins langa bortovaro, gick in till honom, lag
han afsvimmad vid sidan af den b&dd, der hans unga
lycka lag pd bar, en svimning, ur hvilken han vaknade
endast for att under en rasande hjernfeber njuta den enda
lycka, hvarpd han kunde hoppas — den att e¢j minnas.

Pa en lummig, gronskande, men ansprakslos landt-
kyrkogaid, langt skild fran det brusande verldshvimlet,
der hvilar under en enkel marmorvard den kringirrande
&regirige “markisens” skona dotter.

I den kulna norden sofver nu lugnt och fridfullt
soderns yppigt glédande ros.

En gang om aret komma tvenne man till denna
lilla undangdmda fristad, tvenne mén, en ung, en gam-
mal, dem lifvet gjorde till forbittrade fiender, men dem
ddden gjort till hjertevanner.

Hvad s6ka de hos den &lskade doda?

Forlatelse bada!



"Molly” eller Engeln pa Ladugardslandet.

Det hade gatt muntert till pd den glada officers-
middag, som ett par nyblefna underldjtnanter denna dag
hallit pa Hasselbacken for nagra kadettkamrater och ett
halft tjog regementskamrater och andra vanner.

Sorgsna buteljer, nyss svdllande af gammal drufvas
must, stodo nu innehdllslésa pa det langa bordet, miss-
handlade hjerpar och kapuner vitthade om ungdomliga
kékars kraft och otaliga spar efter allahanda lackerhetei
&n har, an der berdttade om gasternas gamla Carlbergs-
manér.

Man hade kommit till kaffet, cigarrerna voro tdnda
och mellan de bld rékmolnen skymtade gasternas mer
eller mindre upphettade anleten fram. Som det samma
dag varit kapplopning pa gardet” och flertalet af de nar-
varande voro kavallerister, eller atminstone sportsman,
kom man naturligtvis snart in pa dagens stora amne,
hastar och kapplopningar, och mangfaldiga saval som
motsiagande voro asigterna om nyttan af den annu i vart
land temligen nya idrotten.

”0Oh”, stammade en liten blek I6jtnant mellan tata
hickningar, “det &r ingen — hick -- ting i verlden -
hick — som kan jem — hick — féras med en kapp —
hick — 16pning! Hej hvad det gér, bara det gar!

"Ett lifvande och manligt ndje &r ridsporten i san-
ning”, yttrade l6jtnant B., "men nyttan af kappldpningar,
den &r val dndad f-n s& problematisk; hvad bevisar en
I6pning for en hasts godhet — ingenting!”

”Du pratar smorja bror — hick — B.”, skrek den
lille bleke och slog handen i bordet, hvarvid han lyckades
stjelpa en konjak i kndet pa sin granne, “bevisar det
ingen — hick - ting, att min ”"Rola” tager — hick —
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pris vid hvarenda 16 — hick — I6pning — det bevisar,
att hick ”--—--—-- *”att hon inte behofver ndgon ryttare pa
sig for att segra — — ja, det ar sannt”, afbrot rytt-
mastare R. forsmédligt.

"Hu - ut! bohvetemenniska”, blef svaret, "&r det
meningen att foro — hick — lampa “Rola” eller kanske
mig — hick?”

"Ahnej kéara du”, svarade B. medlande, “R. liksom
jag betviflar endast den praktiska nyttan af dessa I6p-
ningar!”

”"Men mina herrar”, ropade kammarherre W. ifrigt,
kunnen | med fog pastd, att icke uppblandning med &d-
lare blod, med engelskt fullblod, har och alltid kommer
att hafva det gynnsammaste inflytande pa var hastafvel
och det &r ju for att uppmuntra denna strafvan till for-
battring, som dessa l6pningar ega rum!”

"Men hoér nu min kare W.”, sade en lang, ljus
officer, som hittills suttit tyst, "hvartill duga egentligen
edia kapplopaie i det praktiska lifvetj som vagns- eller
draghastar kunna de ju ej ens komma i fraga och hvad
nytta de skulle kunna gora t. ex. under ett falttdg, ar
for mig ofattligt. En hast, som behdfver en till sjapig-
het gransande vard, som maste tackas med dubbla téc-
ken, bara det blaser litet, pd hvilken benen maste lin-
das m. m.; hvad i herrans namn vill du, att man skall
gora med en dylik porslinspjes i ett land som vart? Vi
minnas ju, huru R:s Rigolboche, nér han férdes i land
frdn angbaten, rdkade slinta helt obetyligt pa landgangen
och till foljd deraf blef oduglig att l6pa for fyra maéna-
der! Hvem har tid eller lust att pjollra med en tjen-
stehast pa detta satt?”

"Ditt resonement &r falskt, grundfalskt”, ropade W.
ifrigt, “en god kapplopare ar hardig, uthallig, tjenlig till
hvad félttjenst som helst, naturligtvis inom rimliga grén-



ser och i ¢ alltfor olandig terrang! Tank bara pa vara
basta Iopare, pa t. ex." —

"Yar riksbekanta Jane”, afbr6t den lange lojtnant
C. satiriskt; "hon &r ju ett monster for kapplopare, hon
har ju slagit hvarje medtdflare, men dock tror jag, att
ett kavalleriregemente, beridet pa dylika andevasen, skulle
kdnna sig mindre belatet.”

"Det sdager du — hick — bara derfor, att — hick
— du aldrig har sett en riktig - hick — héast du!”
vasnades den lille bleke, som nu lyckats ofvergjuta sin
granne med en "munk’ - "du siger sa — hick -
bara!”

”Jag har ju sett din "Rola", svarade l6jtnant C.
leende, ”"nej, tacka vet jag Hardens “Fatima”, det &r
annat slag det; han red en dag med henne 14 mil,
eller mellan Upsala och har fram och ater pa 12 tim-
mar, och anda red H. henne dagen derpdi fyra timmars
exercis. Icke dess mindre &r jag ofvertygad om, att
hvar och en af edra snabbltpare tager pris fére henne i
en lopning; sadant bevisar salunda rakt ingenting!”

"Jag vill ej langre resonera med dig”, svarade kam-
marherren héftigt, “det ar bara sorgligt, att en kavalleri-
officer skall finnas, som sa totalt saknar all formaga att
inse allt det manliga, skona och hérliga i en &kta
sport!”

"Hor pa der borta!” ropade ryttmastare R., “intet
gurgel vid festmiddagar; ta'n hvar sin krake och rid
ihjal dem; dens hast, som stupar sist, har vunnit!”

’Apropos Harden”, sade lojtnant B. halfhogt till
Richard, som satt bredvid honom, “hvar &r han nu for
tiden?”

"1 Paris tror jag”, svarade denne, “han skref se-
nast, att han skulle komma hem som i dagarna, men
ingenting bestdmdt!”
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"Ar han alldeles frisk nu!” frdgade den andre, "det
hangde ju som pa ett har, att han strukit med?” '

Ja, ja, men”, sade Richard sakta, “men det var
val varre an s& — han var nara att forlora sitt fornuft
stackars Harden —, du har val hort den sorgliga histo-
rien kan jag tro?”

”Nej, ingenting annat &n hvad har pratades”, sva-
rade B., "var det sannt, att han var forlofvad med den
der afyentyrlige markisens fortjusande dotter och att han
holl pa att sorja ihjal sig, nar hon drunknade?”’

"Jag vet ej”, sade Richard undvikande, “jag har
blott hoért historien, jag, som alla andra, men jag tror,
att han var djupt fastad vid henne!”

Ankomsten af en ny gést, grosshandlare Vender,
gaf samtalet en annan riktning och anyo boérjade poku-
lerandet med fornyad fart.

Man klagar s& mycket och sa ofta i vara dagar of-
ver vara ungherrars forskamda smak, Gfver deras latt-
sinniga tycken och vanor, man sager, att de e¢j kunna
trifvas annat an med stojande och skojande stallbroder,
eller foga nograknade punschfréknar; med ett ord man
pastar, att det uteslutande &r vara unga mans skull, att
societetslifvet ar sa skralt, sa ledsamt och andefattigt,
som det obestridligen ar. Men vill man vara rattvis, sa
maste man forst gora sig den fragan, “ar det manne
uteslutande de unga karlarnas skull, att de fattat smak
ioi ett fritt, gladt lif bland stoj och gladligt skamt, att
de hellre tvifvas der &an ”i familj?” Hvarfor sitta de
hellre pa kaféer och utvérdshus an i en hygglig och fin
familj, fragar man, hvarfor soka de ej att bli delaktiga
af ett foradlande och bildande familjelifs alla behag?
Derfor, att det i en storre stad knappast existerar nagot
familjelif for “loshastar” och der sa ar fallet, huru manga
kunna val blifva deraf delaktiga? Vid nyarstiden lemnar
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den unge ensamme mannen sitt kort ofver allt, der han
varit, eller kan' hoppas att blifva bjuden (si var det at-
minstone vid tiden for dessa minnen) en tid efterat in-
viteras han pd en storre bal eller supé, der han svettas
omattligt, gaspar af ledsnad, blir knuffad och klamd i
trangseln, kdmpar med en ihdrdighet vird en battre sak
for ndgra matbitar vid en e sallan knapphandig, ehuru
utsokt supé och kommer slutligen hem kl. 3 pd morgo-
nen, uttrottad, utledsen och fdrbannande allt hvad stora
baler och supéer heter.

”"Herre gud, om jag kunde undvika den hér bjud-
ningen anda!’ huru manga ganger hora vi ej sdsongens
unga hjeltar sucka si, men de kunna e undvika den
och s& gar det dag efter dag i samma eviga kretsgang.
Forndmt, men stelt till ytterlighet, elegant, men dddande
ledsamt, "comme il faut”, men sjalsmordande, sa se de
flesta af dessa festligheter ut, som hedras med namn
och vardighet af ngjen! Atta eller fjorton dagar efterat
gar den lycklige supégasten uppstrackt i frack och hvit
halsduk, sjelf hjertinnerligt ledsen 6fver sin nddtvungna
visit, till vederborande, hvilka, sjelfva lika genomledsna
ofver besbket, mottaga honom artigt, men kylslaget; man
pratar en gvart om vadret, senaste forlofningen, nyaste
teaterpjesen eller farskaste skandalen och s& bockar man
sig och géar, fortjust ofver att lidandet ar utkampadt for
den gangen, for att nasta ar vid samma tid begynna
med samma fortjusande promenad.

Jag vill blott fraga er I matmodror af verld, hvad
I skullen sdga om ett tjugotal af edra bekanta unga man
finge det ursinniga infallet att efter bokstafven taga er
sedvanliga, vénliga uppmaning, ”gldm icke bort 0ss”,
och installa sig en gdng i veckan hos er for att till-
bringa sin afton i kretsen af er familj? Eder forsta tanke
voro sakerligen, "hvad kommer &t karlarna, de hafva ju
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vant pa visit?” den andra, “vi taga ej emot nasta gang
sadant hander.” Och om | mottagen dem, huru sker
det? Soken | och edra fortjusande déttrar att bilda dem
och er sjelfva, soken | fangsla genom behag, huslighet
och sann qvinlighet; soken | aterfora dessa unga vilse-
ledda médn genom att visa dem skilnaden mellan en god
och &del qvinna i sitt hem och de damer pa vardshus
och kaféer, hvilka de plédga skanka sin hyllning? Jag
undrar det, till och med tviflar derpd. Ett barnsligt
pjollei ellei ett smakldst koketteri, en glansande yta,
som doljer — ingenting, emedan intet finnes att dolja,
ett smastadsaktigt sqvaller eller ett elakt fortalande pa
franvarandes bekostnad, ett tanklost fnitter, amnadt att
ofvertyga andra och sig sjelf, om att man har mycket
roligt, se der det foradlande familjelif, hvarpd man bju-
des. Kanske ocksd i familjen det finnes ndgon frigjord
gvinnoande”, ndgon emanciperad hjeltinnesjal, som trots
sm afsky for de otécka karlarna, tager dig om hand och
ogonblickligen slar ned pa dig, behandlande dig som ett
korrektionshjon, hvilket med godo eller ondo skall vid
orat ledas in pd battringens vag? Er huslighet yttrar
sig mojligen vid ett dylikt tillfalle genom en hdghalsad
klddnmg, behaget genom tillgjorda foérsék att intaga,
gvinligheten genom att visa en qvinnas alla fel utan
ndgon motsvarande dygd! Nar sa hartill kommer, att
salongernas lejoninnor oftast icke kunna tafla med teat-
rarnas och kaféernas, hvarken hvad utseende eller huf-
vud angdr, att de aro roliga och qvicka, der de forra en-
dast dro tillgjorda — undren | da p&, att den unge man-
nen, uttrdkad och misslynt 6fver de upptackter han gjort,
lemnar en dylik krets for en annan, der han atminstone
har en smula gladt ské&mt att vénta sig, der qvickhet
och humor sétta spets pé dryckeslaget, der ofta foras
samtal blixtrande af snille och der mer &n ett guldkorn
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blanker fram i dagen bland slaggen. Dessutom — hvad
vérde satten | mina damer i allmanhet, (lysande undan-
tag gifvas nog, men sallan) pd en man med hufvudets
och hjertats bildning, om han icke hartill kan lagga ett
lysande namn, en upph6jd samhallsstallining eller helst
en storre rikedom? | k&nnen er, som man siger, plumpt
generade, om en man kommer i er salong utan frack,
men att han kommer dit utan vett, utan en enda kansla
af hogre natur, det generar er alldeles icke och hellre
sen | hos eder péfogeln med sina skrikande, lanta fja-
drar an skogens enkla sangare utan pralande yttre. Men
jag ber om ursakt for utvikningen fran dmnet!

Man holl just pd med att helsa den sist anlande ga-
sten med glas i hand, da plotsligt 16jtnant 0., nedsattande
glaset och lutande sig ofver balustraden, utropade med
alla tecken till den djupaste forvaning: “Hvad i min
gamla sabels namn ar detta? Aterger grafven sina doda,
eller ar det inte Harden, som kommer der nere och utan
munkkapa? Ja, sannerligen ar det icke han, han maste
hit”, och ned rusade ett par af gésterna, for att med
skamtsamt vald fora den efterlangtade och saknade van-
nen in i det glada laget.

Det ar, som forflutit sedan de senast sdgo honom,
hade till det yttre foga verkat ndgon forandring hos den
unge mannen; det fina, bleka anletet var lika vackert
som forr, ingen skrynka syntes kring de morka, stralande
dgonen, intet veck pd den héga pannan, hans smarta ge-
stalt var en smula mera utbildad, det var allt. Men i
ogonens djup lag rufvande en bitter, omatlig sorg, blicken
var genomborrande skarp, ehuru kall och ofver hvarje
ord 13g liksom en iskall fligt — smartan hade hastigt
forvandlat den tankldse ynglingen till man.

”Na& hur mar du? hvad har du gjort s& lange borta,
har du haft roligt, har du ridit med pd nagon kapplop-
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ning?” sa haglade fragorna ofver den nyanlande, hvilken
med sitt kalla, lugna leende svarade:

"Jag har tyvarr endast en tunga och kan derfér en-
dast besvara en fraga i sander. Jag har varit litet hvar-
stades, jag har varit med om alla mdjliga s. k. ndjen
och har haft temligen trefligt — se sa, nu kéannen I allt
hvad som &r vardt att kdnna angaende min resa!”

"Herre gud hvad somliga menniskor kunna vara for
ena underliga prissar!” sade B. suckande, "se pa den
har unge mannen mina herrar! Han kommer fran Paris,
fran nojenas och festernas enda hufvudstad, och sa séger
han, "jag har haft temligen trefligt”, och det med en
ton, som om han sade, "jag har druckit té hos gumman
mormor i qvall’” Om jag fattig f-n hade varit i ditt
stélle, skulle jag kommit hem fortjust, hanryckt, galen!”

"Inte behofver du resa till Paris for det”, smalog
Harden, “ja, s& underligt det &n kan lata — jag ar inte
alls blasé och spelar inte lefnadstrétt, men jag har aldrig
roligt!”

Det lag en skarande, skarp klang i dessa ord, man
kande, att det Iag sanning i dem, att denne af manga
afundade, rike, unge man aldrig "hade roligt”, och med
en viss hapnad stirrade hans vanner férvanade pa honom.

Den latta forstamning, som hans ord framkallat,
bréts dock snart genom R:s rdst, som utropade med en
blick nedat parken :

Se Harden, hér ser du en qvinna, som tryggt kan
jemforas med hvar och en af dina pariserskonheter och
som tager lofven af allt hvad qvinna heter!”

"Hvem ar det?” fragade en medelalders herre med
aristokratiskt, ehuru obehagligt utseende, under det han
arbetade med att fastklimma en pince-nez pa sin tunna
nasa.

"Fru Martz, din blindbock”, svarade R. med entusi-

Kadettminnen. 10
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asm och fortfor med melankolisk uppsyn, “ack, den som
bara "ore hennes é&lskare fér en enda dag — men hvad
f-n ar det nu for en hon fatt fatt i? dot ar ju en kadett!”

"Ah, det & “Molly”, sade af en kadetterna skrattande,
"det d4r dd den omgjligaste rikskurtisér som finnes!”

"Hvad heter han pad vanligt menniskosprak”, sade
med ett ndgot tvunget leende I6jtnant C., i det han ka-
stade en mork blick nedat det bord, der den unga for-
tjusande frun tagit plats tillsammans med en aldre herre,
en yngre civilkladd dito, samt den omn&mnde kadetten,
en liten smért, ung man med ett mycket vackert, men
mycket “uppkéftigt” utseende, vackra tinder, lockigt har
och ett muntert leende pa ldpparna.

“Han heter Mauritzon”, svarade den tillfragade, men
kallas alltid “Molly eller engeln pd Ladugardslandet”,
emedan hvar enda qvinnovarelse i den landséndan &r
kér i honom!”

"Men den andre d&?” fragade den &ldre pince-nez-
prydde herrn, som erhdllit binamnet “stallsqvasten”, ar
det doktor Hjelms eftertradare manne?”

”Du gissar alltid dumt”, svarade I6jtnant C. med
hetta, "jag vet hvem det &r; det ar fru Martz bror och
sdledes forfalla alla dina insinuationer!”

"F—n ock!” utbrast en annan, “det &r det visst
inte, det ar Lancén pa grenadiererna, jag kdnner honom,
det ar ocksa en don Juan!”

”Apropos”, sade ryttmastaren vand till Harden, "har
du hort, att det &r slut mellan Hjelm och den vackra
Pauline?”

”"Det var en gammal nyhet redan nar jag reste”,
svarade Harden likndjd, "&r det sannt, det vet kanske
C.”, tillade han smaleende.

"Ha, ha”, grinade ”stallsqvasten”, “det ar stil i det
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der Harden att frdga den ene alskaren, om han vet, att
det &r slut med den andre, ha, ha, hal”

"Hor pd hvad menar du?’ sade I6jtnant C, .med en
ljungande blick véndande sig till den talande, som med
samma cyniska leende fortfor:

"Ah, spela inte oskuld min kira C., det gar inte i
alla fall! Liksom man inte vet, att du &r en gynnad till-
bedjare hos fru Martz; man hviskar det allmént skall
jag séga dig!

"S3-4, da skall jag bedja dig att gora som alla an-
dra, d. v. s. att bara hviska”, atertog C. med en blick,
som kom den andre att hoppa hogt i vadret, “att der-
emot tala hogt harom, vill jag vanskapligen rada dig att
lata bli. Man Kkastar icke ostraffadt smuts pa en gvinnas
rykte, dd man har att goéra med man af heder och till
och med en s& gammal van kastare som dig kunde det
bekomma illa!”

"N& for f—n kara C., tag inte s illa vid dig — jag
ger dig mitt ord pa, att jag ej menade nagot illa, jag
trodde, att du forstod skamt”, svarade “stalisqvasten”,
forskrackt ofver den vanligtvis mycket godmodige C:s
blixtrande 6gon och hotfulla ton - “far jag klinga
med dig!”

Lojtnanten hgjde sitt glas och fortfor med en obe-
skrifligt foraktfull ton: ”Vore vi i ett annat land, sé
skulle jag slunga detta glas i ditt ansigte, for att i mor-
gon lata det efterfoljas af en pistolkula eller en god
vérjstét, men som vi nu dro pa Hasselbacken, s —
skal!”

I detta 6gonblick kom grosshandlar Vender, som
gatt att samspraka med nagra bekanta pa en annan ve-
randa, in i salen och hans forsta blick tr&ffade Harden,
som rokande sin cigarr vardslost lag lutad i en liten
soffa. Grosshandlaren stannade som fdrlamad, hans van-
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ligtvis gulbleka kinder 6fverdrogos med en glédande rod-
nad och hans hand, som skulle draga eld pa en tand-
sticka, darrade héftigt.

Harden hade haftigt rest sig upp, hans anlete blef
hvitt som snd, hans lappar darrade och ur de svarta
ogonen skot en lang, brannande strle, som dock genast
slocknade. Han helsade l4tt pd den andre, hvilken med
synbar forvirring besvarade hans helsning.

”Ah” hviskade Harden till sin gamle vin Richard,
som satt bredvid honom, Vender héar, denne usling,
hvars forfoljelser jagade min arma Inez i sin vata graf
— skall mitt knappt halflakta sar ater rifvas upp att
bloda friskt i dagen genom hans &syn; jag qvafs har-
inne, latom oss ga!”

Men Richard, mera lugn och sansad, formadde ho-
nom att dr6ja, for att ej vdcka nagon obehaglig upp-
marksamhet; val hade hvar och en af de nérvarande
hort historien om den skdna utldndskans sorgliga slut,
men ingen visste nagot bestamdt. Ett mystiskt dunkel
hvilade 6fver hela dennd episod, en och annan hade hort
Hardens och Venders namn i forbindelse dermed, men
som sagdt ingen mera &n den trogne vénnen Richard
visste, huru med denna sak forhéll sig. Dunkelt kan-
nande emellertid, att det lag ndgot i luften, ropade rytt-
mastaren till Harden, som nu, lugn till det yttre, ater
slagit sig ned i soffhdrnet:

"Hor pa Harden, hur mar din praktiga Fatima? Vi
talade nyss innan du kom om henne och hennes lilla
promenadtur till Upsala och tillbaka igen pa 12 tim-
mar!”

”Ja, den hasten gillar jag, ehuru hon ej kan 16pa”,
sade den hetsige, men alltid rattvise W. — “det var
skall herrarna se ett béattre sprdng den hasten gjorde pa
sista schnitzeljagten!”
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"Ja schnitzeljagten”, infoll 16jtnant C., “den profvar
bade hasts och ryttares formaga och den hast, som ien
anstrangande sadan pd en 5-6 timmar bestar profvet,
den duger till hvad som helst.”

"Ja, forb-a mig jag skulle trott det, om jag ¢j
sjelf med egna o6gon sett det”, sade W. lifligt, "en fulla
tvad alnars géardesgard med sumpig mark framfér och ett
djupt dike bakom — jag bekanner, att jag blef flat!"

”Och &nda tog jag — hick — honom, kne-ep ho-
nom tvart — hick”, hojtade den lille bleke fortjust, som
tagit sig en liten lur i ett inre rum, men utan att kunna
blifva klar i peruken.

”Jo, du kan den konsten”, sade H. férsmadligt och
alla skrattade, emedan enhvar visste, att Harden den
gangen efter tva timmars anstrangande ridt under det
stridaste regn godvilligt lat taga sig, for att fa slut pa
jagten.

"Ja, det var ganska trefligt trots regnet och bla-
sten”, sade grosshandlaren, “det var riktigt lifvadt!”

"Gross — hick — handlare hafva ingen — hick —
talan ibland battre — hick — folk”, forklarade den lille,
som nu illfanades med att tdnda sin cigarr i rasande
anda, “puh-puh — Vender kan bara vdnda han — hor
ni — hick — att jag witzar, hva?”

"Upp med en sang!” kommenderade ryttméastaren,
"hvar aro sangarne, hvem tog vid C.?"

"Han dr6p troligen af”, svarade B. leende, "ty jag
sag nyss, att fru Martz med sina uppvaktande lemnade
sin plats och naturligtvis skulle han ranna efter!”

"Han é&r en narr”, sade ryttmastaren, “men det ar
dd sannt, hvem é&r inte det, nar man &r kar, till pa
kopet i ett sa fortjusande har af en viss person som fru
Martz! De dro legio, forty de &ro mange hennes alskare;
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jag undrar, om den der lille kadetten ar dgonblickets
barn, som det heter?’

"Hor pa du Harden”, skrek den lille bleke, som nu
tandt ett halft dussin cigarrer och holl en i hvardera
handen, "har du inte varit forlofvad med Venders fastmo,
eller nagot i den vagen — jag vill minnas nagot dylikt
— forb—dt kuries — hick — kasus det der!”

En héftig sprittning gick genom Hardens gestalt,
men han svarade ej, utan vande sig bort sokande sin
hatt. Men den andre, som nu antligen kommit pa be-
nen och med slingrande gang nalkades, ville med rusiga
menniskors vanliga envishet ej sldppa dmnet, utan fort-
for, i det han vanskapligt slog Harden pa axeln:

"Hur &r det egentligen — hick — med din fastmo,
som &r Venders, eller hans — hick — som ar din, eller
hur det var?’

"Tig du och sup!” sade nu ryttmastaren skarpt,
fruktande att Hardens heta blod skulle jasa ofver vid
det pinsafnma amnets vidrérande, men den lille fulle 14t
sig ej bekomma, utan sladdrade med fortrolig rost, lu-
tande sig intill Harden, ™det ar ratt bror — sl ihjal
honom -- hick — jag tycker inte om grosshandlare —
hick!”

Vid dessa ord slog han omkull en punschkaraffin
och laggande armarna pa det genombléta bordet, lallade
han — ™sla ihjal gross — handlaren bara pa flaick —
hick!”

Harden hade gatt fram ett par steg med samman-
bitna tander och gnistrande blick, men varseblifvande sin
antagonists redlgsa tillstand, lade han sin hand pa hans
axel sdgande: "nar du fatt nyktra till min kara bror, sa
tacka gud riktigt innerligt, derfor att du wvarit full i
afton!”

Emellertid hade l6jtnant C., drifven af svartsjuka
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och langtan, icke kunnat motsta en ung élskares vanliga
lust att ga och gapa pa den tillbeddas fonster och da
han sag ljus brinna i det vélbekanta lilla kabinettet, kunde
han e lata bli att smyga upp. Ovéntad som han var
kl. elfva pa aftonen, visste han just ej hvad han skulle
gbra deruppe, men hans ladngtan att se in i de trollska
6gon, som forvridit hans hittills ganska sunda hjerna,
dref honom oemotstandligt framat. Han sprang latt upp
for den vélbekanta baktrappan och knackade pa kammar-
jungfruns dorr.

Efter en stund Oppnades denna af en fager tjenste-
ande, som pa den unge mannens fraga, om frun vore
hemma, svarade ja, men att hon ej toge emot.

Lojtnanten log ett stolt l6je och sade lemnande sitt
kort, ”lemna er matmor detta och hon skall sakert mot-
taga mig!”

Med en viss forvirring och tvekan mottog flickan
detsamma, kastade en blick pa var bjelte och gick med
en latt nigning. Efter en stunds forlopp, tillrackligt lang
for att satta den otalige unge krigarens talamod pa prof,
aterkom tjensteanden och bad honom stiga in.

”"Ah se lojtnant C. vadlkommen!” sade den vackra
gvinnan forbindligt, under det kammarjungfrun drog sig
tillbaka. Men knappast hade dorren tillslutits bakom
henne, forran fru Martz med forvanad och ogillande rost
utropade: ”men min dlskade gosse ar du tokig? kl. &r
ofver elfva och min man kan komma hem hvarje égon-
blick som helst — ga, for all del, ga genast!”

"Ack Pauline”, suckade l6jtnanten och sag ut som
en King-Charles hund, som tigger socker; “jag &r sa
olycklig, jag sag dig tillsammans med Lancén, som alla
gvinnor aro galna i och sa en ny beundrare, en liten
fordomdt vacker kadett — é&r det underligt, om jag é&r
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svartsjuk, da jag ar vansinnigt kar och du sa olycksa-
ligt vacker?”

"Ja, min dlskade van, det rar jag icke for”, log fru
Pauline med sitt mest bedarande I6je, “du &r bra tokig
med din eviga svartsjuka; ga nu och tro, att jag ensam
af alla alskar dig!”

"Hm”, mumlade l6jtnanten misstroget, “skéanker du
mig inte ens en kyss?”

"Jo, s'gu skal De faa to”, sade Pauline med ett
klingande skratt, ”se sd&” — da i detsamma ett latt skra-
pande hordes i ett litet kabinett, fran hvilket en bak-
trappa ledde och som nu stod obebodit.

"Hvad var det — din man kanske”, fragade al-
skaren oroligt.

En stark, men hastigt forsvinnande rodnad flog of-
ver den skona gvinnans friska kinder, da hon véandande
sig bort svarade med en latt vibrering i rosten, "det var
ingenting — bara min lilla Molly, min favorit, som ofta
brukar krypa in der och gora odygd.”

“Molly”, upprepade l6jtnanten fundersamt, sa kalla-
des den der kadetten af sina kamrater.”

Den vackra Pauline slog till ett klingande skratt,
“kallas herr Mauritzon Molly, ja, han & nog liten och
vacker, men dock for stor att hafva i kndt och”

Den valbekanta, hastiga knackningen afbrét hennes
ord och i detsamma skyndade den unga gvinnan ut, lem-
nande sin dlskare gvar med sina missmodiga och inga-
lunda afundsvdrda tankar. Hastiga steg hordes i yttre
rummet och C. hann natt och jemnt. rusa in i det lilla
kabinettet, der ett fullkomligt beckmorker var radande,
innan den &kta mannen med orden: “bestdmdt har jag
glomt dessa papper héar inne”, steg ofver troskeln. Det
varade ett par dgonblick, innan denne efter ett fruktldst
sokande aflagsnade sig och med stillastidende hjerta och
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flygande pulsar lyssnade den instdngde tillbedjaren till
hans steg, hvilka &n aflagsnade, &n narmade sig hans
gomstalle. Vid ett af dessa tillfallen, da han med éater-
héllen andedragt lutade sig framat, for att lyssna, tyckte
han sig fornimma ett svagt fldsande straxt bredvid sig.
"Se s&”, tankte den i hog grad generade unge mannen,
'nu fattas det bara, att den fordémda hundrackan borjar
gifva hals; Molly, lilla Molly, fut, fut”, hviskade han med
sin mest smekande rost, “stilla lilla van, fut, fut!” 1
samma 0dgonblick ka&nde han en hand, som latt men
kraftigt lades p& hans arm och horde en rst mera fram-
andas an framséga dessa ord: ”"min herre, ni ar e en-
sam hdr, men kom ihog, att det géller en qvinnas
rykte!”

"Ah!” ett utrop af raseri och svarsjuka qvafdes med
moda af den unge officeren, dd hans svaga misstankar
nu med ens blefvo verklighet och han svarade med sam-
manbitna ténder:

"Ni behofver e¢j paminna mig derom min herre —
jag amnar ej forrdda hvarken er eller henne.”

"Godt”, blef svaret, "jag litar derpd och da jag ej
vill, att ni skall tro er hafva med en tjuf att gora, sa
har jag den &ran att presentera mig, mitt namn &r
Mauritzon, kadett!”

Lojtnant C. vid — husarerna”, hvaste l6jtnanten
kort och den komiska presentationen var gjord.

En stunds tystnad féljde, endast aforuten af de bada
mannens Kkorta, flimtande andedragt, men da allt forblef
tyst i budoiren och rullandet af en vagn, som korde ut
frdn garden, sade dem, att den &kta mannen lemnat sitt
trefliga hem, yttrade léjtnanten, ur stand att langre héarda
ut i denna pa en gang l6jliga och pldgsamma belagen-
het: ”nu &r vagen fri, gar ni med, jag atminstone har
fatt nog.”
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"Mycket gerna”, bief svaret, "jag ké&nner inte den
minsta lust att forlanga min arrest!”

Skyndsamt trefvade de begge ynglingarna sig ut ur
den morka skrubben, ilade utfor baktrappan ut pa gatan
och kunde nu forst ndrmare betrakta hvarandra.

Den lange, statlige officeren med sina ljusa, sirliga
mustascher och hdgdragna skick och den lille muntre
kadetten med sina spelande 6gon och moérka, lockiga
har utgjorde ett par verkliga kontraster der de nu stodo
tillsammans under en gaslykta, fafangt sékande hitta pa
nagot att sdga hvarandra.

Efter ett par fafinga bemddanden att synas allvar-
sam, brast kadetten ut i det hejdlosaste gapskratt, nagot
hvari officeren snart, ehuru mera tvunget, instdmde, fin-
nande allt det genomkomiska i deras beldgenhet.

"Ursékta mig herr 16jtnant”, sade slutligen "Molly”,
annu med tarar af skratt i ogonen, “min mening &r
hvarken att vara ogrannlaga eller ohoflig, och om jag
skrattar, ar det endast for att radda mitt lif; jag skulle
déo pa flick, om jag inte fick skratta ut! Jag kallas
“Molly” af kamraterna och nar jag tanker pa, huru van-
ligt lojtnanten lockade pa mig, "Molly, séta lilla Molly”
— ah store gud, jag trodde, att jag skulle fa koleran,
ha, ha, ha”, och ynglingen bérjade anyo att storskratta.

"Jag medger det I6jliga i situationen, men sedan vi
skrattat &t hvarandra, bora vi kanske komma Ofverens
om att halla tyst med detta afventyr, om ej for annat,
sa for den qvinnas skull, hvars rykte det galler!” Den
lange l6jtnanten yttrade dessa ord med allvarlig rost.

"Var Ofvertygad herr l6jtnant”, blef ynglingens svar,
"att om jag an ar lattsinnig och obetdnksam, jag dock
hoppas vara och forbli gentleman — var saledes lugn
for mig!”

De bada herrarna skakade hand med hvarandra och
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skiljdes at. Men knappast hade de aflagsnat sig tio steg
fran hvarandra, forran “Molly” véande sig om och hvi-
skade med bonfallande min, "&nnu en sak herr I6jtnant!
Haf den utomordentliga godheten att framfor allt inte
lata detta afventyr komma till Carlberg, ty da ta mig
f-n jag far vara i fred under hela mitt aterstaende lif,
om detta kommer ut!”

"Var lugn min herre”, svarade l6jtnanten, lielsade
och gick. Men hur det var, sa kom det ut anda!

Kattungen.

N4, denna sd firade, s& beundrade och sa tadlade
Pauline Martz, var hon da verkligen sa skon, sa hanfo-
rande? Skon - visst inte, hanférande, ja da och mera
tilll  Det fina, bleka anletet med den nagot matta hyn
var icke nagot ovanligt, den vackra munnen med de
svallande, hogroda ldpparna var onekligen en den allra
lilla minsta grand for stor och den pikanta nésan skulle
gjort en amator af klassiska romerskt-katolska nésor
utom sig. Icke heller figuren, mera liten &n lang, im-
ponerade sardeles, ehuruval en bildhuggare vid forsta
dgonkastet maérkte, att denna byst kommit fullmejslad
direkt ur den storste bildhuggarens hand. An 6gonen
da? Ja, de voro e latta att bestamma, ty dels fick man
sdllan se fullt in i dem, dels vexlade de oupphérligt ut-
tryck, sa att de arma poeterna rakt inte visste, om det
var "djupblda himlar" eller “stjernskott fran en askhim-
mel”, under det herrar militdrer tyckte, att de liknade
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ett maskeradt batteri, hvilket, nér det en gang dema-
skerades, skulle tillintetgéra hvar och en, som rakade
vara inom karteschhdll. Men hvad var det da, som
gjorde, att alla tjenstbara och varnepligtiga hjertan mellan
16 och 60 ar ogonblickligen likt guttaperkabollar trillade
for hennes fotter? Ja, det hade val gatt an, om Karl-
krédken blott hade vetat hvad det var, som gick &t dem,
nar de begingo “en massa Ofverdrifter, de mest o6fver-
drifna.” Nar en vanligtvis treflig och lefnadsfrisk ung-
karl med ens upphorde att dricka punsch efter atta pa
qgvallen, nar operaballettflickors aftonsupélejon grepos pa
bar gerning med att "mirabile dictu” hafva sett "Romeo
och Julia” anda till slut, utan att hafva uppvackt nagon
allman eller enskild forargelse, nér andra supégudar och
frossare upphittades & "Ryberg” eller Operakéllaren, dric-
kande sockerdricka till chateaubrianden, né&r en eljest
oklanderlig yngling med tre ess pa egen hand satt och
passade péa sin medspelares “spader” och tva pass, nar
vara forsta realister, "Dillstrommarne”, under deras ar-
bete att soka det. enda verkliga® stannade midt i sitt
arbete, da fru Martz reste forbi och, stodjande sig mot
gvastképpen utbrusto med ett fryntligt dubbelgrin, hor-
u-du-du-; d& allt en, — en — englamenniska den der du!”
-~ hvad gick det da at alla dessa menniskor? Ja, orsa-
ken visste man inte, men ett bedrofligt faktum var, att
man var fast, fast som en domherre pa ett limspd, om
bara fru Martz ville. Hon var, som ndgon en gang ut-
tryckte sig, frappant lik en sddan der liten salongs- eller
familjekattunge, mjuk, smidig och lekfull, men trots ci-
viliseringen &nda i viss man bibehallande rofdjursnaturen
och mera an en kénde sig i lugnare 6gonblick starkt
frestad att tillampa pa henne jagtstadgans 19:de para-
graf: “katt i skog eller hage ma saklost dodas!” Det
forstds, det var val nagot Kinkigt att rubricera herr Martz,
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landtstélle under rubriken "skog”, ehuru der, synnerligast
vid fester, nog fanns “dlskog”, men i saddana marker ar
tyvarr jagten fri hela aret om.

Men huru som helst | unga och mindre unga tanter;
ar det val ratt att bryta stafven o6fver en ung qvinna, ty
hvems ar egentligen felet, da en ung hustru blir lik fru
Martz et consorter? Vi skratta at den férvanda metod ki-
neserna anvanda, da de inpressa de sma barnens fotter i
en slags maskin, for att derigenom fa dem sma och hop-
klamda, men vi skratta icke at den langt mera kinesiska
metod vi sjelfv aanvanda, och det icke pa vara barns fot-
ter, utan pa deras hjertan, hvilka vi flas att fa sa tranga
och vanskapliga som majligt. Och nar vi sa fatt allt
fardigt, da &ro vi icke beldtna med ett sa omsorgsfullt
utfordt arbete, da klandra vi vart eget skona verk!

Herr Martz, den rike och store mannen, inseende
det omojliga uti att har i landet fa behalla sin “katt-
unge” till fru for sig sjelf, hade nu beslutat att lemna
Sverige, for att forsoka, om han ej mojligen kunde bli
profet i ett annat land, sedan det visat sig, att han ej
kunde bli det i sitt eget. Han tillstallde derfor en ly-
sande afskedsfest & sitt landtstalle och bjod hela sin um-
gangeskrets och &nda en hel hop dertill.

Den utomordentliga middagen var nu aféten, kaffet
hade med forskrackelse for de manga "aveccarna’ redan
flytt och den af alla civiliserade nationer sa hogt skat-
tade och sé& innerligt ande- och larorika punschtimman
var inne.

Pa vardinnans sarskilda begédran skulle nu herrar
sangare, bland hvilka afven Carlbergs dubbelqvartett be-
fann sig, afsjunga den “bl6ta”, men mycket musikaliskt
ledsamma “taren”, foregangen af en kort versifierad hels-
ning af sanganforaren till fru Martz.

Att orden vid de flesta tillfallen sa litet som moj-



158

ligt passa in pa forhallandena, ar ju mycket vanligt, men
denna gang féll det sig om mgjligt befangdare an eljest.

"Vid aftonsolens klara gull”, bérjade sangarna sa
vackert; (det var vid 6-tiden midt i rétmanaden och so-
len brande pa verandan, sa att man der kunnat steka
antisemitisk mat): "Uti en stilla dal!” (nu bérjade ett
par sangare att fnissa, ty 10 vaktmastare hollo straxt
bredvid ett det vildaste larm med tallrikar, knifvar, etc.,
under det att 25 permitterade batsman och gardister
hamrade och spikade pa anstalter till fyrverkeri och illu-
mination). “En fagel satt sa vemodsfull”, (“fageln” satt
for tillfallet just bredvid Stockholms qvickaste och roli-
gaste skamtare och var precis sa der "vemodsfull”, som
man brukar vara i hans séllskap). “Och sjéng om hjertats
gval”, (mycket mojligt, men fdga troligt): ”0, att jag
finge kyssa bort fran kindens ros din tar.” (Ja, det tror
jag, den som det fatt och unga frun skrattade just nu
at den tokige skdmtaren, sa att hon grét.)

Sa hastigt eller s smaningom, allt efter olika tycke
och smak, trafvade dagen i vég till sitt vestliga natt-
gvarter, och det aterstod blott en knapp timma till su-
pén, da plotsligt en aktad och varderad lordagsqvallsfar-
bror, for resten ndra slagt till vérden, gaf till ett fruk-
tansvardt anskri och borjade taga matt pa sig sjelf, tref-
vande med utsparrade fingrar och 6gon pa och i samt-
liga sina kladesplagg. Som utskjuten ur en splitter ny
27-centimeters kanon for han af upp till villan, men blott
for att en stund derefter aterkomma med svett och fasa
i sitt gamla hederliga affarsanlete.

"Hvad star pa?” fragades, har bror suttit i en etter-
myrstack?”

"Nej, jag sitter”, buktalade farbror med graflik stam-
ma, "jag! bar forstort dagens frojd, dess forndmsta fest-
gvintessens — ve mig!”
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”Men allvarsamt hvad &r det?”

"Ack, var store, genialiske skald X. har skrifvit ver-
ser till Martz och hans fru, jag som aldste slagting skulle
lasa upp dem, efter X. sjelf &r hindrad att komma och
— och — jag har glémt dem i staden!”

Tabla! Nu voro goda rad icke allenast "dyra”, utan
de maste kopas till hvad pris som helst. Att hinna till
Stockholm var faktiskt omgjligt, att ersatta det sakerli-
gen utmarkta och qvicka qvadet med ett par fattiga san-
ger blefve ocksd en tarflig ersattning; alla blefvo ned-
stdmda och den of6rdrdjligen nedsatta, sjelfvalda komitén
for undersékning om hvad, som vore att gora, slutade
precist som de flesta andra komitéer, d. v. s. med att ¢j
komma till nagot resultat. Men just som sangarskaran,
nagot dyster i hagen, satt och fanade kring balarna, flog
den glade sangarbrodren “Tim” plotsligt upp, strackte pa
gammalt skolpojksmanér tva fingrar upp i atmosferen
och skrek: “magistern, jag vet, jag vet!”

"Det vore sannerligen hogst markvardigt”, svarade
den glade sk&mtaren, "men sdg ut unge man, sdag ut!”

"Jag & en &sna, du &r en &sna, han ar en &sna,
vi dro asnor, | aren asnor, de dro asnor”, konjugeradé
"Tim” kallblodigt med handerna pa ryggen, ’att ingen
mer 4n jag skulle komma pa det! A’ herrarna med om,
att andamalet helgar medlen?”

"Jaha”, roto samtlige Kkarlroster, hvarvid man iakt-
tog, att det starkaste "jaet” kom fran en hofpredikant.

”Och att ett litet bedrageri harvidlag icke &ar nagon
synd?”

"Nehej!” skreks i kor.

"Till och med, om det skulle galla att bega forfalsk-
ning”, fortfor "Tim” med dof rost och blickade hemskt
omkring sig pa den andlGst lyssnande skaran.

"Ha - nej hor nu — hvad ar det friga om?”
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"Ser ni den der smaskone unge mannen der?” fort-
for talaren, pekande pa en blygsam medlem af sallska-
pet, hvilken forgafves sokte att se ut som om han inte
varit med. "Ser han ut som ett snille — hvasa? Nej,
jag skulle odmjukast tro det! Och dock, forstar ni —
just ille faciet, han skall skrifva verserna, "festprisse”
der skall lasa upp dem som om de vore X:s, och sa aro
vi pa det klara!”

Val var det forstas temligen djerft att soka imitera
skalden herr X., men ndden har ingen lag och efter
nagra svaga protester af den nykreerade Apollosonen
mera for syns skull, kordes denne utan krus in i ett en-
skildt rum i séllskap med ett par ark papper, en beslag-
tad gaspenna, en karaffin punsch och sitt unga okénsliga
samvete.

Den gamle "farbror” hade genom att flera ganger
genomlasa det ursprungliga qvadet fatt reda bade pa
versslag, tankegang och en hel hop af de bekanta X:ska
rimmen, sa att saken i sjelfva verket icke var sa kon-
stig, som den forst sdg ut. Och vid tanken pa den han-
forande unga qvinna han skulle besjunga, fick dertill den
grone, knappt halfmogne poetknoppen med ens samma
egenskap som 1883 ars beryktade arméorganisationsfor-
slag, nemligen att "svélla ut” — oh, sa han svillde!

P& en kort stund var ett helt opus fardigt, hvilket
skamtaren bestdmdt forsdkrade vara “fullt bra sa har
dags pa dagen.”

Sent omsider kom den hdgtidliga stunden; champag-
nen fréste i glasen, en &dldre embetsman och véan klin-
gade med sitt och ref sa upp igen alla vérdens fortjen-
ster, afven dem, som langesedan varit jordfastade; han
talade varmt, kanslofullt och framfor allt 1ange och be-
hofde tack vare den langa middagen och punschen inte
alls affektera att synas “rérd” — ”det rann ur honom
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som vatten”, och hans tal hade afven alla vattnets ut-
mérkande egenskaper d. v. s. det “saknade farg lukt och
smak.”

Sa ljodo fanfarer, sa blef det tyst igen och nu fram-
klef den patenterade och monopoliserade skdmtaren med
detta lugna, oefterhdrmliga leende, som ensamt det &ar en
borgen for framgang. Med nagra lyckligt funna witzar,
nagra mystiska vinkar om nagot obestamdt, fick han ge-
nast sitt publikum i den mest lampliga sinnesforfattning.
Och huru han vispade det poetiska snomoset, tog ifran
hér, lade till der och garnerade det hela med omtyckta
Stockholmsuttryck ; allt till gladjefull férvaning for den
farske skaldeynglingen, hvilken med hépnad hdrde sin
enkla pannkaka i hast forbytt till en elegant "omelette
aux fines herbes.” Och att sedan hora alla konstkénna-
res omddmen om verserna, deras uttalanden om "X:s oef-
terhdrmliga skrifsatt, hans alldeles séregna skaldeperson-
lighet” m. m., det var ¢ heller ledsamt! Jo, det finns
"forstasigpaare” har i verlden skall jag sdga, men som
framfor allt hafva en stark tro!

Om en stund skulle en af fdrsta basarnas strids-
hingstar, “sof i ro”, i frihet framféras och solot skulle
sjungas af kadetten 158 pa grund af sin alders ratt i
stamman, ehuru det fanns ej mindre &n fem ”civila"
forstebasar.

Det finns, som man vet, mycket trefligare saker
har i verlden an just det 6gonblick, dd man skall fram
for forsta gangen i ett storre sallskap — kallsvetten ki-
lar i sommarvarmen som sma lefnadsglada ormddlor
langs ryggraden, knaskalar och tander skramla, som nar
man &ar ute pa sladparti och har bjellerkransar pa ha-
starna, eller som nédr “Lunkan” har en premiére, och
sker ens upptradande i nagon stad med samvetsém polis,

Kadettminnen. ii
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ar fara vardt, att man far plikta for oljud, innan man
ens Oppnat munnen.

Allt mera nalkades det grufliga, det afgérande 6gon-
blicket:

"Ass dur”, mumlade anféraren.

"Re’n morkt det blir i gvallen”, tonade det och nu
var det i gang. Beklamd stod solisten och gapade efter
luft, som en svalunge efter myggor, men nu var det gj
nog med att bara gapa inte; omsider bemannande sig
med en portion krigarmod, pumpade den unge mannen
med ett langt, konstforfaret andedrag upp en massa
luft ur diafragma och gjorde sig redo att &ter slappa ut
den, for att riktigt kunna fa fatt pd den genom italie-
narne pd Mindre teatern synnerligt moderna sockerba-
gare-chevrotteringen. S3 kom solot: ”Sof i ro... re'n
dagen har flytt och dess larm”, och det klingade ratt

sOtt och poetiskt i skymningen. — Annu en gang —
"re'n dagen har flytt och dess larm”, d& med en gang
det brot I6st fran alla hall och kanter — ’ritsch —

ratsch, pang — bom — pitsch — kratsch — luftbagare,
raketer, solar, svarmare, romerska ljus, allt pd en gang
fraste, smallde, smattrade, hvéste, brakade och pep. Det
var ett helvetiskt ovdsen, ehuru ”dagens larm” enligt
séngtexten ju borde redan hafva “flytt.” En oxmickel
till bandtlangare hade drumlat omkull 6fver en hdg fyr-
veckeripjeser och slangt sig sjelf och en brannare midt i
grannlaten; ett fenomen var, att"’hafvets konung” den
gdngen slapp undan med hdr och skdgg svedt, samt en
lindrig ”skamfilning!” Naturligtvis uppstod ett forskrack-
ligt spektakel, synnerligast bland damerna, men sedan
det lugnat p& i de upprorda sinnena och aterstoden af
fyrverkeriet blifvit afséandt till andra “bebodda verldar”,
skulle ”Sof i ro” go6ras om igen, ehuru hela sallskapet
verkligen forefoll val mycket vaket for denna sang. Nu
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gick det emellertid en bit med en viss glans, men fader
Orpheus, som bestamdt matte haft ett horn i sidan till
den unge, raske martissonen, ville patagligen inte unna
denne nagon triumf den qvéllen. Han héll sig neutral
hela végen, danda till det allra sista "sof i ro”, det der
ni vet, det der mycket vackra, "So-0-0-0-of i ro”, som
plagar lata som nar en laghalt 10-ars bondpojke, kladd
i traskor, klampar astad utfor en brant vindstrappa. So-
lot gar fran c till ass och solisten stod just och var stolt
ofver att icke som manga andra till sin slutton beh6fva
vigilera ett rantefritt ass fran andra bas, men pytt ocksa
-- "S0-0-0-0-0f" — pang, danade det till straxt bakom
sangarna, som nar en luftballong kreverar; "l6rdagsqvalls-
farbror”, den hedersmannen, hade ljuft slumrat in, vag-
gad pad tonernas vagor och huru han satt pa sitt séte
och vickade och nickade, sd — kratsch! Stolsbenen flogo
ner i marken pa ena sidan, hans egna pekade mildt, men
tydligt upp mot Carlavagnen och Jupiter, under det han
pa indianvis, ehuru forgafves, sokte géra upp eld genom
att gnida sitt hufvud mot ett annat trastycke, som lag
pa marken. 1 ro” fick emellertid aldrig 158 sluta sin
sang, men det kunde da vara detsamma, ty det blef i
alla fall sa rasande “roligt” efter den sangen. Och nar
sa en stund efterat en ljuf, smekande stimma med ett
varmt “tack” hviskade i ynglingens ¢ra de sista orden
af "taren” — — ”sa félja dina tarar mig, sa foljer mig
din bild" — — ja, da &r det ¢j en gang vardt att for-
soka beskrifva, huru det stod till med karlstackaren!
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Mordet i Solnaskogen eller “Mycket vésen for
ingen-ting.

— — — Efter hvad vi nu haft att forméla om
dessa vildsinta ynglingar, skulle det sannerligen ej for-
undra oss, om man en vacker dag skulle finna liket af
en qvinna, gémdt under mossan i denna skog.” Med
dessa ord afslutade en alltid pépasslig och intressant
skandaltidning af rang under sommaren 1866 en ohygg-
lig och fast hérresande historia om, hurusom nagra
unga militarbofvar frdn Carlberg skulle en s6ndagsqvall
i Solnaskogen midt for sommarstéllet Stenbrottet hafva
valdfort sig pd en ung gvinna och sedermera med dragna
svard angripit nagra min, hvilka skyndat till oskuldens
hjelp.

Historien gjorde god reklam for tidningen, véckte
stor uppmarksamhet pa vissa héll och slutade med, att
tvenne kadetter blefvo relegerade och den tredje, ledsen
vid allt krangel, gaf Carloerg pa baten, tyckande da lik-
som nu, att han ingalunda behofde “stilla sina pasar vid
dorren!” En fjerde yngling, som &nnu gick i Lektor Co-
sinus’ forberedande undervisningskurs till kadett-examen,
forbjods att ndgonsin bli kadett och sjelfva den alldeles
oskyldige lektorn befalldes upphdra med sin lilla kadett-
fabrik, en order, hvars orsak denne, trots sin lardom och
sina logaritmertabeller, &nnu i dag ej kunnat rdkna ut.

Denna stora verkans lilla orsak wvar i all korthet
foljande.

En sondags e. m. pa sensommaren sagde ar sam-
mantraffade genom den blinda slumpens oberdkneliga
nyck de ofvanndmnde fyra ynglingarna med ett halftjog
unga lefnadslustiga affarsmansamnen, eller s. k. bo(d)-
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finkar” pa trappan till Norrbacka vérdshus. “Piskar”
och kadetter voro pa denna tid i allmanhet fullkomligt
inkommensurabla storheter, isynnerhet om de forra kunde
raknas till “ladfacket”, och det var rent af hapnadsvac-
kande hvilken energi och hvilka kraftfulla bemddanden
a omse sidor gemenligen utvecklades, for att mojligast
inveckla en den stdrsta obetydlighet derhdn, att kontra-
henterna kunde komma i kontakt med hvarandra. An-
tingen nu nagon magnetisk strom uppstod mellan den
positiva polen (kadettknytnafven) och den negativa (fisk-
néasan) eller denna plotsliga sjalarnes sympati, som upp-
kommer man vet ej hur eller hvarfér, med ens uppstod
mellan de bada partierna, alltnog, inom en qvart var
en ordnad batalj i full gang i den trdnga forstugan. “De
spénde hop som Ornar utdfver vredgad sj6" — kadetterna
slogos med reguliera truppers vanliga ordning och tap-
perhet, fiskarna dugtigt nog, ehuru mera som oordnad
milis, under det "ljusa Mathilda” och “gamla Lina" som
irreguliera trupper harcelerade “fiskstjertarne” i rygg och
flanker.  Sjelf stod vérdinnan moster Melander hdgrest
pa en vedlar, snusade och svor och ledde det hela. En
lang, stor "bo(d)fink”, de sinas Starkodder, rusade vélde-
diga fram i svinfylkingen, men hade den oturen att straxt
i drabbningens forsta stadium raka ut for en af Carlbergs
mera svarsmalta ynglingar, “starke Tobias”, hvilken, an-
tagligen betagen i sin motstandares vackra yttre, ofor-
drojligen lat sin beprofvade hogra hand, for tillfallet ap-
terad till stridsklubba, taga en dgonblicksfotografi af den
vél inoljade "ladforskarens” fagra anlete med synnerligt
afseende fastadt vid de mera framstaende partierna, 6gon,
nédsa och mun. Inom Kortare tid &n en nutida afférs-
man behofver, for att fabricera ett par dussin vexlar,
hade “bo(d)finkens” yttre undergatt den markligaste for-
andring fran “ung hanne i sommardragt’ till djupaste

t
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"ruggning”, ja, sa att hans dagars vordnadsvarda upp-
hof, hans egen mamma, bestamdt skulle hafva férnekat
honom. Hela striden aflopp precis som ett kavallerian-
fall, nar nagot sadant nagon gang kommer i fraga; allt
var gjordt pa ett 6gonblick, och foljda af sina motstan-
dares triumferande segerrop, “ljusa Mathildas” och "gamla
Linas” héanande tillméalen, samt moster Melanders da-
nande — "vanta han Petterson, jag ska ta’ mej f-n skicka
herms pappa alla rékningarna i morron dag”, flogo “bo(d)-
finkarna” med rifna fjadrar i full upplésning nedfor bac-
ken och "traade” forst pa Stallmastaregarden. Att seg-
rarne skulle taga “fisksupen”, var ju helt naturligt, hvil-
ken mahanda bief en s. k. "lang-sup;” alltnog, nagra
timmar derefter voro kdmparne pa hemvég, segerstolta
och belatna som endast kadetter kunna vara, nar de fatt
fjalla nagon fisk, vare sig af lax- eller sillslagtet.
Ofdrmodadt framsvafvade midt for ”Stenbrottet”, be-
laget inne i Solnaskogen ungefér halfvags mellan Norr-
backa och Carlberg, en f. d. “uf’ pa Carlberg, ehuru det
annu var full dager. Hvad nu denna “"unga gvinna”
angar, sa var hon visst inte gammal, men nog var hon
i sin basta ”mannadlder”, se sd der mellan 38 och 50,
var storvaxt som en tamburmajor, orddd som Sven Dufva
och hade forr varit med i bardalek utan att blekna. Vid
asynen af det igenkanningsleende, ljust som en smor-
rullad, hvilket hon nu kastade pa den éldste i laget, en
gammal bekant fran andra matsalen, greps den andre i
sommarvarmen af en sa ursinnig aiunds- och svartsjuka,
att han borjade spotta black och svérja den “unga qvin-
nan” evig kérlek. "Hvad &r en kyss, som ingen ser?"
gnolade den glade inackorderingen hos lektor Cosinus, for-
litande sig pa sitt vackra yttre och sin stora tur hos
fruntimmer i allménhet, i det han slog sin arm kring
den skona “skogsufven.” Men denna, som tillrackligt
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lange varit vid krigsskolan for att hafva lart, att tour-
och anciennitet ar det hvarpa en hars duglighet ytterst
hvilar, ville e svika sin gamla karlek, utan “brusade”
ut i ett tjut, som maégtigt uppvéckte Solnaskogens slum-
rande ekon, allt under det hon ”ref sin klader” och "féga
olik en vansinnig menniska”, som pappa Ekelund séger
om Erik XIV, “lopp till skogs.”

Vid det ovésen, som vid detta karleksgnabb uppstod,
rusade tvenne forbipasserande jernvagsarbetare, &fven de
i sObndags-sinnesstamning, fram under vanliga rallare-
komplimenter, under det en liten argsint Bachibiskop,
krogare Klunk, med en knélpak i hogsta hugg kom ut-
rullande fran sin bostad "Stenbrottet”, ilsket grymtande,
“forbannade kotletter, jag ska’ lara er veta hut” m. m.,,
samt derjemte torkade sig om nasan, ansatt af en svar
snufva.

"Ha-ha”, smaskrattade pa sitt trygga vis “starke
Tobias”, "jag tror du lacker ditt gamla kylfat, men lugna
dig restaurator; jag skall snart restaurera dej, bara jag
fatt dra korken ur dej, hej!” Med dessa ord lade Tobias
valsignande, ehuru kanske en smula oftrsigtigt, sin tro-
fasta hogra hand pa krogarfars nyaste sondagseftermid-
dagsgabortperuk med den paféljd, att perukens égaré,
betagen af andakt och vordnad, undergifvet, ehuru en
smula hastigt foll pa sina knan och kysste marken, der
Tobias vandrat fram. ”Rallarne” hade afven fatt sin
veckoafloning med fem kraftiga procents forhdjning och
gingo, men utan att tacka! Och &r detta den enkla, men
sannférdiga beréttelsen om “mordet i Solnaskogen!”
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Kadettklassiker.

Att bland en sddan mangd ynglingar & Carlberg
det skulle finnas manga s. k. klassiker ar naturligt, och
det ar minnet af nagra bland dessa jag skulle vilja upp-
lifva hos de gamla f. d. kamraterna.

For att gd i nummerordning borjar jag med N:o 8.
B., en allvarsam, barsk ungdom p& 18 &r, hvilken sig
ut att vara 50 och hvilken, som ndgon uttryckte sig,
“troligen var betydligt &ldre &n far sin.” Han lefde ute-
slutande for idrott, speciellt gymnastik och sabelhugg-
ning; hans enda fullt rena gladje och sanna sjalsnjutning
under det stundom sorgbundna krigarlifvet bestod i att
gd ner i exercishuset och taga sin lilla middagslur, han-
gande pad “krokig arm” i en lina, eller ”liggande ut” pa
en springstolpe; hans enda sorg att icke varit fodd i den
gamla goda indiantiden bland och hos mohikaner, sioux
och de andra forndmligare rédskinnsfamiljerna. Hvarje
gdng han tagit examen i ett amne festade han pa sitt
satt genom att invitera sina intimaste vénner, N:ris 27,
162, och 208 med orden: ™Vill ni géra mej den &ran
att komma ner till bagaren i qvéll, for att dricka ett
enkelt glas mjolk och hugga en tarflig sabel?’

Derndst kom ”Bristen”, N:o 18 F., en lugn och jo-
vialisk hederspojke, kand for en drapande replik at en
morsk, nyvérpt underldjtnant, som icke varit kadett utan
“kursare.” En kadett var icke skyldig att, sedan gas-
lyktorna i staden blifvit tdnda, g6ra honndr for annat &n
kungliga vagnar med hingstridare och facklor, samt Carl-
bergsofficerare, om han formligt stotte ihop med dem.
En afton marscherade den omnédmnde kéarnfarske hussar-
I6jtnanten, ndgot sned i hufvud och kropp, naturligtvis
kladd i uniform, pd Drottninggatan sedan morkret in-



169

brutit. Pa motsatt trottoar gingo "Bristen” och en an-
nan kadett, da de plotsligt blefvo anropade af den "kur-
sande”, som i den der fortjusande och vigtiga forsta be-
falstonen rot: "Hvad nu, ser inte herrarna, att ni méta
en forman, hvasa?” ”Jo, for all del”, svarade den bond-
lugne N:o 18, “det ser vi visst!” ”"Na, hvarfor i alla
satars namn helsar inte herrarna d&?” “Hm”, sade Bri-
sten, allt jemt lika orubbligt lugn, “ursdkta herr under-
I6jtnant, men herr underlojtnanten matte inte se, att ga-
sen ar tand?” Herr underldjtnanten, desperat ursinnig
ofver, for det forsta att bli titulerad for blott underl6jt-
nant och for det andra ofver att, ehuru visserligen i den
vordnadsfullaste ton, bli tillspord om han sdg gaslyktor,
som fran alla hall blankte honom rnidt i synen, kunde
i ilskan och hastigheten ¢j komma sig for att séga ett
enda ord, utan gjorde tvart en kovandning in pa 55:ans
gamla valbekanta schweizeri, i det han' morrande som en
ulmerdogg fick hela sin farska officersvardighet i vrang-
strupen.

Den store festtalaren vid svenska och norska ka-
detternas stora forbrodringsfest, der han talade om den
tid, “da nordens vikingaflottor drogo Gfver Alperna”, ar
redan omnamnd och nast efter honom kom_24, “korpral
Thon”, afven kallad "mannen med sagén”, en yngling,
hvars deltagande uti och utférande af hufvudpartiet i
den lilla vackra tablan i forsta logementet “en solupp-
gang pa hafvet” alltid skall lefva i minnet hos den, som
en gang haft lyckan att se denna fortjusande “bit.” Han
var for resten ett stralande bevis pa, huru en ursprung-
ligen med fornuft och andra sinnen begafvad dugtig och
hederlig yngling kan genom exercispedanteri drifvas hardt
nér till idiotism. Na&r redan efter den stora faltmandvern
i Yestergotland 1865 man borjade gifva efter en smula
i afseende pa det véarsta exercisjobberiet, redan da borjade
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24:ans imponerande och formfullandade lukt- och shus-
organ att komma i en missndjd, vadrande rorelse, men
da, vid remingtonsgevérens antagande 1868, de 18 tem-
pona vid laddning reducerades till blott 5, samt dess-
utom forenklades, da var det som pa ett har, att "kor-
pral Thén" dukat under af sorg och fruktan fér arméns
stundande upplosning och det &r ett faktum, att man i
en manads tid narmast efter de nya gevarens antagande
sag den gamle exercisvurmen luffa omkring for sig sjelf
nere pa “Sockerstandsplanen” och i kruthusbhacken under
misstankta rorelser med tummar och nédsa, samt halfhdgt
mumlande kabbalisiska ord. Han gick, den arme man-
nen, och uppfann nya tempo till exercisen med reming-
tongevaren, men maste snart sluta upp med sina forsok,
enar tyvarr de nya gevdren omdjligt lampade sig for
hans invecklade hand- och konstgrepp, nagot hvaréfver
han sékerligen sorjer annu i dag, sa vida han €j i den nya
varnepligtslagens invecklade och sjalsforadlande mang-
skrifveri har funnit ndgon, om &n ringa erséttning for
de fdrsvunna 18 tempona vid laddningen af gevéren af
1860 ars modell.

Kadettkarens storste och baste 6fverkock vid alla
lager och dito arrang6r vid alla tillfallen, da smak och
stilfullhet skulle utvecklas, var &fven pa sitt satt en stor
klassik, patenterad innehafvare af rétten att inratta foto-
génkok i klasskapen, en yngling af statlig och omfattande
kroppsstallning, ja, s& omfattande, att han ansags bdra
beklada icke mindre &n tvenne nummer pa Carlberg, 67
och 102.

Ett stort och aktadt rum i kadettklassikernas rad
Intogs af firman ”92 et 95, eller som telegrafadressen
lydde, “Oxen och Kattan.” | senare tider har af dessa
bada i yngre kadetters fantasi uppstatt ett markligt,
kombineradt zoologiskt fenomen, ett slags efterhistoriskt
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voro de tvenne skilda arter af daggdjur. ”()xen” var en
lang, ljus yngling, som s&g ganska bra ut och var be-
gafvad med en tenorrost sd ofverdadigt fin, att, om hans
musikaliska ©ra varit blott 7i00>000

tvifvel skulle strukit ner bade Odman och Menschen-
schreck, eller hvad den der polacken heter. “Kattan”,
hvars inre vérde antagligen betydligt ofvertraffade “hen-
nes” yttre skoénhet, hade genom en af dessa kadettlif-
vets markliga anomalier atagit sig att i det enkla hvar-
dagslifvet spela oxe, emedan alltid, da de béda oskiljaktige
efter ndgon kortare skilsméassa sammantraffade, det var
”Kattan”, som sade “Bu—uh” och ”Oxen”, som svarade
"Miau.” “Kattan” benamndes afven pa 50:an, pa godter-
baler och af bagare Konig med det finfina namnet “ba-
ron Schonmeijer.” “Oxen”, till hvars tenor jag, med
undantag af Kalle Brundins pd sodra teatern, annu all-
drig hort maken hvad hojd och styrka angar, kunde egent-
ligen endast tvenne konster, den ena att sjunga om na-
gon mytisk personlighet, “ja, hon &r gron, ja, hon &r
grén”, den andra att do som en forgiftad katt, hvilket
i sanning skedde pad det mest gripande realistiska sitt.
For att fa ase denna forestillning, hvars scen var ett
bord i ofre afdelningeu, maste man dock till konstniren
erlagga 5 ore kontant, eller 10 dre genom utfardad skuld-
sedel med bifogad borgen.

Manga langa ar hade sedan “Oxens” officersutnim-
ning stupat ned i tidens elf, dd en dag en flock gamla
kamrater helt oférmodadt rdkade allas var gamle oxe,
nu en riktig norrlandsk “gédoxe” i Stockholm. Natur-
ligtvis bief der ett vadligt “bolande”, samt gemensam
middag i smarummen in p& garden vid Ryberg. Vid
punschen ropade plotsligt en af Oxens gamla stdmkam-
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rater, “Hajfisken:” ”Gamle heders- och prisoxe, gor 0ss
den gladjen att an en géng do som katta for oss!”

”Kor till”, svarad e denne, som nu var en rik och
magtig man i Nordanlanden, kladd i pels, "men inte
langre i bjornpels” efter hans eget yttrande: “kor till,
men upp med femoringarna forst, ty gamla priser haller
jag an!” 1 ett nu arrangerades en scen, biljetter lostes,
”oxen” slungade sin vildiga stofthydda upp pé& bordet
och begynte ”d6” med sin vanliga grace: “miau-mii-au-
pitsch, atsch, tisch, ti-i-isch”, allt under de hemskaste
krampryckningar och sprattlanden. Men i ett nu, just
som den doende missan skulle taga en afskedsblick 6fver
den djupt rorda publiken, flég hufvudpersonen upp och
rot med helt annat an kattfalsett: “Hit med min hatt,
jag maste ut.”

”Hvarthan, hvad star pd”, skreko askadarne, “ta-
gande oxen vid hornen?”

”Slapp edra bufflar”, bolade denne, “jag sdg nyss
"Kattan” gd férbi och ta mej f-n hade hon inte fatt
ungar!”

Under julferierna, da endast ett fatal kadetter pla-
gade vara gvar pa Carlberg, atnjoto desso nara nog full-
komlig frihet, hogtidlig och riklig bespisning, extra ser-
vering af diverse bdde wvatt och torrt o. s. v, Sjelfva
julaftonen brukade dessa stackars lshastar, som af en
eller annan anledning voro skilda fran sina hem och allt
hvad af lycka och frid, som innefattas i ordet julgladje,
vanligen arrangera en ansprakslos tillstallning i 6fre af-
delningen, dit &fven befélet en stund af aftonen inbjods.
De kamrater, som vistades i Stockholm, plagade da van-
ligen kila ut till Carlberg pd en kort stund, for att med
dessa mindre lyckligt lottade témma en julb&gare och
hjelpa dem att fordrifva den dysterhetens ande, som na-
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turligt nog maste hemsoka en hvar yngling, som, isyn-
nerhet pa arets storsta hogtidsqvall, maste sakna ett
eget hem.

En julafton reste tvenne af dessa mera lyckligt lot-
tade, i Stockholm boende, ungdomar ut pa en liten jul-
visit. De voro den muntre "Molly” och den poetiskt
smaktande 82" E., “den unge vilden” kallad, och deras
fard slutade sa, att den sistnamnde, trots all sin poesi,
blef sa akta prosaiskt full, som ar mojligt for en 17-
aring, den der annu icke varit ute for slika farligheter.

Den unga Christian lefde och bodde snallt och an-
sprakslost tillsammans med sin gamla mamma och &nnu
dldre mormor, ett par hjertegoda, nagot enfaldiga gum-
mor, hvilkas enda lefnadsuppgift tycktes vara den myc-
ket tacksamma att i grund skdmma bort deras gullgosse,
ung Christian.

Nar gummorna vid 7-tiden pa julaftonen efter lang
vantan dntligen fingo hem sin séta gosse, ”i hég grad
forkyld och allvarsamt illamaende”, en delvis ganska
sannfardig forklaring af "Molly", blefvo de naturligtvis
mycket forfarade och fér att genast kunna vara till hands,
i den héandelse den sota sjuklingen under natten skulle
behdfva nagot, lade sig gamla mormor sjelf, full af oro
och angslan, pa en soffa inne hos sin éalskling.

Efter nagra timmars obehaglig slummer foljde hos
“den unge vilden” ett &nnu obehagligare uppvaknande,
i det att hela det vélaktade kopparslagarembetet tycktes
hafva utvalt Christians ljusa hufvudknopp till ett slags
monsterverkstad.  Yrvaken och forsedd med den mest
brinnande hufvudvark, kunde “den unge kopparslagaren”
omojligt forsta hvar han befann sig; han antog dock som
sjelfklart, att han lag i sin sdng i 4:de logementet och
dd i detsamma en danande snarkning, likt gnisslandet
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af en osmord sag for vattenkraft, trangde till hans ora,
fick han sin formodan bekréftad.

Nu vet en hvar, som varit kadett, ja, hvar och en
som nagon gang legat i samma rum med en fullblods-
snarkare, att om nagot i verlden kan komma afven den
mest fromsinte att bli lika galet ursinnig som en ske-
nande buffelhjord pad Pampas slatter, sa ar det en snar-
kande varelse, hvarfor ocksa med fullt skal pa Carlberg
ingen barmhertighet hystes mot en dylik nattlig fridsto-
rare, utan narmaste vattenskal utan forskoning halldes
ofver den musicerande.

Soémnig, ruskig och olustig lag Christian en stund
afhorande musiken, men slutligen, nér denna, langt ifran
att aftaga, tvartom allt mera tycktes tilltaga i styrka och
uthallighet, samt hvisslingar och dylikt visat sig frukt-
I6sa, kunde han ej langre styra sin vrede, utan tumlade
upp, trefvade ratt pa sin handkanna, letade sig mddo-
samt efter ljudet bort till den séng, der den dlskande och
sjelfuppoffrande  mormorsgumman lag och trumpetade,
samt tdmde cirka 1 */a kanna iskallt vattenledningsvatten
Ofver den stackars qvinnans skuldlésa hufvud under det
forbittrade utropet: "jag skall ge dej for snarka jag, din
forhardade gallruka!”

N:o 117, “Calle Finkel”, kommer langre fram att
debutera sasom en bland de mera klassiska kadettklas-
sikerna, hvarfor jag tills vidare blott namner angaende
honom, att han, sedan han tvenne ganger blifvit utmo-
tad fran krigsskolan, men genom nagra hittills outredda
naturkrafter lyckas smyga sig in igen slutligen tog an-
stéllning vid statens jernvégar och snart nog avancerade
till  “snoplogschef med vikarie under vintermanaderna”,
en befattning, som han larer skota till allmdn och en-
skild belatenhet. — — Framst bland alla pa Carlberg
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dom, som genom klassicitetens hdgsta mojliga utveck-
ling, “gamle 150 Albin!”

I nio och ett halft &r hade han gatt och luggslitit
kongl. Maj:ts och kronans pantalonger, da han sent om-
sider vid 26 ars alder erhdll officersepaletterna, for att
nastan omedelbart och innan han &nnu gjort ett enda
mote forsvinna fran regementets horisont.

"Gamle Albin”, Klassisk i allt hvad han féretog, la-
rer namligen pa utaf regementschefen framstélld fraga,
hvarfor han ej trots upprepade order instéllt sig vid re-
gementet och senast till pad kopet helt sonika uteblifvit
fran generalmonstring, med sin egendomliga, bjornmum-
lande stdmma hafva svarat: “kors, jag trodde inte, att
det skulle vara sa f—dt noga pa det har regementet!”

Detta mera Oppenhjertiga an egentligen diplomatiska
svar, yttradt till en regementschef, som gjort sig kand
som en riktig “rifvare”, hade varit droppen i nadens ra-
gade bdgare, som kommit sagde karl att jasa Ofver.
"Albin” hade emellertid flera betingelser for att bli en
dugtig officer, han hade ett godt, fastan oredigt hufvud,
stor fallenhet for mekanik, var utmarkt skicklig ryttare,
samt egde en stark och frisk kropp, hvartill kom ett
sérdeles fordelaktigt utseende. Men med hans studier
var det sd beskaffadt, att hvad han som infanteriofficer
nddvandigt borde kunna, det foraktade eller ignorerade
han totalt, hvaremot han sysslade med saker, dem han
ej det bittersta kunde hafva nagon nytta af, sasom da
han aflade examen i dangmaskinlara med ganska hogt
betyg, ett amne endast for sjokadetterna, hvilka &nda
till 1867 voro stationerade pa Carlberg.

Orsaken till denna utpraglade passion, speciellt for
angmaskinlara, forklarade Albin pa sitt torrkomiska satt
salunda: "jo, sir ni, om man nagon gang befinner sig
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pa en angbat och den tusan f-n springer i luften, sa kan
odet ju vara intressant att veta, huru det kominer sig,
att man far gora angpannan sallskap till himla!

I och kring hans séng radde alltid en ordning, hvil-
ken en vanlig menniska skulle betraktat som den vil-
daste oordning. Stdflarne skulle std med taspetsarna
mot hvarandra i 45° vinkel och emellan dem skulle
tandborsten ligga pa ridhandskarna, en gammal psalm-
bok hanga pa vaggen bakom taflan, hvarjemte sporrarna
och hans tennbagare skulle ligga under hufvudgéarden.
Hvart eller hvar han gick, skulle han i motsats till
hvarje annan militar bérja med hogra foten, och mer &n
en gang, da han redan sprungit de cirka 60 trappstegen
uppfor slottstrappan, sag man honom med spensen han-
gande pa venstra axeln smasvarjande komma nedsattande
igen, for att borja med hoger fot, i handelse han rakat
glémma detta.

Sina dagliga studier boérjade han aldrig forr an K.
'la 10 hos bagaren efter frukosten, da han punktligt in-
tradde, reqvirerade “ett halft franskt bréd med smor och
salt kott”, smog ur spensfickan en plunta, rymmande
vid pass ett dricksglas, fylld med branvin, tog sa sin
langsup jemte en bit af smdrgasen, stortade derpa i sig
en half 6l och gaf aterstoden af franska brédet at hun-
darne.

Pa alla examina var han hogeligen forbittrad och
fann dem aldrig riktigt efter sin smak. En afton, da
han som stormkuggad i matematik Il nedkommit frén
rikssalen och omringades af deltagande vanner under fra-
gor, huru det gatt, hvad han fatt for problem, m. na.
blef den eljest vanligtvis godmodige “gamlingen” arg.

"Hor pa edra rukor”, skrek han till, sa att det
sjong i klassen”, finns har nagon af er, som kan mate-
matik, sa 16s det har djefvulstyget den som kan.” Ett
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fartyg géar med full saltlast fran St. Ybes till Rio Janeiro,
resan récker 41 dygn, skeppet gor i medeltal 5 V2 knop
i timmen, stormasten ar 25,5 tum i diameter, huru gam-
mal &r da kaptenen?” Sadant ger di mej, och om ndgon
af er kanner till ndgon ofver- eller underjordisk engel,
som kan l6sa det problemet, sd skall jag be att bli pre-
senterad for honom!”

Lika kort som hans meteorbana som officer, lika
kort var &fven hans upphdjelse till kadettkorpral, allden-
stund han stod pa orderna utnamnd den ena morgonen
och degraderad dagen derpd. Hanryckt ofver sin befor-
dran och ofver att befalet syntes bdrja uppskatta den
sanna fortjensten, hade ”Albin” inbjudit hela. vakten,
hvars befalhafvare han var, pd en liten kollation i sjelfva
vakttaltet. Det var forsta dagen af kadettkarens vanliga
lager i Carlbergs djurgard, der den alltid var forlagd na-
gon tid under de somrar, dd den ej deltog i ndgon storre
faltmanover. Der hade blifvit friskt drucket och "gamle
Albin”, som var lika god vird som dalig befalhafvare
och dessutom langre fram pd qvallsqvisten trodde sig
séker for visitering, hade Iatit det ga sa friskt till, att
hela vakten, ”spelet” inberdknadt, med befdlhafvaren i
spetsen blef betydligt pd kulan. Allt hade dock troligen
aflupit val, savida ej den siste guverndéren”, hvilken till
och med da han sof, sdg tusen ganger battre &n andra,
afven om de voro aldrig sd yrvakna, hade varit pd be-
nen och funnit for godt att visitera vakten vid 9-tiden,
for att se, huru hans nykreerade korpral mande skota
sig och sin tjenst. Och nog fick han se det alltid! Se-
dan gevarsposten hallit p& att spracka lungorna en god
stund, tumlade &ntligen vakten ut “under gevér” i or-
dets egentligaste bemérkelse och allra sist den nye be-
falhafvaren, arg som ett kattlo och svédrjande som en
pascha af ett helt tjog hastsvansar. Sedan han fatt s&

Kadettminnen, 12
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pass in balansen, att han kunde salutera — hornblasa-
ren, vande han slutligen anletet at guverndéren och —
du milde St. Anton, hvilket anlete! Nagon aldre kam-
rat, anseende att for Albin all dagens moda och ansvar
nu voro till anda, hade under hans lilla slummer i téltet
malat hans eleganta, Kkorpsvarta mustacher, den ena
brandréd, den andra himmelsbld, samt dertill i de morka
lockarna strétt all byggnadsmaterielen till en storre myr-
stack. En enda blick, en ljungande guvernérsblick och
denne gick — — men med honom ocksa Albins granna
korpralsdistinktion.

Korta dro drans flyktande stunder!

Ett par dagar efter sin sent omsider aflagda offi-
cersexamen syntes gamle 150 ater ute pa Carlberg, ri-
dande en utmaérkt vacker, ehuru nagot aldre hast. "Jag
har gjort en utmarkt affar du!” forklarade han for sin
gamle van och stalloroder, 118 “Sqgvattan™ “jag har
kopt den har maérren af Lundbécken for 300 kronor!'
En knapp vecka derefter kom han ater, denna gang ri-
dande en stor fux: Nu har jag gjort en anda battre affar
ska' du si” berattade han, “nu har jag salt “svartan”
for 200 kronor och kopt den har!”

"Skulle det vara sa utmarkt det?” vagade “Sqvattan”
invanda: “du gaf ju 300 for henne forra veckan?”

”Javisst ja, men ser du affar &r det i alla fall, for
“svartan” var inte vard mera &n 100!”

Om sin gradpassering och dess exercis fortéljde "Al-
bin” halft arg, halft forn6jd: ”Sir ni, det ar ett forhér-
dadt gyckel med den hér gradpasseringen skall jag séga
er! Di har gifvit mej till instruktér en korpral, lika ljus
och fet ocli vacker som Harringen och den f-n kallar
mej for “afdelning”, och sa skriker han som en torn-
véktare: “afdelning, till héger marsch!” Och der star
jag och trampar pa stallet som en gammal gaskarl, som
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ar radd for askan och sa bélar han: "rakt ut marsch”,
och da kor jag hufvudet ratt i magen pa djuret, s han
hickar; ser ni, sd gar det till pd “galna gardet!”

N:o 16Q. &fven bendmnd “prosten” for sitt sardeles
goda hull och vardigt seridsa upptradande, var afven ett
godt nummer. Yid sitt intrade pa Carlberg anmodad att
deltaga i musikofningarna sdsom esskornettist, i skdtandet
af hvilket instrument han innehade ratt god fardighet,
afbojde han pé& det bestimdaste detta, forsdkrande, att
han af en van blifvit dtvarnad att aldrig blasa en enda
ton pa Carlberg, emedan man deraf blef s& torr i halsen
och i detta fall Ggonblickligen ndgon nedrig kadettfre-
stare skulle std till reds och narra honom att fukta sitt
instrument och sin strupe med kadetternas fruktansvarda
eldvatten, den s. k. blandningen, om hvars verkningar
han i Stockholm hort obestdmda, ehuru harresande skil-
dringar. Att den unge hornbldsaramattéren skulle vara
en klassik var for resten ganska naturligt, emedan hans
pappa, en embetsman i statens tjenst, visat sig vara en
dylik af hogsta rangklassen. En dag var ett bjudnings-
bref inlemnadt vid ordertimman, géllande for ”prosten”
och angdende en bjudning i staden. Utom séndagar och
onsdagseftermiddagar, d& under exercistiden allman per-
mission egde rum, maste hvarje kadett, som ville bevista
ndgot noje, eller onskade ligga i staden nagon l6rdags-
natt, vara forsedd med ett bjudningsbref, egenhandigt
skrifvet af den &ldre person, till hvilken han var inbju-
den. N&r nu ordningen kom till vordig prostens invita-
tionsbref, skrifvet af dennes gravitetiske herr fader sjelf,
flog plotsligt en ryckning genom tjenstgérande majorens,
major Back, eljest sd bistra mustacher och mungipor;
han gjorde ett par allvarliga forsok att bibehalla ett or-
dinért, argsint orderrumsutseende, men forgafves och
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sedan han blifvit laxfargad i ansigtet genom bemdédandet
att undertrycka sina kénslor, kastade han sig slutligen
baklanges pa stolen och brast ut i ett gapskratt, sadant
det annu aldrig sedan krigskonstens begynnelse blifvit
uppgifvit af en forman i underlydandens narvaro. Atta
I6jtnanter och lika manga korpraler stirrade med gapande
munnar pa sin eljest sa karfve forman, allvarligt bekym-
rade for hans sinnesforfattnings redighet, men sedan han
upplast ett par rader ur det markliga brefvet, ljod ett
halfqvafdt skratt-tjut ur 16 munnar i det eljest sa hog-
tidliga orderrummet. S3 vidt den stackars majoren for
skratt det magtade, laste han nu hogt féljande:

"Till herr chefen for Kongl. Krigsskolan!

Anhdlles pa det djupt vordsamma satt, som amnets
vigt krafver, att min gosse, sonen 160 Carl X., matte om
I6rdag afton tillatas att hafva ett litet noje tillsammans
med nagra snalla och glada flickor! Den enkla tillstall-
ningen skall ega rum ndstkommande lordag, kl. 4—12
e. m., i ynglingens féraldranem och for hans sedliga vard
under aterstoden af natten ansvarar jag, hans fader.

Vordsammast och 6dmjukast. X.

Tjensteman i etc.

“Gubben”,

Till Carlbergs Klassiker, fastan ej bland kadetterna,
maste med stort skal rdaknas “Gubben”, ett bland de
yppersta originaler i sin vdg, som funnits. "Gubben”
var forste ridlarare pa Carlberg, samt dessutom kapten
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och regmentsstallméstare vid Svea artilleriregemente.
Gammal ryttare af Ehrengranats skola och larjunge af
denne annu oofvertraffade saval ryttare som ridlarare och
hastdressor, egde han i rikt matt alla den gamla skolans
fortjenster, tillokade med en massa sjelfuppfunna egen-
domligheter. Han var visserligen i somligt pedantiskt
noga, gransande till det I6jliga, men for en ryttare saval
som for en militr &r det stora hela endast en samman-
fattning af petitesser, en kedja af lankar, hvar och en
obetydlig i och for sig, men dock af den vigt, att tappas
en enda af dessa sma lankar, faller hela kedjan i styc-
ken och blir oduglig. Sitt vapen och sina hastar &lskade
han hogst af allt pa jorden och lefde snart sagdt uteslu-
tande for sitt stall och sina fyrbenta vénner.

Han var en lang, statlig, nagra och femtio ars man vid
denna tid, sag ej illa ut med sin strangt militariska hallning
och sina ovanligt stora mustascher, dem han Iatit véxa
ned pa omse sidor om hakan, hvarifran de vredos uppat
i langa, sirliga spetsar. Hans utseende, alltid barskt eller
atminstone mycket allvarligt saval framfor batteriet som
i ridhuset, vexlade helt och héllet om, s& snart han i
stallet blef ensam med sina kara kampar. Da blef det
genast ett fortroligt smaprat dem emellan, da smagnag-
gade bada parterna mot hvarandra, ty gubben hade ge-
nom att standigt med halfhdg rost samspraka med sina
favoriter omedvetet antagit deras satt att meddela sig.
Yar det var eller sommar, kom han merendels utridande
till lektionerna pa nagon af honom sjelf inriden hast,
inriden pa det enda satt han gillade. Host och vinter
deremot kom han akande, kladd i hog hatt, tulubb och
stora, glappande ladergaloscher och begaf sig genast in i
stallet, der han tilldelade hvar och en sin hést. Hade
sedan uppsittningen lyckligt och val forsiggatt, hvilket
dock ytterst sallan aflopp till hans belatenhet, (ensamt
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tempot, “stigbygeln ner”, med alla dess manga inveck-
lingar kunde man ibland fa gdéra om ett halft tjog gan-
ger) sa borjade instruerandet, vid hvilket det for den héar-
vid ovane var ndra nog omdjligt att halla sig fran gap-
skratt och skratta kunde man forstas gerna gora sa myc-
ket man ville, emedan “gubben” under tiden lik en gam-
mal spelande tjadertupp befann sig i en sadan extas, att
han hvarken horde eller sag.

Man kan latt tdnka sig en nagra och femtio ars
man, kl&dd i tulubb, ladergaloscher och hég “storm”,
med ett utseende, som géllde det minst lifvet, svettig
och ifrig, pa en gang agerande hast och ryttare utfora
alla tankbara rorelser i ridskolan, fran “halfsluten till
hoger” till “rakstalld”, s& “changement”, for att ater-
komma ”"forvandt sluten” etc., allt under det han med
armbagarna sparkade sig sjelf i sidorna och med han-
derna knutna midt for lifvet bojde, ratade ut” etc., hela
tiden med ljudelig och entonig stdmma upprabblande sina
instruktioner--—-" och sitter ratt ner i sadeln, laren om-
vridna, benen nedhangande af deras egen tyngd, fotterna
omvridna, parallella med héastens sidor saval som med
marken, alltid fardiga att ater betrada den jordiska stra-
ten, blicken mellan héastens 6ron, rigtad framat och nagot
uppat liksom bedjandes var herre om lite hjelp:” o. s. v.

Var det nu en aldre afdelning, som red med stang
och sporrar, voro naturligtvis bade hans fordringar och
hans ifver annu storre. Han fordrade, att enhvar af hans
sporryttare skulle fora sin hast i kort galopp, men dock gj
fortare, &n att gubben, sjelf helt makligt promenerande
i sina smallande galoscher, sida vid sida, kunde folja ha-
stens steg. Nalkades man da hornet af ridhuset, sa, for
att tvinga ryttaren att fora sin hast védl ut och hindra
honom fran att “stjala”, d. v. s. gina véagen, trafvade
"gubben” i forvag, stillde sig midt for hornet, blott sa
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komma fram och stod sa raknande: "ett, tva, tre, gif
efter litet, ett, tva, tre och forhall der — akta gubben,
akta gubben, ett, tva, tre”, etc.

En stor fortjenst hade han bland manga andra, naml.
den att aldrig, tvart emot de allra fleste af gamla skolan,
vara grym eller ens hard mot hasten, liksom icke heller
ra eller plump i sina uttryck; vél kunde han stundom
draga till med en kotted, nar nagon visade sig allt for
ohjelplig, men &fven det horde till séllsyntheterna.

Da stallmastare L., andre ldraren i ridning, ofver-
flodade med gamla kasernuttryck sasom: “herrn sitter ta
mej nitton millioner stubbsvansade krubbitare som en
kraka pa ett svinhustak”, m. fl., s& hade “gubben” sina
alldeles séregna dylika.

“Herre, herre", skrek han salunda till n:o 7 ”lille
Erik”, hvilken, sjelf mycket ringa bade till h6jd och bredd,
hade fatt en stor, 10 charter och 3 tums kamel, ett svart,
lattjefullt, trilsket och illa inridet kreatur, Cassy, "ni rider
samre an en mijolksurra kor; hon har atminstone sa
mycket genie, att hon drar pa venstra tdmmen, nar hon
vill at venster!”

En annan gang hade samme lille Erik, som icke var
sa alldeles sdker pa hastrygg, fatt "stang” for forsta gan-
gen, men som han ej hade sporrar och Cassy foga aktade
alla sparkar af lille Eriks sma, sproda diminutivvador,
gick det visserligen i galopp, men utan hvarken "tvé-
rande” eller "bdjande:” “B6j herre!” rét “gubben”, "bdj
och tvéara-spd panal” | sitt hjertas angest flyttade nu
"lille Erik” ridspbet, som han regelenligt héll i hoger
hand, ofver i den venstra, en mandver, den man stun-
dom &r nbddsakad att gora med mycket lata hastar vid
ridning pa trens, da man haller en tygel i hvar hand,
men som naturligtvis platt inte duger, nd&r man har alla
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fyra tyglarna i en hand. Men lilla 7:an hade nu férlo-
rat all besinning och bara dunkade pa Cassy af alla kraf-
ter, under det han vid hvarje rapp. héll pa att rycka loss
ofverkaken pa denna.

"Herre, herre”, flamtade “gubben”, halft vanvettig,
"halt, herre, halt! 70, du milde himmel, som kan se
sadant har elande utan att falla ner! Herre, hellre ville
jag se mitt hus pa Drottninggatan brinna an spo i "styr-
hand” (den hand, som vid ridning pa stang haller tyg-
larna, kallas “styrhand”, den lediga handen, som haller
ridspdet, "hjelphand!”)”

En dag fick "gubben” héra, att en som rik ansedd
bradhandlare i Stockholm, en liten, sallsynt otdck son-
dagsryttare, som standigt forargade “gubben” genom att
ofverallt till hast moéta denne, hade gjort en finare ces-
sion. Da alla forundrade sig hardfver, emedan bradhand-
laren ansdgs vara en i sitt fack mycket duglig och drif.
tig man, morrade “gubben” deremot pa det vanliga viset:
"Ha, det forundrar visst inte mej; hur f—n kan ni be-
gara, att en menniska, som skoter sin hast sasom den
har S., skall kunna skota sina affarer — ha?”

En morgon kom var gamle mastare mot sin vana
helt tyst och faordig utridande i skridt, med tyglarna
l6st hangande ofver hasthalsen; i stallet for det vanliga,
fryntliga: “god morron mina herrar!” sade han endast
ett kort "god dag”, hvarefter han genast gick in i stallet
och upp i spiltan till sin gamle véan, en 28-arig veteran
och f. d. artillerihdst, "gubbens” 6gonsten och tillsam-
mans med "Stina”, ett lika gammalt sto vid regementet,
hans ideal af en ridhdast. Nu hade ”"Stina" ett par da-
gar forut insjuknat och gatt mot forgangelsen och det
var detta gubben nu ville underratta "Frithiof” om: "Hm.
Hm:" berattade han fortroligt for denne, hvilken ocksa
svarade: "hm, hm”, “stackars min gamle pojke, nu har
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helsa dig Frithiof ifrAn Stina du — nu finns hon inte
mer — nu &r hon hos gud!” Ett par stora tarar dallrade
vid dessa ord, utsagda med djupaste allvar, i den gam-
les 6gon.

Den nagra ganger omnamnde ”poeten” var, ehuru
skicklig gymnast och faktare, en slat ryttare och ett fore-
mal for gubbens standiga speglosor, ej minst for ett par
markliga, spetsiga ridstoflar af forhistorisk modell. En
dag, da 158 hade lektion, hade denne af ndgon anledning
lanat de poetiska stoflorna och satt nu med de markliga
fotbekladnaderna pa& och bearbetade slaksidorna pa herr
chefens hogstegne ridhast, en grd olycka, som hette
”Argus” och som var komplett oduglig, men genom
maktsprak fran ofvan tvingades in i ridhuset och lektio-
nerna, "gubben” saval som kadetterna till stor fortret. 158,.
som eljest stod mycket val, trots allt ovett han stundom
bekom, kunde denna gang emellertid icke fa den hals-
starrige och knappt halfinridne “Argus” att ga ens nagot
sd nar skapligt, hvarfor “gubbens” humor blef allt samre
ju langre det led. PIlétsligt slog han ihop handerna och
rot: "Men hvad sju tunnor tusan gar at 158 i dag?'
Herre, ni sitter ju och dinglar med benen som sjelfva
119 vet jag! Och ta mej f-n”, fortfor han efter ett
ogonblicks paus, starkt fixerande ryttarens ben, ”& det
inte han>s stoflar ocksa.”
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En civil kommendering.

Det var en sallspordt vacker sommardag ar 1866,
da ett blandadt sallskap af kadetter och civila befunno
sig pa en irrfard i Stockholms naturskéna omgifningar.

En dubbelqgvartett af unga sangare var nyligen bil-
dad, den hade med dra genomgatt bloddopet vid en obe-
skrifligt valgérande soirée i Clara skolhus, dervid sjelfve
"kapten”, som den sedermera sa omtvistadt store "Jor-
gen” vid denna tid kallades, hade slungat ofver den na-
gra vanskapliga recensentprojektiler, sa att den var stolt.
Dess medlemmar voro denna dag efter en langre bat-
soch kortare angbatsfard pa véag ut till ett sommarstélle
i den lofliga afsigt att idka middagsspisning, dryckjom,
kurtis och dans.

Straxt efter debarkeringen antraffades en s. k. landt-
tarna, eller landtlig skonhet i tjenstebjonsformat, hvilken
upplyste om, att vdgen till "Paradiset” var den lattaste
i verlden att hitta; “det ar bara att ga till venster, sa
litet till hoger, sen ga herrarna till.venster igen och dra
sej at hogersidan af dungen; sen ar der en grind och sa
straxt bortom den en hdg gardesgard, men der finns
'statta’, sa det ar inte kinkigt. Sen kommer en till en
slatt till venster om hdgra herrgardskarret och kommer
en sen bara Ofver hagen, sd &r det endast .en liten
bit till!™

Det der lat ju ur landtlig synpunkt ganska lofvande
och lattfattligt och skulle nog varit det ocksa, om icke
ett oblidt 6de rakat att utsanda den glada sangartruppen
midt i den hetaste hdgpoetsommaren med alla dess han-
ryckande frojder, men &fven med dess obehag, de se-
nare hufvudsakligen representerade af “alla djur, som
uti markene aro.”
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Det ar visst sannt, att landtbruk och ladugardsskotsel
ro, eller atminstone borde vara, vart dlskade fosterlands
basta forvarfskallor, men hvad det senare angar, sa ar
man mindre lamplig att egna sina tankar at de olika
boskapsrasernas fortrafflighet, i fall man skall bort pa
festmiddag, har pa sig en massa snyggare gangklader
m. fl. smasaker och i all synnerhet, om man har med
sig ndgon hundamatdr, som pa inga vilkor kan skiljas
vid en dlskad “Putte”, ty det ar ett oomkullrunkeligt och
fafangt fornekadt faktum, att om 50 notkreatur ga i en
beteshage af en half mils langd och bredd, sa nog skall
hela hjorden for tillfallet befinna sig just pa den flack,
der ett sallskap skall passera, sardeles om man rakar
vara kladd i hund eller fruntimmer, tva ytterst obehag-
liga l6soren vid dylika kreaturs-rende’z-vous. Ty har jag
hund med mig, sa taga de sdta kossorna rakt ingen re-
son och har jag fruntimmer med, si taga de sota va-
relserna det icke heller, sd att det ar precis lika roligt.
En af sangarna, gemenligen "Pater” kallad, var den lyck-
lige egaren till en af den der sortens hénforande hund-
rackor, hvilkas tillvaro ar en enda fortlépande forargelse
for allt skepadt, utom for husbonden, emedan det ar all-
deles ofattligt hvad ndje en menniska kan hafva af ett
dylikt, oftast erkedumt, olydigt och surdgdt praktdjur.
Den har fortjusande kohagen var vél en styf fjerdings-
vég i langd, det utmérktaste “brunnsvatten”, gront och
lockande, fanns i Brunnsviken en bit borta, svalka, grés
och &ndra utsokta ko-agrementer funnos i rikt matt pa
andra hallet, men det var alldeles klart, att den sallskap-
liga fanaden just nu skulle vara midt i de vandrande
mastersangarnas vag, der det inte fanns ett dugg for en
béttre ko att roa sig med forutom dessas ungdomliga
personligheter. -
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Langt innan sallskapets ladugardsprimadonna ens
sett sa mycket som ett har af den tjusande “Puttes”
otdcka fysionomi, satte hon ndsan i védret, gaf till ett
litet kokett anskri, omedelbart efterf6ljdt af en hemlig-
hetsfull lockton, snarlik den kafferepsystar plaga anvénda,
nar de utan mannens vetskap vilja i tysthet samman-
traffa, for att i lugn och med samvetsfrid afhandla sta-
tens och nastans angeldgenheter, samt avancerade ratt
pa "Pater’ sjelf. “Putte”, som naturligtvis under hela
farden inte fragat ett dugg efter sin alskade husbonde,
fattades nu med ens af den allra innerligaste karlek till
denne och tog retratten mellan hans ben, hvilka till all
lycka voro sa konstruerade, att de ledigt kunde slappa
fram mellan sig &fven de allra storsta fyrfotingar. Och
nu blef det forstds ofordréjligen ett af de der vanliga,
landtliga ndjena, utmarkt nyttiga och néjsamma, nar man
ar medlem af nagon rodd- eller gymnastikklubb och ar
kladd derefter, men nagot besvérliga, da man &r kladd i
uniform med “undergevar”, eller utrustad i frack, hvit
halsduk, noter och liktornar. Inom kortare tid an en
fortroendeembetsman behofver for att byta om asigter
i landets lifsfragor, voro dubbelgvartettens medlemmar
ute i “spridd ordning”, ty argare femininum &n ofvan
beskrifna “ko-nad” hade ingen af ungherrarna varit ute
for, ehuru flera af dem &ndd hade sett atskilligt ratt
aktningsvérdt i den véagen.

"Herre gud da - djefvulen anammal!” pustade Pa-
ter, der han batterade rundt om en storre bjork, "jag
skulle inte sdga sa mycket, om det anda vore en tjur,
ty sddana skola ju vara otéckt farliga, men en ko —
fy tusan — och en sadan har bondko till pa kopet!”

’Sméada inte Pater”, ropade "Tim”, hvilken uppflu-
gen pa en tre alnar hog, alldeles-stormfri sten och f6lj-
aktligen "savis”, nu som alltid tog lifvet fran den glada



189

sidan, “ingen orattvisa om jag far be! S&g inte, att det
ar nagon vanlig bondko, som har sddan smak att vilja
sitt foremal!”

"Hon é&r ett as”, forklarade “Pater” med rosslande
stdamma, allt under det han uppfann och utférde de mest
konstbesynnerliga turer gent emot sin fruktansvérda vis-
a-vis: "En akta fin ko skulle aldrig bara sig s& har at!”

"Ar hon inte &kta? Jo, det kan jag lugnt svara
p&”, bedyrade den glade Tim”, ser du inte hennes pappa
der borta? Han &r ju en kulltjur, d. v. s. han har inga
horn, sd att nog ar hon &akta alltid, dejn gladjen har
kéra bror!”

Emellertid boérjade nojet snart bli ndgot enformigt
for lite hvar, hvarfor de djerfvaste och mest invecklade
kombinationer framstélldes. “Tim” féreslog, att hela
dubbelgvartetten skulle béla som sma spadkalfvar, for
att vacka blifvande och varande kalfmammors medlidande;
lille Jakob” proponerade, att man skulle skingra sig och
pd hvar sitt héll skalla som sma "Puttar”, men hdger-
mén, som alla voro, gillade de icke detta upprop. Men
anforaren sjelf, hvilken snarlik en spelande ungtupp af
orrslagtet tagit plats pa nedersta grenen af en jattefura,
loste omsider knuten genom att dekretera: Vi ta’, hur
skont det ar!” Sagdt och gjordt; gvartetten klamde till
med stort lif i foredraget, ehuru visserligen "samman-
sjungningen” lemnade ett och annat att onska, da det
med all sékerhet var ett godt gevarshall mellan ene for-
ste tenoren och ene andre basen, for att nu icke tala om
forsta basen, som hade fem fjerdingsvég till sin stdm-
kamrat, emedan denne var qvar pa Carlberg. Redan vid
de forsta tonerna forsiggick en mérklig fordndring i ha-
gens herrskarinnas uttrycksfulla drag, hennes nésa bojde
sig med ett begrundande uttryck mot jorden, “stjelken”,
for att begagna ett Filipstadsuttryck for svansen, hdéjde
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sig jublande mot eterns bla och en vek dallring i den
nyss sa lifskraftiga stimman vittnade om, att mildare
kanslor intagit hennes bjerta. Hon kastade en lang, ut-
trycksfull afskedsblick pa ”Pater” och “Putte”, ref med
hogra framfoten behagsjukt upp ett par kappland dalig
sandjord, hvilken hon som ett minne sande bakom sig
till fordelning bland sina nyférvéarfvade vanner och satte
derpa i vag med den oregelbundna kortgalopp, som ut-
marker matronor af hennes sléagte.

Nu ma tro blef det ett jubel och med tenorers van-
liga anspraksfullnet ville de bada forste af denna sort
afven uteslutande tillskrifva deras talang den lyckliga
utgangen, ehuru “Tim" bestamdt forsakrade, att det var
det sympatiska bade i ord och musik i forsta basens
solo, "hor hornens klang”, som véackt det betande herr-
skapets ddlare kanslor.

Vare harmed huru som helst, sdngarskaran var emel-
lertid befriad och befann sig en kort stund derefter i en
annan, eller rattare tredje bat, som skulle transsportera
den dyrbara laddningen direkte till "Paradiset.” Under
denna sjoresa intraffade ingenting annat maérkligt, an att
"Pater”, som sag sin dyrbara "Putte” ramla i sjon, skulle
rusa till hans bjelp, men, foga sjovan som han var, “for-
hafde sig framat’ med den pafdljd, att han slog nésan
i en Kkittslig battoft, qvarlemnande pa denna en liten del
af sitt jordiska omholje, sa att, ratt sa morsk han an-
nars var, han denna dag omdjligt kunde sdgas vara en
man, som “hade skinn pa nasan.” Haraf uppstod nu en
smula embarras, under hvilket "lange Hakan” pa sitt
torroligt komiska satt lyckdnskade "Pater” till att han-
delsen intraffat fore middagen och ”Tim” hogtidligt de-
klamerade a la Fanrik Stdl: "Sedan han med svullen
ndsa "Paradisets” sand blott rod, sitter han nu arg och
langtar efter supen, smor och brod!”
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Huru det &ts och dracks, sjongs, pokulerades och
kurtiserades, huru samtliga ungherrar blefvo tokiga i en
18-érig trollsldnda; huru fanigheter pa vanligt alskogs-
manér sades och gjordes, vore visserligen fagnesamt att
beskrifva, om det inte vore sa vanligt.

Nar "stjernehimlen blankte”, alldeles som bestélld for
foralskade narrar, bestego herrar sangare ater sitt drak-
skepp, hvars bestyckning denna gang utgjordes af en 12-
pundig kalfguvernant och kraflade sig sedan langsamt
och vardigt 6fver en annan liten vik, for att komma till
Jarfva och med nattdget hem. Alla voro vemodigt lyck-
lige, utom "Pater” och "Putte;" de hade rékat att trampa
hvarandra pd svansen och befunno sig af denna anled-
ning i ett stilla karleksgnabb.

"Alla fordlskade sitta stilla”, kommenderade "Tim?”,
7158 och 198, Jakob och Hajfisken, ni som &lska hvar-
andra, kryp ihop béttre och tag inte bort plats for hygg-
ligt folk!”

"Ah hut”, skrek “Hajfisken”, "skulle jag dlska den
der?”

"Javisst, de, som &ro kéra i en och samma, &ro
sinsemellan kara”, rabblade den gladlynte ”Tim” eukli-
diskt, under det taget rusade hem 6fver Frosundabanken.

Ack, dessa dagar, glada som ungdomen och flyktiga
som den; nastan hdnande upprepade ekot i Carlbergs-
parken sista strofpn af den sista sdngen: ”Die Jugend
ist ein Glas Champagnerwein!”
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Jattekonserten.

» Under den stora industriutstéliningen i Stockholm
1866 anordnades som bekant en s. k. jatte- eller 1000-
mannakonsert, utford af nara 1000 sangare, eller nar-
mare bestamdt 998, bestdende af Upsala studentkars
sangare, ”"Par Brikolls”, allmanna sangféreningens, teat-
rarnas. skarpskyttarnas m. fl., samt amatorer fran skilda
hall. Till denna sdngarskara slot sig afven en 6-dubbel
mgvartett fran Carlberg, eller jemnt upp sd manga, som
kunde anvandas vid ett finare sangtillfalle. Denna stor-
slagna konsert gafs for Molinska fontanen, hvilken afven
vid detta tillfalle spelade for forsta gangen. Atta dagar
efterat gafs annu en konsert, men som den var till for-
man for Stockholms blifvande hdgskola, kande sig herrar
studenter, gripna af en smula “jalousie de metiér”, min-
dre lifvade for saken och drogo hem till sitt land igen,
hvarfor ocksd konserten N:o 2 blef temligen skral i jem-
forelse med den forsta.

Hvad verkliga sangare med kraftiga, friska och of-
vade stdmmor kunna utrétta, visade sig bast sedan up-
saliensarne lemnat den stora koren, ty dennas atersta-
ende 793 sangare hordes obetydligt starkare &n de 200
studentsdngarne ensamma, hvilkas kor sjong nagra af
deras yppersta sanger under den yppersta af sangforare,
deras egen Oscar Arpi.

Den stora gemensamma koren sammantradde till
nagra repetitioner i La Croix' salong under anforande af
Aug. Soderman, hvilken héar lade en ny och ingalunda
samre lager till de manga han forut skurit, genom att
forma hela denna sammanrafsade séngarhop att hianga
samman s& pass, som den gjorde. Men du store Apollo,
huru den arme anforaren ocksa fick tralal
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Négon slags profning af herrar sangares storre eller
mindre lamplighet for deras frivilligt atagna varf fore-
kom icke, man endast anmélde sig, sade sitt namn, sin
titel och den stimma man 6nskade sjunga och sa var
den saken klar. 1 den qvéfvande heta salen, dubbelt
hetare genom gasen, emedan repetitionerna hollos forst
kl. 8 pa qgvillarna, packades nu allehanda godt folk till-
sammans, tatt som Fjallbacka anjovis, évettandes, svar-
jandes och skralandes af alla krafter.

Soderman, som i allménhet af férsynen blifvit syn-
nerligen rikt begafvad, hade deremot af denna erhallit
blott en mycket liten dosis tdlamod och denna lilla por-
tion sattes vid detta tillfalle p& det hardaste prof. Det
var naturligt, att bland denna massa mén fanns en god
del s. k. "blindpipor”, sddana, som knappast kunde taga
en ton, men, tjusade af utsigten att fi vara med vid ett
dylikt exceptionellt tillfalle, icke blygdes att instélla sig
i egenskap af sdngare. Dessa voro dock icke de vérste,
ty de hollo merendels beskedligt munnen, men en del
andra, dem en gifmild natur med ena handen gifvit en
stark och skrackinjagande rdst, under det hon med den
andra tagit allt slags gehor fran dem, dessa herrar séngare
voro med all deras okulliga energie och sdnglusta nara
att jaga “Bondbrdllopets’ populdre kompositor ner i en
fortidig graf. Den olycklige anforaren, dubbelt rodare i
ansigtet an vanligt, grinade, skrek, svor, sjong langa
stycken med an hdr, &n der, hoppade som en hoppetossa
upp och ner pa den hdga pall, der han tagit plats, allt
under det han, formligt badande i svett, kallade stundom
ljusets, stundom morkrets alla englar till sin hjelp, ehuru
forgafves.

Isynnerhet véckte en tenor bland skarpskyttesdngarne
hans raseri genom sin okufliga “omdjlighet.” Det var
en aldre man, synbarligen en béttre arbetare, forsedd

Kadettminnen. 18



194

med en den allra forskrackligaste hdga och gélla stdmma
och som icke blott sjoéng ohyggligt falskt, utan &fven
foll in ofverallt, der han icke borde l&ta hora sig.

”Jag har mer forargelse af den karlen &n af en hel
damkor”, sade Sdderman bittert. ”Om igen”, fick han
naturligtvis ofta skrika, men den som inte alls bekym-
rade sig derom, det var den nitiske skarpskytten, hvilken
liksom biten af en galen sdngare alltid lugnt fortsatte
der han slutat. | sangen: ”LAat dina portar upp”, ro-
pade Soderman vid andra reprisens slut, “om igen”, men
den energiske séangarskytten, som hvarken horde eller
sdg, fortsatte med tredje reprisen och foll pd kopet in
for tidigt, hvarfér just som alla stodo redo att smélla
till med, ”Lat dina portar upp”, man plotsligt fick hora
en genomtrangande, ensam rést, som i forte-fortissimo
gallskrek, "himmel, hur mangen lager’ — —

"Himmel var det ja, men nagon lager blir det inte
af den har gangen”, skrek Soderman lika hogt, “det var
galen repris och for resten sd var himmel” &t helvete
herre!” Emellertid trasslade repetitionerna sig fram, och
till evinnerlig &ara for den kraftfulle och snillrike anfo-
raren lyckades han verkligen att till konsertdagen fa
bugt pd de manga olikartade elementen i sin jattekor.

Dagen for konserten eller rattare matinén inféll, det
var i November ménad och ganska kallt; en af de aldre
kadetterna bland sdngarna, som gerna vid alla méjliga
tillfallen ville visa sig rask och hérdad, och dessutom
afven visa sin vackra figur, yrkade med ifver pa, att
kadetterna skulle aflagga sina visserligen ohyggligt fula
kappor och upptrdda i blotta vapenrockarna. De andra
opponerade sig, emedan det var bade kallt och dragigt
i den stora lokalen, isynnerhet innan publiken infunnit
sig, men, understodd af ett par andra aldre, lyckades han
drifva sin vilja igenom och gick nu och stoltserade s&
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gentil och frusen ocli beldten i sin vapenrock och trodde
sig tjusa qvinnor flockvis. Huru han nu burit sig at,
matte han emelleitid kommit i kontakt med nagot mera
framstdende utstallningsféremal, som nyfiket nog &stad-
kommit ett ingalunda litet titthal i hans “inexpressibles’,
sd att den manhaftige och forforiske unge krigaren, der
han promenerade omkring, liknade en Parlamentar fran
nagot fientligt fartyg med parlamentarflaggan svajande
fran akterdack. Huru lange han sdlunda vandrat som
en lefvande expositionsartikel, &r ej godt att veta, men
nar vi efter en timmes véntan antligen fingo begynna,
hordes plotsligt den muntre sdngarbrodren "Tims" rost
till allmén forlustelse for stimkamraterna “hogt hviska”
till den behagsjuke martissonen:

"Hor du min fina och emaljerade bror, det ar allt
en ”lucka’ i din bildning, att du “utstéller” din indu-
stri” pa det har sattet!”

—s>H$8 (88)8# N~

Kronobergaren och hans brud.

Trumman gick en klar, brénnande het Julidag 1868
framfor logementsflygeln p& Carlberg och de unga officers-
amnena rusade om hvarandra ut ur sina logementer, for
att intaga sina platser i ledet. Det var en dag under
denna forfarliga sommar, som troligen dnnu mangen pa-
minner sig, da Afrikas glodande sol tycktes branna &f-
ven den nordiska jorden och di mer an en soldat under
vapendfningarna dukade under fér den outhdrdliga hettan.
Ehuru kl. endast var sju pd morgonen, visade termome-
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tern redan 28 grader Celsius i skuggan och med forféaran
tankte hvarje kadett pa sin spannhalsduk, sin stoppade
jacka och morka kladesmdssa och man maste medgifva,
att en dylik ekipering mindre vél lampar sig for exeicis
i 28 graders varme. En afdelning hade malskjutning
med handgevar & den s. k. Djurgardsslatten, begransande
parkens vestra del och strdckande sig ned till badhuset
och sommarstallet "Eklund” vid Ulfsundasjén och mar-
scherade nu af med temligen tunga steg i de.n redan
qvafvande varmen. Visserligen géllde det ingen lang
marsch eller storre kroppsanstrangning, men just pa
denna flack, inklamd mellan skogskullar pa alla sidor,
verkade det glodande eldklotet med hela sin kraft, da
icke ens en buske der fanns, som kunde uppfanga dess
brannande stralar.

Indelningen gjordes, skyttarne ordnade sig och de,
som voro kommenderade “pa distans”, d. v. s. att vid
skottaflorna iakttaga och markera skottens verkan, in-
togo sina platser bakom den skyddande skottvallen.

"Detta héra ar ulideligt”, utbrast var gamle vén
lundensaren med sin mest folkilskna uppsyn, der han,
liggande midt i solen och bokstafligen simmande i svett,
holl pa att hindra sina fraknar att flyta bort, "ma hin
anfékta Carlberg och militéryrket och allting!"

"Ah, skrik lagom bohveteyngling”, svarade en an-
nan lika varm, men mera lugn; ”gér som jag, gor dig
en nattmossa!” Med dessa ord vek han samman sin
nésduk, slog en knut i alla fyra hérnen och drog den
derefter pd hufvudet. Hans exempel foljdes af de flesta,
manga togo &afven kolossala hvitkélsblad, hvilka mycket
bidraga att halla hufvudet svalt, om de laggas pa hjessan
under mossan.

"Ligg inte s& der midt i solen 204!” sade en af
ynglingarne till en annan, en yngling af medellangd, med
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en smart, smidig figur, fint, blekt anlete och ljusbrunt
har, hvilken lasande ett bref vardslost lag stodd mot
vallen midt i solen.

"Ah, det gor ingenting, gud ske lof fér varmen!”
svarade denne, "jag ar sa ruskig i dag, sa jag begriper
mig inte sjelf och dessutom har jag redan sa ondt i huf-
vudet, som man gerna kan ha!”

"Na 204, gar du pa husarerna, som du amnat, du
gar ju ut nasta manad?” fragade en annan kadett.

"Ja, jag gar ut den 15”7, svarade den tillfragade,
"men jag blir inte husar, jag gar pa “Kronobergarne’
i stallet.”

"Men hvarfér har du andrat dig?” sporde den forre,
"du har ju sporrar och &r ’gubbens’ stora favorit, ar
storryttare och har slutligen varit adjutant i sommar,
visst tusan skall du bli kavallerist, du vore vél galen
eljest!”

"Nej”, blef svaret, afgifvet under en svag rodnad,
"det ar for dyrt att vara husar i dessa tider, jag tycker
battre om Kronobergarne, der & mycket battre tur och
dessutom sa” — — “kan man forr gifta sig”, afbrot en
tredje skrattande, “jo, du, man vet nog, huru det star
tilll Men det var alldeles vadligt sa varm du bief i en
hast”, fortfor han, varseblifvande den andres hdga férg,
"nd, na, det &r ingenting att skammas for, ga du. pa
Kronobergarne och blif en gedigen smaulénning, ett ljus
i getabygden!”

Upptagna af sitt samtal hade ynglingarna icke lagt
marke till hornblasarens tvenne ganger upprepade signal,
att det gifna antalet skott var skjutet, dd kommenderande
officeren, l6jtnant “Charles Emil”, skrek med sin slap-
paste kommandordst, "markera pa venstra taflan — sofver
herrarne der borta, efter ni inte ser opp?”
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”Ah. gapa lagom!” mumlade den, som sist talat, i
det han vresigt reste sig fran sin beqviama stallning och
langsamt begaf sig ned till taflorna, "han skulle ligga
har, sd vore han kanske sa lagom villig!”

Snart var markeringen gjord, ynglingarna begafvo
sig ater bakom skottvallen och é&tertogo sitt afbrutna
samtal, 'alltjemt skdmtande med Kronobergaren dfver hans
forandrade planer och det bref han sd ifrigt studerade.

"Det har brefvet ar ju fran mig sjelf till min mor",
svarade han slutligen, “jag har just skrifvit till henne,
att jag gar ut omkring den 15 i nasta manad, att jag
ar frisk och munter och att jag laser pa skarpen.”

”Ja, det har brefvet ja, men det andra, tag hit det,
fa vi se”, hviskade den, som forst upptagit amnet, “jag
vet hvad jag vet jag!”

Afven jag, med en forfattares sjelftagna privilegium
pd att atminstone i andanom veta all ting, kanner na-
got till detta bref; dess slut lydde — — — — ”Da du nu
sager, att du pd Kronobergs regemente genast far Ion
och kanske om blott ett par ar blir I6jtnant, da du der-
emot finge gd 16nl6s i manga ar pa husarerna, sa tyckei
jag, att du bor foérsaka dec granna uniformen for den
enklare. Ingen fafanga vannen min, och dessutom vill
jag namna, ifall det h&ndelsevis skulle intressera dig, att
jag ocksd har andrat mig, jag tycker numera inte alls
om husarer och jag har svurit att aldrig blifva annat &n
en 'Kronobergares' brud.”

Sélunda skamtande och pratande ldgo ynglingarna
till dess inryckningssignalen ljod och afdelningen mar-
scherade hem.

”Det var otiackt hvad jag mar illa”, sade 204, fa-
rande med handen 6fver pannan, ’'jag begriper ej, hva
jag fatt i skallen p& en stund; det ar, som hade jag en
3,24 tums granat i bakhufvudet!”
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"Det gar ofver tills i afton”, sade hans vin, sin-
kande rosten, sd att den kommenderande officeren e
skulle héra hans ord, "ty da skola vi tomma en botten-
bagare for "Kronobergaren” och hans brud!”

Langsamt sjonk solen bakom Eklundsskogens bryn
ned i Ulfsundasjons glansande, vattrade vagor, langsamt
drogo skuggorna fram ur sina dunkla gémslen och 1ang-
samt drog sig dagen undan for sin gamle oblidkelige ovén,
natten, hvilken dock, liksom af medlidande med sin fly-
ende fiende, sokte gora sig sjelf s& forledande som moj-
ligt, lanande en del af dennes ljus och forenande detsam-
ma med sin stjernstrodda himmel och ondmnbara tjus-
kraft.

Ater stodo ndgra kamrater samlade kring N:o 204,
men skamtet hade tystnat, leendet hade dott bort pa
bleka lappar och djup, graflik tystnad hersknde i laget.
Det var ungefar samma kamrater, som pa morgonen sa
gladt och lifligt glammat med hvarandra, men der var
en ny gast tillkommen, en, hvars ankomst skramt glad-
jen pa flygten och isat de nyss s& ungomligt varma kin-
derna.

Kring en bidd pa sjukhuset stodo tysta de nyss sa
gladtigt stojande ynglingarne, betraktande med hé&pen
smérta den bleka, orérliga gestalt, som der hvilade. Den
unge krigaren hade stupat, ej i stridens stund for den
dodande kulan eller sabeln, men for solgudens glédande
eldpil, som, sand af en hogre hand, satte ett mal for
ynglingens ljusa, glada drommar. Straxt utanfor sorlade
lifvets fulla k&lla i naturen som i menniskornas brost,
hvilka nu ater borjade andas en smula fritt i den svala
aftonstunden, hérinne flagtade dess sista, matta pust,
med knappt horbara slag. Det var en iskall flagt midt
i sommargloden, en lifsvarm strale dnnu i dodens nar-
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het och mellan bada stodo ynglingens kamrater, knappast
vagande andas, radda att stéra den flyende anden i dess
sista kamp med de jordiska bojorna. Allt ute och inne
var hvartannat motsatt, blott i ett fall fanns ofverens-
stammelse. Dagens och lifvets sol sjonk stilla och frid-
fullt och nastan pd samma gang slocknade bada. 1 na-
turen blef det morkt, men for honom blef det allt lju-
sare, ju mera skuggorna sénkte sig ned dfver slumraren;
husaren, som oOfvergétt, till infanteriet, hade nu tagit
transport till ett &nnu béttre, han hade lagt ner vapnen
i en allt for olika strid.

“Farval kamrat!” yttrade slutligen efter en stund
af denna heliga tystnad, som ddéden befallande krétvei,
en af de samlade vénnerna, "din tjenstgéring blef kort,
tack for god vakt!”

Sakta steg natten fram, den omsl6t den hvilande
unge krigaren sa tyst och mild; sakta susade vinden in
genom de Oppna fonstren, svalkande den nyss sd bran-
nande pannan och med en sista kyss pa de bleknade
lapparna svafvade den &ter ut. Kanske flog den med
en sista helsning han till en moder, som omedveten om
sin &lsklings 6de nu ur det rika modershjertat bad en varm
bon for hans lif och lycka, kanske hviskade den i en
ung flickas 6ra en nyhet, som i drommen kom de friska
lapparna att blekna, den rosiga kinden att mista sin skéra
farg for mig hviskade den i nattens skymning
den korta, afbrutna sagan om »Kronobergaren och hans
brud.”
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Huru Stockholms "intelligenta” pobel firade
Carl XII:s minne.

Efter en stark funderare pa 150 ar hade omsider
det kongl. svenska folket kommit till det resultat, att
-det icke precis kunde vara sa galet att skaffa sig en stod
af Carl XII, ndr man redan lange haft en dylik ofver
Carl XIIl, och att det varit en smula bakvandt att lata
13 ga fore 12. Den 30 November 1868 afticktes alltsa
hjeltens bildstod under det vanliga tilloppet af hurrande
och tjutande hufvudstadsmedborgare, men med tillagg af
det dess battre mindre vanliga skadespelet af ett form-
ligt, om &n mindre upplopp.

Orsakerna till att den finpolerade hufvudstaden, hvars
“intelligenta” skréddargeséller och andra mindre bofasta
innebyggare ju enligt en f. d. stormans pastdaende aro
fullt ut lika mycket varda som kommunalstimmorna pa
landet, d. v. s. folkets represanter i forsta hand, pa ett
sa, lindrigt sagdt, smutsigt satt firade tvenne af sina
nationalhjeltars dod, (Carl XIlI och August Blanche, hvil-
ken sistnamnde, som man minnes, dog af slag pa f. m.
sjelfva den 30 sedan han nyss i ett eldigt tal helsat Up-
sala studentkars representanter!) dessa orsaker voro flera.
Den forsta var forstas stockholmarnas medfédda och in-
bitna vana att omdjligt kunna fira en hogtid, sak samma
hvilken, utan skrédn och ovésen; den andra var vederbo-
randes obetdnksamhet att uthyra den beryktade laktaren
till personer, hvilka pa det oforskamdaste satt ockrade
med biljetterna till densamma, en tredje, och icke den
minsta, var hoga vederborandes tyvarr sa vanliga huf-
vudléshet att forst tillata allehanda oskick och ovésen
och sedermera, nar man val genom sin egen flathet upp-
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muntrat de glada medborgarna till sma oskyldiga lustig.
heter, sasom stenkastning, stormningsforsok mot den for-
kéttrade l&ktaren, indiantjut och smutsiga visor, m. m.
att da med ens tappa den lilla sans och besinning man
mojligen i borjan egde och sa utkommendera hastgaidet
at alla hall och kanter utan den minsta plan och beiak-
ning. Man berattade afven man och man emellan, att
egentliga orsaken till hela upptradet var, att ett visst
parti ville till hvad pris som helst fa bort davarande of-
verstathallaren; det gallde att om majligt narra honom
att forlépa sig, for att salunda gora honom omajlig for
sin plats. Allméant berattades det, att pa flera krogar,
isynnerhet pa Ladugardslandet och i "staden”, det bju-
dits pa fri fortaring hela f. m. den 30. liksom ock, att
trenne namngifna och val kanda, om ocksa icke valkanda
personer inkognito spelat vérdar vid denna snygga fest-
lighet. Folkhoparnas berusande och derpa féljande for-
bittrande och forargande skulle alltsa varit pa ett visst
hall forut berdknadt och planledt. Huru mycket sanning,
som lag i detta rykte, lemnar jag derhan; etf faktum
ar, att kadetterna fingo hora det medan de &nnu voio
under marsch ned till Kungstradgarden.

Ingenting uppmuntrar mera en folkhop, likavél som
en enskild gralmakare, & om den ser motstandaren vara
radd eller obeslutsam, ehuru man nogsamt kénnei till,
att denne &r vida ofverlagsen till krafter.

Redan under sjelfva aftdckningsceremonien, efter
konung Carls kraftfulla, karnsvenska tal, atfoljdt af da-
nande hurrarop och accompagneradt af kanonernas askor,
redan da marktes tydligt, att nagot mera ovanligt, nagot
utom programmet, skulle exeqveras.

Kadettbataljonen stod uppstdld pa linie midt fui
statyn, med ryggen at strémmen, pa Oppnade led och
hade derigenom redan fran forsta borjan ytterst svait
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att bibehalla sin stallning, emedan massor af pobel, bade
battre och samre, (ty det finnes &afven en sorts mycket
fin pobel) mest pojkar och gvinnor med vald trangde in
mellan leden och rubbade ordningen. Det nya exercis-
reglementet var annu ej genomfort, halftroppschefer fun-
nos ej, endast “yttre och inre riktbefal’ hvarfoér isynner-
het vid de bada tiraljorplutonerna, som stodo bakom,
dessa riktbefal sleto en hund, som man sé&ger. Klamda,
trampade, knuffade fran alla sidor, der de stodo ensamma
tva steg bakom sina respektive flyglars andra led, nj6to
de dertill af det sarskilda nojet att hvar femte minut fa
en dubbelportion ovett af vederbdrande kompanichefer,
derfor att de icke pd en gang kunde halla afstand och
rattning, samt folkhopen i styr. Beriden polis gjorde
visserligen da och da ett slag genom folkhopen, men lik-
som bdljorna, hvilka dela sig for skeppet, som klyfver dem,
genast derefter ater sluta sig samman bakom detta, si
strommade ock massan med okad valdsamhet till efter
hvarje dylik polispromenad. Slutligen hade den lyckats
komma in mellan liniens plutoner och tiraljérerna, hvilka
sednare nul langsamt, men med olycksbadande sakerhet
borjade trangas bakat ner mot strommen, under det lar-
met och skranet allt mera tilltog. Aldrig &r en stock-
holmsgamin heller s i sitt esse, som nar han far trangas
med och mot militar; oh, hvad det &r hanforande att fa
sparka en dylik pa benen, sticka honom med knappna-
lar i ”sadelsta’'n”, ramla omkull 6fver hans tar, allt un-
der det han med den oskyldigaste min i verlden larmen-
terar ofver de andra: “urséakta goa herrn, men dom knuf-
fas sd djekligt sa, dom har busarne”, och at en si artig
och valuppfostrad ung man har naturligtvis ingen hjerta
att sdga ett enda hardt ord.

158 pa andra tiraljorplutonen var isynnerhet utsatt
for dylika smekningar; sedan han blifvit trangd ett godt
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stycke bade at sidan och bakt, fatt gehanget sonder-
slitet och tvenne knappar utrifna, samt var bade gul och
bld bade har och der (isynnerhet der) forgick honom slut-
ligen talamodet, ehuru han vanligtvis var den godmo-
digaste och beskedligaste sjil pé jordklotet. Han hade
bedt, tiggt, hotat de narmast stdende, ett halftjog s. k.
herrar att ej tranga pa honom sd — forgafves! Han stod
med huggaren till parad, d. v. s. héallande hdgra handen
nastan rak langs lifvet med fullt tag om féstet, sjelfva
klingan hvilande i venstra handen snedt 6fver brostet
med tummen langs ryggen af vapnet och férde nu, med
bibehallande af sin stallning, spetsen af detta ned mellan
venstra armen och sidan, hvarpd han med hela sin kraft
riktade en valdsam st6t bakat i riktning mot narmaste
fast osynliga "fiskmage”.

Ett utrop af forskrackelse foljde; derpd ett par: “kors,
en sadan fullflatad kadettdjefvul!” samt sist en lag, man-
lig rost, som med en darrning hviskade: “tacka er gud
herre — se hit, skall ni fa se!

Kadetten, trotsande order, vande sig héftigt om,
“herrarne” hade nu blifvit undantrdngda, andra hade in-
tagit deras plats och midt bakom 158 stod en aldre, véal-
kladd arbetare, hallande vid handen en liten flicka om
5-6 ar. Ett skdggigt, likblekt ansigte métte ynglingens
blick, i ett nu blef dennes eget anlete lika blekt som
den andres; den lilla hade forskrdmd af allt det myckna
ovésendet tryckt sitt hufvud tatt intill 1adrens rockskjort
och tvart igenom detta hade kadettens vapen gatt, med
all sakerhet knappast en tum fran den lilla flickans ro-
siga anlete.

Det fins tillfallen, d& &fven den tankldsaste eller 14tt-
sinnigaste varmt tackar sin gud, och att ett sddant nu
var for handen, ar temligen visst, liksom &fven att den
kadett, som har var i friga, svor en dyr ed att en annan
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gang hellre lata sig trampas till smulor, slas eller spar-
kas i bitar, &n att anvdnda vapen annat an ”i réatter
lifsnod!”

Yid skymningens inbrott, och synnerligast efter stu-
denternas fackeltdg ned till stoden, hvarvid dessa visade
sig icke sa litet Kkitsliga genom att stanka kring i folk-
hopen med faklorna m. m., antogo forhéllandena ett mera
hotande utseende. Enstaka vandrare ofverfollos och kull-
slogos, vakten kring léktaren borjade ofredas och slutli-
gen skred man till en ordentlig stormning.

Den unge befélhafvaren for denna vakt, en nyut-
ndmnd underldjtnant vid ”"Bockarna”, eller de nyupsatta
sappdrerna, stod jemte sin unga, ovana trupp alldeles
handfallen, hvarpad ej ar att undra; redan hade flera af
manskapet blifvit illa handterade af kastade stenar och
kappstumpar m. m., da antligen hofvar hérdes smattra
borta vid torgets andra dnda, kommandoord ljodo, sab-
lar rasslade i slidorna och en hastgardessqvadron under
ryttmastare B:s befil sviangde in pa torget fran Hamn-
gatan.

Denne officer, hvilken af naturen icke var sa sar-
deles fromsint af sig, tréffades just som han vénde sin
hasts hufvud in pa torget af en s. k. “frusen musik’
midt i pannan och att denna helsning icke bidrog att
gora hans lynne battre, &r Ilatt forklarligt. “Trafva
marsch!” roét han och styrde sin springare ratt in i den
tatt packade menniskohopen.

Det var bade ryttméastarens och hans sqvadrons eviga
lycka, att de denna gang icke hade att géra med pari-
sare eller nagot annat hogciviliseradt, vid gatustrider
mera vandt folk, ty i s&dant fall hade sikerligen ingen
enda man sluppit lefvande undan. Nu deremot redo gar-
disterna, en och en, som galningar kors och tvérs dfver
torget, begagnande flatan, stundom till och med eggen

«>
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af sabeln mot de forsvarslosa, promenerande, askadarne,
af hvilka ej sa fa maste inféras pa rakstugorna i nar-
heten for att forbindas, under det deremot oordningens
rot och upphof, “herrar geséller” och larpojkar naturligt-
vis ogonblickligen réddade sig genom flykten till en an-
nan stadsdel, for att der ater borja leken pa nytt. Hast-
gardisterna voro sa i tagen, att en I6jtnant i sin krigiska
forfoljelseifver till och med red ratt in i operaférstugan
under slag och fdrbannelser. En annan, en gudaskon,
ung nian, "liknande en jungfru, forkladd till hjelte”, ro-
pade med en rahet, vardig hans trupps, till en aldre herre,
hvilken &tfoljd af ndgra fruntimmer kom fran den nyss
slutade teaterforestallningen i Hammers lada: "Ror pa
skankorna der, eller skall f-n taga er!” Pa den gamle
herrns invéndning, att det vore oméjligt, synnerligast for
fruntimmer, att springa i den upptrampade gatmodden,
skrek herr I6jtnanten lika bildadt som qvickt: *Ah, 1t
dem hyfva upp kjolarna ett par alnar, sa bli de nog le-
diga i benen!” Denne officers afdelning respekterade ingen
och intet; icke ens uniformer, ty tre kadetter och en ar-
tilleriunderofficer nddgades stélla sig med ryggarna mot
postamentet till Gustaf Il Adolfs staty och draga blankt,
for att halla de halfrusiga ryttarne fran lifvet pa sig.

Att det dock gick an att skingra folkhoparna utan
ofvervald, visade tvenne andra l6jtnanter i spetsen for
sina afdelningar. Den ene, som fatt Drottninggatan med
Hotorget pa sin del, lat sin skickligaste ryttare ensam
rida in pa torget, hvilken under stark “forhangning”, &n
i ena, an i andra knéavecket, &n hangande med hénderna
om hasthalsen, under det héasten, i hemlighet eggad af
sporren, som en ursinnig slog och stegrade sig, rensade
torget pa nagra minuter, medan lojtnanten sjelf hogljudt
ropade at folket: "Akta er — hasten har blifvit galen —
spring er vag!”
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Annu styfvare betedde sig den andre uppe pa Soder.
Ankommen till S6dermalmstorg, fann han dervarande in-
fanterivakt hardt ansatt, hela Goétgatan sparrad af folk-
hopar och dessa dertill synnerligen upphetsade. L&jtnan-
ten hade under sitt befdl blott 50 man och efter att
hafva kastat en blick pa stillningen, kommenderade han
"halt”, red fram ett par steg och tecknade, att han ville
sdga nagot. Sa snart tjutet nagorlunda tystnat, yttrade
I6jtnanten med kraftig rost, i det han helsande forde han-
den till moéssan: "Jag far vordsamt be allt herrskap och
battre folk vara goda och aflagsna sig, pa det att jag se-
mera ma kunna hugga in p& packet!” “Herrskapet”
glodde, dels pa officeren, dels p& hvarandra, men borjade
nastan dgonblickligen att skyndsamt utrymma torget.
Lojtnanten sdsom gammal Stockholmare kande sina "pap-
penheimare;” han visste nog, att om de &n aldrig sa
mycket bara sig at som pack, vilja de dock aldrig g och
galla for dylikt.

En kommendering till hofs,

Tjenstgérande musikprimarien pé& Carlberg stod en
e. m. pa eftersommaren i 6fre slottsforstugan och blickade,
&n vemodigt och langtande ut 6fver kanalen till Hum-
melsberg och Kungsholmen, &n vresigt och oupphdrligt
pa klockan, hvilken med klockors vanliga halstarrighet
i dylika fall naturligtvis drog sig for att draga sig for,
just emedan for den efterlangtade sangofningens skull
primarien sa innerligt 6nskade paskynda tiden i dess flykt.
Vid han sélunda stod fordjupad i sina tankar, lades ha-
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stigt ett par hander sakta och ljudlost bakifran ofver
hans 6gon och tryckte honom kraftigt baklanges.

"Dra for f-n!" r6t den salunda forblindade, i det han
med hdgra arbagen mattade en kraftig s. k. ”bukrannare’
mot sin osynlige fiende.

”Du &r ett svin”, komplimenterade den okénde, utan
att lata sig storas af "rannaren”. ”"Ska' du 6fverfalla en
gammal van pa det har sattet, och det innan du ens vet
hvad det &r fragan om?”

Vid ljudet af denna rdst hoppade den 6fverrumplade
primarien hogt i luften, men ett kraftigt grepp i hans
yfviga polissonger tvingade honom genast ner igen.

“Ers kongl. hoghet, aj, aj”, hojtade han under di-
verse mer och mindre omdjliga piruetter, da hans forare
temligen omildt drog i tyglarna.

"Vill du lofva att inte sparkas eller slass, sa skall
du slippa”, fortfor den ”baktalande” rdsten.

Med dessa ord sléppte "rosten” sitt tag och prima-
rien befann sig med detsamma ansigte mot ansigte med
alla kadetters béaste vén och storste gynnare, den vén-
lige, préktige hedersmannen prins August, hvilken, i mot-
sats mot sina hdga bréder Carl XV och Oscar Il, hvilka
aldrig nagondera kunde riktigt med kadetterna, icke trif-
des battre ndgonstades dn i skotet af den glada ynglinga-
flocken, hvilken ocksd med oskrymtad tillgifvenhet 16-
nade honom for all dem bevisad hjertlighet och vilvilja.
Ty hade man &n en temligen obetydlig respekt och hdgst
litet af djupare vordnad for fursten och hade “l’ancien
regime” all anledning att betanksamt rynka sina mang-
hundradriga nasor och lika betanksamt ruska pa sina
vordnadsfullt underdaniga peruker vid manget tillfélle,
d&d den gode prinsens later voro blott hogst obetydligt
furstliga, sékert ar emellertid, att ingen, som k&nde ho-
nom personligen, kunde undgd att hogt vardera, akta,
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ja, é&lska den alltid rattdnkande, &dla och varmhjertade
mmenniskan.

”Har du dina gossar klara?” sporde han, sedan han
en stund njutit af primariens forsok att ater forsatta sina
ganska gentila polissonger i vederborligt skick.

7Alltid till ers, kungl. hdghets tjenst!” blef svaret.

Skont, da ska’ ni komma ut till Haga om torsdag
kl. 6, ja, pd qgvallen begriper du, och s ska' ni lara er
ndgra tyska sénger, for det kommer Tysldandsfruntim-
mer med — ja, som komma fran Tyskland forstés:” slu-
tade han med sitt hjertliga, bullrande skratt, i det han
gjorde en “gubbe”, i hvilkas astadkommande jag anser
honom &nnu oupphunnen.

"Skall ske ers kungl. hoghet, men da far jag under-
danigast bedja om att inte bli dragen i polissongerna sa
har som nyss, ty sd sant min hogsta astundan ar att en
gang f4 komma in pé ers kungl. hoghets eget arofulla
Dalregemente, s sannt skriker jag inte, vore det &n midt
i hofcirkeln!”

Efter nagra ytterligare vexlade muntra repliker, vitt-
nande om det nara nog kamratlika forhallande, som egde
rum mellan prinsen och kadetterna, aflagsnade sig denne
och primarien gick pa sanglektionen.

Pa anbefalld tid installde sig den af direktor Fexer
under ordinarie sdnglararens, direktor Petterson, sjukdom
sardeles val inofvade och med flera préktiga roster for-
sedda dubbelqvartetten pd Haga och sammantraffade der
med nagra officerare fran staden, nagra icke sdngare-ka-
detter m. fl. Det var en séllsynt harlig sommarafton
och den préaktiga Hagaparken betedde sig & sin sida furst-
ligt i sitt satt att fira sina kungliga gaster.

Efter en stund anldnde hela hofvet, utom drottning
Lovisa, med dess utldndska gaster, bland hvilka till och
med den rodaste republikan svarligen skulle kunnat undga

Kadettminnen. 14



210

att bli intagen af den statliga Elisabeth, da prinssessa af
Neu-Wied, nu drottning af Ruméanien och sdsom “Carmen
Sylva” ké&nd af hela det bildade Europa.

Nu var tiden inne att rycka fram med de tyska
sangerna, fastan Carl XV ryckte litet pd hogra 6gonloc-
ket som han plagade géra, nar ndgot misshagade honom
och han var inte sd varst fortjust i det utlandska, minst
kanske i nagot tyskt — i sang, som i allt annat, fore-
drog han det gamla svenska. S& kommo da séngarna
forst med den ohyggligt ledsamma: "Warum bist du so
ferne”, och derpa med den foga roligare ”Heinrich Frauen-
lob". efter hvilken prinssessan Elisabeth, som markligt,
bra talade svenska med obetydlig brytning, vande sig till
ndgra af sdngarne med ett par forbindliga ord.

Men der var ocksd en annan liten prinssessa med,
hvars namn jag, gud forlate mig majestatsbrottet, allde-
les glomt, och som ocksé skulle visa sig nadig, men det
var ett otacksamt g6ra, emedan hon inte talade annat
an tyska och franska och sprakkunskapen, himlen hjelpe
oss, atminstone pa den tiden pa Carlberg stod se s& der
pa hander och fétter och for resten inte tycktes vara sa
varst ofverdadig hos de civile heller. Ty somlige af dessa
lofvande unge mén bara snérflade som unggrisar vid det
nadiga tilltalet och blefvo Brantingsroda i ansigtet, andra
lupo baklanges sa langt de kunde komma och mumlade
ett omkligt: ”Ich kann nicht”, ja, en gick &nda derhén
i uppriktighet, att han blygsamt erké&nde: ”ich kann
nichts!”

Sedan sangarne efter en paus anyo dragit till med
en ganska svarhandterlig gvartett: ”Die gute Nacht, die
ich dir sage”, der “lille Jakobs” mjuka, klingande tenor
gjorde sig fortraffligt gallande och hvilken sadng gick sar-
deles vél, kunde icke denne aterhdlla sin belatenhet, utan
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utbrast pa sin gotlandska munart: rta mej f—n, es war
sehr auserordentlich gutl”

"Ah!” sade den lilla prinssessan, hvilken, utan att
Jakob anade det, stod straxt bakom honom, "ah, spre-
chen Sie Deutsch?” Antagligen bief hon glad 6fver att
Anna atminstone en af dessa barbariska ynglingar kunna
tala hennes eget sprak.

”Lille Jakob” spratt haftigt till, snurrade rundt och
svarade 0Ogonblickligen med fingrarna vid mdssan med
sitt sotaste sméaleende: “Ach nein Durchlaucht, aber ich
wollte so gern!” Ett riktigt gladt och klingande skratt
forskaffade denna den lille tenorens uppriktigt naiva be-
ké&nnelse prinssessan, hvilken, om hon &n icke fann honom
sa "gross”, dock bestamdt fann honom dess mera “famos.”

Den hoge vérden, lika valvillig och vanlig mot alla,
hade afven anordnat ett dansndje for slottets underhaf-
vande, hvaruti sa vél han sjelf som de hdga gasterna en
lang stund deltogo och hvarvid mera &n en kraftig landt-
mannapartistarm (af den ursprungliga och dkta sorten)
lades kring ett forskrackligt hogadeligt lif.

Det fanns en kadett bland ickesangarna, hvilken till
foljd af sin stéllning vis a vis lustslotten Haga och Ul-
riksdal sérskildt var inbjuden; han kallades gemenligen
"Kalle Finkel”, inte alls for det han hade nagon utprag-
lad smak for sagde, stundom mycket helsosamma dryck,
utan derfor, att han en gang rakat falla det om fram-
tida protektionitisk skarpblick vittnande uttrycket: "Ja,
ska’ jag nu nodvandigt ha' sprit i mig, sa foredrager jag-
arlig svensk finkel, som inte skams for sitt namn, fram-
for usel fransk dito, som forst maste lata dépa om sig
till konjak!”

Sagde, utomordentligt klassiske Kalle stod nu sma-
glad och orerade om hvarjehanda, han var inte alls hvar-
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ken "knoél’ eller ”sned”’, &nu mindre "78”, men som
sagdt "smaglad’ &nda in i sjalen, det var han. Kom s&
en hofman af rang med ett bud: "Hennes kungl. hég-
het prinssessan Lovisa befaller herrn till sin kavaljer for
nésta dans!”

’Aj, aj”, svarade Kalle lugnt: “det var inte bra det,
for jag skulle just dansa med mamsell Emeli nere i
standet!”

"Ar herrn galen”, skrek tjenstforrattande hofmar-
skalken, i det han forfarad gjorde korstecknet, “séger
herrn, att herrn inte vill dansa med hennes kungl. hdghet!”

"Ah, snilla kammarherrn”, pratade Kalle smafértro-
ligt, “det &r ju alldeles Klart, att jag vill, men hvad i
herrans namn skall jag sédga den andra menniskan da?”

Den tjenstforrattande” kunde trots stundens och fra-
gans hogtidliga allvar omdjligt undertrycka ett alldeles
utom ceremonielet staende gapskratt, hvaruti prins August
genast instamde, sa snart han fatt hora i hvilket dilemma
den hederlige Kalle befann sig.

Den anbefallda dansen bdrjade och Kalle trafvade
fram, stel, hogtidlig och mera generad an en profpre-
dikant.

"Sessan”, alltid vanlig och glad, sokte pa allt satt
upplifva sin annars sa gladlynte kavaljer, hvilken inga-
lunda var henne obekant, men forgafves. Slutligen
tyckte Kalle, att han anda for skam skull borde siga
nagot at den snalla flickan vid sin sida och utbrast med
en min af det djupaste intresse: “Ursédkta, men nar re-
ser herrskapet till Beckaskog?” Denna vanliga forfragan,
stalld till en medlem af Sveriges herrskap, kom denna
att utbrista i det hjertligaste skratt, hvaruti Kalle snart
ehuru nagot tvunget instamde.

Sa sjongs ater nagra sanger, kungen sjong med,
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drack med sangarne och sd reste det “stord* hofvet, och
sd blefvo de ofriga qvar “en famille.*

*Se sd, nu ska' vi ha riktigt trefligt pojkar!” for-
klarade den hoge varden: “drag nu till med nagot lif-
vadt och helst ndgot, som jag ocksa kan fa vara med om!”’

Prins August hade i yngre dagar haft en ganska
bade hég och vacker forste tenor och sjéng annu gerna,
ehuru pa nést sista versen.

Ett skaldefro bland kadetterna hade ater varit fram-
me och i en hast slungat ihop ett par verser pd melo-
dien: ”Hvem &r, som e var broder minns?” sarskildt
anspelande pa prinsens vistelse vid Carloberg och hans
ofta omtalade anstéllning i 7:de logementet, hvilka syn-
nerligen vél upptogos. Jag hyser ett visst svagt, under-
danigt tvifvel om, huruvida det ens vid den asyftade ti-
den annu fanns nagot 7:de logement, afvensom jag hort,
att prinsen under sin kadettsejour bodde hos guverndren,
men det var ju inte sd noga och smickrade dessutom
ogement herrar sangare, enar vid denna tid jemnt halften
af dubbelgvartettens medlemmar voro just fran det 7:de.

"Ni & ena dunderpojkar allihop och ni ska' in pa
Dalregementet hvarenda en”, dekreterade varden lifligt
efter sdngen, “och det dricker vi pa!”

Nu hade hans kungl. hoghet en langre tid lidit af
en ganska elakartad magkatarr och var strangt forbjuden
att inmundiga starkare drycker &n rddvin och vatten.
Ett vakande adjutantdgonpar foljde derfor troget hvarje
hans rorelse vid eller mot punschbordet, och i samma
dgonblick den glade fursten, glémsk af sin egen och sin
mages nuvarande stéllning till hvarandra, fattade ett sim-
pelt, men &lskvardt och braddfullt glas punsch, framrack-
tes tyst och stilla, men obevekligt som ett samvete, en
arm, i hvars ena &nda befann sig ett stérre glas med
rédvin och vatten och i den andra en adjutant. P& samma
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gang hviskade en underdaning, men just genom sin un-
derdaniga kérlek sa mycket mera imponerande stamma:
“om tillgift, h&r &r prinsens glas!” Det var verkligen
synd om den vénlige fursten i detta dgonblick, men det
kunde ej hjelpas och efter en vemodig, men resignerad
blick pa punschen, stértade han med gammalt svenskt
hjeltemod i sig den oskadliga blandning, som patrugades
honom.

Under supén stodo vara bada forste tenorer och pra-
tade med hvarandra, da den glade varden hastigt slog ner
pa dem.

"Se sa gossar, skOt er nu bara; kott ar utmarkt bra
for tenorer, tag en kotlett till!”

Det var langt efter kotlettdags, det var mot slutet
af supén, men der lag verkligen pa ett fat gvar en en-
sam, “makalds” kotlett. De béda tenorerna markte hans
ensamhet, men det gjorde inte prinsen, som fortfor att
persvadera:

"Tag for er pojkar!”

"Nej, tackar underdanigast ers kungl. hoghet!”

"Prat, kadetter kunna &ata otackt mycket, det vet
jag, sedan jag lag i 7:de!”

“Ers kungl. hoghet, jag bedyrar!”

"Se sa, inga bedyranden, tag for er baral!”

Men slutligen fick han syn pa enslingen och da skrek
han: ”Froken Augusta, kors i alla da’r, hur ska' vi nu
gora?”

”Jo”, svarade froken Augusta helt lugnt, “vi skola
sdga till lakejen!”

"Jaha, javisst ja!” mumlade prinsen och sag sa hjer-
tans enfaldigt vdlmenande ut, der han stod mellan sina
gossar och kotletten och alldeles omedvetet gjorde sina
yppersta "gubbar.” En stund hollo sig de narvarande
allvarsamma, men pa langden blef det rent omajligt, sa
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till den grad komiskt bief det hela. Och nu blef det ett
omenskligt skrattande; hertiginnan skrattade, prinsen
skrattade, uppvaktning och géster skrattade, den en-
samma kotletten lag och smaskrattade — ja, allihop,
utom de bada kotletthedersgasterna, hvilka blott logo helt
svagt, samt primarien, som var angslig for sangen efterat,
emedan han nogsamt visste, hur latt det gar att férarga
tenorer.

”"Adj6 med er kamrater”, sade prinsen-varden, nar
ynglingarna bugade sig till afsked och under det han,
annu skrattande, slog sig pa alla atkomliga stallen, “adjo
med er, tack ska' ni ha' for i dag! Aldrig glémmer jag
den har supéepisoden — en ”kotlett” mellan tva kam-
rater* ha, ha, ha!”

Karnavalen.

Nagra kadetter, hvilka 1866 varit uppe i Upsala och
der sett den stora studentkarnavalen, kanske den for-
namsta, som nagonsin arrangerats i Norden, aterkommo
alldeles snedvridna af beundran och fortjusning 6fver den-
samma, trots att “fiskar” hade &stadkommit den.

Denna studenternas triumf lemnade herrar kadetter
ingen nattro; man funderade, demonstrerade och dispu-
terade under ett par ar hvarje var, till dess slutligen ve-
teranen 158, understddd af trenne yngre snillen gossarna
67, 120 och 173, (tack skall ni ha’!) lyckades fa ihop
afven en kadettkarnaval.

* Som bekant kallados kadelterna af Stockholms gatpojkar "kotletter.



Med fastadt afseende pa att tid, erfarenhet och fram-
for allt pengar saknades i den beténkligaste grad, kunna
denna karnavals resultater med allt skal kallas lysande.
Kostymer skulle anskaffas, respektive réler bestdmmas-
och fordelas pa de upptradande, harfrisérer, bade man-
liga och qgvinliga, vidtalas, dragare, vagnar och en massa
andra reqvisita lanas eller forhyras, program stiliseras
och tryckas, en del nya 6fverraskningar konstrueras, samt
framfor allt det hela hallas tillsamman och sattas "knyck"
och stil i.

Till alla dessa utgifter ville kadetterna, eljest min-
sann sa lagom sparsamma, omojligt bevilja mera an 50
ore per man, dock ridderligt gorande det tillagg, att en-
hvar var skyldig betala sin 50-6ring, antingen han deltog
i festen eller icke. For denna summa af 104 kronor ut-
rustades emellertid efter dagar af odndlig méda och an-
strangning 115 fullt kostymerade kadetter, 14 hastar,
(krigsskolans egna) 5 par oxar, jemte vagnar, karror

Af de manga drapliga figurer, som férekommo i ta-
get, ma nagra af de fornamligare namnas. Forsteget
bor naturligtvis lemnas damerna och detta togs dessutom
sjelfmant och utan genségelse af "miss Ethair, ridande
fullblodsstoet Semiramis, ledd af turkiske hofstallmasta-
ren och hastsvansaren Klatchan —Hej.” Den skdna mis-
sen representerades af den fetaste bland alla feta ka-
detter, 152. Fredrik v. 0., kladd i kottfargade trikaer,
orimligt korta kjolar, ljusa, fladdrande lockar, sminkad
och stoppad pa de fa stillen, der sadant behdfdes, samt
behagsjukt hvilande i halfliggande stéllning pa den lika
feta, korthalsade, tjockbenta och brandrdda ”SemiramisT,
en lektionshast, men en rigtig bondkamp for resten bade
till figur och hallning, och som i hvardagslag bar det
mindre poetiska namnet “Flaskvenus. Hon var helt
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enkelt oférliknelig och uppvéackte stormande bifall hvar-
helst hon visade sig. Ypperliga voro afven nagra par
under rubriken “Forr och Nu”, s&som den vackre och
statlige 173. Bengt v. H. som riddaren forr, kladd i
full rustning, liksom hans hast, fran hufvud till fot
med nedfalldt visir och bredvid honom den lille tjocke,
jovialiske och snedbente 180. Fritz R. sasom riddaren
nu, med ljusgra, hég “storm”, ljusrod halsduk, gul vest,
grona handskar, samt med cigarr, ridkdpp och blankla-
dersstoflar; den forre stel, rak och orubblig som en bild-
stod, den sednare ridande i korta stigbyglar med hogt
uppdragna knén, losa, hédngande tyglar, krokryggig och
tagande den ena svara “forhangningen” i kndvecken efter
den andra. Ett drapligt par voro 71. A. sasom Stock-
holmsfru ute pa sondagspromenad, med "Kalle Finkel”
sasom den kujonerade &kta mannen, skjutande yngsta
telningen i korgvagn, belastad som en packasna med alla
fruns smasaker i oandlighet, afven de mest intima. Den
af forsynen med kroppsliga behag sardeles slésaktigt ut-
rustade 67. Henning R. skulle jemte sin smekunge, Wil-
helm F., hafva forestéllt exdrottning Isabella af Spanien
och hennes intendent, den mycket beryktade Marfori,
akande i en akardroska med en stor hosack bunden bakpa,
pa hvilken i jattebokstafver lastes “Kronjuveler”, men,
ehuru det var tva ar sedan det I6saktiga majestatet af-
fockades af sina éalskade, men uppledsna undersatar,
vagade vederborande icke tilldta ens denna oskyldiga
drift med en herrans smorda, &ven om smorjelsen for
ldnge sedan skulle med temligen ovarsam hand blifvit
bortskrapad. Davarande adjutanten yttrade i all fortro-
lighet, nar frdga blef om programet, hvilket chefen na-
turligtvis forst skulle genomse, "ja, nog fortjenade den
gamla galantan att forevisas i ett allmant akdon,
men hon har dock varit drottning — Idén &r eljest
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f—n sa styf!” “En fraratidstanke”, realiserad af den prak-
tiske och uppfinningsrike 120. Z., var karnavalens kanske
basta nummer. PAa en stdrre vagn, en s. k. “stenbjorn”
dragen af tre par oxar, stod en 12 fot hoég, 7208 tums*
granat med 8 styrknappar”, alluderande pa 208 kadetter
med 8 kompaniofficerare; den var gjord af papier-maché
och till forvillelse lik en verklig sprdnggranat. Granaten
bestod af 10 sérskilda, 16st hopfogade, segmentformade
skifvor, hvilka genom tradar férenades i en gemensam
punkt i dess uppat vanda spets. Den kérdes helt 1ang-
samt fram Ofver borggérden, till dess den kom midt for
den kungliga familjen, hvilken &fven asdg karnavalen,
dd den plotsligt kreverade med en knal), och sex full-
rustade krigare med gevar och packning sprungo ut. Z.,
som sjelf befann sig inne i granaten, gaf med en pistol
signal till krevaden, d& de lost hopfogade bitarne vald-
samt rycktes isar, sd att forstorelseverktyget verkligen
i ordets bemarkelse sprang i stycken. Det till omfanget
mest storartade numret var "direktér Humbugianus' stora
menagerie af djur och menniskor”, innefattande 16 storre
djur, bland dem Norrbrolejon, Kanslibjérn med kroniskt
utslag i hégra framtassen, Panelhdna, Plugsnappare, Skran-
tarna, Korsréf, Tvéttbjorn, Uroxe, samt till slut “den
stora hafsormen”, (en mindre metmask i ett orimligt
stort skrin) “fordom 120 fot ldng, men numera genom
svalt och dressyr nedbringad till mera skapliga propor-
tioner!” Ett fyrspann olikfargade oxar med forgyllda
horn och kolossala affischer, fladdrande fran bade huf-
vuden och svansar, drog den véldiga vagnen, som inne-
slot samtliga "djuren” och kordes af forre indianhéfdingen
Ke-o-ku-, hvilken, med undantag af ett par simbyxor med
en groda och en aborre malade "i borjan af slutet”, icke
generades af ett enda civilisatoriskt plagg. For resten
var han grym att skdda séval genom natur som konst,
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hade en knippa skalper i béltet, & onsdagskott, doppadt
i rodbetsaft, sd att blodet rann om hans vidstrackta mun-
gipor, samt dansade slutligen dédsdansen och sjong en
sdng, som den tappre hofdingen envist pastod vara en
indisk serenad, ehuru den borjade: "1 klostertrddens
skugga en ensam tarna gar.” En Amor i full rustning
upptradde é&fven med stor glans; det var den lille 96.
Th., barbent, med brandt har och vingar pa ryggen, ko-
ger och allt, som gick omkring och skot herrarna i ma-
gen och damerna i ryggen med sina trubbiga pilar. Fa-
ger var han just inte denne ké&rleksgud, men rasande
komisk var han med sitt allvarliga, trygga satt, sitt
prickiga, gammaldags ansigte, hvilket sdg ut som om
han med detsamma krupit genom tdrnbuskar med half-
mogna nypon och dessa fastnat i synen pa honom.
Tvenne musikkérer, den ena af negrer i lysande dragter,
den andra af Tyrolare i trasgranna dito, sorjde for konst-
njutningen, vanligtvis pa det satt, att de samtidigt stamde
upp hvar sitt stycke pa olika melodier, &hdrarnes 6rhin-
nor till svar profning.

Manga l6jliga episoder intraffade under festens for-
lopp, men den basta kom som vanligt till sist. Sedan
festen kl. 11 blifvit atbldst och herrar officerare inspek-
terat en vidunderlig och utsokt samling mer eller mindre
nyktra figurer fran jordens alla hérn, hade nagra af Carl-
bergsofficerarne inbjudit arrangdrerna och de mera fram-
stdende deltagarna i dagens stora hogtidlighet pa ett glas
punsch nere vid paviljongen. Der skdmtades och lefdes
muntert, tal héllos, sanger sjongos i den harliga juni-
qvillen och skalar druckos for den s utmérkt lyckade
tillstéllningen. Pl6tsligt skymtade genom sommarnattens
svaga dunkel en ljus gestalt fram; med tysta, ohorbara
fjat svafvade den utfor backen fran kyrkoplanen ned mot
dammen, den gick med sakta, dréjande steg, liksom fangs-
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lad af ndgon hemlig fortrollning. Det var vid narmare
paseende den lille karleksguden sjelf efter slutadt arbete;
kogret hade han &nnu i handen, men pilarna hade han
tappat; den ena vingen var afven sin kos, den andra
hade vandt sig upp och ned, samt naggade honom i va-
den vid hvarje steg, det tattkrusade, skalmska haret stod
nu ratt i vadret, styft som 6-tumsspik och allt sminket
hade flutit af honom; blott sin gravitetiska hallning och
nyponen i synen hade han qvar.

"Hvart f-n tanker Amor spatsera mantro?” undrade
en af lojtnanterna och sag misstanksamt pa den ljusa
himlagestalten, som langsamt kom allt ndarmare. Utan
att se till hoger eller venster, med ororligt ansigte och
automatiska steg, vandrade den hedniske guden téatt forbi
de kristna militdrerna, till dess han stétte emot korset
till grinden midt for vardshuset, da han lika automatiskt
vande om igen samma véag han kommit.

For att radda den synbarligen betydligt ankomne
Amor fran ett obehagligt nachspiel vid morgondagens
ordertimma, hviskade en af kadetterna till officerarne,
hvilka forvanade betraktade den nattlige vandraren, "tyst,
sag ingenting, han gar i somnen och det & mycket far-
ligt att vacka sadana utan den yttersta forsigtighet. Jag-
skall félja efter honom och soka leda honom in i loge-
mentet!” Na man hade verkligen forr pa Carlberg sett
exempel pa somngangare, som foretagit de besynnerligaste
promenader, hvarfor hela sallskapdt forholl sig tyst, 13-
tande den kadett, som talat, folja efter den sakta hem-
atsvafvande figuren. Men om denne gick i sémnen, matte
dagens fest pa det lifligaste foresvéafvat honom &nnu un-
der hans medvetslosa tillstand, ty knappt hade kadetten
rest sig fran bordet, forran den hittills dodstyste Amor
med ens stdmde upp: “punsch fallera, die Welt, die Welt
ist wunderschon - tjohej”, en gammal bataljonsvisa,
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som allmént skralades under marscher. Som dertill denna
visa, frambdlad med den forskréckligasta falska stdamma,
ocksa beledsagades af .nagra latta, ehuru nagot sling-
rande kankansteg, blef det med ens tydligt for en hvar,
huru det i sjelfva verket forholl sig med gud Amors
somngang. Efter att i logementet hafva delat innehallet
af en flaska med missténkt utseende med den fortjusande
"miss Ethair’ och derigenom blifven dédfull, tog sig
"liket” for att i blotta svepningen och knappt det, samt
med en del af sina gudaattributer std upp och gifva sig
af pa en lustvandring, som till hans olycka forde honom
rakt i armarna pa dem, hvilka minst utaf alla borde
skadat honom i hans ateruppstandna skepnad.

| Carlberrgsdammen.

Att “guden”, saval som flertalet deltagande, dagen
efterat sleto en hund vid det gemensamma arbetet i de-
ras respektive kopparslagareverkstader, ar sjelfklart, hvar-
for ocksa de ganska trottsamma broslagningséfningarna
dagen derpa forefollo svarare an vanligt.

Dessa Ofningar forsiggingo alltid i stora parkdammen
mellan ridhuset och jernvagen under kapten Klangs be-
fal, en skicklig och framstdende, men mycket pedantisk
och egen officer. Han gick standigt sa rak, att, till och
med ndr han nddgades bdja sig, han alltid gjorde det i
rata vinklar, pa det alltid atminstone nagon del af hans
kropp matte innehafva den képpraka stéllningen; han
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var mager, rodskaggig och rodhérig, led af kronisk hes-
het, saknade alldeles hofter, s att han maste haka upp
sabelkopplet pa en liten krok i uniformsrocken, pa det
att detta icke skulle glida ner p& benen, samt hade slut-
ligen en den allraroligaste och betecknande varta bredvid
nasan, som var grekisk, spetsig och ljusbld pa tippen
alldeles som hans uniform. Denna varta satt under nor-
mala forhallanden pa venstra sidan, men vid alla storre
sinnesrorelser, vare sig af sorg, gladje eller harm, bru-
kade hon spatsera i vdag tvars Ofver ndamnda néasa till
andra sidan och samma vé&g tillbake igen, sd att man
vid forsta Ggonkastet kunde liksom pad en termometer
aflasa gradtalet pa hans lynne for tillfallet. Denna mor-
gon var vartan oroligare an ndgonsin, emedan broslag-
ningen, mojligen genom karnavalens inverkan, gick ovan-
ligt illa och langsamt. Isynnerhet misslyckades oupp-
horligt forsoken med den af kapten Klang sjelf konstru-
erade och uppfunna s. k. hangselbocken, en utmarkt béade
praktisk och genialisk uppfinning, men som likt de fleste
dylika led af den lilla oldgenheten att alldeles icke vilja,
sin bestimmelse likmatigt, std uppratt, utan standigt
foll omkull eller sprang sonder. 1 anledning haraf var
kaptenen vid det bittraste lynne och hans trupp vid foga
battre, der den nu till tidens vinnande slog en bro del-
vis pa pontoner, delvis pd bockar, hvarjemte en s. k.
’nodfallsbrygga” for infanteri ensamt, som bygges af
hvad som i omnejden kan ofverkommas, sdsom vedtraf-
var, tomma tunnor, plankor m. m. slogs vid dammens
sodra sida.

Nu ville 6det, det obevekliga fatum, att Carlbergs
skomakare, herr Sjodahl, som vanligt nagot pastruken,
eller lindrigt beckad, som det ocksa kallades, var ute for
att inspektera 6fningarna och kom s& under en af sina
irrfarder &fven till dammen. Derstddes upptéackte han
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bade langd och bredd, af ndgon anledning nedsankta i
vattnet, s& att blott en del af skaften syntes. Herr Sjo-
dahl hade kadetternas fotbekladnad pé& entreprenad pa
det satt, att han mot en summa af 40 kronor per ar
och kadett skulle halla hvar och en dylik med tre par
grofva stoflar med skaft. Herr Sjodahl, som &gonblick-
ligen i de kolossala pjeser, som nu undergingo vatten-
kuren, igenk&nde sin gamle ovans 197 C:s fotfodraler,
morrade halfhogt och ilsket, i det han sneglade péa de
halfdrankta skodonen: "Hm, sakramenskad karl den der
197! Har star nu hans stoflar och blir forderfvade, lik-
som jag inte skulle forlora nog &nda pd en menniska,
som bara betalar “forti”, men sliter for "sjotti!” Under
denna monolog sdg sig herr Sjodahl om efter ndgot me-
del att rédda de kara C:ska jattebottinerna och begaf sig
for detta andamal ned pa den svaga, alldeles nyss pa-
borjade lilla nodfallsbryggan. Der 1&g en tunnflotte, d.
v. s. en fyrkantig ram, inom hvilken tunnor placeras s3,
att ramen kommer att hvila pa dessa, hvarefter vidare
plankor till vandring laggas ofver ramen. Men blott ndgra
fa tunnor voro annu ditférda, hvilka saledes ej kunde sluta
intill hvarandra, utan, da den trots sitt namn foga sjévane
skomakaren klef pd en af dem. denna rullade rundt med
master Pryl, som i ett nu befann sig midt i dammen,
ridande grensle pd den tomma tunnan. “Hjelp, hjelp”,
vralade i dodsdngest den skeppsbrutne, som annu aldrig
godvilligt fortart en droppa vatten, men nu fick sig den
ena kallsupen efter den andfa, der han voltigerade pa
den hala, slingrande tunnan, som gang pa gang stjelpte
af honom.

"Hvad var det?" ropade kapten Klang, alltid papass-
lig och vaken, vid dammens andra &nda.
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"Ah, det var bara Sjodahl, som ramlade i dammen”,
upplyste kadetterna.

”Gif akt!” kommenderade kaptenen genast, "upp-
stallning!”

Ofningen afbréts, hela kéren fick begifva sig i land.
hvarest uppstéallning och ny indelning foretogs, hvarpa
kaptenen begdrde: ”sex raska frivillige att hjelpa Sjo-
dahl!”

Dessa voro snart funna och nu ljod anyo befélhaf-
varens hvésande stamma: “Bataljon gif akt! Till arbete
marsch! De frivillige gif akt! Satt skomakaren i land,
marsch!” hvilket ocksa efter nagra doppningar och un-
der de mest fasansfulla skran fran den raddade slutligen
lyckades.

Detta afbrott i de é&lskade broslagningséfningarna
hade annu mera forbittrat kaptenen och hans varta, som
nu satt langt ner i andra mungipan, sa att kadetterna
foro ganska illa denna férmiddag, utsatta under det
anstrangande arbetet for en brannande sol. Slutligen
forgick talamodet hos ett par kadetter, som fatt sig flera
allvarsamma dufningar af den nu mycket vrede kapte-
nen, sa att de med hand och mun svuro att hamnas.

Dessa bada attentatare voro kommenderade som
plankbérare vid stora bryggan, hvarest for ordnings och
utrymmes skull det var befalldt, att alla, som buro plan-
kor, skulle springa pa hogra sidan af bryggan, men pa
den motsatta, nar de sprungo i land efter ny borda.
Tva och tva plankbérare togo tvenne plankor pa en gang
i hvardera &ndan, hvarpa det bar af i sprangmarsch ut
pa den under arbete varande bryggan. Nar sa turen
kom till de bada sammansvurne, satte dessa i vag i vil-
daste fart med sina plankor, hvarvid den ene af en han-
delse (naturligtvis?) rakade snafva midt for kapten Klang,
som stod ytterst pa kanten af sin brygga, sysslande med
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kaptenens fotter, gjorde den andre en stark 6fverhalning
at motsatt sida, sd att han fick plankan snedt 6fver bro-
banan, hvarpd i ett dgonblick kaptenen, latt som en brod-
smula, sopades ned frdn bryggan pladask i vattnet, foljd
af den ene plankbéararen, hvilken beslot gora séllskap,
for att icke uppvidcka nagra misstankar. Plopp, plopp,
1jod det i vattnet, der kaptenen forsvunnit; ett dgonblicks
hemsk tystnad radde, snart efterfoljd af det vildaste larm
och ovasen, der hela karen fran skilda hall rusade till
hjelp, nér snart kaptenens roda har, skagg och anlete
med ty atféljande varta dok upp ur béljans famn och
han sjelf i sin helhet med kraftiga simtag stéllde kosan
mot land. En villig kadett kastade sig ned pa bryggan,
lutade sig ut 6fver densamma och hdgg kaptenen i for-
bifarten i kragen, for att hjelpa honom genaste végen
upp. Men den hogeligen ekonomiske och sparsamme
kapten Klang, smidig och hal som en &l, vek undan och
ropade med skrackinjagande stimma och vartan gladlynt
sittande midt pd n&san, liksom obeslutsam hvart hon
skulle vinda sig: “Gif akt der, sliapp kragen!” hvarpa
han fortsatte sin vag i det grona och blommande vatt-
net hellre an att riskera att fi sin nya krage sonder-
sliten.

Afske det.

Ater stod var gamle bekante, f. d. upsaliensaren, pa
logementstrappan, men han stod der med dystra tankar
och en stickande smarta i hjertat, nar han tankte pa,

Kadettminnen. 15
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huru olika allt nu var mot den dag, da han fér manga
ar sedan sag detta Carlberg, som han nu skulle lemna
redan i morgon. D& var det en ljus, strdlande majdag
bade i naturen och i hans eget sinne, nu var det en
grd, kulen septemberdag, som vl harmonierade med
ynglingens tankar — och kénslor.

Plotsligt hordes ljudet af hofslag fran Stockholms-
hallet och ett par ogonblick derefter sprangde tvenne
civildt kladda ryttare in pa borggarden. Innan den ene
stannat sin hast, ropade han ifrigt det enda ordet: "N&?”

”Utkuggad”, svarade kadetten med ett matt leende,
“det var klart, att det skulle sa ga!”

"Om jag hade vetat af, att det var s& allvarsamt,
skulle jag kommit ut hvar enda dag och last med dig!”
svarade ryttaren haftigt, “om jag sa skulle tagit tjenst som
'Lasse’ har. Kunde du nagot?"

"Obetydligt”, medgaf den andre 6ppenhjertigt och
uppriktigt, ”men nog tror jag, attjag kunde lika mycket
som ”Spiken”, "Bernadotte” och manga andra, hvars mate-
matiska kunskapers absoluta franvaro icke hindrat dem
fran att blifva officerare!"

rAhja, det kan jag tanka mig”, fortfor den forst ta-
lande, "men du stéller dig ju dessutom illa med befélet,
hor jag!”

”Ja”, sade nu den andre, som hittills varit tyst:
"hur f-n kunde du vara sa fordomdt enfaldig eller kla-
dig att skrifva den der kadettvisan? Jag rakade X i gar
och han sade, att chefen och hela kompanirukan fatt
tag i den och dro arga som myror, i hvilkas stack man
rort. Och sa lar du ha gifvit ut en tidning ocksa din
arma anka?”

"Ah prat! Det var ofver ett ar sedan vid den all-
manna permissionsnekningen, som jag gaf ut tva num-
mer af ett sondagsblad, som kallades “Hack-Spetten”,
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men de numren har ingen af befalet fatt tag i, ty dem
har jag qvar; de lemnades ater sa snart de blifvit lasta
i logementerna. Men hur har visan kommit ut?”

"Jo, A. pd Svea garde har pa nagot vis kommit
ofver den, den lag p& hans bord och der fick ”Potatisen”
tag i den, och da kan du val begripa, att det genast bar
af med den till chefen!”

Denna asyftade "nidvisa” var en mycket beskedlig
sddan; den hade pa sommaren blifvit improviserad vid
nagot gladt tillfdlle och den obetdnksamme, men temli-
gen oskyldige forfattaren hade nara nog glomt, att den
fanns till. Pojkaktig och' icke just s sardeles fin, var
den endast en klagan ofver Carlbergslifvets manga ve-
dervérdigheter och orderrummets fasor.

”Som kadetten N:o 00 X icke inom fdreskrifven
tid aflagt examen i de honom &lagda amnen, varder han
harigenom fran kongl. krigsskolan skild!”

S3 lydde den dom, som denna septembermorgon
pa order upplastes och hvarigenom en ynglings hela bana
i vasentlig grad fordndrades. Ehuru hvar och en inom
karen alltid i forvag kande till, nar ndgon skulle utkug-
gas, uppvéckte dock stiddse hvarje sadan storre eller
mindre ledsnad, allt efter de olika individernas egenska-
per, dock fanns det nippeligen nadgon enda, han matte
forut hafva varit huru illa tdld som helst, som icke vid
ett sadant tillfalle hugnades med kamraternas allmanna
deltagande.

"Det &r dock forbannadt hardt”, anmarkte en &ldre
korpral till ndgra andra, der de efter ordernas upplasande
tillsammans stodo nedanfor slottstrappan, “att s& har ut-
kuggas som X, som bara har ett enda dmne qvar.”

”Ahja, visserligen!” medgaf en liten fortjusande sot
baron, hvilken af flera émmande familjeomstandigheter
stod sardeles vl hos hdga vederbdrande; “det kan vél
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synas hardt, men sa har han ocksa varit oanstandigt lat, och
sa har han ju jemt stallt sig illa med befélet och lararne!”

"Lat!” utbrast korpralen, "hvem har inte varit lat
och inte bor vdl du &tminstone tala om det; och hvad
det betrdffar, att std illa hos befalet, sa vill jag bra
mycket hellre std illa hos dem &n vil, ifall det skall
ske pa samma satt, som somliga trappdansare och tall-
rickslickare begagna!”

"Hor pa sangare!” ropade nu en musikprimarie:
“vill ni som jag gossar, sa ska' vi ha' en afskedsfest
for gamle "Faltvakten” i qvéll pa musikkullen?”

Ett allmant "ja” féljde, hvarpa primarien fortsatte:
"Alltsa kl. 6, med fortsattning efter matsalen; sag till
rukorna, att de snygga upp pa musikkullen och leta ratt
pa de kuldrta lyktorna sedan sista festen!”

Med dessa ord aflagsnade sig primarien och &fven
de ofriga begafvo sig upp i slottet, emedan kl. i det-
samma slog 10.

Det var en séllsynt harlig hostafton, aftonen af
denna dag; himlen var nu hog och varbla, luften annu
ljum, som midt i sommaren och de svaga vindflagtar,
som sakta drogo genom den gamla Carlbergsparkens
stolta kronor, maktade knappast mera &n astadkomma
ett outsagligt vemodigt sus. Den mot vester sakta, sjun-
kande solen hade forvandlat Carlbergskanalen och Ulf-
sundasjon till idel flytande guld, hennes langa, sneda
stralar dansade latta och darrande mellan de tita blad
massorna pa kruthusbacken och smogo stundom in mel-
lan pelarne i det gamla templet, 6fvergjutande den lilla
byggnaden liksom med ett sken af flammande lagor.
Nagra hundra personer, sommargaster pa landtstillena
rundt omkring, mestadels bekanta till kadetterna, strof-
vade muntert pratande och skamtande omkring i parken
i afvaktan pa musikens borjan. Kadettkaren hade vid
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denna tid som nastan alltid en utmarkt skicklig och vl
samofvad musikkar pa 15 man, bestdende af karens egna
medlemmar, af hvilka isynnerhet esskornettisten var en
verklig talang, som med osviklig framgang skulle kunna
upptradt hvar som helst. Snart brusade en marsch ut
fran musikkullens topp, nagra friska sanger sjongos af
den nagra och tjugo man starka sangarkéren och derpa
tradde den utkuggade fram, att for sista gangen foredraga
sitt bataljstycke, "Féltvakten.” En storm af vexlande
kéanslor rusade pa en gang genom ynglingens sjal, da han for
sista gangen steg fram i kamrat- och sangarkretsen ; alla
gamla minnen fran den tid han tillhort kadettbaren, nagra
dystra och morka, dq flesta glada och. ljusa, smégo nu
fram i qvallen, hviskande en efter annan: “"minnes du
det, minnes du det?" Det forefoll ynglingen, som om
hans hela lif hitintills blott varit en latt, jublande lek,
ett skamt bakom kulisserna pa lifvets teater. Men nu —
pa en gang - helt plétsligt, 1at den obeveklige regisso-
ren odet, med ens ridan ga upp och stillde honom Gga
mot 6ga med den morka, kalla och honom okénda teater-
salongen, verlden. Ack, huru gerna skulle han nu icke
med fortjusning och sasom den storsta gladje velat mot-
taga de sma bekymmer och sorger han forr ansett sa
betydande, velat utbyta sin mannaalders alla frojder mot
ungdomens sorger, blott denna ungdom velat vanda ater;
huru gerna e velat lefva om hela sitt unga lif! Men
forgafves; "for sent”, hviskade en rost i hans hjerta,
och "framat”, ut i morkret, pekade Gdets obevekliga jern-
hand — "framat!” ”"Kamrater nu farval!” hade sangaren
sjungit for sista gangen; djup tystnad radde i sangar-
kretsen, da plétsligt musikkorpralen brét densamma:
"Ja, vederbérande ma taga det, huru de behaga, men
jag utbringar for var gamle kamrat och sangarbroder
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ett lefve, lefve han!” Och ett ddnande, akta krigarhurra
flog med makt ut 6fver den gamla parken.

Séngen var tystnad, ahorarne skingrade, platsen tom
och 0Ode; blott vid Dobelns monument gvarstod &nnu den
fordne kadetten, blickande med brannande och tarskymd
blick ut i natten. “Kamrater nu farval”, hviskade han
sakta de sista orden af sin sdng. “Farval du gamla kéra
Carlberg!”

| detta dgonblick lades en arm kring den drémman-
des hals och en hjertlig, manlig rost sade: ”Se si, ku-
rage unge van! Det skedda kan ej mera &ndras, men
tappa bara inte modet; nu galler det att med allvar
spotta i nafvarna och taga nya tag!”

Slutord,

Att ingen hogre &n den, som skrifver detta, kan
uppskatta allt, som i kadettinstitutionen var godt och
bra, torde utan svarighet af det foregdende inses, men
en opartisk granskning far derfor ej alldeles forbise, att
medaljen afven egde en fransida.

Det har i alla tider pa vissa hall varit vanligt att
oupphorligt hacka och gnata pa allt hvad militar heter,
badde i tid och otid; oftast ar detta klander obefogadt,
eller atminstone i hog grad Ofverdrifvet, men detta oak-
tadt ar det en sanning, atti vart land militaren icke varit
hvad den borde vara, ett foremal for medborgarnes till-
gifvenhet, och uppburen af deras aktning. Att orsaken
till denna missaktning, till och med ovilja, till storsta
delen 1ag i de unga militarernas ensidiga och i mycket
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bristfalliga uppfostran, léarer vél icke kunna fornekas af
nagon, som kanner till, huru det med denna uppfostran
var stéldt.

Kadetternas uppfostran vid det gamla Carlberg var
i mangt och mycket fortrafflig; den ypperliga fysiska ut-
bildningen, det hardande, friska kamratlifvet, den fullstén-
diga jemlikheten kadetterna emellan, deras, atminstone till
det yttre, lika behandling af befilet, sd att herr Anders-
son och herr Brahe, herr Pettersson och herr Banér titu-
lerades och behandlades fullkomligt pd samma satt, den
stranga pligt- och hederskansla, som oaflétligt inskarptes,
en kamratanda, som, da det géllde karens anseende, stod
ofver allt berdm, allt detta var fortraffligt, men dock tve-
kar jag ej att pastd, att dessa goda resultater uppnaddes
mindre till foljd, an till trots af de"'n uppfostran kadet-
terna af befélet erhdllo, och att de bast uppfostrade hvar-
andra. Sverige hade lange egt ett militarlaroverk for da-
nandet af officerare, men allménheten visste sannerligen
icke om detsamma mera, dn att Carlberg var ett myc-
ket vackert stille, dit hufvudstadens innevanare under
sommaren nagon gang lustfardade och den pamindes om,
att derute vistades en god del af blomman bland landets
ungdom, endast genom den mangd af kadetter, hvilka
onsdags och sondagseftermiddagar syntes pd Stockholms
gator, eller vid jultiden spredos kring i de olika landsor-
terna; man visste, att dessa ynglingar i allménhet voro
s& pass hyggliga, att de kunde inbjudas i familjerna och
att de voro outtrottliga dansdérer — voila tout! En my-
stisk slja, ett visst frimureri, hvilade sedan lénge till-
baka ofver krigsakademien, ynglingarna visste att om-
sorgsfullt bibehélla denna anda af slutenhet och angdende
saval akademien, som isynnerhet dess styrelse, kande
som sagdt allmanheten platt intet. Utgdrande det enda
offentliga laroverk i Sverige, som var utan nagon egent-

----------
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lig kontroll och fér hvars verksamhet aldrig afgafs na-
gon redogoérelse, stod det, en liten stat i staten, fullkom-
ligt isoleradt. Det &r Klart, att foraldrar, hvilka till detta
laroverk sénde sina soner, kunde gora ansprak pa, att
dessa icke blott fingo atnjuta en fullstandig och omsorgs-
full militarisk uppfostran, utan é&fven, att de skulle ut-
bildas till dugliga och aktningsvéarda medborgare, sa myc-
ket mera som krigsakademien beméktigade sig ynglin-
garna vid 14—15 ars alder och uteslutande gjorde an-
sprak pa dem under hela deras vistelse vid laroverket.
Dessa foraldrar kunde vidare fordra, att de personer,
hvilka under loppet af manga ar skulle vara deras stall-
foretradare hos de unga, afven skulle ega alla for detta
andamal nodvandiga egenskaper och att ynglingarna med
fullt fortroende skulle kunna vénda sig till dem é&fven
vid fall, som icke rorde det militira. Men huru var det
manne stalldt med den saken?

Af de man, hvilka ataga sig det lika ansvarsfulla
som modosamma lararekallet, kan med fullt skal i an-
seende till detta kalls stora vigt fordras mycket. Detta
kall ar svart, mycket svart, det medgifves villigt, det er-
fordrar mycket lugn, mycken urskilning, en djup fond af
godhet, saval som af tadlamod, den mest stranga, opar-
tiska rattvisa och framfor allt en oaflatlig uppmarksam-
het pa sig sjelf. Huru mycket mera kan man da e
fordra af dem, hvilka, sasom vid Carlberg var férhallan-
det, skulle vara, icke blott instruktorer eller larare, utan
afven uppfostrare, icke blott foéreldasa ur bocker, utan
bilda unga sinnen och hjertan for ett helt lifs strider och
bekymmer, samt standigt och ofverallt ga fore ynglin-
garna pa pligtens och det réttas vag! Krigsskolans styrelse
i all dara och med fullt erkdnnande af dess goda vilja och
arliga uppsat, maste dock bestridas, att den harvidlag
gjorde allt hvad den bordt och kunnat géra. Yid hvarje
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laroverk, och kanske allramest vid ett militariskt sadant,
erfordras: l:0 en allvarlig och strang, men pa samma
gang fornuftig disciplin, 2:0 den strangaste, mest omut-
liga réttvisa i allt och mot alla, utan anseende till det
personliga tycket, 3.0, ett varmt och lefvande intresse for
det hoga mal, till hvilket man bor strafva, de ungas da-
nande till mén af heder, duglighet och kraft. Det all-
ménna eger ratt att fordra, det man vid tillsttandet af
beféls- och larareplatser iakttager den storsta noggrann-
het och urskiljning och att man med omsorg beflitar sig
om att anskaffa de dugligaste och mest lampliga man,
som kunna uppsokas. Men néppeligen kan det pastas,
att man vid den gamla krigsakademien gick tillvaga pa
detta satt och efter allt att déma, tyckes det nya laro-
verket i detta fall temligen troget hafva bevarat det gam-
las traditioner. Sedan ™den siste guverndren”, till oer-
sattlig skada for militarbildningen i vart land, tyvarr all-
deles for tidigt lemnade sin post, kom en annan tid med
andra man och — andra resultater ocksa. Etertradaren
hade efter hvad jag férmodar den basta vilja i verlden,
han hade antagligen en hel méngd utmarkta egenskaper,
dem man dess varre aldrig fick reda pd, men han hade
afven ett fel — sjelfva solen har ju sina flackar — han
hade icke den minsta lilla aning ém, huru en ynglinga’
skara skall handledas, & mindre uppfostras. Kadettlca-
ren vantade att i honom finna en human, nitisk, karleks-
full och duglig chef, han kom till Carlberg straxt efter
"hustaflefejden” i tanke, att han rakat ut for en samling
af idel unga, vanartade och i grund forderfvade bof-
amnen, och & bada sidor misstog man sig grundligt —
“errare humanum est!” En forman, en chef, m& alltfor
gerna vara strang, till och med mycket strang, det ska-
dar icke, tvart om, men han maste pd samma gang vara
lika strangt rattvis, icke hafva nagra gunstlingar hvar-
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ken bland befal eller trupp och framfér allt, han bor veta
hvad han vill och aldrig goéra sig I6jlig, ty i och med
detsamma forsvinner for honom hvarje mdojlighet att for-
vérfva respekt och aktning. En dylik férman uppvéacker
val e sina underlydandes hat, men hvad som &r vérre
deras forakt och forgafves skall han hos dem nagonsin
finna annat 4n pa sin hojd ett medlidsamt Gfverseende.
En ofverilning &r klandervard hos hvem som helst, men
hos en férman &r den ett bland de allra storsta fel; en
forman, som upprepade ganger behdfver bedja underly-
dande om ursékt och erkanna, att han forgatt sig, kan
visserligen for detta steg sdsom menniska stiga i deras
aktning, men sésom férman sjunker han sd mycket mera.
Saknar man dertill allt intresse for dem, ofver hvilka
man blifvit satt att befalla, anser man sin befattning
blott som en behaglig sinekur och ser man i hvarje under-
ordnad blott en uppstudsig eller vanartig lymmel, mot
hvars manga elakheter eller dumheter man standigt maste
vara pa sin vakt, dd kan man visserligen vara en bra
karl, en smidig hofman, ja, kanske till och med ndgon
gang fora en division vid defilering i parad, men icke
passar man till chef for ett laroverk fér ungdom. Huru
skall man, for att nu g& vidare ett trappsteg nedat, anse
en tjenstgérande major, sddan som den nye chefens forste
af detta slag, en major, af hvilken kadetterna under lop-
pet af cirka tre ar annu aldrig hort ett enda vanligt eller
deltagande ord, utan af hvilken de tvart om vid alla till-
fallen behandlades pd ett sd ratt och karft satt, att det
till och med vid denna tid endast begagnades pa gardes-
regementerna? Nar till pd kopet en dylik major, som
vid alla tillfallen lagger i dagen den utmarktaste odug-
lighet och hufvudloshet som bataljonschef, sésom krydda
pa allt annat genom det mest svara och otyglade lynne
visar sig alldeles sakna den lugna, fasta besinning, den
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jeinna kraft, som erfordras pa en sa svar och ansvars-
full post som tjenstgérande majorsplatsen pa Carlberg,
dd ma man val fraga sig, om hoga vederborande vid
denna utnamning tankte mera pa kadettkarens eller tjenst-
gbrande majorens basta? Eller huru &r det mgjligt, att
en forman kan tillatas framkomma med uttryck sadana
som foljande, visserligen utsagda i hastigt mod, men dock
i orderrummet i narvaro af 8 officerare och lika manga
kadettkorpraler, samt sedermera icke atertagna. En ka-
detts fader (kadetten &r nu gammal officer och minnes
sékerligen sjelfva faktum) hade ingifvit en vanlig, skrift-
lig ansokan, att hans son matte beviljas permission, for
att tillsammans med sina foraldrar begd H. nattvard, och
pa denna ansokan gaf gardisten-majoren med rytande
stamma det svar: "det ar bara svepskal; herrn star har
och ljuger och det gor nog herrns far ocksa — foraldrar
aro inte sd noga, nar det galler att skaffa permission at
sina soner” En annan gang nekade samme major, da han
for tillfallet forrattade chefens tjenst, en annan kadett att
i Stockholm, mark i Stockholm, bestka sin ddende syster,
pa den grund, att ansokningen, ehuru skriftlig och af ve-
derborlig person, dock icke var formulerad som ett bjud
ningsbref. Och detta ar intet, “det sages”, utan en full-
komlig sanning. Att denne major oupphorligt "dabbade”
sig vid hvarje mojligt tillfalle, att han redan forsta mor-
gonen af storlagret 1867 och innan &nnu manévern bor-
jat, infor hela bataljonen fick sig en flédande skopa ovett
af den mycket litet fromsinte general ”Sven”, och att
kadettkarens gamla frejdade rykte saval i exercis som
mandver led det storsta afbrack, liksom att truppen vi-
sade en i 6gonen fallande forsamring mot aret forut; allt
detta var naturligtvis for hvarje kadett pa det hogsta
krankande, om man &n gladde sig at sin befalhafvares
tita missoden under mandvern. Men vidare nedat pa



236

rangskalan! Det later ju ganska illa att hora en kom-
panichef, en &ldre och sansad man, full af ilska saga &t
en kadett: "Ar det herrn, som gifvit den har hund-
rackan sitt namn, sa djeflar i min gamla vapenrock néa-
gonsin officersepdlletterna skola komma pé herrns axlar,
det skall jag bli man for!” Detta hot blott derfor, att
vid ett gladt tillfille en kadettkaren tillnrig hund hog-
tidligen doptes och dervid erhdll ett namn, som veder-
borande ansago vara en trotsande anspelning pa ett upp-
traide & Carlberg, d&d en gasarbetare derstades af ka-
detterna domdes till prygel, hvilka han lika &rligt bekom,
som de voro vél fortjenta. Den kadett, som af kaptenen
nu misstanktes, var likval alldeles icke upphofvet till
detta hunddop, utan han uppfyllde endast kamraternas
onskan att stalla till ndgot skamt. Att hota en till pa
kopet oskyldig med en sd& genomgéaende hamnd, som att
han for detta obetydliga pojkstrecks skull aldrig skulle
fa blifva officer, torde vara tillrackligt betecknande fél-
en del af befalets uppfattning af sin pligt och sin stallning.

Hvad kompaniofficerarne betraffar, kommenderades
eller sokte de sig till Carlberg, utan att minsta afseende
fastes pad annat dn deras egen OGnskan och utan att sty-
relsen (efter den siste guverndrens tid) frdgade det rin-
gaste efter, huruvida dessa officerares egenskaper, for-
maga eller lamplighet gjorde dem skickliga att beklada,
detta i hog grad ansvarsfulla kall. Dessa officerare qvar-
stannade vanligen for en léngre tid, somliga till och med
for alltid, vid Carlberg, der de atnjoto allehanda formaner
framfor andra, sdsom lindrig tjenstgéring, narhet till huf-
vudstaden och dess ndjen, fullkomlig frihet och oansva-
righet for sina handlingar m. m. Salunda skilda fran
all egentlig tjenstgéring, sjelfva aldrig kdnnande tyngden
af att vara underordnade, ty med deras chef hade de fa
eller inga berérelsepunkter, blefvo de latt frammande for
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611 sann militarisk anda och nedsjénko smaningom till
blotta uppsynings- och polismén o6fver de ynglingar de
icke allenast bort straffa, utan &fven leda och uppfostra.
Réttvisan krafver dock det erkannandet, att allra storsta
delen af dem med lika mycken modération som motvilja
skotte denna ohehagliga syssla. Men att aldrig se annat
an bojelse for att bedraga, for allt ordtt och daligt, i
hvarje, afven det minsta och obetydligaste felsteg, att
sallan, om ens nagonsin, soka inverka genom vinliga
forestallningar, aldrig genom mildhet och godhet, innan
straéngare medel tillgrepos, blef snart hos dem en vana,
och &fven kompaniofficerare, hvilkas savél stora duglig-
het, som &dla karaktér varit héjda ofver hvarje tvifvel,
hafva erkannt, att de under deras kommendering till
Carlberg aldrig med vénlighet varnat eller rattat, utan
pa aldre kamraters uppmaning genast "klamt till.” Ja,
en dylik officer sade en dag pa fullt allvar: “kadetter,
pigor och hundvalpar skola hallas kort och strangt, ty
de tala ej en skymt af vanlighet eller valvilja, forran,
de bli nasvisa och nargangna!” Men huru skall pa detta
satt en yngling kunna fatta karlek och fortroende till en
forman, af hvilken han kanske aldrig hort ett enda vél-
villigt eller vénligt ord, utan tvéart om idel grofheter och
otidigheter, eller som han tydligt marker drifves endast
af astundan att fd sd manga “fast’ som mojligt? Huru
skall han kunna akta och &ra en befdlhafvare, som
t. ex. forekommer Ofverlastad, ja, till och med i sa
hég grad, att han nddgas anlita underlydandes hjelp,
men sjelf vid forsta tillfalle upptrdder som den ifrigaste
anklagare mot nagon, som begéatt samma fel? Med hvilka
6gon skola ynglingar, hvilkas réattskénsla vanligen &r
stark och omutlig, betrakta en hogre forman, som sko-
nar en, under det en annan utan nad straffas for
samma fel?

VWV >>
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Men &fven frdn en annan och &nnu allvarligare sida
sedt, gjorde sig officerarnes foredome pa det fordémligaste
géallande. Det var denna inrotade ovana det unga be-
falsamnet fick att endast med karfhet och hardhet be-
mota underlydande, nar en gang hans tur kom att be-
falla; van vid att sjelf alltid behandlas réatt och hansyns-
lost, samt derjemte vid de millioner eder, utan hvilka
en riktig militdr vid denna tid ej kunde ens ténkas, an-
tog han snart samma satt som hans f. d. formén, tro-
ende, att nagot riktigt karlaktigt, ndgot akta Sergelskt
“tusan —djefla’ 1ag uti dessa kasernvanor, dem han stun-
dom till och med hade svart att aflagga i det offentliga
lifvet. Yidare foljde af det slutna kasernlifvet & Carl-
berg alstrandet af en ytterligt ensidig militdranda, hvil-
ken stundom berémvérd, ofta urartade till 6fvermodigt
forakt for alla andra medborgare, till en inbillad och
sjelfskapad ofverlagsenhet, samt en 16jlig egenkarlek, som
l1&t den unge mannen anse sig vida ofver allt hvad “fiskar”
hette. Och dock forblef ratt ofta denne sd Ofverliagsne
och tvarsakre yngling under de forsta tjenstedren en lika
stor slaf infér forman, som han var smatyrann mot sina
underlydande, allt foljderna af hans felaktiga uppfostran,
hvilken mangen gang den hardhandta verlden alldeles
gjorde om ifrdn borjan, dfven om det icke gick for sig
utan grat och tandagnislan. Afven den unge officerens
kunskaper saknade i allméanhet all gedigenhet, all dju-
pare grund, emedan de manga, standigt vexlande och
nya forordningarna med sténdigt okade fordringar, af
hvilka den ena ofta motsade eller upphéfde den andra,
tvingade eleven att i flygande hast skena igenom, icke
blott alla militdra, utan &fven de flesta humanistiska
&mnen, hvaraf fdljden blef och endast kunde blifva en
ytlig, lika hastigt glomd som férvarfvad kunskap, ett jag-
tande efter ett yttre sken af bildning, som endast kunde
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bedraga den mest kortsynte. En féljd haraf blef i sin
tur den, att ena hélften af kadetterna, som icke kunde
folja med, eller benéfde mera tid, blef qvar som en in-
galunda onskvérd “stamtrupp”, till dess den relegerades
for en lattja som lika ofta var oformaga att smaélta allt
det myckna hardsmaélta nya, som pa en gang skulle slu-
kas; den andra hélften blef en samling plugghéstar, som
alldeles asidosatte det praktiska af militarstudiet, till alla ba-
taljonschefers fortviflan, hvilka fingo pa sin lott att dragas
med dessa lardomsljus, af hvilka manga funnos, som vid
deras officersexamen annu aldrig fort, eller fatt fora ”lef-
vande pluton” en enda gang och som, hvad de &n matte
hafva vunnit i vetenskaplig utbildning, totalt saknade
all praktisk duglighet.

Ett bevis pa rent af oanstandigt, ehuru ostraffadt
forfarande fran en kompaniofficers sida mot en kadett
ma har till slut anforas, emedan det visar, huru en Carl-
bergsofficer, om han ville, vagade fara fram! Denne,
mangarig bade i tjensten och pa Carlberg, hade af nagon
orsak fattat agg till ofvannamnde kadett, hvarpa han en
vacker afton uppkallade denne och utan vidare hand-
gripligen ofverféll och misshandlade honom under trium-
ferande utrop, sdsom: "nu har jag antligen fatt fatt i dig
din f-e fahund!” o. s. v. Icke nog med att handgrip-
ligheter fran officerares och larares sida naturligtvis voro
pa det strangaste forbjudna, utan ynglingen i fraga var
icke langre kadett, nar han salunda lomskt blef ofver-
fallen, ty tva dagar forut hade han sokt sig ut fran
krigsskolan. Ehuru ofverfallet skett i enrum mellan fyra
ogon och foljaktligen icke rattsligt atal kunde anstéllas,
ansag sig l6jtnanten "till férekommande af all sékerhet”
bora gifva sitt offer en vanlig varning: ”Om herrn sé-
ger ett ord om detta, sa skall jag ta mig f—n laga sa,
att herrn aldrig kommer igenom kursen; (kursen for linie-
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officerare existerade annu vid denna tid och f. d. kadetten
amnade ga igenom densamma) tro mig, jag har langa
fingrar jag!” Den kacke l6jtnanten menade antagligen
armar, ehuru han i hastigheten rdkade att forsiga sig?

Att herrar Carlbergsofficerare stundom icke skonade
ens sina vederlikar, nér sinnet rann Ofver, visade en till-
forordnad gymnastiklarare, den treflige I6jtnant B., en
gang genom sitt lika fina som kraftfulla uttryck i an-
ledning af en befrielse fran gymnastik till foljd af sjuk-
dom: “Om doktorn &r en sddan forbannad asna, att han
befriar herrn, s& ar jag det inte; marsch till linorna lat-
hund!”

Men i alla fall, trots manga fel, misstag och of-
vergrepp frdn vederbérandes sida, mycket lattsinne,
manga dumheter och fula streck fran kadetternas, var
dock det gamla Carlberg i det stora hela en utmarkt
skola, utmarkt derfor, att den uppfostrade pojkar till
svenske méan och icke till veklingar, till lefnadsfriska
unga man, som vagade trada det bistra lifvet under 6go-
nen och icke skyggt veko undan vid forsta strid med
detsamma. Med framlidne generalen E. O. Weidenhjelm,
som Vvél k&nde det gamla Carlberg, hvarest han en langre
tid var en hogt bade alskad och vordad tjenstgdrande
major-, vill jag instimma, da han en gang yttrade: ”Om
jag hade tio pojkar och ingen af dem ville bli officer
skulle dock hvarenda en g& igenom Carlberg — bara
for att lara sig veta hut!”
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